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RESUMEN

El Centro Nautico de Panx6n, surge como necesidad a la demanda actual de un edificio que
se utilice como conexion entre el nucleo urbano y el mar. A lo largo de la historia, la relacion
de la sociedad con el mar ha ido cambiando y evolucionando desde la Edad Antigua hasta la
actualidad, ya sea como lugares de desarrollo de actividades comerciales, turisticas,

deportivas o educativas.

Esta disertacion trata de reflejar esa convivencia historica, definiendo las diferentes
tipologias y variables de analisis, que junto con la caracterizacion del lugar, responden a los
objetivos principales identificando una serie de necesidades espaciales programaticas que

definen un nuevo proyecto arquitectonico y resuelven los condicionantes locales.

Para ello, se establece un plan metodolégico en el que se emplean distintas técnicas de
recogida de informacion. Inicialmente se realiza un anélisis documental enfocado en una
investigacion cronologica historica de la evolucion de los espacios urbano-portuarios y el
impacto social de este tipo de construcciones a lo largo de la historia. En segundo lugar, se
realiza un andlisis de los Clubs Nauticos espafoles, que se complementa con el estudio de
tres casos proximos, sobre la perspectiva de las diferentes variables, para asi extraer una

serie de conclusiones.

De esta forma, se proyecta un espacio arquitectonico que ofrece una serie de servicios
sociales que hasta ahora eran inexistentes, que logran potenciar la zona y asi lograr integrar

una arquitectura maritima en el ntcleo urbano.

Es de gran importancia que Panxon tenga un edificio multifuncional de estas caracteristicas
en un enclave natural privilegiado, que con su arquitectura, acaba por ordenar la malla urbana
costera, fomentando la cultura maritima en la poblacién y logrando una conexion entre la

ciudad y el mar.

Palabras clave: Centro Nautico, proyecto, arquitectura, Panxon.



RESUMO

O Centro Nautico de Panxon surge como uma necessidade para a procura atual de um
edificio que ¢ usado como conexao entre o niicleo urbano e o mar. Ao longo da historia, a
relagdo da sociedade com o mar vem-se alterando e evoluindo, desde tempos remotos até ao
presente, seja em espacos de desenvolvimento de atividades comerciais, turisticas,

desportivas ou educacionais.

Esta dissertacdo visa refletir essa convivéncia histérica, definindo as diferentes tipologias e
variaveis de analise, que juntamente com a caracteriza¢dao do lugar identificam uma série de
necessidades programaticas espaciais para propor um novo projeto arquitetonico e resolver
as condicionantes locais.

Para isso, ¢ estabelecido um método de investigacdo em que sdo utilizadas diferentes
técnicas de recolha e analise de informagoes. Inicialmente, uma analise documental focada
na investigacdo cronoldgica historica da evolugdo dos espagos urbano-portuarios e do
impacto social desse tipo de construcdes ao longo da histéria. Em segundo lugar, realiza-se
uma analise dos Clubes Nauticos espanhois, complementada pelo estudo qualitativo de trés
casos proximos, sobre a perspetiva de diferentes varidveis, a fim de tirar uma série de

conclusoes.

Como resultado, projecta-se um espago arquitetonico que oferece uma série de servigos
sociais que até agora eram inexistentes, conseguindo fortalecer esta area e a integragdo da

arquitetura maritima no ntcleo urbano.

E de grande importancia para Panx6n possuir uma constru¢do multifuncional com estas
caracteristicas, numa localiza¢do natural privilegiada, que com sua arquitetura termina por
ordenar a malha urbana costeira, promovendo a cultura maritima na populagao e alcangando

a conexao da cidade com o mar.

Palavras-chave: Centro Nautico, projeto, arquitetura, Panxon.



ABSTRACT

The Nautical Centre of Panxon rises up as a need to actual demand for a building which to
be used like a connection between the urban core and the sea. Over the history, the link of
the society with the sea has been changing and developing from Ancient Age to the present

because of commercial development, tourism, sports or educational activities.

This dissertation tries to reflect that historical coexistence, defining the different typologies
and changeable of analysis, which together with the characterization of the place identify
series of spatial needs that define a new architectural project and resolve the local

determining.

For this, a methodological plan is established in which different information skills are used.
Initially, it is focused a documentary analysis on a historical chronological investigation of
the evolution of urban-port spaces and the social impact about this type of constructions over
history. Secondly, an analysis of the Spanish Nautical Clubs are carried out and it is
complemented by the qualitative study of three upcoming cases, on the perspective of the

different variables, in order to draw series of conclusions.

In this way, an architectural space is projected that offers series of social services that were
non-existent until now, and it manages to improve the area and in this way, to achieve the

integration of maritime architecture in the urban core.
It is very important that Panx6n has a multifunctional building of these characteristics in a

privileged natural enclave, which with its architecture ends up ordering the coastal urban

mesh to promote maritime culture in the population and achieve the city-sea connection.

Key-words: Nautical Centre, project, architecture, Panxon.
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INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

CAPITULO1

INTRODUCCION

En esta introduccion, se presenta la justificacion del proyecto, sus objetivos, la metodologia

empleada y la estructura de contenido del trabajo.

El actual Club néautico de Panxon fue fundado en 1961, pero no fue hasta 1969 cuando se
inauguro el edificio actual. Los estatutos actuales lo definen como una “asociacion privada
que tiene como objeto el fomento y la practica de la nautica, asi como la promocién de toda

clase de deportes nauticos”.

La actividad del Club actualmente esta paralizada, quedando desaprovechada la repercusion
social que podria tener una infraestructura de estas caracteristicas, ya que su uso pasa

totalmente desapercibido y no influye en la actividad diaria de la parroquia.

En el afo 2007, se present6 el Plan Xeral de Ordenacion Municipal de Nigran y por aquel
entonces se preveia un puerto deportivo en Panxdn. Posteriormente, el proyecto salio a

concurso publico pero este no se llevo a cabo debido a la falta de financiacion.

1.1. Justificacion

El Club Nautico de Panxo6n, se encuentra en un espacio privilegiado que estd mal
aprovechado y necesita una intervencion para lograr una conexion entre el mar y el nicleo
urbano. Ofrecer servicios sociales y actividades relacionadas con el mar, tratar de desarrollar
todos los deportes acuaticos posibles y fomentar la cultura maritima, respetando primero al

trabajador local, tal y como el Presidente fundador del Club deseaba en sus inicios.

En la actualidad, el Club Nautico carece de infraestructuras idoéneas para su correcto
funcionamiento, ya que los pescadores no pueden ejercer su profesion en Optimas

condiciones, debido a que no existen las instalaciones adecuadas para los marineros ni un
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INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

pantaldn para atracar las embarcaciones, lo que implica que los usuarios estén obligados a

retirar sus embarcaciones en invierno por la falta de abrigo.

Existe la necesidad de realizar una intervencion arquitectonica, cuyo programa se adapte a
las necesidades locales y no sea un espacio elitista, sino que logre integrar las tres realidades

existentes: la ciudad, el mar y la sociedad.

En base a este concepto, el espacio actual donde se sitia el existente “Club Néautico de
Panx6n”, pasara a llamarse “Centro Nautico de Panxon”; convirtiéndose asi, en un espacio
publico idéneo para establecer un centro de cultura maritima situado en el punto medio entre
el puerto de Baiona y el puerto de Vigo, proporcionar apoyo a los centros existentes y ofrecer
una serie de servicios que hasta ahora son inexistentes, que su uso sea publico y no solo a un

grupo especifico de personas.

1.2. Objetivos

Considerando esta justificacion y demanda, se han definido dos objetivos para esta

disertacion de proyecto:

- Identificar las necesidades espaciales que seran adecuadas al programa de un nuevo Centro

Nautico en Panx6n y la tipologia mas apropiada desde un punto de vista arquitectonico.

- Definir un proyecto arquitectonico, que sea capaz de integrar el programa identificado y

los condicionantes locales en el lugar de implantacion.



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO
1.3. Metodologia

Para lograr estos objetivos, es necesario que esta tesis investigue la funcionabilidad de un

Centro Nautico en un contexto actual.

En toda investigacion, se hace necesario y fundamental que los hechos estudiados, los
resultados obtenidos, asi como las evidencias significativas encontradas en relacion al
problema investigado, retinan las condiciones de objetividad, validez y fiabilidad necesarias
para la investigacion planteada. Para ello, se requiere definir los métodos, técnicas y/o
procedimientos metodologicos a través de los cuales se intentara dar respuesta a las

interrogantes y variables involucradas en el desarrollo de esta investigacion.

El proceso de elaboracion del proyecto en general y de esta investigacion en particular, se
articula en varias fases y con los métodos y técnicas mas adecuados a las caracteristicas del
tema a tratar. El esquema de esta investigacion esta fundamentado en el planteamiento de un
problema, la recopilacion y andlisis de la informacion extraida, analisis de datos y la
aplicacion de un marco tedrico que influye en el disefio de tipo geografico, urbano, social,

educativo y ambiental de este proyecto.

Las variables de andlisis, explicadas posteriormente en el punto 2.3. de este trabajo, se sitlian
dentro del marco tedrico del Capitulo II, ya que éstas estableceran los indicadores y los temas

a estudiar para lograr los objetivos de esta investigacion.

Tipos Indicadores
Controlada Condiciones fisicas
Dependiente Centro Nautico
Variables de analisis Interviniente Turismo nautico
Independiente Deporte nautico

Figura 1: Cuadro de tipo de variables de analisis
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El punto 2.4. (Aspectos conceptuales) que se explica a continuacion de estas variables,
también se considera que forma parte del marco teérico, ya que proporciona la perspectiva

subjetiva y abstracta para definir el proyecto arquitectonico del Centro Nautico de Panxon.

Estos principios, estan fundamentados por la trazabilidad entre las variables de analisis (parte
teorica) y los aspectos conceptuales nombrados anteriormente (parte practica aplicada a la
teoria), los cuales se desarrollan a lo largo de esta disertacion.

En base al problema establecido en el desarrollo de esta investigacion, el cual hace referencia
a la poca promocioén del deporte nautico en la parroquia de Panxén, con una infraestructura
que actualmente estd inhabilitada y es esencial para lograr una conexion ciudad-mar; se
propone construir un nuevo edificio, dando paso a las necesidades del hecho estudiado, con

el fin de dar una respuesta operativa en funcion de las demandas de la realidad a tratar.

Es importante esclarecer inicialmente el método escogido para realizar esta investigacion,
que consistira en realizar un analisis comparativo multicaso (método referenciado por Yin,
2001, y por Groat & Wang, 2002); ya que de esta forma se puede comprobar el lenguaje
usado, la tipologia propuesta, las metodologias de arquitectura de los proyectos realizados y

analizar el programa usado en cada uno de ellos valorando las necesidades de Panxon.

Este proceso, dara paso a estudios e interpretaciones posteriores sobre dichos datos con un
tratamiento de la informacion que serd realizado a través de un analisis de contenido, siendo
de naturaleza cualitativa. Los resultados deben permitir establecer un conjunto de

indicadores para la realizacion del proyecto (Bogdam & Biklen, 1994).

El campo de investigacion de los casos de estudio, se ha delimitado al procesamiento de
datos de los 20 Clubs Nauticos mas importantes en Espana, donde en tres de ellos, se
realizara un estudio mas detallado. La eleccion de estos casos de estudio detallados, es con
consecuencia a diferentes similitudes con el proyecto que se pretende realizar en esta
disertacion. Estan situados en un radio de influencia de la region.; ya sea por su influencia

local, su envergadura en un contexto urbano similar o su impacto medioambiental.

Ademas del analisis de estos casos de estudio, también se toma como referencia una obra
representativa de influencia arquitectdnica internacional. Esta referencia arquitectdnica, se

encuentra dentro del marco tedrico y no como caso de estudio, ya que se considera necesaria

11



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

una separacion debido a su repercusion internacional y la influencia estética y funcional que

ha tenido en este trabajo.

La comparacion se realizard en base a los principios extraidos del marco tedrico previo,
superponiéndolo a la utilizacion de la técnica de analisis documental (Albarello, L.,
Digneffe, F., Hiernaux, J. & Saint-Georges, P., 1997) de las obras referidas con apoyo en
documentos escritos en papel relacionados con cada proyecto (documentos, articulos y
memorias descriptivas) o digitales, de los que se destacan fotografias y esquemas que ayuden

a comprender cada obra.

Ya clarificado el método escogido para la realizacion de esta investigacion, en la primera
etapa de esta disertacion se procedera a buscar y obtener informacion proveniente de fuentes
bibliograficas, revistas y trabajos de investigacion realizados por diferentes profesionales

especializados en la materia, para posteriormente analizarlos y extraer los datos necesarios.

Las notas de campo (Garcia, M. & Matos, D., 2014) seran tomadas a la hora de concretizar
las ideas y los objetivos finales. Mientras que el analisis documental, se enfocara en un
analisis historico, a través de publicaciones literarias y fuentes de informacién fiables, se
contrastaran con las notas de campo recogidas, que serdn producto de una observacion

exhaustiva del local y su entorno, acompafiado de un levantamiento fotografico.

Durante el proceso de trabajo, se ha visitado el area de estudio con el fin de interpretar la
realidad desde una perspectiva lo mas integral posible, y se valor6 la opinion publica y
publicaciones respecto al Club Ndutico actual, para asi abordar y tomar a cabo las medidas

que mejoren las condiciones actuales.

Tras ser analizada y sintetizada toda la informacion recopilada en las primeras etapas de esta
disertacion, se estima la elaboracion de indicadores y conclusiones con la finalidad de definir
aquellos ambitos y aspectos fundamentales del proyecto de investigacion, como el
establecimiento de los conceptos basicos relacionados con el equipamiento en cuestion que

se pretende disefiar, cumpliendo con de los objetivos especificos formulados.
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El primer objetivo, es crear un nuevo programa espacial para el nuevo Centro Nautico de la
parroquia de Panxén para dar un apoyo practico real a la ciudad y fomentar la cultura

maritima en la sociedad.

En cuanto al segundo objetivo, se considera la necesidad de definir un proyecto
arquitectébnico con una nueva construccion, debido a que la edificacion existente se
encuentra en muy mal estado, donde la integracion del programa identificado logre la
conexion del entorno urbano con el mar y proporcione los servicios necesarios a la

poblacion.

1.4. Estructura de contenidos

El trabajo que se presenta a continuacidn, esta compuesto por 6 capitulos que se desarrollan

de la siguiente forma:

El presente capitulo 1 consiste en una breve introduccion relacionada con el area de abordaje
de la Disertacion de Proyecto, se justifica el porqué de la eleccion de esta tematica y como
va a desarrollarse desde el punto de vista metodoldgico, asi se indican los objetivos que se

pretenden lograr con la realizacion de este proyecto.

El capitulo 2 aborda un marco tedrico para tener una vision especifica de los Clubs Nauticos.
Este capitulo, estd enfocado a tener en cuenta inicialmente una serie de consideraciones
generales previas a la realizacion del Proyecto, para asi conocer el funcionamiento 6ptimo
de un Club Nautico y obtener los indicadores necesarios para definir un proyecto

arquitectonico.

Desde un punto de vista historico, se realiza un abordaje cronoldgico sobre como
evolucionaron las construcciones portuarias a lo largo de la historia, su funcionamiento y su
funcién dentro de la ciudad y como este tipo de infraestructuras se relacionaban con la
sociedad. Se exponen una serie de consideraciones generales que ayuden a identificar las
condicionantes necesarias para este proyecto y se extraen las variables de andlisis y los

aspectos conceptuales precisos que constituyan un valor fundamental en todo el proceso de
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investigacion, donde estos indicadores pueden ser determinados como las caracteristicas de
la realidad. También se hace un andlisis de las diferentes tipologias existentes y de una obra
representativa, la cual se toma como referencia para la realizacion de este proyecto ya sea

por su funcionalidad, su estética y su uso e influencia que tiene en la sociedad.

El capitulo 3 se centra en analizar y realizar una comparativa de diversos casos de estudio
para obtener una conclusion que ayude a desarrollar el Centro Nautico de Panxon de la forma
mas eficiente posible. La eleccion de estos casos, se debe a su semejanza con el Centro
Nautico propuesto en esta disertacion, ya sea por su construccion de dimensiones espaciales

similares, o bien por situarse en un nticleo urbano geograficamente cercano.

En el capitulo 4 se lleva a cabo una caracterizacion del lugar para tener en cuenta las
consideraciones locales. Se realiza un analisis urbano de Panx6n para posteriormente, junto
a las conclusiones obtenidas los capitulos anteriores, establecer las bases conceptuales del

proyecto en el capitulo 5.
El capitulo 6 muestra las conclusiones obtenidas, extraidas a partir de los capitulos anteriores

donde el estudio de la tematica con el analisis de las diferentes variables, justifica y se logra

la proyeccion de este proyecto.
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CAPITULO 11

MARCO TEORICO

Las primeras paginas de este capitulo, ofrecen una perspectiva de la relevancia que ha tenido,
a lo largo de la historia, la relacion del mar con la ciudad. Esta conexidn, que se enfoca por
orden cronoldgico, es necesaria para establecer una contextualizacion y comentar las
diferentes tipologias de puertos y clubs nauticos en la actualidad, identificando 20 ejemplos
en fichas. Posteriormente, se presentan las variables de estudio para el programa de este
proyecto y posteriormente, el analisis de una obra contemporanea, que se toma de referencia

para el Centro Nautico.

2.1. Evolucion historica de la relacion ciudad-mar

En el presente apartado, se hara un breve resumen de los acontecimientos historicos mas
relevantes que han tenido influencia en la relacion ciudad-puerto. Esto se enfocara desde la

perspectiva de las diferentes civilizaciones antiguas hasta la actualidad.

Apoyandome en un estudio realizado en el afio 2004 por Cristina Amil Lopez “Integracion
urbana de los espacios portuarios” (2004), se comparard con diferentes puntos de vista de
otros autores y con reflexiones personales para obtener una vision generalizada de esta

relacion a lo largo de la historia.

Este analisis historico cronolégico, se centra en la evolucion que han tenido los puertos y las
construcciones nduticas a lo largo de la historia, donde el mar ha estado siempre presente en

la evolucion de las ciudades costeras.

Centrandonos en la costa del Mediterraneo y del Atlantico, se realizard una contextualizacion
de la influencia de estos edificios en el entorno urbano, para asi obtener una conciencia

mayor para este trabajo de investigacion.
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Esta evolucion historica, ayudard a determinar los puntos clave para que el Centro Nautico
de Panxon tenga una conexion funcional y necesaria con la zona urbana, que hasta ahora no
se ha dado, y ayudard a comprender el por qué es tan importante una construccion de este

tipo en un entorno urbano que linda con el mar.

Segtin Wright (1867-1959): “La arquitectura debe pertenecer al entorno donde va a situarse

v adornar el paisaje en vez de desgraciarlo”

Frank Lloyd Wright

Frank Lloyd Wright, es un arquitecto famoso que tiene muy presente la naturaleza en todas
sus obras, usa el agua como un elemento arquitectonico mas y era muy consciente de la

necesidad que tiene la relacion del mar con la ciudad.

Esta relacion, no solo esta ligada en el ambito de la arquitectura, esta presente en muchos
ambitos del ser humano. De acuerdo con el escritor Philip Hoare y autor de “El mar interior”,
donde habla de esta relacion en la ciudad de Barcelona: “Barcelona no se puede entender
sin su relacion con el mar. La historia, el arte y la cultura llevan siglos dejando constancia
de ello.” (Hoare, 2013), como muchos otros escritores de literatura, tienen muy presente la
importancia del mar como elemento condicionador de la cultura, de la economia, influyendo
en el arte, en la arquitectura y en muchos otros aspectos. Quizéas por ello, este escritor
britanico define el mar como “e/ alma de una civilizacion: un espacio que nos define, conecta

v separa, tanto fisica como culturalmente” (Hoare, 2018).

Empezando con el analisis historico de esta relacion, la zona del Mediterraneo durante la
Edad Antigua (Siglo XIV a.C. hasta el S. V d.C.) comienza a ser testigo del apogeo y
desarrollo de la actividad maritima. En base a los libros de historia, la cultura minoica
aparecida en la Isla de Creta, parece ser la primera civilizacion en surcar sus aguas, seguidos

de los egipcios, los fenicios, los griegos y posteriormente la civilizacién romana.

Estas civilizaciones, con sus diferencias culturales, van forjando ciudades-colonias y se van
constituyendo como auténticas talasocracias, donde su dominio politico y econémico estaba
basado en el dominio del mar para adaptarlo a sus necesidades. De esta forma, los puertos
pasaron a convertirse en los pilares fundamentales de su sociedad, tanto para obtener un

beneficio econdomico con el transporte de mercancias por medio de rutas comerciales, como
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para su alimentacion. En esta etapa, se comienzan a formar los ntcleos desde donde se
controlard el pais y todas sus riquezas. Los cretenses desaparecieron hacia el afo 1400 a.C.

sin dejar demasiados datos acerca de la ubicacion y caracteristicas de sus puertos.

A estos, le siguieron los egipcios, que en parte, adquirieron gran influencia de la civilizacion
cretense. El primer puerto de la civilizaciéon egipcia del que quedan rastros es el de
Alejandria, situado geograficamente en el norte del actual Egipto. Este puerto, pasa a ser
considerado como uno de los mds importantes de la época y se convierte en la puerta de
entrada al pais ya desde el afio 3000 a.C.. El gran puerto de Pharos se construy6 en el extremo
oriental de la isla que lleva su nombre, situada justo enfrente del actual puerto de Alejandria.
En esta isla se situarian siglos mas tarde otros puertos, y el famoso faro de Alejandria (280-
300 a.C.) que segun las descripciones historicas, esta construccion es considerada como una

de las siete maravillas del mundo antiguo y de la cual no se han encontrado restos.

Figura 2: Ilustracion del Faro de Alejandria Figura 3: llustracion del Faro de Alejandria

Siguiendo con la linea cronoldgica, a los egipcios les siguen los fenicios, que quizas sea el
caso mas exagerado de pueblo navegante. Los fenicios, practicamente no tenian un territorio
propio en el cual asentarse, sino que utilizaban su gran flota de barcos para interconectar sus

ciudades-estado y asi prosperar comercializando con otras civilizaciones.
La tecnologia fenicia para la construccion de sus puertos fue trasmitida a griegos y romanos,

que a pesar de que ya era una tecnologia bastante avanzada para la época, estos

posteriormente la perfeccionaron.
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Después de la civilizacion fenicio-punica, los griegos fueron otros de los grandes navegantes
del Mediterraneo. La situacion geografica de éstos fue fundamental, ya que pudieron
disponer de muy buenos emplazamientos naturales para sus puertos, entre los que destacan
el Pireo, puerto de Atenas, situado a unos ocho kilémetros del centro de ésta y con unas
extraordinarias condiciones para la navegacion. Es sin lugar a dudas, una de las puertas de

la cultura griega al mundo.

El puerto de Alejandro, mandado construir por Alejandro Magno en el siglo IV a.C., y que
se situo sobre los antiguos puertos egipcios de Pharos y Alejandria, fue otro gran destacado
de la época. En este puerto cabe mencionar su dique construido para unir la ciudad con la
isla de Pharos, donde se situaria ahora el faro de Alejandria, al que ya se ha hecho mencion

anteriormente.
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Figura 4: Ilustracion de plano antiguo del Puerto de Alejandria Dique Heptastadio (zoom)

Los cartagineses, fueron otra gran potencia naval en el Mediterrdneo. Dominaban todas las
islas mediterraneas hasta que fueron aniquilados por los romanos. La ciudad de Cartago se

situaba proxima a la actual Tunez y se conservan pocos datos acerca de su puerto.

Finalmente con el imperio romano, se alcanzaria la cima en la construccidon de puertos, ya
que durante mas de 1500 afios nadie lograria superar sus construcciones portuarias,
consideradas actualmente como obras maestras, teniendo en cuenta las limitaciones

constructivas de la época, su tecnologia y sus recursos limitados.
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Las exigencias de las guerras y del control de todo el imperio romano, ocasionaron la
necesidad de expandirse a través del medio maritimo, en el que llegaron a dominar todas las

ramas de la ingenieria portuaria. De hecho, muchas de sus técnicas permanecieron hasta el

S. XVIIL

El puerto, es considerado para los romanos, como una de las obras civiles méas importantes,
después del foro romano y ya adquiere una importancia decisiva a la hora de la planificacion
de la ciudad. Noguera Celdran afirma que: “La investigacion sobre multiples aspectos
referentes a los puertos romanos (tales como su emplazamiento y tipologia, instalaciones e
infraestructuras bdsicas, vida social, economica y religiosa, aspectos juridicos y
administrativos...), es del maximo interés para la comprension de diversas cuestiones de la
economia del mundo antiguo, sus rutas de comunicacion, comerciales y de intercambio de

mercancias e ideas” (Celdran, 1996, p.220)

A la hora de planificar la planta de cualquier ciudad romana, ésta se traza de tal forma que
el foro (el centro mas importante de la antigua ciudad romana), se sitie lo mas proximo al
puerto. Esto facilita la interrelacion entre el puerto y la ciudad. También aparece, por primera
vez, una diferenciacion de zonas dentro del puerto romano, cada una con su darsena. Una,

se dedicaria al comercio y la otra estaria ocupada por la marina de guerra.

El puerto romano que mas transcendencia ha tenido es el de Ostia, situado a 35 km de Roma,
en la desembocadura del rio Tiber. Debe su importancia a que era el puerto de la capital del
imperio y se situaba en la principal via de entrada a la Urbe, después de que el emperador

Claudio mandara su construccion en el afio 634 a. de C.
Empezo6 siendo un campamento militar, teniendo una gran importancia como puerto naval

durante las guerras punicas, pero poco a poco fue transforméndose hasta convertirse en un

gran puerto comercial.
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Figura 5: Ilustracion del puerto de Ostia

Durante la Edad Media, en el intervalo de tiempo que comprende desde la caida del imperio
romano hasta el Renacimiento (Siglo V d. C. hasta el Siglo XV d. C.), se produce una
decadencia general en cuanto a actividad portuaria se refiere. Tras la caida del imperio
romano, se produjo un declive en el comercio y en la navegacion que afect6 a la mayoria de

las civilizaciones.

El imperio bizantino, se enfocé a seguir la tradicion. Por su lado, el Islam no creé ninguna
flota de guerra ni desarrolld una conciencia de pueblo marinero. Los reinos dedicaron sus
esfuerzos a la guerra terrestre, sin prestar atencion a la guerra maritima, ya que la
construccion de los puertos era muy costoso y requerian de mucho tiempo. Esto ocasion¢ la

desaparicion de las ciudades maritimas cuya dependencia del puerto era total.

A finales de esta época (Baja Edad Media), tanto en el Norte de Europa como en el
Mediterraneo, comienza el despertar de las ciudades portuarias y de una actividad que sera
fundamental para las futuras flotas que concretamente en Espafia, el comercio y la

navegacion fueron impulsados por los diferentes reinados.

En el periodo de tiempo comprendido entre la Edad Media y la Edad Moderna (Siglo XVI
hasta el Siglo XVII), se producen transformaciones significativas en la vida economica,

politica, social y cultural en toda Europa Occidental.
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A nivel local, la peninsula ibérica se posiciona como un nucleo de poder politico y
econdmico en Europa y en el Mediterraneo, con el reinado de Carlos 1 y con el

descubrimiento de América, por parte de Cristobal Colon.

Esto lleva a tener que luchar en tres frentes abiertos, lo que implica una dispersion de los
esfuerzos. En esta lucha, el mar fue fundamental para Espafia, que mantuvo campafias contra

turcos, ingleses, holandeses y franceses.

Con referencia al comercio maritimo, signo inequivoco de la prosperidad econdémica y de la
seguridad en la navegacion, destaca la actividad de piratas turcos y berberiscos en el

Mediterraneo, lo que provocd un empobrecimiento del sector comercial.

El comercio entre América y Espana se organizaba mediante un sistema de navegacion
formado por dos flotas; una que partia en el mes de Abril y la otra, que lo hacia en el mes de
Agosto, se dirigia hacia los puertos americanos, que se constituyeron como las primeras

ciudades del nuevo mundo.

En linea con este floreciente comercio de ultramar, se produce un gran desarrollo de ciertas

ciudades portuarias espafiolas.

El puerto de Gibraltar, se convertird en un enclave para la defensa del reino de Castilla y
para el desarrollo comercial entre el Mediterrdneo y el Atlantico. Esta importancia
estratégica hizo que el estrecho se constituyera como una zona militar, apoyandose en la

construccion de fortificaciones para la defensa de la flota maritima.

Posteriormente al siglo XVII, el puerto de Barcelona se tuvo que enfrentar a los mismos
problemas que los romanos en otros lugares del Mediterraneo: los aterramientos, que
alteraron profundamente la linea de costa obligando a constantes reordenaciones del puerto

y la ciudad alrededor del mismo.
En Espafia, durante esta etapa, los monarcas de la época, impulsaran la creacion de nuevos

puertos y la consolidacion de los existentes, advirtiéndose la introduccion en la traza de las

ciudades, de alguna via principal que articule la vital relacion ciudad-puerto.
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Se llevo a cabo una importante actividad portuaria en las colonias americanas, como ejemplo
tendriamos Cartagena de Indias, que se desarrollo a expensas de su puerto, como una ciudad

militar con un importantisimo valor estratégico de defensa de la Espafia colonial.

Paralelamente al desarrollo espafiol, en el resto de Europa, también se produjo un
florecimiento de los puertos europeos. Destaca el puerto de Génova, donde muchos de los

ingenieros que trabajaron en puertos espafioles eran italianos.

Figura 6: llustracion del puerto de Génova

En Espafia, durante la etapa comprendida entre el S. XVIII hasta la mitad del S. XIX, se

producen dos de las circunstancias més catastroficas de su Historia.

Por un lado, esta el cambio de dinastia reinante, el pasar de los Austrias a los Borbones, lo
que originara la guerra de sucesion; y por otro lado, esta la invasion napolednica y posterior
guerra de la independencia. Ambos hechos, marcaron profundamente el desarrollo espafiol
en los diferentes aspectos: tecnologico, cientifico, politico, comercial y por supuesto, el

portuario no fue una excepcion.

En el siglo XVIII, se redactaran numerosos proyectos tanto para la creaciéon de nuevos
puertos, como para la remodelacion y ampliacion de los existentes. Se desarrollan complejos
proyectos urbano-portuarios en diferentes puntos de Europa y América, pero muchos de ellos
no se llevaran a cabo o no se terminaran debido a la falta de recursos materiales, o bien por

falta de medios economicos.
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Durante la Ilustracion, se producira el desarrollo de nuevas poblaciones portuarias junto a
sus infraestructuras maritimas. En ellas, la ubicacion de la plaza central, que focalizara la
actividad ciudadana, aparece en el interior de la trama urbana y por tanto, al margen del
espacio urbano, dificultando la relacion con la ciudad y comenzando una separacion entre

ambas entidades.

Sera a finales de este periodo (mediados del siglo XIX) cuando comienza la construccion de
los grandes puertos modernos, al introducirse la utilizacion del hormigén, la tecnologia de
dragas y las maquinas de vapor. Se produce un aumento en la complejidad de las relaciones

entre el puerto y la ciudad.

La ciudad de las ultimas décadas del siglo, vera el derribo de las murallas que le habian
servido de defensa en otros tiempos, lo que significara nuevas posibilidades de expansion de
la ciudad en todas las direcciones y en particular hacia su frente maritimo, dando lugar a
amplios espacios libres entre la ciudad y el mar, a su vez, tendrdn especial importancia para

actuaciones portuarias posteriores.

También es notable la influencia de las tecnologias extranjeras, siendo muy importantes las

aportaciones de ingenieros franceses y sobretodo italianos.

Centrandonos en casos concretos de ciudades portuarias, podemos citar a Barcelona. En su
puerto, se acometieron importantes reconstrucciones para evitar aterramientos y se crearon
grandes infraestructuras (como los actuales diques de abrigo) para preparar el puerto para el
importante trafico que se iba a desarrollar a partir de mediados del XIX y que transformaria

profundamente la ciudad.

En San Sebastian, se construy6 un puerto considerado por todos los ingenieros de la época
como un ejemplo de distribucidn, ejecucion y solidez. Tanto es asi, que las instalaciones del
puerto, perduraron inalteradas durante todo este periodo. También podemos citar el puerto
de Alicante, que si bien no destac en un principio por sus instalaciones, si que experimento
un importante crecimiento debido a su privilegiada situacion al ser habilitado, junto con otros

pueblos espafioles, para poder comerciar con los puertos del Caribe.
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Poco a poco Espafia va perdiendo sus colonias de ultramar, pero mientras estuvieron bajo
mando espaiiol continuaron bajo la influencia de la ingenieria del nuevo mundo; es el caso
de Cartagena de Indias, Veracruz, Manila o la Habana. Cabe destacar la idea fundamental
de que durante este periodo, comienza la separacion y diferenciacion entre puerto-ciudad,
que hasta entonces habian permanecido unidos en todas las civilizaciones anteriores

conviviendo como un todo.

Desde la segunda mitad del siglo XIX hasta la actualidad, se produce una especializacion y
desarrollo de los puertos. Esto ocasionara como consecuencia, la separacion definitiva y un

aislamiento de la ciudad con respecto al puerto.

En la actualidad, ya se ha mencionado al inicio de este apartado la relacion constante que la
ciudad de Barcelona ha tenido con el mar, concretamente con el Mediterraneo, que es el area

geografica en la que se ha centrado este analisis.

Barcelona, a pesar de haber estado siempre influenciada por el mar, no fue hasta 1992 con
los Juegos Olimpicos, donde se restablecio su identidad urbana. Desde la creacion de este
proyecto maestro, se decidi6 mostrar la mistica que rodea a la ciudad. La arquitectura y la
relacion con el Mediterraneo, elementos muy ligados a la identidad catalana, fueron

resaltadas, ddndole un significado social y cultural a los espacios publicos.

Junto a la sociedad catalana, otro buen ejemplo de la relacion ciudad-mar es la cultura
valenciana. De acuerdo con el catedratico Javier Dominguez Rodrigo: “La Valencia
marinera nacio y crecio alrededor del puerto y el papel que éste siempre desemperio, tanto
desde el punto de vista estructural como economico, constituye el verdadero leif motiv de

ese singular tejido urbano”. (Dominguez, 2013, p.53)

Durante el desarrollo de esta disertacion, se profundizara especialmente en esta etapa actual
donde el mar ya forma parte de la identidad de los ntcleos urbanos costeros, por lo que en

este apartado sé6lo cabe hacer mencion a la misma.

La complejidad de las actividades mercantiles, comerciales, industriales y maritimas del
trafico portuario que concurren en los puertos actualmente, los convierten en el corazén del

sistema de transporte terrestre y maritimo. Fruto de estos cambios tecnologicos, nace la

24



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

necesidad de recuperar el frente maritimo, situado en el corazdn de las ciudades portuarias
y con ello, promover el acercamiento e integracion del puerto con la ciudad como se hacia

antiguamente.

Como conclusion, destacar que en los ultimos afios, se han observado como los diferentes
complejos portuarios, han sido fruto de multiples transformaciones. Esto radica en que la
industria maritima tiene mucha competencia en cuanto al transporte maritimo, donde el
volumen de mercancias que se transportan se multiplica exponencialmente debido a la
globalizacion y a la evolucion tecnoldgica. A lo largo de la historia, se observan altibajos en
cuanto a actividad portuaria se refiere, donde existen épocas de gran actividad portuaria y
con un gran interés en el aprovechamiento del medio maritimo por parte de las urbes, donde
por periodos, la ciudad se creaba en torno al puerto, mientras que en otro contexto temporal,

esto pasaba a un segundo plano para centrarse en el medio terrestre.

A dia de hoy, los puertos estan totalmente integrados en las ciudades y realmente somos
dependientes de ellos. Es imposible hacerse a la idea, de que las ciudades actuales prescindan
de la importancia del medio maritimo como hemos visto a lo largo de diferentes periodos de
la historia. Actualmente esta integrado totalmente en nuestra sociedad y se ha convertido en
unas realidades multifuncionales, en los que se abordan funciones polivalentes, donde el
Centro Nautico, en este caso, se convierte en el punto de acceso y centro de servicios de los

usuarios y visitantes que quieran tener un continuo contacto con el mar.
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2.2. Tipologias de Puertos y Clubs Nauticos

Después del punto anterior, necesario para establecer una contextualizacion histdrica sobre
la tematica a estudiar, este trabajo se centra en los Puertos y Clubs Nauticos en la actualidad,
para posteriormente establecer una comparativa que ayude a extraer el programa espacial

1doneo para este tipo de construccion.

A continuacion, se establecen una serie de consideraciones generales a tener en cuenta para

la realizacion inicial de este proyecto.

2.2.1. Consideraciones iniciales

El actual Club Nautico de Panxon, necesita ser acondicionado para las nuevas necesidades
actuales, ya que en la actualidad, es un espacio desaprovechado que podria tener gran

repercusion en el nicleo urbano de Panxon.

“La arquitectura es la voluntad de la época traducida al espacio”

Mies Van Der Rohe

Para un correcto dimensionamiento, es imprescindible llevar a cabo un analisis a partir del

reconocimiento del lugar de implantacion.

En base a las recomendaciones descritas en diversos manuales y recomendaciones para la
construccion de un puerto deportivo, este apartado se basa en las “Recomendaciones para el
diserio de puertos deportivos de la region de Murcia” documento publicado por el Instituto

Portuario de Estudios y Cooperaciéon de la Comunidad Valenciana en el afio 2011.
Este manual de aplicaciones practicas, se aplica a la zona de intervencion de esta disertacion,

donde se estudia el emplazamiento ideal de una marina en términos generales en base a su

situacion geografica.
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La primera premisa, es la cercania a un ntcleo urbano importante, cuyas aguas sean seguras
y aptas para la préactica de deportes nduticos, a su vez que garantizan la seguridad a sus
utilitarios. Es de gran importancia que la envolvente que rodea la zona de actuacion del
puerto o de las instalaciones nauticas, no esté catalogadas como zona industrial, ya que la
contaminacion, seria un grave problema que afectaria a la seguridad y a la salud de las
personas. En el caso de esta disertacion, ya existe un edificio construido en un
emplazamiento con estas caracteristicas, donde a lo largo de este trabajo se justificaran los

motivos por los cuales decido construir un nuevo edificio en lugar de recuperarlo.

En este caso, el Club nautico de Panxdn ya se encuentra en la localizacion idonea. Tiene
proximidad a un nucleo urbano importante como es Panxén, que se encuentra en el
municipio de Nigran y el cual aumenta considerablemente su poblacion en verano, que puede
llegar a multiplicarse incluso por diez. La situacion del nuevo Centro Nautico ocuparia,
como ya se ha mencionado, el espacio actual donde se encuentra el Club Nautico de Panxon
y éste no tiene cercania con ninguna fabrica; sus aguas son tranquilas y el edificio antiguo
estd en un emplazamiento ideal, por lo que se realiza un nuevo proyecto suprimiendo el ya
existente, con el fin de que el nuevo sea integrado en la ciudad de Panxén y tenga un uso

real y funcional para la poblacion.

Otros factores clave mencionados en las recomendaciones, es la eleccion del lugar ya que el
clima maritimo (el viento, las olas y las corrientes) podria obstaculizar la practica de los
deportes acuaticos. La contaminacion del agua también influye en cuanto a su ubicacion por

si posee una aproximacion altamente transitada por rutas comerciales maritimas.

También han de considerarse, las condiciones topograficas del lugar y que contenga espacio
suficiente para la instalacion de servicios, sin que estos influencien sobre el ecosistema

marino ni tengan el minimo impacto medioambiental a la biodiversidad.
En el siguiente ejemplo se muestra una ilustracion grafica que representa la situacion idonea

de un puerto en una localizacion determinada, con proximidad a un nucleo urbano

estableciendo una conexion:
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Zona de practica )
deportes nauticos

Figura 7: Principales criterios en la ubicacion de un puerto deportivo

Una vez analizada la viabilidad de la ubicacion del puerto, segin los diversos condicionantes
anteriormente mencionados, la primera disposicion en el estudio del nuevo Centro Nautico
de Panxodn serd la justificacion de la seguridad de su infraestructura y servicios. Para ello, es
importante analizar de forma detallada cada uno de los aspectos basicos que se mencionan a

continuacion:

- Geologia: El estudio sobre el estado del suelo que incluya su naturaleza, su composicion y
su estructura. Normalmente, esta estrechamente relacionada con las cartas nauticas
disponibles de la zona ya que reflejan la topografia del lugar de forma detallada.

Cartas nauticas de la zona referente a Panxon: 416, 417, 4167 IHM| BA Charts: 2548-3634

- Viento: La caracterizacion del viento es muy importante para la seguridad de las
embarcaciones y el disefio arquitectonico del Centro Néutico de Panxon. El estudio del
viento, permite analizar la implantacion del disefio de fachadas y caracteristicas

bioclimaticas de los espacios dentro de la propuesta.
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- Oleaje: Sera la agitacion del mar producido por el viento. Es la causa principal para el

calculo de la obra de abrigo

- Agitacion interior: La navegacion de embarcaciones proximas y el viento producen una

agitacion del nivel del mar. Su valoracion debera fijar un rango de porcentajes de excedencia
de los niveles de agitacion, que se consideren maximos admisibles atendiendo a los usos

previstos.

- Mareas: Debe verificarse la maxima pleamar y la minima bajamar para obtener un rango
con el que trabajar, asi como el efecto de los temporales para la seguridad de la estructura

construida.

- Corrientes: Para la seguridad y la comodidad de las embarcaciones es imprescindible

analizar la direccion y sentido de las corrientes marinas.

- Geotecnia: Clasificacion de los suelos y su disposicion para soportar la cimentacion de las

obras maritimas que se realizaran sobre él.

Ademas de los estudios previos, un puerto necesita una estructura de abrigo suficiente para
resistir la accién del mar, con un minimo de gastos de mantenimiento y que permita un

acceso seguro y facil a las embarcaciones de los usuarios.

En este caso, el Club Nautico actual ya cuenta con un espigon que serd utilizado en el

proximo Centro Nautico para proteger las embarcaciones de los usuarios.
En cuanto al disefio, es muy importante que el dique de abrigo no supere los dos metros de

altura, con el fin de facilitar la vista para no perturbar el recinto portuario, ni ocasionar un

impacto visual con el entorno.
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Figura 8: Imagen frontal dique de abrigo de Panxon Figura 9: Imagen lateral dique de abrigo de Panxon

La continuaciéon del dique de abrigo actual construido en el Club Nautico de Panxén la
completa una rampa de varada funcional y una gria de la Cofradia de pescadores que se

unen con el dique como si formaran una unica pieza.

Figura 10: Imagen frontal de la rampa de varada Figura 11: Imagen aérea del conjunto

2.2.2. Los Puertos

Antes de analizar los Clubs Nauticos, se realiza un breve marco tedrico de los puertos en la
actualidad, enumerando diferentes tipos y enumerando las instalaciones generales que éstos
deben tener. La fuente principal en la que se basa este presente apartado proviene de la
publicacion “Puertos Deportivos: Servicios e instalaciones” (Almazan, Palomino, Espinosa,

2000).

Actualmente, se denominan “puertos naturales” los que han sido construidos en bahias o

zonas costeras cerradas, donde los barcos permanecen en una zona de abrigo contra los

30



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

temporales. Los “puertos artificiales”, se consideran como instalaciones complejas
especializadas cuyo disefio e infraestructura ha ido evolucionando en base a las necesidades

de la humanidad.

Esta transformacion ha ido ligada, como se ha mencionado anteriormente, al desarrollo del
transporte terrestre y maritimo donde se busca una mayor rapidez y eficacia en los
intercambios comerciales, donde la maquina de vapor y el desarrollo del ferrocarril

permitieron reducir considerablemente el tiempo de transporte.

Como consecuencia, surge la necesidad de construir obras portuarias cada vez mas

especializadas y con actividades cada vez mas variables.

Las instalaciones generales, con las que en la actualidad cuenta un puerto, se pueden dividir
en cuatro grandes grupos: obras de abrigo y acceso, obras de atraque, trafico y
almacenamiento, equipo para la manipulacion de las cargas e instalaciones para la reparacion

y mantenimiento de los barcos.

Las obras de abrigo y acceso son las destinadas a proporcionar seguridad y proteccion contra
la accion de la naturaleza y los temporales, como los "diques de abrigo" o "rompeolas", que
generalmente pueden ser de dos clases diferentes segun el modo en que resistan el oleaje:
las "escolleras", que son las encargadas de romper las olas, y los "diques verticales", que se

encargan de reflejarlas.

Las escolleras estan formadas por elementos que son depositados en el mar (rocas naturales

de gran envergadura o bloques artificiales, siendo los mas comunes de hormigon.

Figura 12: Ejemplo de escolleras triangulares Figura 13: Ejemplo de escolleras en blogue
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Los diques verticales estan construidos con elementos rigidos y sélidos que se fondean sobre
una base de cimentacion en el fondo del marino y se entrelazan originando una pared vertical
por el lado del mar, en donde la ola rebota, reflejandose asi el oleaje. Para construir estos
diques de abrigo, se toman en cuenta diversos factores como son la altura de la ola, el &ngulo

del talud y el peso y densidad del material que se utilizara para su construccion.

Figura 14: Ejemplo de dique vertical Figura 15: Ejemplo de dique vertical

De esta forma, entre los diques de abrigo y la zona costera, queda una zona en la que el agua
esta mas o menos tranquila, donde las embarcaciones pueden fondear y realizar el resto de
su maniobra. Para entrar al puerto, se establecen canales de navegacion calculados durante
la bajamar, preparados convenientemente por medio del dragado o de diques de

encauzamiento.

Las obras de atraque, trafico y almacenamiento, son las instalaciones que facilitan la
operacion del puerto y entre las principales se encuentran los muelles de atraque, donde
quedan amarrados los barcos; las zonas de estacionamiento, donde se detienen los trenes o

camiones; y las instalaciones de deposito y clasificacion de las cargas transportadas.

El pavimento del muelle debe ser muy resistente para soportar el intenso uso que representa
el trafico portuario. Para los muros del muelle, se emplean diferentes técnicas. Las mas
utilizadas son las que estdn compuestas por bloques de hormigon o cajones y pilotes de

madera o cemento.
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Los diferentes tipos de muelles también llevan elementos complementarios que son,
esencialmente, los medios de amarre y las defensas, y los pavimentos, canalizaciones y vias

para el tréafico.

Figura 16: Ejemplo de muelle de atraque Figura 17: Muelle de atraque (vista interior)

El equipo para la manipulacion de las cargas, es la maquinaria que se utiliza para facilitar el
trafico portuario. Esta formado por poleas, cabrestantes, gruas, tanto manuales como
mecanicas, tolvas, succionadores mecanicos, etcétera. Este equipo varia mucho segin el tipo
y las funciones de cada puerto, asi como el avance tecnoldgico de cada pais.
Las instalaciones para la reparacion y mantenimiento de los barcos son indispensables para
lograr que la navegacion sea mas eficiente, siendo las principales: los diques secos, los

diques flotantes y los varaderos.

La limpieza del casco de un barco es una actividad que se tiene que llevar a cabo con cierta
regularidad y siempre debe hacerse poniendo el casco en tierra firme, aunque actualmente,
se estan desarrollando técnicas para poderlos limpiar sin sacar el barco del agua. Para colocar
el barco fuera, se utilizan los diques secos, situados bajo el nivel normal de las aguas y
provistos de una puerta, que los cierra o abre segun las necesidades. Su funcionamiento es
sencillo, una vez retirada la puerta, la cuna del dique se llena de agua y el barco entra; al
cerrar la puerta, se bombea el agua del interior (a través de unas bombas especiales
dimensionadas para cada espacio en particular), con lo que el barco queda en suspendido en
seco por una serie de apoyos (que pueden ser de hierro o de madera y que se ajustan a la
forma del casco). Una vez terminada la reparacion y limpieza del casco, se deja entrar agua

de nuevo y el barco sale a flote de nuevo.
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El dique flotante basicamente, es un barco que tiene el casco en forma de U, con capacidad
para aceptar barcos de menor calado, que entran en la cuna y luego, por medio de bombas,

se saca el agua para poder trabajar en la limpieza del casco; posteriormente, se inunda y sale

el barco ya listo para continuar navegando.

Figura 18: Ejemplo de dique seco Figura 19: Ejemplo de dique flotante

El varadero es una plataforma inclinada que tiene rieles; su extremo distal entra al agua y se
prolonga segun el tamafio de los barcos que se van a trabajar. Estos diques y varaderos se
complementan con instalaciones auxiliares como muelles, talleres, almacenes, bodegas,

laboratorios electronicos, por ejemplo.

Figura 20: Ejemplo de varadero Figura 21: Ejemplo de rampa de varada

De acuerdo con su funcionamiento, los puertos se distinguen en cuatro tipos principales:
comerciales, pesqueros, deportivos y militares; en muchos casos pueden desempenar todas

estas funciones conjuntamente.
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Los puertos comerciales, representan un complejo sistema portuario que tiene como
finalidad el transbordo de las mercancias desde el barco hasta el transporte terrestre y

maritimo, procurando tener el menor costo y la mayor eficacia.

Para todo esto, su localizacion se decide en un lugar que tenga facil acceso, proximo a las

lineas comerciales maritimas y terrestres de mas importancia.

Los puertos pesqueros no han tenido una evolucion uniforme a lo largo del tiempo; su
desarrollo ha sido irregular. En algunas regiones, la pesca continua siendo artesanal y se
realiza con barcos pequefios, muy cerca de la costa y con permanencia corta en el mar. Para
atender las necesidades de estas flotillas bastan puertos muy pequeios, con instalaciones
sencillas, como es el caso del Centro Nautico que se pretende construir en Panxdn en cuanto
a dimensiones, donde los marineros de la zona se quejan de ser un lugar actualmente

abandonado, donde la falta de infraestructuras de apoyo es inexistente.

Otro tipo de puertos, son los deportivos o de recreo, en los que se observa la especializacion
mas moderna de este tipo de instalaciones; su existencia no llega a 50 afios y esta ligada a la
elevacion del nivel de vida de algunos paises, que han incrementado su actividad dentro de
los deportes nduticos. Estos puertos se caracterizan por tener, ademas de las instalaciones
generales de un puerto, una superficie de agua abrigada, con linea de atraque suficiente, tanto
para las embarcaciones que tienen el puerto como base, como para aquellas que llegan de
visita; espacios en tierra para el estacionamiento de vehiculos y para la reparacion y deposito
de las embarcaciones; locales comerciales para implementos deportivos; suministros de

agua, electricidad, carburantes, y lavanderias, servicios higiénicos, entre otros.

Los puertos o bases militares tienen que presentar caracteristicas que permitan la proteccion
contra la fuerza del mar y contra el enemigo; su emplazamiento obedece a razones de

estrategia militar que, a su vez, depende de las fluctuaciones de la politica internacional.

Como conclusion general, referente a las tipologias de las construcciones maritimas, la
evolucion en las técnicas de construccion y de disefio y las necesidades actuales de la
humanidad en cuanto a relaciones comerciales, economicas y de ocio, ocasiona que los

puertos y sus infraestructuras sean cada vez mas complejas y especializadas donde cada vez
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adquieren mayor importancia en la sociedad y quizés en un futuro también tengan una

conexion global unos con otros.

2.2.3. Los Clubs Nauticos

Tras obtener una vision generalizada de los diferentes tipos de puertos existentes, este
proyecto se centra unicamente en los que son de uso deportivo y cultural. Para ello, se
analizan una serie de Clubs Nauticos, situados todos ellos en Espaiia, para establecer una
serie de conclusiones tipologicas que ayuden a establecer las bases arquitectonicas del

proyecto del Centro Nautico de Panxon.

De entre todos los Clubs Nauticos existentes en Espafia, se analizan brevemente 20 Clubs
que forman parte como miembros de la Asociacion Espafiola de Clubes Nauticos (AECN).

Esta Asociacion privada, sin animo de lucro, tiene la finalidad de defender los intereses de
los Clubs Nauticos y de fomentar las actividades acuaticas deportivas, culturales y

recreativas, en especial la vela y demés deportes nauticos.
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FICHA 1

Real Club Maritimo del Abra — Real Sporting Club

Figura 22: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Servicio de ayuda de atraque
Varada

Marina seca

Comercios

Servicios externos

Servicio de lavadora, secadora y hielo

Zona wifl

Figura 23: Imagen del Club

Situacion

Vizcaya (Pais Vasco)

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Bar con terraza
Restaurante
Salones privados
Salén con piano
Sala de juegos
Terrazas

Salas multiusos
Piscinas descubiertas
Piscina cubierta
Spa

Sauna

Gimnasio

Sala de estudio
Aula informativa
Vestuarios
Tienda

Parking

37



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

FICHA 2
Real Club Regatas de Alicante

Figura 24: Imagen del conjunto Figura 25: Imagen del Club

Situacion

Alicante (Comunidad Valenciana)

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela

Vigilancia 24h Escuela de Remo
Suministro eléctrico Escuela de Pesca
Agua potable Bar

Restaurante

Abastecimiento de combustible

Servicio de ayuda de atraque Salones privados

Varada Terrazas

Marina seca Sala de masajes

Comercios Sauna

Almacén Gimnasio
Piscina
Lavanderia
Farmacia
Peluqueria

Vestuarios
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FICHA 3
Club de Mar de Almeria

Figura 26: Imagen del conjunto Figura 27: Imagen del Club

Situacion

Almeria (Comunidad de Andalucia)

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela

Vigilancia 24h Pesca

Suministro eléctrico Actividades subacuaticas

Agua potable Gimnasio
Abastecimiento de combustible Piscina
Servicio de ayuda de atraque Pistas de Padel
Varada Pista de tenis

Marina seca Pista de squash

Tratamiento y limpieza de cascos Zona infantil

Servicios externos Ludoteca

Servicio de lavadora, secadora y hielo Restaurante

Zona wifl
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FICHA 4
Real Club Nautico de Arrecife

Figura 28: Imagen del conjunto Figura 29: Imagen del Club

Situacion

Lanzarote (Islas Canarias)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Terraza Chill Out
Suministro eléctrico Comedor
Agua potable Salén Principal
Varadero Sala multiusos
Galeria

Secretaria

Sala TV

Sala de juegos
Parque infantil
Pista de Squash
Solarium
Gimnasio

Piscina
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FICHA 5

Real Club Nautico de Barcelona

Figura 30: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Servicio de ayuda de atraque
Varada

Comercios

Figura 31: Imagen del Club

Situacion

Barcelona (Cataluiia)

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Escuela de Remo
Simulador de Remo
Hangar de Remo
Piscina

Gimnasio
Biblioteca

Bar

Restaurante

Parking
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FICHA 6
Real Club Nautico de Castellon

Figura 32: Imagen del conjunto Figura 33: Imagen del Club

Situacion

Castellon (Comunidad Valenciana)

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela

Vigilancia 24h Piragiiismo
Suministro eléctrico Kayak-polo
Agua potable Pesca
Abastecimiento de combustible Pistas de padel
Servicio de ayuda de atraque Restaurante
Varadero Bar
Marina seca Terraza
Gimnasio

Vestuarios

Salas de reuniones
Sala de lectura
Salade TV

Aulas de formacion
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FICHA 7
Real Club Astur de Regatas de Gijon

Figura 34: Imagen del conjunto Figura 35: Imagen del Club

Situacion

Gijon (Asturias)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Vigilancia 24h Escuela de Vela
Suministro eléctrico Salon
Agua potable Comedor
Rampa de varada Restaurante
Comercios Cafeteria
Servicios externos Terraza
Piscina

Solarium

Gimnasio

Biblioteca

Sala de juegos

Sala de Bridge

43



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

FICHA 8
Real Club Mediterraneo de Malaga

Figura 36: Imagen del conjunto Figura 37: Imagen del Club

Situacion

Malaga (Comunidad de Andalucia)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Restaurante
Suministro eléctrico Salones sociales
Agua potable Servicio de fisioterapeuta
Abastecimiento de combustible Sauna
Varada Gimnasio
Marina seca Piscinas
Servicios externos Pista de Tenis
Biblioteca

Tienda Nautica
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FICHA 9

Real Club Maritimo de Melilla

Figura 38: Imagen del conjunto Figura 39: Imagen del Club

Situacion

Melilla (Ciudad Auténoma)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Restaurante
Suministro eléctrico Salones sociales
Agua potable Servicio de fisioterapeuta
Abastecimiento de combustible Piscinas
Varada Biblioteca
Marina seca Tienda Nautica
Servicios externos
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FICHA 10
Real Club Nautico de Palma

Figura 40: Imagen del conjunto Figura 41: Imagen del Club

Situacion

Palma (Islas Baleares)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Secretaria
Vigilancia 24h Oficinas
Suministro eléctrico Gerencia
Agua potable Sala Magna
Abastecimiento de combustible Biblioteca
Varadero Piscina
Marina seca Gimnasio
Servicios externos Salones sociales
Parking Salon TV
Meteorologia Vestuarios

Escuela de Vela
Escuela de Piragiiismo
Oficina de regatas
Oficina de prensa

Oficina de RR.PP
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FICHA 11

Real Club Nautico La Coruna

Figura 42: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Varadero

Marina seca

Servicios externos

Parking

Meteorologia

Servicio de lavadora y secadora

Mantenimiento

Figura 43: Imagen del Club

Situacion

La Coruiia (Galicia)

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Escuela de Buceo
Supermercado
Tiendas
Restaurante

Farmacia
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FICHA 12
Real Club Nautico de San Sebastian

Figura 44: Imagen del conjunto Figura 45: Imagen del Club

Situacion

San Sebastian (Pais Vasco)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Bar
Vigilancia 24h Restaurante
Suministro eléctrico Salones sociales
Agua potable Salon TV
Abastecimiento de combustible Salén de Juego
Varada Vestuarios
Meteorologia Gimnasio
Amarres Sauna
Campo de Fondeos Solarium

Escuela de Vela
Escuela de Piragiiismo
Escuela de Buceo

Oficina
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FICHA 13

Real Club Maritimo de Santander

Figura 46: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Meteorologia

Capitania

Rampa de varada

Servicios externos

Figura 47: Imagen del Club

Situacion

Santander (Cantabria)

Instalaciones del Club

Local Social
Bar

Terraza
Restaurante
Club Shop
Conferencias
Escuela de Vela

Tienda Nautica
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FICHA 14
Real Club Nautico Tenerife

Figura 48: Imagen del conjunto Figura 49: Imagen del Club

Situacion

Tenerife (Islas Canarias)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Salones sociales
Vigilancia 24h Pistas de Tenis
Suministro eléctrico Piscinas
Agua potable Pistas de Fronton
Abastecimiento de combustible Pista de Baloncesto
Varada Oficinas
Meteorologia Salones sociales
Varadero Salon Tv

Bar
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FICHA 15

Real Club Nautico Gran Canaria
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Figura 50: Imagen del conjunto Figura 51: Imagen del Club

Situacion

Gran Canaria (Islas Canarias)

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Salones sociales
Suministro eléctrico Sala Néstor

Biblioteca

Agua potable

Abastecimiento de combustible Sala de conferencias

Varadero Restaurante
Rampa de varada Piscinas
Vestuarios

Marina seca
Servicios externos
Parking

Meteorologia

51



Figura 52: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Servicio de ayuda de atraque
Varada

Marina seca

Comercios

Servicios externos

Central telefonica
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FICHA 16
Real Club Nautico de Valencia

Situacion

Valencia (Comunidad Valenciana)

e ¢

Figura 53: Imagen del Club

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Escuela de Pesca
Escuela de Tenis

Restaurante
Cafeteria
Vestuarios
Gimnasios
Salones privados
Polideportivo
Terrazas

Piscina

Parque infantil
Pista de Tenis
Pista de Padel
Pista polideportiva

Ludoteca
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FICHA 17

Real Club Nautico de Vigo

Figura 54: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Servicio de ayuda de atraque
Varada

Marina seca

Figura 55: Imagen del Club

Situacion

Vigo (Galicia)

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Restaurante
Cafeteria
Vestuarios
Terrazas
Piscina

Spa

Sauna

Sala actividades

Parking
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FICHA 18
Real Club Nautico Puerto de Santa Maria

Figura 56: Imagen del conjunto Figura 57: Imagen del Club

Situacion

Cadiz (Comunidad de Andalucia)

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Escuela de Piragiiismo
Escuela de Tenis

Escuela de Padel

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible Escuela de Patrones

Servicio de ayuda de atraque Restaurante
Varada Bar
Terrazas

Marina seca

Meteorologia
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FICHA 19

Monte Real Club de Yates Baiona

Figura 58: Imagen del conjunto

Servicios del Club

Zona de carga y descarga
Vigilancia 24h

Suministro eléctrico

Agua potable

Abastecimiento de combustible
Varada

Marina seca

Servicios externos

Seguridad privada

Punto limpio

Figura 59: Imagen del Club

Situacion

Baiona (Galicia)

Instalaciones del Club

Escuela de Vela
Bar

Terraza
Restaurante
Salones privados
Parking
Vestuarios

Servicios externos
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FICHA 20

Real Club Nautico de Sanxenxo

Figura 60: Imagen del conjunto Figura 61: Imagen del Club

Situacion

Sanxenxo (Galicia)

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Bar
Suministro eléctrico Terraza
Agua potable Restaurante
Abastecimiento de combustible Salones privados
Varada Parking
Varadero Vestuarios
Marina seca Piscina
Servicios externos Gimnasio

Guarderia

Sala de masajes
Sauna
Solarium

Servicios externos

56



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

Tras la presentacion de estas 20 fichas, que engloban los distintos referentes nacionales
seleccionados a tener en cuenta para este estudio, se analizan exponiendo una breve
interpretacion personal, para asi, obtener una serie de potencialidades que debe tener el
Centro Nautico de Panxon e intentar solucionar las debilidades que carecen los Clubs

Nauticos anteriormente mencionados.

En lineas generales, todos los Clubs Nauticos cumplen su funcidén y cuentan con todos los
servicios necesarios para desarrollar el turismo nautico en la region, donde han sido
implantados; independientemente de que algunos ofrezcan mejores instalaciones y mas

variedad de recursos y servicios.

Donde si que existen diferencias entre unos y otros, es en la conexion de éstos con la ciudad,

donde ya se ha mencionado anteriormente, la importancia de la relacion ciudad-mar.

Como potencialidad, destacar que la mayoria de los Clubs Néuticos, buscan maximizar la
relacion entre la ciudad y el mar, pero a su vez, existen otros, que solo han sido construidos
por proporcionar ese servicio, como es el caso del Real Club Nautico de Castellon (ficha 6),
Real Club Astur de Regatas de Gijon (ficha 7), Real Club Maritimo de Santander (ficha 13)
y el Real Club Nautico de Valencia (ficha 16).

Como debilidad se aprecia que ningin proyecto propone la integracion social de los
habitantes locales, ya que en todos, es necesario ser socio del Club para poder utilizar sus

instalaciones.

Este factor, intentara ser corregido con este trabajo de investigacion, para que con el posterior
proyecto del Centro Nautico de Panxdn, todas las personas puedan hacer uso de ¢l y no

existan barreras fisicas que limiten su utilizacidon a una minoria de personas.
Desde un punto de vista subjetivo, no tiene ningun sentido proyectar un edificio, cuya

finalidad es establecer una conexién entre la ciudad y el mar, si los usuarios de la ciudad no

pueden tener acceso a ¢él.
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En cuanto a los aspectos formales de cada construccion, existen multitud de estilos
diferentes. Algunas edificaciones son antiguas y cuentan con el estilo moderno de la
arquitectura del S. XX, otros son edificios con una tipologia convencional y ortogonal, en
otros casos son construcciones funcionales basados en las necesidades particulares, etc., pero
la gran mayoria, se puede observar una tipologia nautica, ya sea por su forma exterior

simulando a un barco, o por sus lineas puras y claras que armonizan el disefio con el paisaje.

Un aspecto importante a la hora de implantar un Club Néutico, es la existencia de zonas
verdes y espacios amplios en la envolvente. Esta posibilidad, puede ayudar a realizar una
diferenciacion de zonas sin condicionar la conexion de la ciudad con el mar, ordenando la
malla urbana y proporcionando amplios espacios publicos donde la relacién con el mar se
maximice. Es el caso del Real Club Nautico de Arrecife (ficha 4), Real Club Nautico de
Barcelona (ficha 5), Real Club Nautico de la Coruifa (ficha 11), Real Club Nautico de Gran
Canaria (ficha 15) y el Real Club Nautico de Vigo (ficha 17).

2.3. Variables de analisis

Tal y como se ha enunciado en el apartado 1.3. Metodologia, las variables de andlisis forman
parte del marco tedrico en este trabajo, ya que establecen los indicadores y los temas a
estudiar y su desarrollo es esencial para dar respuesta a los objetivos de esta disertacion

anteriormente establecido.

El arquitecto Viollet-le-Duc (1854-1868) afirma que: “La arquitectura es el arte de
construir. Se compone de dos partes, la teorica y la prdctica. La teoria comprende: el arte
propiamente dicho, las reglas sugeridas por el gusto, derivadas de la tradicion, y la ciencia,
que se funda sobre formulas constantes y absolutas. La prdctica es la aplicacion de la teoria
a las necesidades, es la practica la que pliega el arte y la ciencia a la naturaleza de los

materiales, al clima, a las costumbres de una época, a las necesidades de un periodo”.

Dictionnaire raisonnée de larchitecture frangaise du Xle au XVle sic¢cle
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De acuerdo con el arquitecto Eugéne Viollet-le-Duc, la arquitectura es la suma de la
componente tedrica y la componente practica, donde Bruno Zevi también hace referencia a

esta relacion en 1948 con su libro “Saber ver la arquitectura’.

En el presente apartado, las variables de analisis componen una parte teérica mas en este
trabajo de investigacion, donde se extraen una serie de indicadores para aplicarlos

posteriormente en la componente practica.

El concepto de “variable” se define como el enunciado que forma un tipo especifico de
hipoétesis. Son propiedades de la realidad que cambian de un ejemplo a otro y que constituyen
un valor de vital importancia en todo proceso de investigacion. Las variables, pueden ser
entendidas como las caracteristicas de la realidad que pueden ser determinadas por
observacion, y a su vez, mostrar diferentes valores de una realidad a otra. Muestran un plano

concreto y perceptible por los sentidos.

Tras analizar brevemente y establecer una comparativa de diversos Clubs Nauticos situados
en Espafia, todos ellos tienen muchas cosas en comun, ya sea a nivel tipoldgico,

programatico, espacial y de servicios al usuario.

Uno de los objetivos de este proyecto es fomentar la cultura maritima, a través de un
programa para el nuevo “Centro Nautico” de Panxon, y esto se cumple en todos los casos
analizados, donde el enfoque hacia la practica y divulgacion de los deportes acudticos esta
presente en todo momento. En su mayoria, todos cuentan con un espacio a la educacion

deportiva a través de Escuelas de Vela, de Buceo, de Piragiiismo, de Pesca, etc.

El tnico aspecto negativo destacable a nivel general mencionado anteriormente, es que todos
los Clubs Nauticos son de caracter privado, inicamente dan servicio a los usuarios y a los
socios; de ahi radica su propio nombre de “Club”. Este condicionante, reduce potencialmente
el uso que se le da a las infraestructuras y no aprovechan todo el potencial que puede tener
un edificio de estas caracteristicas, donde lo que se pretender es educar a la poblacion y

aproximar el mar a la sociedad.

Por ello, este proyecto propone cambiar la nomenclatura y llamar a el nuevo edificio

maritimo de Panxon “Centro Nautico” en lugar de “Club Nautico” ya que su funcionalidad
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no solo estara enfocada a los a sus clientes; sino que también, dara apoyo a cualquier persona

y sus instalaciones podran usarse publicamente sin necesidad de ser socio.

2.3.1. Clasificacion de variables

En este capitulo, se definen las variables de andlisis que van a constituir las bases para la
realizacion de este proyecto. Se tendran en cuenta diferentes autores, expertos en la materia
para el proceso de una investigacion cientifica, que se adaptardn a las necesidades

arquitectonicas que esta disertacion necesita.

Segun Tamayo y Tamayo (2003), la definicién conceptual, es necesaria para unir el estudio
a la teoria, por esa razon es necesario explicar inicialmente en que consiste cada una, para
después aplicarlas y extraer las conclusiones personales que ayuden a proyectar el Centro

Nautico de la forma mas eficiente posible, dentro de las limitaciones geograficas de Panxon.
Las variables de analisis para este proyecto se han clasificado en cuatro tipos: dependientes,
independientes, interviniente y controladas; dependiendo de la funciéon que adquieran en la

investigacion:

- Variable dependiente: De acuerdo con Hayman (1984), esta variable se define como

“propiedad o caracteristica que se trata de cambiar mediante la manipulacion de la variable
independiente”. La variable dependiente es el factor que es observado y medido para
determinar el efecto de la variable independiente, que en este caso es un Centro Nautico para

la parroquia de Panxon.

- Variable Independiente: Es aquella caracteristica o propiedad que se supone ser la causa

del fenomeno estudiado. Segiin Pino (2010), la variable independiente es aquella que el
investigador modifica a voluntad para averiguar si sus modificaciones provocan cambios o

no en la variable dependiente

- Variable interviniente: Son aquellas caracteristicas o propiedades que de una manera u otra

afectan el resultado que se espera y estan vinculadas con las variables independientes y
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dependientes. Esta variable no es objeto de estudio y exploracion, pero que al presentarse

puede efectuar, de ahi que también se llame variable interferente.

- Variable controlada: La variable controlada se mantiene constante durante toda la

investigacion. Segiin Tuckman (1978), la define como esos “factores que son controlados
por el investigador para eliminar o neutralizar cualquier efecto que podrian tener de otra

manera en el fendmeno observado”.

2.3.2. Justificacion de variables

Posteriormente a la definicidon de cada una de las variables de analisis que actuaran a lo largo
de esta investigacion, se procede a justificar cada una de ellas y a continuacion, extraer los

indicadores necesarios para la realizacion del Centro Nautico de Panxon.

2.3.2.1. Variable de controlada: Condiciones Fisico Ambientales en la parroquia de

Panxoén.

La variable controlada para este proyecto, se atribuye al analisis de la envolvente fisica y de

las condiciones ambientales del lugar de implantacion de la propuesta.

Este estudio estd compuesto de todos aquellos factores, que por su propia naturaleza, son
relevantes al momento de establecer qué tipo de variables han de estudiarse durante el
desarrollo de la investigacion. Estos factores, garantizan que la propuesta arquitectonica se
ajuste a los requerimientos propios de la zona de estudio y responda a las caracteristicas del
sitio donde se proyecta. Tener en cuenta los factores relacionados con el clima, incluyendo
el estudio de la vegetacion existente en la envolvente del proyecto, es de vital importancia

ya que pueden condicionar su disefio.

Esta variable generalmente se estudia haciendo un analisis de campo, que permita visualizar

y comprender la realidad del entorno.
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Ademas de los factores iniciales a tener en cuenta en esta disertacion (enunciados en el punto
2.2.1. de este mismo capitulo), se presenta la justificacion de cada uno de los factores a tener

en cuenta para el proyecto del Centro Nautico de Panxon:

- Clima: Afectara al disefio arquitectonico y se deben de tener en cuenta las variaciones

climaticas a las que el Centro Nautico estara expuesto.

- Naturaleza: Debido a que la propuesta arquitectonica involucra el disefio urbano, ya que su
intencion es conectar la parroquia con el mar, se hace fundamental conocer el tipo de
vegetacion existente en el area de estudio y que la propuesta se integre con la envolvente y

perturbe lo menos posible el entorno ambiental.

- Orientacién solar: Este estudio, permite conocer las zonas de mayor y menor incidencia

solar dentro del terreno de implantacion de la propuesta arquitectonica. El disefio, estéd
condicionado por esta variable, en cuanto al impacto ambiental que pueda sufrir el usuario
dentro y fuera de la edificacion. Este factor, al igual que el clima, influye en la ubicacion de
las fachadas y otros criterios importantes que deben ser considerados durante el desarrollo

de la investigacion.

- Poblacidn y sociedad: El estudio del tipo de la poblacion, analizado en profundidad en el

Capitulo 4, permite conocer las necesidades de los usuarios y maximizar el potencial de la
propuesta arquitectonica y su relacion con la ciudad. La poblacion se estudia a través de un
estudio de campo y referencia documental, relacionada con informacion estadistica

proveniente de los institutos de estadistica nacional.

- Zonificacion: En todo proyecto de arquitectura, el estudio de la zonificacion reglamentaria
del suelo es fundamental (Capitulo 4), ya que ésta condicionard aspectos para respetar la

normativa actual.
- Accesos: El estudio de la accesibilidad permitird analizar cuales han de ser las mejores

opciones para establecer las vias de acceso al terreno en favor do garantizar el maximo de

movilidad dentro y fuera de la propuesta arquitectonica.
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- Flujos peatonales: El analisis de los flujos vehiculares y peatonales dentro de la propuesta

arquitectonica, permite establecer con claridad cudles son las dindmicas urbanas existentes
en el area de estudio, a fin de determinar como ha de ser el desarrollo urbano funcional de

los flujos dentro de la propuesta arquitectonica.

- Equipamiento Comercial v Recreativo: Permite determinar la carencia de servicios

necesarios para garantizar el acceso a bienes de indole comercial dentro del area objeto de
estudio, asi mismo, el estudio del equipamiento de ocio, permite concluir sobre cuales han
de ser los usos y programados que han de ubicarse en el area urbano a fin de dar respuesta

integral a la propuesta arquitectonica.

2.3.2.2. Variable dependiente: Centro Nautico de Panx6n

Esta variable, es una de las mas importantes a estudiar dentro de este proyecto de
investigacion, puesto que su andlisis, permitird interpretar todos los factores relacionados
con el desarrollo integral de la propuesta arquitectonica. El desarrollo de la variable
dependiente, permitira esclarecer las actividades necesarias dentro del proyecto, asi como
también los flujos involucrados dentro de cada una de dichas actividades condicionantes
ambientales, requerimientos fisicos especializados y todas las consideraciones de orden
técnico que deben ser considerados al momento de la proyeccion de los espacios y zonas del

Centro Nautico de Panxoén.

En esta etapa, se analizan todas aquellas dimensiones relacionadas con el sistema
arquitectonico, que permitiran extraer los indicadores necesarios que tendran influencia en

el proyecto. Entre los principales indicadores que integran esta variable encontramos:

- Deportistas: Esta variable ha de ser estudiada dentro de la variable Independiente en
profundidad, sin embargo, para efectos de la variable dependiente, es necesario conocer el
numero de atletas a los cuales dara servicio el centro nautico, a fin de establecer una
programacion arquitectonica coherente y proporcional, con la tasa de atletas existentes en la

region.
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- Turistas: Debido a que en la zona hay escasa promocion del turismo nautico, el estudio de
esta variable se debe realizar en aras de poder determinar el perfil del usuario que disfrutara

del Centro dentro de la propuesta arquitectonica.

- Comunidad local: Uno de los aspectos fundamentales que deben ser tomados en

consideracion, es la variable socioldgica, esta se manifiesta en el andlisis de la comunidad
circundante al area objeto de estudio, ubicada en la parroquia de Panxén, el estudio de la
sociedad en si misma, permitird rescatar aquellos rasgos culturales, historicos importantes,
que deben ser tomados en consideraciéon al momento de desarrollar la propuesta

arquitectonica.

- Dimension y escala del proyecto: Esta variable, permite establecer una aproximacion

proporcional al tamafio y escala que ha de tener el proyecto arquitectonico, su estudio se
reduce a generar una vision integral sobre el area total de intervencion, objeto fundamental
al momento de establecer una vision de conjunto, dentro y fuera de la propuesta

arquitectonica.

- Espacio fisico requerido: Este indicador es relevante, puesto que su analisis, permite

determinar el tipo de requerimientos fisicos, espaciales asi como el tipo de servicio que
demandan los diferentes usuarios dentro de la propuesta arquitectonica, su estudio debera

levarse a cabo mediante el analisis referencial, asi como entrevista a expertos y encuestas.

- Escala de proyecto: El estudio de la escala humana en el desarrollo de la arquitectura,

permite armonizar la vision de conjunto entre el lleno y vacio construido, debido a la
envergadura de este proyecto de investigacion, la escala humana es un factor que debe ser
cuidadosamente evaluado, a fin de evitar sensaciones desagradables en los diferentes

usuarios, a los cuales sirve el desarrollo arquitectonico.

- Relaciones Espaciales: Las relaciones espaciales, constituyen la base de la programacion

funcional del proyecto arquitectonico, su estudio permite ubicar de forma coherente y optima
los diferentes espacios a fin de relacionar uso, forma y funcion, en favor de garantizar la
mayor comodidad a los usuarios durante el desarrollo de las diferentes actividades dentro

del centro nautico recreacional turistico y deportivo.
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- Dimensién Formal: Esta dimension involucra los principios ordenadores, asi como las

diferentes tipologias existentes para el desarrollo de las diferentes actividades involucradas

en la propuesta arquitectonica.

2.3.2.3. Variable interviniente: Turismo nautico

La variable independiente es aquella variable que por sus propias caracteristicas, no depende
de ninguna otra y en la mayoria de los estudios relacionados con la arquitectura, se define
generalmente, como al &mbito macro, que engloba todo el conjunto de actividades que se

desarrollan en dicha propuesta.

En base a lo establecido en el titulo de esta investigacion, asi como también a los objetivos
de este proyecto, los cuales guardan estrecha relacion con la promocion y desarrollo del
turismo ndutico, dentro de la parroquia de Panxdn, se dice tomar como variable interviniente

al turismo en la parroquia de Panxon.

En este apartado se explicard esta variable desde una perspectiva general sobre como el
turismo también tiene influencia a la hora de abordar esta investigacion. Posteriormente, en
el punto 4.3., se abordara concretamente en el area de influencia de Panxén, ya que forma

parte de la caracterizacion del lugar (Capitulo IV).

Al estudiar el Turismo en el area de influencia, se tendra acceso a datos relacionados con la
oferta turistica, pudiendo entonces un diagnostico que permita interpretar la situacion actual
relacionada con la oferta y demanda turistica en el municipio, asi como también la
infraestructura actual, con la cual cuenta la parroquia para el desarrollo de actividades
relacionadas con este ambito. El estudio de esta variable, permite establecer una serie de
indicadores, que permitiran analizar la situacion relacionada con la promocién y desarrollo

de la actividad nautica.

A continuacion, se presenta el indicador propuesto en el estudio de la variable interviniente:
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- Atractivos Turisticos: Hace referencia al conjunto de lugares de interés, espacios naturales

y artificiales en el ntcleo urbano, el valor cultural, usos urbanos y espacios publicos que

sirven para promover la actividad turistica en la parroquia de Panxon.

2.3.2.4. Variable independiente: Deporte Nautico

En esta variable, se analiza el &mbito general sobre el cual, se estructura la propuesta de
investigacion. En este trabajo, la variable independiente, se constituye en el deporte nautico,
integrando el andlisis y el estudio de las disciplinas, a las cuales se pretende dar servicio en

el Centro Nautico de Panxo6n.

En el Capitulo 1V, se mencionaran los deportes seleccionados para promover el deporte

nautico en Panxon en base a la caracterizacion de la zona.

2.4. Aspectos conceptuales

Posteriormente a la definicion de cada una de las variables de analisis, que actuarén a lo
largo de esta investigacion, se establecen tres aspectos conceptuales que se aplicardn a la
variable de analisis dependiente (Centro Nautico), que junto a las demas, permitiran

establecer las bases de este proyecto.

Tal y como se ha mencionado al inicio del anterior apartado (2.3.), para el arquitecto Viollet-
le-Duc, entre muchos otros, la arquitectura estd formada por la fusion de una componente
tedrica y de otra practica. En esta disertacion, se considera la necesidad de anadir una
componente abstracta que también se aplique en la parte practica. De acuerdo con el

arquitecto Tadao Ando, la arquitectura también se crea expresando un concepto abstracto:
Segun Furuyama (2006): “Crear arquitectura es expresar aspectos figurativos del mundo

real, como la naturaleza, la historia, la tradicion y la sociedad, en una estructura espacial,

que es un concepto abstracto, dotada de una logica clara y transparente”
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Los aspectos conceptuales del presente apartado, que se extraen en base a un anélisis
personal y subjetivo, influyen en la aplicacion practica de como los Clubs Nauticos cumplen

con las necesidades actuales y como se relacionan con la envolvente que los rodea.

En el apartado 1.3. Metodologia de esta disertacion, se mencionaba que las bases de este
proyecto se justificaban como consecuencia de la trazabilidad de los resultados obtenidos en
base al presente marco tedrico; donde las variables de anélisis establecerian los indicadores
tedricos necesarios para desarrollar esta investigacion y donde los aspectos conceptuales
mencionados a continuacion (conceptos de caracter subjetivo y personal), se aplican junto a

esas variables, dando respuesta a las necesidades exigidas en este trabajo.

Los aspectos conceptuales propuestos se dividen en tres grupos:

- Aspecto funcional: Este aspecto tiene que ver con la propiedad que tiene la arquitectura de

satisfacer el uso para el cual ha sido proyectado el edificio, se analizaran los espacios y si

éstos cumplen con su finalidad.

- Aspecto estético: Se determinaran las intenciones arquitectonicas y como se relacionan con

la envolvente.

- Aspecto urbano: Hace referencia a la relacion del edificio con el exterior y su conexion con

el nucleo urbano.

Estos aspectos se aplicaran posteriormente a los casos de estudio seleccionados en esta

disertacion.
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2.5. Referencia arquitectonica

Este edificio en particular, el Complejo Velas y Vientos de Valencia, se ha tomado como
referencia arquitectonica debido a su estética y base conceptual en lo que a arquitectura
maritima se refiere ya que la idea de “barco” y el contacto continuo con el mar estan presente

en toda la construccion.

Esta referencia arquitectonica es el complemento a las variables de anélisis y a los aspectos
conceptuales. Se considera necesaria su desvinculacion de los Casos de Estudio, ya que esta
obra no es comparable con los ejemplos analizados en el proximo Capitulo ya que su
repercusion internacional y la influencia que ha tenido en esta investigacion, merece una

mencion aparte incluyéndose dentro del marco tedrico.

Figura 62: Edificio Veles e Vents

El edificio para la Copa de América, denominado “Veles e Vents”, y el parque anexo,
representan las arquitecturas de caracter social mas importantes de la Copa América 2007,
la més célebre regata de altura que, por primera vez desde la creacion del trofeo, hace mas

de 150 afios, se llevo a cabo en una ciudad europea: Valencia.
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David Chipperfield Architects, trabajo en colaboracion con el estudio b720 Arquitectos de
Barcelona para que la construccion del edificio y del parque, que se han convertido en el
centro de la intervencion de revalorizacion del puerto industrial de Valencia. Después de
haber ganado el concurso internacional celebrado en el afio 2005, el proyecto se acabd en

tan solo once meses, un tiempo récord.

Concretamente, el parque fue inaugurado a tiempo para las regatas preliminares, que estaban

previstas para los meses de mayo y junio del 2006.

La recalificacion del puerto industrial de Valencia se articul6 alrededor del proyecto David
Chipperfield Architects, que ofrecid una base para todos los equipos y los patrocinadores de
la Copa América y, al mismo tiempo, cred un espacio publico para asistir a las competiciones
y el punto de partida para la preconcepcion urbanistica de la ciudad portuaria. El mismo
Chippertield definié el proyecto como de extremadamente “independiente”, al ser capaz de
dar un nuevo aspecto a la realidad que lo rodeaba, a partir del momento en que, en el caso
de Valencia, el puerto y el frente maritimo representaban espacios practicamente vacios,
separados de la ciudad y sin conexiones reales con el mar. Algo similar ocurre en la zona de
intervencion, donde se situara el Centro Nautico de Panxon, ya que carece de conexiones
con el nucleo urbano y el edificio de por si, es un edificio singular, no solo por su situacion,
sino también por su funcion. Al ser un edificio singular, con estas caracteristicas, no esta
condicionado, ni tiene la obligacidon de seguir una tipologia constructiva, puede adoptar una

forma que se integre con la envolvente, o bien puede romper con lo establecido.

Siguiendo con el andlisis, el espacio construido estd compuesto por tres zonas claramente
diferenciadas: el propio Edificio Veles e Vents (con zona publica y zona privada), el
aparcamiento del complejo y un gran parque de uso publico, donde se desarrollan multiples

actividades.
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Figura 63: Vista aérea del complejo

El parque cuenta con una superficie total de 100.000 metros cuadrados de césped artificial y
vegetacion, donde predominan las palmeras. Este parque esta conectado con el edificio y, a
su vez, con el paseo que lo rodea. De esta forma, el conjunto realiza la funcién de conexion

de la ciudad con el mar y formando una pieza unica.

Figura 64: Boceto como pieza unica

El edificio de Veles e Vents, se presenta como una construccion de cuatro plantas
distribuidas de tal forma que ofrecen cobijo y una larga vista ininterrumpida del mar. Los

pisos en voladizo, el mas grande de los cuales llega a los quince metros, generan toda una
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serie de plataformas exteriores y un juego de luces y sombras, hasta el punto de que el 60%
de la superficie del edificio estd formada por las terrazas exteriores. Estas plataformas,
aparentemente suspendidas en el vacio, estdn apoyadas sobre cuatro soportes estructurales
(dos de ellos verticales y otros dos ligeramente inclinados) que se usan como comunicacioén

vertical entre cada planta.

A pesar de los grandes voladizos, la estructura del edificio es muy resistente, teniendo en

cuenta la exposicion y a las fuerzas naturales a las que se enfrenta.

Figura 65: Voladizos

La edificacion, como ya se ha mencionado anteriormente, se compone por cuatro niveles de

distintas dimensiones y formas.
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Figura 66: Vista de las cuatro plantas

En la planta baja del edificio, encontramos las areas de recepcion y de servicios reservadas
a las autoridades, asi como otras estructuras abiertas al publico, como un restaurante y un

bar que dan al canal del puerto.

La primera planta del edificio, estd completamente abierta al publico, con servicios,

comercios, un bar y una generosa plataforma exterior directamente conectada con el parque.

La segunda y tercera planta, albergan otras estructuras reservadas a las autoridades y otras
personalidades: el Foredeck Club, un restaurante, un spa y algunas salas para los directivos

de la Copa América, de la Louis Vuitton Cup y del Consorcio Valencia 2007.

Veles e Vents utiliza una gama reducida de materiales y una contenida paleta de colores en
la que predominan las tonalidades del blanco. El acero pintado de blanco, caracteriza los
bordes de la estructura y los techos, realizados con paneles metalicos que incorporan

sistemas lineales de iluminacion empotrados.
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Figura 67: Materiales

Los suelos exteriores son de madera de Brasil, mientras que los interiores son de resina
blanca. La decoracion es simple y de colores intensos que compensan el blanco
predominante y permiten distinguir las diferentes areas y las actividades que se llevan a cabo
en el interior del edificio. El edificio Veles e Vents est4 directamente conectado con un nuevo
parque y una zona de recreo construido encima de un aparcamiento, donde también
encontramos espacios para los espectadores, asi como bares, restaurantes y puntos de

informacion.

Figura 68: Vista aérea del canal
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CAPITULO 111

ESTUDIOS DE CASO

Los estudios de caso, se utilizan como instrumento y como método de investigacion para
obtener un analisis cualitativo que sea util en la investigacion arquitectdnica y asi conseguir
unas conclusiones mas precisas a la hora de abordar un proyecto. En este caso, se utiliza un
abordaje a través de un andlisis comparativo multicaso, ya que de esta forma se puede
comprobar el lenguaje usado, la tipologia propuesta, las metodologias de arquitectura de los
proyectos realizados y analizar el programa usado en cada uno de ellos, valorando las

necesidades de Panxon.

Ademés de la obra representativa mencionada anteriormente, el Complejo de Velas y
Vientos de David Chipperfield, la cual ha sido objeto de estudio debido a su importancia
contemporanea ¢ internacional como edificio, al uso de materiales y a su belleza estética y
su funcionalidad dentro del nticleo urbano; se ha propuesto el andlisis de tres ejemplos méas
cercanos, ya sea por su similitud geografica, dimensionamiento, repercusion en la poblacion

y su funcionalidad, entre otras caracteristicas.

En cada caso, se hace referencia a la ubicacion, su historia, sus caracteristicas y los servicios
e instalaciones que ofrecen a los usuarios. Junto con el andlisis comparativo, que refleja las
variables de proyecto definidas como importantes para esta disertacion, se establecen las
pautas programaticas para el proyecto del Centro Nautico de Panxon, teniendo en cuanta los

aspectos conceptuales justificados anteriormente.

3.1. Analisis individual

En este apartado, se realiza un andlisis detallado de tres Club Néuticos en Galicia, con el fin
de estudiar su programa funcional, sus caracteristicas constructivas y espaciales, su
influencia en el contexto urbano, su historia y sus instalaciones y servicios que ofrecen a la

poblacion.
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3.1.1. Monte Real Club de Yates de Baiona

3.1.1.1 Situacion

El municipio de Baiona esta integrado en el drea metropolitana de Vigo. Se sitlia en el sur

de las Rias Baixas (Galicia), en el noroeste espanol y muy proximo a la frontera con Portugal.

Figura 69: Mapa de situacion en Galicia

La localidad cuenta con una importante red de acceso terrestre desde las principales ciudades

gallegas y portuguesas.

Figura 70: Mapa de situacion en Galicia
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Baiona esta situada en un espacio geografico privilegiado y que resulta un gran reclamo
turistico por su historia, por su microclima de suaves temperaturas y por ser un lugar idoneo
para la practica de los deportes acuaticos. Esto ocasiona que en la €poca estival, Baiona

aumente su poblacion de 12.000 habitantes a 36.000 (segun datos de 2013).

Figura 71: Imagen aérea del puerto de Baiona

Baiona es el ejemplo actual perfecto de union entre el mar y la tierra. En ella, se celebra
algunas de las regatas mas prestigiosas de &mbito nacional y posee instalaciones nauticas de

primer nivel como el Monterreal Club de Yates dentro del Puerto Deportivo de Baiona.

Su entorno natural ofrece diferentes alternativas: La estacion rupestre, el paseo por la
marisma del rio Mifor, sendas fluviales o la sierra de “A Groba” que, con 700 m. de altitud,

se convierte en un mirador natural sobre el océano Atlantico.

A lo largo de su costa, nos encontramos con 4 Km. de playas repartidos en 6 arenales: “A
Concheira” y “Frades” , abiertos al océano Atlantico y “A Ribeira”, “A Barbeira”, “Santa
Marta” y “A Ladeira”, de arenas blancas y finas, situados en el interior de la bahia. Todas
ellas, proximas al casco antiguo de Baiona, declarado “Conjunto de Interés Historico y
Artistico”. Un paseo por la zona monumental, la Fortaleza de Monterreal o la estatua de la

Virgen de la Roca entre otros, permite sumergirse en parte de su historia.
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3.1.1.2. Historia

El puerto de Baiona ha estado vinculado a lo largo de la historia al propio municipio. El
entorno donde se encuentra el municipio de Baiona, hace que el hombre se asentara en este
lugar desde épocas muy tempranas, como lo demuestra la aparicion de restos pertenecientes
al paleolitico, con una antigliedad en torno a los 25.000 afios. También existen restos de
mamoas o medonas, enclavadas dentro de la cultura de los dolmenes. Asimismo, como
consecuencia de las excavaciones arqueologicas subacudticas llevadas a cabo por “Portos de
Galicia”, se han encontrado mas de tres toneladas de hallazgos que remiten a la época

medieval, con ciertas intrusiones de material romano.

A lo largo de la historia, Baiona ha sido sede de acontecimientos histdricos importantes,

siempre vinculados a su situacion geografica, en permanente contacto con el mar:

- En 1370, entra en la fortaleza de Baiona, Monte Boi, el rey de Portugal Fernando I,
estableciendo alli su sede. Posteriormente es derrotado por los castellanos y se ve obligado

a regresar a su pais de origen.

- En el afio 1474 Pedro Alvarez de Sotomayor, conde de Camifia, mas conocido como Pedro

Madruga, conquista la ciudad.

- El afo 1493, concretamente el 1 de marzo, llega al puerto de Baiona la carabela La Pinta,
que regresaba de América al mando de Martin Alonso Pinzon. Baiona se convierte asi, en el

primer pueblo de Europa en dar la noticia del descubrimiento de América.

- Antes de finalizar el siglo XV, los Reyes Catolicos cambian el nombre de la fortaleza de

Monte Boi por el de Monte Real, nombre que se conserva en la actualidad.
- En el ano 1585, el pirata inglés Drake, llega a la peninsula de Santa Marta, proxima a la

villa, y pretende apoderarse de ella con su poderosa escuadra, pero es obligado a

desembarcar.
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Durante los siglos XVI y XVII, Baiona alcanza su mayor esplendor. Ya contaba con un gran
batallon y ademas mantiene relaciones mercantiles con Irlanda e Inglaterra. En esa época, el

puerto de Baiona es considerado como uno de los mas importantes de Espaiia.

- A partir de los siglos XVIII y XIX, debido al desarrollo de la comarca viguesa, disminuye
su importancia, quedando convertido en un pequefio puerto pesquero donde sus habitantes,

se dedicaran a tareas relacionadas con la actividad pesquera y la agricultura.

- A partir del siglo XX, el municipio volvera a resurgir, favorecido por su situacion
geografica y climatica, convirtiéndose en un polo de atraccion turistica, lo que permitira un
cambio en las actividades econémicas municipales, abandonando las actividades del sector

primario y aumentando de manera importante el sector terciario local.

A partir de ese momento, se origina un factor fundamental en el desarrollo de la villa que es

la navegacion deportiva.

El puerto de Baiona se convierte en referencia de competiciones deportivas de vela y un
lugar obligado para los amantes de la navegacion deportiva. El puerto combina sus
actividades pesqueras, que siguen manteniéndose, con las actividades deportivas que cada

dia toman mayor auge.

3.1.1.3. Caracteristicas

El puerto actual se encuentra abrigado por el dique norte, que consta de una tnica alineacién
de 350 m de longitud, cuya finalidad es exclusivamente de abrigo, sin disponibilidad de
atraque. A continuacién, y tras un primer tramo de costa rocosa, existe una playa de unos
180 m de longitud, conocida como playa Barbeira, y tras ella, se encuentra un espigon de 55
m de longitud en donde se sitiian 5 pantalanes para el atraque de embarcaciones deportivas,
con una capacidad de 222 plazas, construidos y gestionados mediante concesion por el
Monte Real Club de Yates de Baiona. Entre este espigon y el muelle pesquero existe una
amplia playa (playa Ribeira), también excluida de la zona de servicio del puerto, y a
continuacion arranca el paseo peatonal maritimo, del que parte el pantalan de 204 m de

longitud instalado para el atraque de la réplica de la Carabela Pinta, la cual, alberga una
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seccion del futuro Museo de la Navegacion, es decir, su uso es el museistico, aunque posee

la particularidad de ser flotante.

< e -

Figura 72: Imagen aérea del conjunto

El muelle pesquero original tiene forma de L, alcanzando en su zona de maxima anchura 60
my 25 m en la de minima. Su longitud es de 150 m, disponiendo de 130 m de atraque, y tres
escaleras en el costado sur y una en el norte, siendo utilizada una de ellas para el embarque
y desembarque de pasajeros de las rutas turisticas. Hace pocos afos, este muelle fue
ampliado con una plataforma sobre pilares de 72 m de longitud orientada hacia el norte que
supuso un aumento de la superficie de atraque y de explanada de trabajo. La rampa de varada
existente, adosada al citado costado sur de este muelle, tiene una superficie de 1.000 m?,
existiendo también una rampa pesquera de descarga en el costado opuesto, con una escalera

proxima.

En la explanada de servicios del muelle pesquero antiguo, se sitia el edificio de la lonja,
departamentos para usuarios y oficina de Portos de Galicia, ademés de las zonas destinadas

a aparcamiento para los usuarios del muelle y explanada para reparacion de embarcaciones.
En la ampliacion de este muelle se ha ejecutado recientemente el edificio de la estacion

maritima para el servicio del trafico de pasaje, que esta formada por dos cubos, el exterior,

que tiene una superficie construida en planta de 272,3 m?.

79



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

Figura 73: Imagen de las plazas de amarre

Tras las instalaciones pesqueras, y continuando en direcciéon sur, nos encontramos
nuevamente con el paseo maritimo peatonal, que discurre por toda la ribera del mar y nos

conduce a las instalaciones nautico-deportivas en ejecucion.

Estas instalaciones se componen, hoy en dia, de una explanada de servicios incompleta, de
acuerdo con lo previsto en los proyectos aprobados de las obras, que son objeto del titulo
concesional, en la que se incluye una rampa de varada de embarcaciones de vela ligera y un
foso para permitir la varada y botadura de embarcaciones, con el apoyo de un travelift de 35

toneladas.

En la lamina de agua adyacente al relleno ejecutado, se disponen siete pantalanes que
permiten el amarre en punta de las embarcaciones, con una longitud cada uno de ellos de
120 m, y que proporcionan una capacidad de 310 plazas. A estas, hay que afiadir los atraques
de costado, que estan habilitados en las cabezas de los pantalanes anteriores y a lo largo del
pantaldn de reparto y recepcion de las embarcaciones, que con una longitud de 270 m de este

ultimo, permite alcanzar un total de 329 plazas.
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Finalmente, con el objeto de proteger del oleaje incidente a las embarcaciones usuarias de

estas instalaciones, se ha dispuesto un dique flotante de hormigén de 180 m de longitud.

Figura 74.: Imagen general de los diques de proteccion

El Monte Real Club de Yates, ocupa desde su fundacion en 1964, el recinto amurallado del

S. X1V, conocido como “Bateria del Cangrejo”.
Este Club Nautico, llegé a convertirse en uno de los clubs nauticos mas importantes de

Espaiia, destinado a protagonizar algunos de los capitulos mas importantes de la historia de

la vela en nuestro pais.
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3.1.1.4. Servicios e instalaciones

Figura 75: Imagen del Monte Real Club de Yates de Baiona

Las instalaciones del Monte Real Club de Yates cumplen con todas las condiciones de

accesibilidad y comodidad para los usuarios.

Servicios del Club Instalaciones del Club

Zona de carga y descarga Escuela de Vela

Vigilancia 24h Bar
Suministro eléctrico Terraza
Agua potable Restaurante
Abastecimiento de combustible Salones privados
Varada Parking

Vestuarios

Marina seca
Servicios externos Servicios externos
Seguridad privada
Punto limpio

Figura 76: Cuadro realizado por el autor
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3.1.1.5. Aspectos conceptuales

- Aspecto funcional: El Monte Real Club de Yates de Baiona, se define como un Club

Nautico que cuenta con todos los servicios necesarios para desarrollar el turismo nautico en
el Concello de Nigran. Situado en el corazon de Baiona, las instalaciones cumplen con todas
las condiciones de accesibilidad y comodidad para los navegantes. Estd dotado de las Giltimas
tecnologias y cuentan con un gran equipo de marineria que presta, a cada visitante, una

atencion detallada y personalizada.

Aunque el nombre fue evolucionando con el paso de los afios, su filosofia ha seguido intacta.
Esté basada en dos premisas fundamentales: el fomento del turismo ndutico internacional y
la organizacion de regatas. Dos objetivos muy claros que se han ido consolidando con el
paso de los afios. El conjunto, estd unificado mediante el disefio del paisaje e integran el
edificio con la envolvente. Cuenta con espacios y zonas claramente definidos mediante

espacios de uso publico.

A continuacién, se muestra el organigrama espacial del Monte Real Club de Yates de Baiona
para observar su funcionamiento interno, donde el “salon social”, que rodea toda la
edificacion, cumple un papel fundamental y es el centro neuralgico del Club ya que conecta
con todos los espacios y todos giran en torno a ¢l. El funcionamiento de este Club, se basa

en los usuarios y los espacios en por lo tanto, en las relaciones sociales.

COCINA

|
RESTAURANTE

BAR SALON SOCIAL ADMINISTRACION

ESPACIOS
EXTERIORES

Figura 77: Mapa realizado por el autor.
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- Aspecto estético: Edificacion de tipologia convencional y ortogonal, ya que evoluciona del

estilo moderno de la arquitectura del siglo XX. La marina estd incorporada al recorrido
peatonal e integra diferentes equipamientos. Su construccion tradicional, es en base a
bloques, columnas y vigas pero también, incorpora microestructuras para areas de uso

publico

- Aspecto urbano: El Club se integra a la vida publica de la ciudad, estando situado dentro

del recinto amurallado de la fortaleza de Monterreal, es un lugar perfecto ya que cuenta con

gran afluencia turistica, pero al ser un Club privado, su uso esta limitado a sus usuarios.

3.1.2 Real Club Nautico de Sanxenxo

3.1.2.1. Situacion

Sanxenxo estd situado en el litoral sur occidental del valle del Salnés entre las rias de
Pontevedra y Arousa. Con una extension de 44 Km?y 17.077 habitantes, Sanxenxo dispone

de 36 km. de costa.

Figura 78: Mapa de situacion en Galicia
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En su interior, Sanxenxo esta formado por numerosos valles, sobre los que se levantan
pequefias formaciones montafiosas, debido a esta disposicidon topografica crea un microclima
calido, que provoca que Sanxenxo tenga un clima suave y templado durante todo el afio, con

una temperatura media de 16,5 ° C.

3.1.2.2. Historia

Figura 79: Imagen aérea del puerto de Sanxenxo

La sociedad Real Club Nautico de Sanxenxo se constituye el 8 de junio de 1951 por un grupo
de deportistas de la mar. Su idea era poseer un lugar adecuado en donde reunirse y que
sirviera para promocionar todas las posibilidades turisticas y deportivas que ofrece la Ria de

Pontevedra.
El primer gran reto que tuvo la Junta Directiva, fue conseguir un terreno en donde construir

el edificio social. Las obras comienzan en abril de 1961 y se inaugura el edificio el 25 de

julio del mismo afio.
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La vida social y deportiva de este Club pronto atrajo la visita obligada de figuras destacadas

de la vida cultural y politica de veraneo en Galicia.

- En su Libro de Honor destaca la visita de SS.MM. los Reyes de Bélgica en agosto de 1962.

- Desde el Club presenciaron una regata de Dornas y entregaron trofeos a los ganadores de

los concurso de motondutica y ski.

- En 1992, hizo escala la Infanta Cristina, participante de la Regata Primavera que organiza

el MRCY de Baiona,

- En septiembre del 2000, S.M. el Rey D. Juan Carlos, pasé toda una jornada con motivo de
la presentacion del equipo espafiol, participante en la Regata Internacional Sardinia Cup del

que formaba parte.

- En 1968, destaca el Campeonato Gallego de la clase Vaurien y las pruebas puntuables para

el Campeonato de Espafia de Motonautica.
- En 1970, las pruebas preparatorias y de preseleccion para el Campeonato del Mundo de
Vaurien. El mismo afo, se celebraron el Campeonato Gallego Juvenil y Campeonato

Regional de Vaurien.

- En 1971, regatistas de este Club, consiguen por segunda vez el campeonato de Espafia de

Vaurien.

- En 1972, se nombra Socio de Honor de la Escuela de Vela a SAR el Principe Felipe y se

crea el Trofeo Principe de Asturias de la clase Optimist.

- En 1974, se celebran los Campeonatos Gallegos de 470.

- En 1976, se organizan los Campeonatos Gallegos de Vaurien, este mismo afio nuestro

regatista Pedro Campos gana el Campeonato Mundial de Vaurien, celebrado en Ménaco y

el Campeonato de Espafia de 420.
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- En 1984, se celebra el campeonato Gallego y de Espafia de Vaurien.
Desde la fundacion del Club Nautico, todos los afios se organizan distintas regatas de vela

ligera en sus diferentes clases y de cruceros.

- En el afio 2000, el Club gana la Regata Internacional Sardinia Cup, participando S.M. El

Rey Juan Carlos, a bordo del Bribon, en el equipo que representa al R.C.N. Sanxenxo.

- En el 2001, se celebro el Campeonato de Espafia de Vaurien y el Campeonato de Espafia
por Equipos de Optimist. Ese mismo afio, se celebré el I Desafio AUDI dentro del Circuito
Gallego de Alto Nivel y el I Trofeo Presidente de la Xunta de Galicia, que gana la
embarcacion Bribon de José Cusi. Por su actividad deportiva en el afio 2001, se le concede

el Premio Nacional de Vela como mejor Club Nautico.

- En el afio 2002, organiza los Campeonatos de Espaiia de la Clase Vaurien y Cadete. En el
mismo afio, un equipo de este Club, integrado por el Bribon Telefonica Movistar, participa

en la Regata Admiral’s Cup y queda en segunda posicion.

La construccion del Puerto Deportivo en el afio 1998, permitio que el Club Nautico fuera

conocido y frecuentado por los mejores regatistas internacionales.

El Club, cuenta en la actualidad con cerca de 1.100 socios en sus distintas modalidades. En
su Escuela de Vela se imparten clases tedrico-practicas de iniciacion y perfeccionamiento a
nifios y mayores durante todo el afio. Durante los meses de verano, se celebran campeonatos
de pesca al fondo y curricdn. Ademads, cuenta con una seccidon de pesca submarina, cuyos
miembros realizan salidas todo el afo, y presta atencion al estudio etnoldgico de las

embarcaciones tradicionales de Galicia y la navegacion a vela en ellas.
Todo esto, junto con el prestigio alcanzado en los ultimos afios, llevé a que en diciembre de

2003, le concedan al R.C.N. de Sanxenxo la organizacion de la salida desde Galicia de la

Regata Vuelta al Mundo 2005 - 2006 "Volvo Ocean Race".
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3.1.2.3. Caracteristicas
Sanxenxo, debido a la suavidad de su clima todo el afio, unida a los amplios arenales de que

disponemos en todo el municipio, hace de Sanxenxo, un enclave idoneo para la practica de

deportes nauticos.

.
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Figura 80: Imagen del Real Club Nautico de Sanxenxo

El Real Club Nautico de Sanxenxo, ofrece al turista la posibilidad de practicar todo tipo de
deportes nauticos como la vela ligera o de crucero, las rutas en catamaran, el surf, las canoas,
el esqui-acuatico, el kayak, el submarinismo en las inmediaciones del Parque Nacional de

las Islas Atlanticas, etc.

Pocos lugares de la costa espafiola, reinen las condiciones que se dan en la Ria de Pontevedra
para la practica de deportes nauticos. Dispone de uno de los mejores puertos deportivos de

la peninsula, tras la total renovacion y ampliacioén de sus instalaciones.

El nuevo puerto deportivo, esta dotado de 400 puntos de amarre, algunos de ellos, con doble
finger y servicios, como agua, electricidad y el travelift deportivo mas grande de Galicia (75
Toneladas), gran zona comercial con restaurantes, tiendas, equipamientos nduticos, parking

cubierto coronado por un espacio abierto peatonal, de mas de 8.000 metros cuadrados.
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Figura 81: Imagen del Club Nautico de Sanxenxo

3.1.2.4. Servicios e instalaciones

Los servicios que ofrece el Club Nautico de Sanxenxo, estdn enfocados a sus clientes y

utilitarios.

Servicios del Club Instalaciones del Club
Zona de carga y descarga Escuela de Vela
Vigilancia 24h Bar
Suministro eléctrico Terraza
Agua potable Restaurante
Abastecimiento de combustible Salones privados
Varada Parking
Varadero Vestuarios
Marina seca Piscina
Servicios externos Gimnasio

Guarderia

Sala de masajes
Sauna

Solarium
Servicios externos

Figura 82: Cuadro de servicios e instalaciones
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Cuenta con una guarderia para hacerse cargo de los mas pequefos, una piscina, un salon
social, sala de juegos y alquiler de barcos. También cuenta con un servicio exclusivo de spa,

solarium, masaje, sauna y gimnasio.

Su escuela de Vela es una de las mas importantes de Galicia. Posee numerosas actividades

sociales, subacuaticas y ofrece la posibilidad de impartir cursos nauticos.

3.1.2.5. Aspectos conceptuales

- Aspecto funcional: La propuesta busca la creacion de un nuevo frente maritimo y centro

urbano de una escala méas humana y acorde con la tradicion y cultura de la poblacién local.
Trata de reforzar las actividades culturales en el frente maritimo, a través de la creacion del

Club Nautico de Sanxenxo, zonas de pesca, desarrollo de deportes nauticos y actividades.

En el organigrama espacial, a diferencia del Real Club de Baiona, el salon social ya no es el
centro neuralgico de la construccion y pasa a un segundo plano mas reservado, donde las

actividades y espacios publicos tornan mayor protagonismo que el privado.

COCINA GUARDERIA
| |
RESTAURANTE SALON SOCIAL BAR
DIRECCION SALON RECEPCION ADMINISTRACION
TERRAZAS PISCINAS = GIMNASIO
Figura 83: Organigrama espacial
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- Aspecto estético: El edificio, sigue la implantacion de nuevos principios ordenadores

basados en necesidades particulares y funcionales. Plantas flexibles, con curvas que
combinan el manejo de las diferentes alturas a través de una arquitectura moderna, haciendo

referencias a una arquitectura naval simulando la forma de un barco en todo el edificio.

- Aspecto urbano: El Club esté alejado del centro urbano de la ciudad, pero su transicion a

través de espacios publicos y zonas verdes consiguen una ruta en el cual atrae flujo de

personas a visitarlo.

3.1.3. Real Club Nautico de Vigo

3.1.3.1. Situacion

La zona geografica de intervencion de este proyecto, es la integrada por la provincia de

Pontevedra en Galicia, en la ciudad de Vigo.

Figura 84: Mapa de situacion en Galicia

El proyecto se desarrolla a lo largo de toda la Alameda de Vigo, quedando el edificio
destinado para el Real Club Nautico de Vigo junto al Centro Comercial A Laxe, donde la
eleccion de su implantacion se justifica en la existencia de condiciones propicias de &mbito

geografico, para la realizacion de las actividades
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Figura 85: Real Club Nautico de Vigo

3.1.3.2. Historia

En el afio 1906, se funda el Real Club Nautico de Vigo con la ilusioén principal de sus
fundadores, la de aglutinar los deportes nauticos en la ciudad. La filosofia de aquellos
deportistas de principios de siglo era que una ciudad como Vigo, que vivia del mar y cara al

mar, exigia y merecia tener un Club Nautico.

El titulo de Real. Su primer Presidente fue D. Antonio Conde quién ofrecio a S.M. El Rey
Alfonso XIII, la Presidencia de Honor del nuevo Club Néautico de Vigo. El 7 de Agosto de

aquel mismo afio, S.M. El Rey acepto.

- De 1926 a 1929, la sede del Nautico, era un gran barco de tres palos y 800 toneladas de
registro, llamado Klosofic, fondeado frente al muelle actual. En sus cubiertas, se celebraban

fiestas de alto nivel social, y en las bodegas se guardaban las embarcaciones.

- En el afio 1930, los deportes de Remo, Vela y Natacion fueron los mas destacados
histéricamente, en especial desde el afio 1930, cuando se funda el Club Maritimo, situado en
el mismo muelle, a escasos metros de la sede del Real Club Nautico. Ambos Clubes

conjuntamente, organizaron numerosas € importantes actividades deportivas.

- En el afio 1945 se inaugura el actual Edificio Social, y pasa a formar parte del horizonte de

la ciudad. Situado al lado del mar, en la zona del centro de Vigo, con amplias zonas abiertas
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y ajardinadas ideales para paseo y tertulia, incluidas las grandes terrazas en las cafeterias del
entorno. Tras la inauguracion del edificio, la actividad social, deportiva y cultural toma un

relieve extraordinario.

- En 1967, el Real Club Nautico, abre su Piscina Cubierta Climatizada, la primera de Galicia.
La nueva piscina, da un enorme impulso al deporte de Natacion y Waterpolo en el Club,

permitiendo a los deportistas entrenarse todo el afio.

- En el afio 1987, el Real Club Nautico amplia sus instalaciones al comprar el antiguo Club
llamado Los Abetos en el Ayuntamiento de Nigran. Se incorporan asi al patrimonio del Club,
unas instalaciones deportivas de 60.000m2, situadas en un hermoso entorno con

maravillosos horizontes sobre la Ria de Vigo.

En la actualidad, tras la celebracion del Centenario del Club, en 2007, culmina el proceso
del plan de Capitalizacion. La creacion de una Sociedad Anonima paralela y el apoyo de
mas de 3500 socios que adquirieron una accidon nominal de la misma, consigui6 eliminar la
deuda histérica acumulada con Caixanova, cuya amortizacion e intereses suponia un grave

lastre econémico para el Club.

En octubre de 2008, el Nautico de Vigo, se convierte en el primer Club Nautico de Galicia
en obtener el sistema de gestion, integrado de calidad y medioambiente y se redisefian las

escuelas.

La profesionalizacion de entrenadores y monitores, asi como la reestructuracion de cada
ciclo, conseguiran potenciar el desarrollo personal y deportivo de sus alumnos, mediante la

practica deportiva en grupo.

A lo largo de toda su existencia, el Real Club Nautico de Vigo ha ido reforzando su actividad
deportiva, social y cultural, convirtiéndose en un importante referente deportivo: La Xunta
de Galicia viene premiando hace largos afios al Nautico de Vigo como Mejor Club de Galicia

en deportes como Vela, Remo y Natacion, e incluso tenis durante los tltimos tiempos.

El Club, organiza competiciones deportivas de altisimo nivel, de cardcter nacional e

internacional. Afio a afio, los deportistas del Club han estado presentes en las Selecciones
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Nacionales Deportivas, para participar en Campeonatos del Mundo o Regatas

Internacionales del mas alto prestigio.

Actualmente, el Real Club Nautico de Vigo cuenta actualmente con 9.000 socios, que
disfrutan de pertenecer a un Club que constituye el agente nautico deportivo y social mas

importante de la ciudad.

3.1.3.3. Caracteristicas

El Club Nautico de Vigo, es el lugar donde se gestionan todas las actividades relacionadas
con el Puerto deportivo, que situandose en pleno corazén de la ciudad, contiene todas las

comodidades.

La funcionabilidad que adquiere el edificio del Club Nautico es Uinicamente administrativa,
pero también cuenta con un restaurante en su interior y una terraza exterior que sirve a su

vez de taberna.

Figura 86: Organigrama Real Club Nautico de Vigo
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El organigrama del conjunto se compone de:

- 1: Zona donde se sitiian las oficinas, el restaurante y la taberna (El Real Club Nautico)
- 2: Piscina, gimnasio y vestuarios

- 3: Marineria y capitania

- 4: Travel-lift y grua

- 5: Punto limpio

- 6: Gasolinera

3.1.3.4. Servicios e instalaciones

Los servicios que ofrece el Real Club Nautico de Vigo dentro del edificio, se reduce

unicamente a una Taberna y a un Restaurante, pero cuenta con edificios adyacentes, que

pertenecen al Club, donde se desarrollan otras actividades.

Figura 87: Imagen del Real Club Nautico de Vigo con sus instalaciones adyacentes
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Instalaciones del Club

Escuela de Vela

Vigilancia 24h Restaurante
Suministro eléctrico Cafeteria
Agua potable Vestuarios
Abastecimiento de combustible Terrazas
Servicio de ayuda de atraque Piscina
Varada Spa

Sauna

Marina seca
Parking privado Sala actividades

Figura 88: Cuadro de servicios e instalaciones

3.1.3.5. Aspectos conceptuales

- Aspecto funcional: El proyecto, propone la integracion social de los habitantes locales y
permite una conexion del mar con la ciudad. El edificio como funcién, se limita a contener
un salon social y a hacer uso de su restaurante, pero involucra un amplio calendario de

actividades, reforzando los flujos de actividad y la apropiacion del espacio urbano.

RESTAURANTE

SALON SOCIAL ADMINISTRACION

BAR

TERRAZAS

Figura 89: Organigrama espacial

- Aspecto estético: Con una arquitectura modernista en el estilo, sus lineas son puras con

recorridos claros. Formas de techos y fachadas propias de la arquitectura moderna, su
concepto estético simula la forma de un barco, con una tipologia minimalista y ortogonal,

que busca respetar el medio natural y el entorno.
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- Aspecto urbano: El proyecto, se desarrolla en torno a un circuito continuo peatonal y

vehicular transitable en toda su longitud, con espacios de distintas escalas y caracteristicas,
ofreciendo cobijo y proteccion a las condiciones climaticas, sin perder vistas al paisaje y con
un continuo contacto visual con el mar. Promueve el sentido de identidad, permitiendo

integrar el uso publico y privado de manera armonica.

3.2. Analisis comparativo

Las tres propuestas identificadas como Casos de Estudio, fueron seleccionadas en base a
obtener unos ejemplos lo mas cercanos posibles al proyecto a realizar; ya sea por sus
dimensiones reducidas en base a la demografia de la poblacidon cercana, por ser nucleos
urbanos costeros de caracteristicas similares, por su estética, por sus servicios 0 por sus

actividades ofrecidas a la poblacion.

Tras analizar los diversos Clubs Nauticos repartidos en toda Espaia, sorprende que,
actualmente la parroquia de Panxon no tenga unas infraestructuras de caracteristicas
similares que funcionen correctamente, ya que las actuales, a pesar de estar paralizadas a dia

de hoy, se encuentran en pésimas condiciones y carecen de los espacios adecuados.

Todos los ejemplos nombrados en los apartados anteriores, tienen en comiin que son puertos
enfocados (ademas de su uso para la navegacion recreativa) al sector pesquero y al sector
deportivo, pero en su mayoria son de uso condicionado y solo pueden disfrutar de sus
instalaciones los socios. Esa es otra razon por la que se ha analizado una obra de referencia

contemporanea como el caso de Valencia, ya que también es de uso publico.

La propuesta para el Centro Nautico de Panxon, adquirira esa filosofia, donde cualquier
persona, sea socio o no, pueda disfrutar de sus instalaciones, sin tener la necesidad de ser
socio, y que asi no se convierta en un edificio elitista, sino que sea una edificacion destinada
al uso publico, a encontrarse con el medio maritimo y a fomentar la practica de los deportes

acuaticos a todo el mundo.
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Siguiendo con el analisis comparativo, todos los ejemplos mencionados en los capitulos
anteriores, tienen sus Clubs conectados con el nucleo urbano y son la conexion entre la

ciudad y el mar, respetando el medioambiente que le rodea.

El uso ludico que se les otorga a este tipo de construcciones, permite a los usuarios tener
diversas actividades (son espacios portuarios polivalentes y mixtos) donde el Club Nautico
de estos conjuntos portuarios es el centro neuronal de todas las instalaciones permitiendo

gestionar todas las actividades acudticas que se realizan.

El edificio Monte Real Club de Yates de Baiona, se situia en el lugar perfecto para contemplar
la belleza del entorno maritimo de Baiona, situandose dentro del recinto amurallado del S.

XIV que esta lleno de historia y naturaleza.

Figura 90: Imagen del Monte Real Club de Yates de Baiona

Este edificio, se escapa a cualquier tipologia maritima anteriormente analizada. Teniendo en

cuenta que se trata de un edificio de los afios 1964, la construccién inicial no pretendia que
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se utilizara para esta funcion de Club Nautico. Con el paso de los afos y debido a las
necesidades sociales, este edificio se adaptd a un Club Nautico. El Real Club Nautico de
Sanxenxo, se trata de un edificio maritimo cuya tipologia intenta imitar la imagen de un

barco. Pisos en altura laminados, donde la cobertura esta orientada hacia el mar.

Figura 91: Imagen del Real Club Nautico de Sanxenxo

Las instalaciones del Puerto Deportivo de Sanxenxo, fueron reconocidas por distintos
organismos, tanto por su calidad, como por su compromiso con el medio ambiente, y ahora,

dan un paso mas consiguiendo su total accesibilidad a las personas con discapacidad.

Al hecho de que las instalaciones estuviesen adaptadas para facilitar los desplazamientos a
aquellos usuarios con movilidad reducida, se suman ahora otros servicios, gracias a
la construccion de banos y duchas especificas, emplazados al lado de los ya existentes en el

edificio de Capitania.

Por otro lado, en el Real Club Nautico de Vigo, la arquitectura del edificio, de tipo
racionalista, tiende a reflejar lo que ha sido la arquitectura viguesa de la época de los afios
30. Los arquitectos querian lograr una simbiosis entre el mar y la tierra, consiguiendo asi,

que el agua entrara en el propio edificio.

99



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

Figura 92: Imagen frontal del Real Club Nautico de Vigo

El racionalismo, era su estilo y la ciudad estaba repleta de otros ejemplos, y la morfologia

del edificio que simula la forma de un barco, dando la sensacién de que posee popa y proa.

Figura 93: Imagen posterior del Real Club Nautico de Vigo

De hecho, en el afio 2010, la Xunta de Galicia realiz6 un inventario a nivel urbano de toda

Galicia para promover la declaracion de BIC (Bien de Interés Cultural) a los edificios que
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resulten mas singulares, donde el Real Club Nautico de Vigo se convirtio en el primer
edificio racionalista de Galicia declarado BIC: “La Direccion Xeral do Patrimonio Cultural
esta trabajando para declarar como Bien de Interés Cultural (BIC) el edificio del Real Club

Nautico de Vigo”, afirma Roberto Varela, conselleiro de Cultura.

En los tres Casos de Estudio, se observa una distinta materialidad utilizada para cada uno de

ellos.

El Monte Real Club de Yates de Baiona, siendo un edificio en el cudl se ha modificado su
uso original, mantiene la fachada original de piedra. De esta forma, no ocasiona un impacto

visual con el entorno y queda mimetizado con la Fortaleza.

En el Real Club Nautico de Sanxenxo, se opt6 por la utilizacién de una piedra blanca con
una estereotomia simétrica, que junto al espigdn y a la materialidad de colores suaves y frios

del entorno urbano, queda totalmente integrado en la malla urbana.

En cuanto a la materialidad del Real Club Nautico de Vigo, con el enlucido blanco de la
fachada, la mezcla de colores azulados y la morfologia de tipo racionalista, intenta simular

la popa de un barco con una apariencia de sutil y solida.

En los tres ejemplos analizados, las relaciones con el exterior respetan la malla urbana,
dejando muy bien marcados los limites de las construcciones y no ocasionan ninguna

contaminacion en el medio maritimo.

Estas son pautas importantes para la definicion del proyecto de Panx6n. Ademas, la imagen
arquitectonica, sobre todo en el caso de Vigo, y parcialmente en el de Sanxenxo, remite para

el imaginario formal de los barcos, tal como la obra de referencia de Chipperfield.
En cuanto al programa espacial, el cuadro que se muestra a continuacion, se establece una

comparativa de los espacios funcionales que cuentan los tres Casos de Estudio, y se

relacionan con el proyecto del Centro Nautico de Panxon.
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ABRIGO

PANTALAN RECEPCION
AMARRES DARSENA
GRUA

APARCAMIENTO

TIENDAS

RESTAURANTE

ESCUELA VELA

RAMPA VELA
GASOLINERA

VARADERO

EST. AGUAS RESIDUALES
DUCHAS

SERVICIOS

BAR

PISCINA

SALON SOCIAL

TERRAZA

GIMNASIO

GUARDERIA
SAUNA/MASAJE/SOLARIUM
SALA DE JUEGOS
ESCUELA SUBMARINISMO
LAVANDERIA
ADMINISTRACION
PUESTO DE INFORMACION
BIBLIOTECA

SALA TV

Figura 94: Cuadro comparativo de espacios
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El dimensionamiento del Centro Nautico de Panxdén estd limitado a lo que ya se ha

construido previamente y a la capacidad que tiene Panxon de acoger visitantes. Partiendo de

la base en la que debe ofrecer equipamientos deportivos nauticos para promover la practica

de éstos, contara con espacios sociales y servicios publicos que sean funcionales para la

poblacion de Panxon.

Se establece una comparativa de los casos de estudio y se adoptan los espacios que tienen

todos estos en comun, para adaptarlos e implantarlos en el nuevo Centro Nautico desde una

perspectiva publica y no privada.
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Como conclusion, tras realizar la comparativas de los espacios arquitectonicos,
posteriormente en el Capitulo V, se realiza una extraccion de los espacios comunes que
poseen cada uno y se traspasan al Centro Nautico de Panxo6n, anadiendo otros nuevos, para

que de apoyo a la ciudad y sean funcionales para la sociedad y el nticleo urbano de Panxén.
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CAPITULO IV

CARACTERIZACION DEL LUGAR

En este apartado, se hace una aproximacion al entorno de implantacion de la propuesta,
realizando una breve contextualizacion de Panxdn, analizando su evolucion urbanistica y

mostrando sus caracteristicas a través de los planos urbanos.

4.1. Contextualizacion de la parroquia de Panxon

Antiguamente conocida como “Pandion”, debido a que el patron venerado era S. Pantaleon

Martir, y por corrupcion del nombre, fue derivado en “Pandion”, hoy “Panxon”.

Figura 95: Mapa de situacion de Panxon

Parroquia con una superficie de 4,240 kilémetros cuadrados, situada en las coordenadas
42°08' (latitud), 8°49' (longitud), linda al Norte con la parroquia de Priegue y con el Océano

Atlantico (Ria de Vigo), hacia el Este, tiene continuidad en la frontera con la parroquia de
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Priegue y con la parroquia de Nigran, al Sur con la parroquia de Nigran y con el Océano

Atlantico (Ria de Vigo) y hacia el Oeste, con Océano Atlantico (Ria de Vigo).

Figura 96: Vista aérea de Panxon

La parroquia costera de Panxon, posee tres localizaciones de asentamientos diferenciados:

- La peninsula de Monteferro, queda articulada con la parroquia por la carretera PO-3337,
que esta flanqueada por el norte por la Playa de Patos y la de La Madorra, por el sur. Los
asentamientos tradicionales, fundamentalmente son de caricter unifamiliar de segunda
residencia, dispuestos en las vertientes de su ladera, que junto con el reciente desarrollo del

SAU-1 completan la trama urbana de la zona.

- Un segundo eje con un desarrollo norte-sur, establece un continuo urbano sobre la linea de
la costa. Se inicia en los nucleos de la falda de Monteferro y contintian por el litoral hasta el
nucleo urbano de La Ramallosa. Este entorno se caracteriza fundamentalmente por una gran
densidad en la ocupacion de estos espacios, que son destinados a edificaciones de caracter

unifamiliar, junto con pequenos bloques residenciales de dos a tres alturas de media.

- Es en la parte norte de la carretera PO-3330, en las proximidades de su confluencia con la
C-550, donde se encuentran nucleos que han crecido como desarrollo de las tramas de
antiguos caminos, que favorecidos por la topografia del terreno, han ido formando un tejido

de edificaciones diseminadas
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La peninsula formada por Monteferro, junto con la proximidad al litoral urbano, son las

principales caracteristicas de la parroquia de Panxon.

Figura 97: Vista aérea de Panxon y Monteferro al fondo

Los asentamientos de caracter mas urbano corresponden con la zona de la playa de Patos, en
la confluencia de la falda norte de Monteferro con la franja costera, y los nicleos de Madorra,
Gaifar y Area Alta (nucleo de Panxdn), que con el tiempo han pasado de ser asentamientos
de marcado caricter pesquero, a nicleos residenciales con gran afluencia turistica en

temporadas veraniegas.

El desarrollo del SAU-1 de Monteferro, completa la trama residencial iniciada en la ladera
sur, como respuesta de una busqueda de unas vistas y orientacion favorables. Las
edificaciones de caracter residencial unifamiliar, forman un tejido continuo de unién entre
ambas laderas del monte, delimitadas por las masas arboreas de la vertiente norte y de las

zonas mas elevadas.

El continuo urbano, sea de viviendas de cardcter unifamiliar o plurifamiliar en pequefios
bloques, de la zona litoral, es una realidad a nivel municipal, iniciado en las faldas de
Monteferro en la parroquia de Panx6n hasta el niicleo de La Ramallosa. Es en el entorno del
nucleo de Area Alta y de Gaifar, donde el entramado de viviendas coexiste con diversas
dotaciones, tanto de caracter deportivo como sanitario, que sirven a un ntcleo de poblacién
cada vez menos estacionario. Los nucleos poblacionales situados en el entorno de la carretera
PO-325, nacen sobre la pendiente natural del terreno en busca de una orientacion sur —

suroeste, estando los terrenos destinados a los cultivos agrupados en las zonas proximas,
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donde la orografia es mas tendida y ofrece un mayor aprovechamiento del sol. Estos nucleos,
como el de O Rial, Paravifial o A Porqueira, han ido transformandose y creciendo hasta
practicamente perder la entidad de nucleo tradicional, ya que la ocupacién por parte de la

edificacion de los caminos que los unian, hace que se cree un continuo urbano.

Figura 98: Imagen aérea de Panxon

En las zonas mas urbanas de costa, tanto en los ntcleos de Patos, como de A Madorra, Gaifar
y Area Alta (nucleo de Panxon), la tipologia edificatoria caracteristica, corresponde a
bloques residenciales colectivos de dos y tres alturas de media, que alberga apartamentos
que en su mayoria son explotados en régimen de alquiler en temporadas veraniegas, o como
viviendas de segunda residencia. Asi mismo se da una tipologia de vivienda unifamiliar
consolidada, tanto aislada como adosada en las proximidades de la playa, correspondiendo
con tipologias de antiguas edificaciones rehabilitadas y ampliaciones, que en ocasiones han

perdido su caracter tradicional.
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La edificacion tradicional estd compuesta por planta baja de muros de carga conformados
por sillares de piedra granitica, forjados de madera, y cubierta a dos o aguas rematada con
teja, se reduce a localizaciones concretas en el entorno de los nucleos de Sancho, O Quinteiro

o A Touza.

Figura 99: Construcciones en Panxon

4.2. Analisis de la zona de intervencion

La zona urbana donde esta situado el actual Club Nautico actualmente, estd catalogada como
suelo urbanizable, pero con unos limites establecidos por la ley de Proteccion de Costas,
donde se muestra a continuacién en un plano cedido por el Concello de Nigran, en el que se
establecen una serie de normas subsidiarias de actuacion, debido a la falta de un Plan Xeral

ya que actualmente se esta desarrollando.
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Figura 100: Plano de las normas subsidiarias para Panxon

Figura 101: Plano grdfico de los limites de Proteccion de Costas
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En el plano anterior, se establece el limite de la ordenanza, el limite de suelo urbanizable (se
muestra como una linea roja en el plano simplificado), el limite del plan especial (se muestra
como una linea verde en el plano simplificado) y el limite establecido por la ley de Proteccion

de Costas (se muestra como una linea azul en el plano simplificado).

Los siguientes planos, ayudan a analizar el entorno urbanistico de la envolvente a la zona de
intervencion (Centro Nautico de Panxon), de manera a establecer los condicionantes de la

zona.
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Figura 102: Base topogrdfica

En la base topografica de Panxon, actualizada en el 2003, resume los condicionantes fisicos

del terreno. Curvas de nivel, masa arbdrea, limites administrativos, construcciones y vias.
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Figura 103: Mapa de alturas
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El mapa de alturas (2009-2010), identifica el numero exacto de pisos en todo el ntcleo
urbano, que comprenden desde viviendas de una sola planta, a edificios con un maximo de

6 alturas (20 metros).

En la zona de intervencidn, el maximo permitido son de 3 alturas, habiendo edificios

colindantes que llegan hasta los 11 metros de altura.
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Figura 104: Mapa de orientaciones

En el mapa de orientaciones (2009-2010), se muestra como inciden los rayos solares en el
terreno y en las edificaciones. Con esta informacion, se obtienen los datos necesarios que

ayudan a realizar un proyecto habitable con el mayor confort para sus utilitarios.
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Figura 105: Mapa de pendientes

Las pendientes del nucleo urbano de Panxén (mapa actualizado en el 2010), no exceden el
20 por ciento en el mayor de los casos, siendo en su totalidad un terreno llano, donde las

pendientes se encuentran en conexiones entre las diferentes calles.
La zona de intervencion, al contar con un proyecto anterior, ya se encuentra en un terreno

estable sin apenas pendientes. La tnica pendiente artificial (ademas de los accesos a la

playa), se resume en la rampa de varada.
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Figura 106: Mapa de usos del suelo

El mapa de los usos del suelo (2009-2010), clasifica la utilizacion de los terrenos,
diferenciando entre la playa de la parroquia, el entorno maritimo, las superficies que son de

caracter artificial, las zonas de vegetacion, area forestal y agricola.

En las superficies artificiales, se concreta si son coberturas artificiales, zonas urbanas o

deportivas.

Se diferencia el tipo de vegetacion existente, que cuenta con diversas mesturas arboreas,

siendo el eucalipto el arbol que mas predomina.

En el plano que se muestra a continuacion, se clarifica concretamente que espacios estan

urbanizados, frente a los espacios forestales o rurales.
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Figura 107: Mapa de usos SIXPAC

El mapa de usos SIXPAC (2009-2010), resume las superficies que pertenecen a la zona

urbana, los espacios destinados para el cultivo y pastos y las superficies forestales.
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Figura 108: Ortofotografia PNOA

A través de esta ortografia (PNOA actualizado en 2010-2011), muestra una vision satelital

mas realista de todas las diferenciaciones de las areas mencionadas.

Estos mapas ayudan a estudiar el entorno y el nucleo urbano de Panxén, desde un nivel de
escala superior, al conjunto concreto del area de intervencion. Junto con el trabajo de campo
realizado, se consigue obtener un control de los diversos elementos que influyen en el terreno

de implantacion del Centro Nautico de Panxon.

Tras analizar a area de intervencioén y obtener los datos necesarios relacionados con la
variable de analisis controlada, se justifica la necesidad de la construccion del Centro

Nautico.

A lo largo de este trabajo de investigacion, se hace referencia a la intencion de construir un
nuevo Centro Nautico que sustituya al actual Club, con nuevo proyecto arquitectonico que

dé respuestas a los objetivos propuestos en esta disertacion.
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El estado actual del edificio se encuentra en malas condiciones. Esto puede ser debido a la
falta de mantenimiento, ya que el Club se encuentra actualmente cerrado y su tnica actividad

es en verano, donde se organiza alguna fiesta privada.

Pese a convertirse en un edificio en desuso, se considera que no cumple los aspectos
conceptuales nombrados en el marco tedrico. Panxdén necesita un edificio que cumpla con
las necesidades geograficas, sociales y deportivas, a la vez que se cumplen los objetivos

mencionados en esta disertacion.

“El Club Nautico de Panxon recogio mas de 7000 firmas en el ario 2007 para exigir a las
administraciones una infraestructura para promover la prdctica de los deportes maritimos

en la zona”.

Faro de Vigo, 2007

En la actualidad, tampoco se cumplen las necesidades espaciales para un edificio de estas
caracteristicas, ya que no cuenta con las instalaciones necesarias para la practica de los

deportes nauticos.

Por lo tanto, en esta disertacion se propone la concepcion de un nuevo proyecto
arquitectonico, que englobe todos los conceptos expuestos a lo largo de los capitulos
anteriores, como solucion al problema planteado y dar respuesta a los objetivos de esta

investigacion.
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4.3. Turismo nautico en Panxon

En este apartado, se da respuesta a la variable de andlisis interviniente, que esta relacionada
con la actividad del turismo nautico en Galicia y la influencia que tiene concretamente en la

zona de intervencion de esta investigacion.

Es un fenomeno dificil de controlar y ha experimentado en los ultimos afios un incremento
notorio, convirtiéndose en un sector econdomico cada vez mas relevante e internacional. Este
fenomeno turistico, forma uno de los ejes prioritarios sobre los que se asienta la economia

espafiola, contribuyendo en gran medida a su desarrollo y modernizacion actual.

En Galicia, la actividad turistica es un fenomeno relativamente reciente, con un gran
potencial que no alcanzé ain un nivel de desarrollo adecuado. En la actualidad, las cifras
oficiales sitian el turismo en torno al 10% del PIB regional, lo que nos permite comprender
la gran importancia que ya tiene y podria alcanzar dentro de la economia de la Comunidad

con una adecuada estrategia planificadora.

Ahora bien, también debemos tener presente que en la actualidad estamos asistiendo dentro
del mercado de la demanda turistica a nivel mundial, a una serie de importantes cambios en
la conducta del turista. Cambios de comportamiento turistico, que Torres Bernier (1996) ha
definido como “megatendencias culturales”; sefialando como las més destacables: la mayor
exigencia de los turistas en todos los aspectos (acceso a informacién veraz y de calidad,
calidad de los productos turisticos, calidad del entorno), personalizacion del viaje,
diversificaciéon motivacional, posicionamiento activo del turista y sensibilizacion hacia los

aspectos medioambientales.

Cambios a los que habria que anadir: una tendencia preferencial hacia un aumento de la
frecuencia de los viajes y la reduccion temporal de la estancia (en conexion con un mayor
fraccionamiento de los periodos de vacaciones en el terreno laboral). Tendencias que se
plasman, en una mas que palmaria pérdida de cuota de mercado de los tradicionales
productos turisticosl, ante la pujanza del turismo de ciudades, turismo de montafia, de
campo, o aquellas féormulas cuyo eje motivacional, entronca con cuestiones de salud o de

practicas deportivas (Aguild Pérez, 1996). Situacion que determina la necesidad,
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especialmente en mercados como el modelo turistico litoral de "sol y playa", de poner en
funcionamiento politicas turisticas que redefinan los productos turisticos por medio de la
introduccion de elementos enriquecedores de la denominada oferta turistica complementaria
como un argumento favorecedor de la cualificacion, diversificacion y diferenciacion de los
mismos. En este sentido, estan también aquellos esfuerzos encaminados a potenciar

segmentos turisticos de mayor valor afadido.

La puesta en funcionamiento de estas medidas revitalizadoras conlleva la necesaria

implementacion de dos tipos de actuaciones, que podemos calificar como:

- Actuaciones de potenciacion y desarrollo de nuevos productos. Para lo cual es esencial
conocer, valorar y aprovechar los recursos propios de un espacio por medio de disefios

operativos, relacionados, por ejemplo, con el turismo rural, activo, etc.

- Acciones de reacondicionamiento de espacios turisticos consolidados, dentro de las cuales
se inscriben intervenciones de dotacion y mejora de equipamientos y servicios, reordenacion
de bordes maritimos, reapertura al mar de las poblaciones, técnicas de esponjamiento y de
recuperacion de areas portuarias degradadas. Entre este tipo de actuaciones se incluyen
aquellas orientadas a la creacion de nuevos elementos de oferta complementaria, entre las
cuales se encontrarian las encaminadas a la creacion o mejora de los puertos deportivos y a
la puesta en valor de todas aquellas actividades englobadas dentro del término turismo
nautico. El Centro Nautico de Panx6n, perteneceria a este tipo de acciones, realizando una

intervencion en un Club Nautico existente.

Dentro de esta pauta marcada y necesaria de contribuir al mantenimiento de un turismo
competitivo y sostenible, un turismo nautico bien planificado en Galicia se nos presenta
como un componente de gran potencialidad como revalorizador y generador de plusvalias a
la oferta turistica litoral. Modelo turistico litoral que en Galicia, especialmente en aquellos
destinos tradicionales y mas demandados de las Rias Baixas, donde Panxdn se encuentra en

el punto medio de Vigo y Baiona.

119



INVESTIGACION EN EL AMBITO DE PROYECTO

“El Turismo Nautico es un turismo en si mismo, son vacaciones activas en contacto con el
agua que permiten realizar todo tipo de actividades nduticas en tiempo de ocio.
Compartiendo la actividad nautica con el disfrute de la naturaleza y la oferta turistica y

recreativa de las diferentes regiones (...)”.

G.M.M. Consultores Turisticos, S.A., 1998

El turismo ndutico, por tanto, debemos entenderlo como un tipo de turismo activo integrado
dentro del turismo litoral, vinculado al contacto con el agua en tiempo de ocio. Incluyendo
toda una variada gama de actividades: vela, charter, motonautica, windsurfing, surf,
submarinismo, remo, piragiiismo, etc..., que posibilitan la creacion de toda una serie de mini-

productos especificos.

Sin embargo, en Espafia, la practica de estos deportes tradicionalmente ha sido un coto
limitado a fracciones minoritarias de la poblacidon, por un conjunto de razones, entre las
cuales pueden apuntarse la carencia de instalaciones para tal fin. Razén de mdas para

proporcionar a Panxdn unas instalaciones de calidad y que sean de uso publico.

En el siguiente grafico, se representa la comparativa de la ocupacion media de usuarios en

Espafia y en Galicia:

mESPARA
@ GALICIA

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junb Julo Agosto  SeptEmbre Octubre Novembre Diciembre

Figura 109: Grafico ocupacion media
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El Centro Nautico de Panxdn, acogera instalaciones para practicar la Vela y el
Submarinismo, dos de los deportes nauticos mas destacables y con mayor demanda en

Galicia.

4.4. Deporte nautico en Panxon

En este punto, se resaltara la importancia de que el Centro Nautico de Panxon cuente con las
instalaciones necesarias para la practica del Submarinismo y la Vela, ya que las aguas donde

estard implantado el proyecto, cuentan con una gran biodiversidad, unica en todo el planeta.

El buceo deportivo se define como una actividad realizada por personas cuyo objetivo, es la
practica de actividades vinculadas con el mundo submarino. Es un deporte muy completo
que no solo relaja y ejercita todos los musculos del ser cuerpo, sino que ha demostrado a lo
largo de la historia, que es un recurso importante en la investigacion cientifica, gracias a la

multitud de descubrimientos que se han hecho para la humanidad.

Figura 110: Submarinismo

Concretamente en Galicia, todavia se esconden tesoros y mnavios por descubrir.
Recientemente, en el afo 2014, se encontrd en una en las proximidades de Panxén, un barco

del siglo XVI.
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El Centro Nautico de Panxon, ademas de contar con el submarinismo, tendra las
instalaciones necesarias para practicar la Vela. Este deporte nautico, consiste en completar
un recorrido en el menor tiempo posible, desplazandose sobre el agua en embarcaciones
impulsadas unicamente por la fuerza del viento sobre sus velas: los veleros, capaces de
alcanzar grandes velocidades. La navegacion a vela, como deporte, puede ser de recreo o de

competicion.

Se consideran embarcaciones de vela ligera las de menor eslora, que han de ser varadas en
tierra antes y después de la navegacion. Suelen ser modelos con unas medidas, unos pesos y
unos aparejos idénticos, que regulan los organismos que rigen las diferentes clases. Suelen

tener unos timones y orzas pequeios o abatibles.

Figura 111: Vela ligera en el Real Club Nautico de Sanxenxo
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CAPITULO V

CONCLUSIONES DE LA INVESTIGACION

Este capitulo presenta las conclusiones de la investigacion, dividiéndose en dos apartados
que corresponden a la explicacion de las soluciones planteadas, dando respuesta a los

objetivos propuestos en esta disertacion.

Las bases conceptuales de este trabajo, responden a la trazabilidad de resultados obtenidos
en las diferentes fases de esta disertacion. A continuacion, se muestra un esquema donde se

relacionan las diferentes fases de investigacion:

BASES CONCEPTUALES
CENTRO NAUTICO PANXON

| VARIABLES ANALISIS | | ASPECTOS CONCEPTUALES |

[rocow] | [Eenco]
| DEPENDIENTE | | conTROLADA | | URBANOI

Figura 112: Vela ligera en el Real Club Nautico de Sanxenxo

El resultado de las bases conceptuales que determinan el proyecto del Centro Nautico de
Panx6n, son consecuencia de la unidon e interpretacion de los diferentes capitulos
desarrollados a lo largo de toda esta investigacion, que daran respuesta a los objetivos

establecidos al inicio de esta tesis.
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5.1. Respuesta al primer objetivo: Definicion de programa

El primer objetivo para la realizacién de este proyecto, se centra en identificar las
necesidades espaciales que seran adecuadas al programa del Centro Nautico de Panxon,
proyectandolas en una tipologia nautica, que es resultado de aplicar las pautas mencionadas

en el marco teodrico.

Tras haber analizado diferentes Clubs Nauticos, ¢l nexo comun entre todos ellos, era la
Escuela Nautica y el caracter deportivo y educativo que ello conlleva. Una de las premisas
para la construccion de este Centro Nautico, era crear un edificio de estas caracteristicas en
Panxo6n, ya que el actual Club Nautico cuando estaba operativo, ya contaba con una Escuela
de Vela y no existe ninguna infraestructura de este tipo en la parroquia actualmente. Con un
espacio enfocado a la educacion y formacion en el &mbito deportivo acuatico, se da respuesta
auna de las mayores necesidades que hasta ahora carece Panxon. De esta forma, se dard una

mayor proyeccion turistica y fomentara la practica de los deportes acuaticos en la zona.

Otra gran necesidad, era la de crear un espacio que diera apoyo a la economia local y
ofreciera un servicio a los pescadores. Con el proyecto del Centro Nautico, también se
contempla la posibilidad de construir un pantalan para organizar las embarcaciones, que en
la actualidad, éstas fondean con un libre albedrio y la construccion de un muelle organizara

y facilitaré el acceso, ademas de crear un menor impacto visual.

Las dimensiones espaciales de este Centro Nautico, ademas de estar condicionadas por la
ley de proteccion de costas, la cual se respeta en su totalidad, no necesitan ser de grandes
dimensiones ya que la densidad de poblacioén de la parroquia es de 899,76 hab./km? con

3.815 habitantes, segin datos del 2017.
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En el cuadro que se presenta a continuacion, se definen los espacios que contiene el programa
del Centro Nautico de Panx6n, donde el proyecto se divide en dos edificios independientes,
pero continuamente relacionados entre si. Un programa (Centro Nautico), esta enfocado a
los espacios sociales y educativos, y el otro (Escuela Nautica) se centra en la practica de los

deportes acuaticos, ambos con la finalidad de fomentar la cultura maritima.

PROGRAMA ESPACIAL
Centro Nautico administracion
puesto informativo
salon social
tienda nautica
guarderia
biblioteca
aseo mujeres
aseo minusvalidos
aseo hombres
espacios de transito
bar
sala tv
sala ocio
terraza
espacios de transito
sala multiusos
mirador

Escuela nautica

aula didactica
gimnasio

almacén material
almacén

vestuario femenino
vestuario masculino

espacios de transito
Figura 113: Cuadro programa espacial Centro Nautico de Panxon

En el Centro Nautico, ademas de los espacios que tienen contacto directo con la zona urbana,

se diferencian 3 zonas cuya funcionalidad es distinta entre ellas.

- Zona publica: Se encuentra un programa distribuido donde los espacios interactiian entre

ellos y crean una ruta interior libre, con las vistas hacia el mar de manera constante.
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- Zona privada: Unicamente queda restringida para los usuarios del Centro Nautico que

tengan una embarcacion deportiva.

- Zona deportiva: Se encuentran los elementos necesarios para llevar a cabo actividades

acuaticas con total seguridad, ademas del aula académica que comparte conocimiento entre

los usuarios.

- Zona urbana: Este organigrama, explica el funcionamiento de la relacion del Centro

Nautico de Panxon, con la envolvente urbana y como la ciudad se comunica con el mar.

INTERRELACIONES O%ﬁﬁ'é‘l%fiml’lf‘\

ZONA URBANA

ORGANIGRAMA

Centro
nauvtico

INDICADORES:

D :DIRECTO —
| :INDIRECTO ST
N:NULO

Figura 114: Organigrama zona urbana

El Centro Nautico de Panxdn, debido a su situacion geografica, linda directamente con el
nucleo urbano y es la construccion que divide el entorno natural del mar con la ciudad. Por
esa razon, se busca un edificio transparente, que no oponga ningun impedimento visual con
el contacto con el mar y que la barrera fisica constructiva sea, en este caso, una potencialidad

para conectar a la poblacion con el medio marino.
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En el organigrama se pueden diferenciar los flujos peatonales que se produciran con la
construccion del nuevo Centro Nautico, atrayendo a un gran nimero de personas que
deseen practicar deportes maritimos, utilizar los servicios publicos del Centro, o

simplemente, disfrutar visualmente del mar.

El Centro, esta conectado directamente no s6lo con el mar, también con el espigdn, donde
se encuentra el pantalan (que ordenard finalmente el caos actual que ocasionan los barcos),

con un estacionamiento publico y con la playa y una pequeiia zona publica de ocio.

INTERRELACIONES O FONCIONAL

ZONA PUBLICA

ORGANIGRAMA

Salén
social

TRANQUILO

INDICADORES:

D : DIRECTO _
I : INDIRECTO -
N: NULO

Figura 115: Organigrama zona publica

El edificio del Centro Nautico de Panxdn, serd un espacio abierto dinamico, transparente y
publico, donde el contacto con el mar estara presente en todos los espacios, manteniendo

una gran luminosidad interior, gracias al U-Glass.

En la zona de la entrada, se encuentra un puesto de informacién que sirve para informar a

las personas de todas las actividades que se pueden realizar en ¢él, asi como informaciones
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relacionadas con la parroquia de Panxon, la utilizacion del pantalan y los servicios que

ofrecen el Centro.

Todos los espacios tienen contacto indirecto entre ellos a través de una planta libre, pero

mantienen la privacidad visual con un U-Glass difuminado que unicamente permite el paso

de la luz.

La sala de ocio, la sala de TV, la guarderia, el bar, el restaurante, los aseos y la tienda nautica,

completan unos servicios funcionales, que son resultado del analisis y la comparativa de los

distintos ejemplos enunciados anteriormente en esta disertacion.

INTERRELACIONES

ZONA DEPORTIVA

ORGANIGRAMA
FUNCIONAL

ORGANIGRAMA

Submarinismo

INDICADORES:

D : DIRECTO
| : INDIRECTO
N:NULO

Figura 116: Organigrama zona deportiva

La zona deportiva del Centro, se concentra en un edificio adyacente, ya que su utilidad,

puede ejercerse independientemente del edificio principal y de esta forma se realiza una

separacion de intenciones.
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También influye el hecho de que este espacio, necesite la existencia de un almacén, para
poder guardar todos los elementos necesarios para la practica de los deportes acuaticos. Con

la separacion, favorece a la movilidad de los barcos de vela y todos los equipamientos.

Esta zona cuenta con un aula didactica, que conecta de forma directa con el espacio de
submarinismo y de vela. Dar4 apoyo tedrico a los usuarios para realizar las actividades con
seguridad y a su vez proteger el medio ambiente. En toda actividad deportiva, los vestuarios
son necesarios para cambiarse de ropa y equiparse con los elementos necesarios que

garanticen la practica de estos deportes.

ORGANIGRAMA

SERVICIOS FUNCIONAL

< |

o|u

< | -

=

| @

[

=

@]

N 9
ORGANIGRAMA

Embarcaciones

INDICADORES:

Atraques

D : DIRECTO —
| : INDIRECTO —TE
N:NULO

Figura 117: Organigrama zona privada

De esta forma, el Centro centra sus servicios y actividades para un uso publico de la
poblacion, sin restringir el acceso Unica e inclusivamente a los usuarios que tengan una

embarcacion.
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La tnica zona privada que existe, es el pantaldan donde se encuentran los atraques para estas
embarcaciones, como no podia ser de otra manera. Tiene que garantizar el cuidado y la

seguridad de las embarcaciones de recreo.

5.2. Respuesta al segundo objetivo: Definicion de proyecto arquitectonico

Dando respuesta al segundo objetivo de esta disertacion, se proyecta un proyecto
arquitectonico, que integra el programa identificado, los condicionantes locales en el lugar
de implantacién y que dan respuesta a las necesidades de la poblacion local y a los

condicionantes de implantacion.

Figura 118: Render Centro Nautico de Panxon

Un primer edificio de 3 plantas (para aprovechar al maximo la falta de espacio y acabar por
delimitar la malla urbana y los edificios colindantes, también de 3 alturas), contard con un
espacio administrativo, para organizar y realizar las gestiones pertinentes y también un
puesto informativo (que actualmente no existe ninguno en las proximidades), que servird de
punto de informacién para las personas que deseen adquirir informacion turistica, maritima,

o simplemente informarse de cualquier cosa que tenga que ver con el entorno urbano.
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El salon social es un elemento importante, ya que es donde se puede descansar, o relacionarse
socialmente. También se contempla la necesidad de que exista una tienda nautica; en la
actualidad no hay ninguna en las cercanias y seria de gran utilidad, no solo para sus usuarios,
sino también para los pescadores. El Centro Nautico cuenta también con una biblioteca que
de apoyo a la sociedad, ya sea como un espacio de estudio y de inspiracion estando proximo
al mar, como un espacio donde se adquiera cualquier tipo de documentacién relacionada con
el medio maritimo. Ademas, otra de las necesidades espaciales es la construcciéon de un
espacio enfocado para los mas pequenos, una guarderia. En ella, los nifios de menor edad
pueden permanecer continuamente vigilados mientras los padres estan en la playa, por
ejemplo, y a su vez se les inculca valores que ayuden a respetar el medio maritimo.

Uno de los espacios comunes en todos los Clubs Nauticos es el Bar/Cafeteria, debido a la

situacion geografica privilegiada.

En el programa espacial del Centro Nautico de Panxon, se reserva un espacio de planta libre,
que sea multifuncional, que se pueda utilizar constantemente, y que asi mismo, varie su uso
en funcion de las necesidades en cada momento. Se le podra dar un uso para ofrecer
conferencias, charlas o aulas didacticas; o bien convertirlo en un espacio de exposiciones,

museo y simplemente como un mirador, ya que estara situado en la tercera planta.

El segundo edificio esta enfocado a la practica de los deportes acudticos. Se considera la
necesidad de que funcione como un edificio independiente, que ademas de resolver mejor la
malla urbana y servir de punto de inflexion con la envolvente, ofrece mayor facilidad para
el transito de embarcaciones y el material reservado para la practica de vela y del
submarinismo. Esta construccion, ademas de albergar todo el material necesario para
practicar estos deportes, contara con un aula didactica para ofrecer formacion deportiva a los

utilitarios y también con un gimnasio adaptado al uso nautico, y unos vestuarios.
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Figura 119: Render Centro Nautico de Panxon

La morfologia del proyecto responde a una arquitectura racionalista, donde las matematicas
estan presentes en toda su ejecucion, para conseguir una arquitectura pura y limpia. Desde
el primer momento, al ser una construccion directamente relacionada con el mar, se pretende
el uso de materiales robustos, como el hormigén, que también estd presente en la mayoria
de los casos mostrados anteriormente y el uso del cristal, para ofrecer una sensacion de

libertad y transparencia, ademas de ofrecer vistas hacia el mar.

La idea principal del proyecto es la construccion de un edificio que haga referencias estéticas
a un barco, con una morfologia de lineas curvas suaves para dar un mayor dinamismo a los
espacios, con pisos claramente diferenciados entre si como si se tratara de un crucero. Tienen
que ser espacios muy luminosos y por eso se trata el interior como si fuera una masa de agua

transparente, ofreciendo iluminacién y privacidad a la vez.

El tratamiento exterior que recibe la construccidon, se entiende como un cuerpo unico
formado por el espigon, y el Centro Nautico; quedando una base sélida que da la sensacion
de continuacion, con unas coberturas en voladizo que ofrecen diferentes perspectivas y junto

a la reflexion del cristal, permiten camuflar los elementos estructurales y permitir ese efecto.
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Figura 120: Render Centro Nautico de Panxon

Estas opciones corresponden a la simbiosis de las consideraciones iniciales y a las variables
arquitectonicas identificadas para este programa. El proyecto es fruto de la aplicacion de las
cuatro variables de andlisis anteriormente mencionadas; donde los aspectos conceptuales
(aspecto funcional, aspecto estético y aspecto urbano), acaban por definir un edificio que
intenta dar un paso mas en la evolucion histérica de los edificios nauticos con una tipologia
moderna, transparente, robusta y libre, conectada al mar y con formas curvas suaves y

relacionadas con la envolvente urbana.
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r

Figura 121: Render Centro Nautico de Panxon

A continuacion de este este trabajo de investigacion, en el Volumen II: Cuaderno de
encargos, se profundiza en estas opciones y como se ha realizado el proyecto, desde un punto
de vista técnico, que junto al Volumen III: Anexos, se logra una vision realista del estado
actual del Club Nautico (Reportaje fotografico) y se muestran unas imagenes

tridimensionales del resultado de la propuesta que se pretende realizar.
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CAPITULO VI

CONSIDERACIONES FINALES

El mar ha estado presente a lo largo de toda la historia del ser humano, sirviendo de fuente
economica, como medio de transporte y conexiones comerciales, como fuente de energia,
un espacio donde desconectar y practicar deporte, o simplemente, como una fuente de

inspiracion para muchas personas.

En la actualidad, mas que nunca se hace necesario encontrar nuevos mecanismos, ideas y
enfoques que permitan a las ciudades ser cada dia mas independientes, funcionales y
habitables, atendiendo a las necesidades de la poblacion y ofrecer infraestructuras que haga

que cualquier nucleo urbano prospere.

Tras la realizacion del trabajo de investigacion, resulta increible que a dia de hoy no exista
una infraestructura de este tipo en Panxon, con el potencial y la proyeccion regional que
puede tener, ya que posee todos los aspectos esenciales para albergar una construccion asi y

tampoco es necesario grandes costes economicos.

Al interpretar esta realidad, que influye directamente en la sociedad y en la economia local,
surge la necesidad de proporcionar a esta parroquia una construccion que resuelva todos los

problemas mencionados a lo largo de esta disertacion.

La arquitectura ndutica ha ido evolucionando con el paso del tiempo, acorde con las
evoluciones tecnologicas y las necesidades en cada época. Un Centro Néautico, es aquella
construccion arquitectonica, cuya funcion fomenta el medio maritimo y la practica de los
deportes acuaticos, ademas de promover el respeto por el medio marino. Es una forma de
integrar la vida publica de las personas con el mar, logrando una conexién con el nicleo
urbano y siendo el punto de inflexion entre el mar y la sociedad, fomentando y educando

unos valores fundamentales hacia la naturaleza.
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El programa espacial incorporado exclusivamente a este Centro Nautico, da respuesta al
primer objetivo planteado, donde se resuelven las necesidades actuales de la poblacion y las
problematicas que hasta el momento existian. La definicioén de este proyecto arquitectonico,
atendiendo al segundo objetivo, propone la incorporacion de una infraestructura
multifuncional, pensada para acercar el mar a la ciudad y ofrecer una serie de servicios y

actividades deportivas que hasta ahora eran inexistentes.

El proyecto concluye como respuesta a los objetivos de esta disertacion, que es crear un
nuevo programa espacial para dar un apoyo practico real a la ciudad y fomentar la cultura
maritima en la sociedad, definiendo un proyecto arquitectonico con una nueva construccion,
donde la integracion del programa identificado, logre la conexion del entorno urbano con el
mar y proporcione los servicios necesarios a la poblacion. Para ello, la comparacion de los
distintos casos de estudio y las fichas de los Club Néauticos, han sido clave para establecer
una comparativa programatica viendo las caracteristicas en comun de cada uno de los
espacios y como éstos se relacionan con la envolvente. Las bases conceptuales del proyecto,
se justifican con las variables que se deben de tener en cuenta para la construccion de un
Centro Nautico y fueron analizadas a lo largo del trabajo de investigacion, en el presente

Volumen de la disertacion.

El litoral espafiol cuenta actualmente con mas de 350 puertos deportivos, tratdindose de un
sector con un gran impacto socio-econdémico, haciendo de este pais un referente a nivel
mundial en cuanto a nimero de embarcaciones de recreo, servicios relacionados con la

nautica y sobretodo destaca la calidad de los mismos.

Con el presente trabajo de investigacion, la parroquia de Panxdén se unird a tantos otros
nucleos urbanos que proporcionan este servicio a la comunidad y el hecho de ser una
construccioén de uso publico, fomentara todavia mas el medio maritimo en la comunidad

local con una relacion directa con el mar.
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1. MEMORIA DESCRIPTIVA Y JUSTIFICATIVA



1. Memoria descriptiva y justificativa

El presente Volumen II: Memoria descriptiva y justificativa, tiene la finalidad de concretar
los detalles del proyecto para su construccion, las consideraciones generales para su
realizacion con una breve descripcion de la zona de intervencion, los condicionantes y
motivaciones geograficas y urbanisticas, el programa funcional de la propuesta y las

opciones conceptuales y constructivas que se han adoptado para el proyecto.

1.1. Consideraciones generales, constitucion del proyecto

Esta memoria forma parte de las piezas escritas de la unidad curricular de la tesis, donde los
objetivos principales para la realizaciéon de este proyecto se centran en identificar las
necesidades espaciales que seran adecuadas al programa de un nuevo Centro Nautico,
situado en la playa de Panxon, y definir un proyecto arquitectonico que sea capaz de integrar

el programa identificado, resolviendo los condicionantes locales en el lugar de implantacion.

El trabajo contiene un proyecto basico y un proyecto de ejecucion, que junto con las

mediciones, presupuestos y demds elementos técnicos, se llevaria a cabo su ejecucion.

Las justificaciones sobre las que se sustenta esta propuesta arquitectonica, son el resultado
de una investigacion sobre los Clubs Nauticos, enfocada a proyectar una propuesta de

intervencion en Panxon que fomente la cultura maritima en la sociedad.

1.2. Descripcion de la zona de intervencion

El actual Club Nautico de Panx6n se encuentra situado en la parroquia de Panxén, al inicio
de la peninsula de Monteferro, protegido por un dique que avanza 167 metros, con una

exposicion a vientos y mares del Sur y del Oeste.

Su actividad actual es nula, permanece cerrado al publico debido a la ausencia de las
condiciones necesarias para su funcionamiento. La Unica actividad que existe en las

inmediaciones es la pesquera.



En el area costera donde se situa el Club Nautico, remata la malla urbana junto a la playa y

D _.. m.uwm,.n_vw_m.. :
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un espacio peatonal desde donde también se puede acceder a través de un paseo de madera

que recorre toda la playa.



1.3. Condicionantes y motivaciones geograficas

En cuanto a su situacion, Panxon es una parroquia con una superficie de 4,240 kilometros
cuadrados, situada en las coordenadas 42°08' (latitud), 8°49' (longitud), linda al Norte con la
parroquia de Priegue y con el Océano Atlantico (Ria de Vigo), hacia el Este tiene continuidad
en la frontera con la parroquia de Priegue y con la parroquia de Nigran, al Sur con la
parroquia de Nigran y con el Océano Atlantico (Ria de Vigo) y hacia el Oeste con Océano

Atlantico (Ria de Vigo).

La cuanto a la demografia de Panxon, a 1 de enero de 2017 la poblacion de la parroquia

ascendia a 3.815 habitantes, 1.882 hombres y 1.933 mujeres, con una densidad de poblacion

de 899,76 hab./km?.

La climatologia de Panxon se clasifica como célido y templado. La lluvia cae sobre todo en
el invierno, con relativamente poca lluvia en verano. Esta ubicacion esta clasificada como
Csb por Kdppen y Geiger. En Panxon, la temperatura media anual es de 14.9 °C, con un

promedio de precipitacion de 1271 mm.
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1.4. Condicionantes y motivaciones urbanisticas

El nuevo Centro Nautico de Panxon, estd proyectado de forma que respeta el medioambiente
y se situa dentro del limite de proteccion de costas; estipulado en las Normas Subsidiarias
para Panxodn (a las que se hace referencia en la parte teorica: 1.1. Investigacion en el ambito

de proyecto) conjuntamente con la Ordenanza 16:

Ordenanza 16. De conservacion y proteccion de la costa.

1. Se engloban en esta ordenanza los siguientes territorios:

a) La zona maritima terrestre.
b) Las playas, arenales, dunas, zonas humedas- y parajes anejos contiguas al litoral.
e) Los tramos de costa acantilados y agrestes y sus parajes contiguos escénicos o

panoramicos, Segln se delimita en los planos de ordenacion.

2. En todo el ambito de la ordenanza no se autorizara ningiin uso que signifique instalacion
permanente con la excepcion de las derivadas de la defensa nacional, de la navegacion y de
la ordenacidn pesquera o marisquera, que se regularan por su legislacion especifica dentro
de los criterios de esta ordenanza, asi como las instalaciones técnicas de depuracion de aguas
residuales que necesariamente hayan de situarse en su ambito.

Se mantendra y fomentara el respeto, la conservacion y la proteccion de los valores naturales
del paisaje y del medio ambiente.

El vallado -o cierre de fincas con materiales o de dimensiones distintas a las tradicionales ya
existentes. En cualquier caso en los nuevos cierres solo se podran utilizar materiales lefiosos,

pétreos o setos vivos no pudiendo superar la parte opaca los 0,50 m.

3. Quedan prohibidas las siguientes obras o modificaciones:

a) Cortas de arbolado
b) Colocacion de carteles o anuncios propagandisticos.
e) Destruccion de los elementos naturales, vegetales o acudticos que impongan una

modificacion regresiva del equilibrio natural de la playa o ecosistema.



d) Modificacion de cauces, acarreos o traslados de arena, extraccion de la misma, vertidos o
rellenos de zonas humedas.
e) Colocacion de instalaciones de tipo industrial o de servicios, incluso tendidos o

conducciones que perturben los valores del paisaje.

4. Se podra autorizar la concesion de instalaciones desmontables sin soporte estructural de
fabrica para el despacho de bebidas, comidas, etc., asi como para el desarrollo de actividades
complementarias de los bafos.

5. Podran autorizarse de acuerdo a Planes sectoriales, los usos de residencia movil en zonas
determinadas siempre que queden garantizadas las condiciones de acceso publico del area
donde se ubiquen, asi como el estricto mantenimiento de las condiciones naturales y
sanitarias del entorno. En la zona de playa quedan prohibidos los usos de residencia mévil,

campamentos turisticos y acampada libre.

6. Con el objeto de ordenar y proteger las playas y/o elementos sobresalientes del paisaje
costero, podran redactarse Planes Especiales con los siguientes objetivos:
Regulacion de las distintas zonas de proteccion en funcion de la fragilidad del equilibrio a

mantener y las respectivas tolerancias de uso.

Obtencion del suelo necesario para la instalacion de los servicios playeros o cualesquiera

otros necesarios.

Ordenacion de las instalaciones de servicio publico (servicios higiénicos, bares, merenderos,
etc.) estos servicios ocuparan como maximo un 5% del ambito ordenado y protegido por el
Plan Especial.

Formalizacion de accesos viarios y peatonales.

Definicion de espacios de aparcamiento.

Ordenacion del amueblamiento playero complementario de la actividad recreativa.
Definicién de las condiciones estéticas y ambientales de todas las instalaciones.
Regulacion y ordenacion de las posibles zonas de acampada.

Proteccion de los elementos naturales que conforman el conjunto desde el punto de vista
ambiental y paisajistico con especial referencia a la zona arenosa y a las manchas forestales

de sus inmediaciones.



1.5. Programa funcional.

ADMINISTRACION 16,08 m?
PUESTO 58,23 m?
INFORMATIVO
SALON SOCIAL 75,16 m>
TIENDA 31,66 m?
GUARDERIA 24,38 m>
BIBLIOTECA 31,29 m?
ASEO MUJERES 13,82 m?
ASEO MINUSVALIDOS | 8,63 m?
ASEO HOMBRES 13,82 m?
ESPACIOS DE 276,93 m?
TRANSITO

550 m?
AULA DIDACTICA 78,53 m>
GIMNASIO 39,43 m?
ALMACEN MATERIAL | 42,15 m?
ALMACEN 12,18 m?
VESTUARIO 25,49 m>
FEMENINO
VESTUARIO 25,49 m>
MASCULINO
ESPACIOS DE 78,73 m?
TRANSITO

302 m?
BAR 66,42 m?
SALA TV 38,11 m?
SALA OCIO 28,28 m?
TERRAZA 181,16 m?
ESPACIOS DE 313,97 m?
TRANSITO

565 m?
SALA MULTIUSOS 233,15 m?
MIRADOR 303,69 m?
ESPACIOS DE 9,16 m?
TRANSITO

546 m?

1963 m?
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Como se ha mencionado en el Volumen I, en el Centro Nautico de Panxén ademas de los
espacios que tienen contacto directo con la zona urbana, se diferencian 3 zonas diferenciadas

en base a su funcionabilidad.

Una zona publica, se encuentra un programa distribuido donde los espacios interactiian entre
ellos y crean una ruta interior libre, con las vistas hacia el mar de manera constante.

Este programa esta asociado al edificio principal del Centro Nautico, de acceso totalmente
publico, donde estos espacios ademds de tener un contacto visual directo con el mar, da

acceso al area urbana donde forma una ruta continua que finaliza en el espigon.

En el acceso principal del Centro, se sitlia un puesto informativo apoyado por un despacho
de administracion. Esta destinado a ofrecer informacion al visitante o usuario, tanto en el
ambito turistico de la zona como a todo lo relacionado con las instalaciones y el mar.

El salon social es un espacio enfocado a al descanso y la interaccion con el medio maritimo,
un lugar de reunién o simplemente contemplar el mar.

Rodeando a estos espacios, se situan otras estancias que son igualmente necesarias para el
correcto funcionamiento de un Centro Nautico. La guarderia, la biblioteca y la tienda
nautica. Ademas de ofrecer unos servicios basicos e inexistentes hasta ahora, promueven la

educacion y el cuidado del medio marino.

La segunda planta esta destinada al uso recreativo. El bar, la sala de ocio y TV, estan
bordeadas por una terraza continua que ofrecen diversos angulos de vista de la ciudad y del

océano.

El tercer y ultimo piso, esta enfocado a ser una planta libre para que su uso se modifique en
base a las necesidades de cada momento. Este espacio puede utilizarse tanto para una
exposicion, un concierto o cualquier acto publico, como para afiadir y retirar otras
habitaciones que se vuelvan necesarias en el futuro, gracias a la facilidad que tiene el U-
Glass de adaptarse.

En el Volumen I, se ha comprobado que los Puertos y los Centros Nauticos han sufrido
diversas modificaciones a lo largo de la historia, por lo que se ha considerado la necesidad
de acondicionar un area que perdure en el tiempo y se adapte sin la necesidad de que vuelva

a caer en un edificio abandonado y en desuso.

1"



La zona privada, unicamente queda restringida para los usuarios del Centro Nautico que
tengan una embarcacion deportiva. El edificio del Centro Nautico gestionaria todo lo

referente a la contratacion de servicios de alojamiento y manutencion de las embarcaciones.

En cuanto a la zona deportiva, se encuentran los elementos necesarios para llevar a cabo
actividades acudticas con total seguridad, ademas del aula académica que comparte
conocimiento entre los usuarios Esta zona se encuentra separada del edificio principal
(Escuela Nautica), con unas instalaciones adyacentes que faciliten el acceso al mar y no

impidan ni dificulten el flujo libre de personas.

12



1.6. Opciones conceptuales y morfologicas

El concepto de la intervencidon para el Centro Nautico de Panxon, es crear un espacio

totalmente transparente, luminoso y que permita mantener la visibilidad continua con el mar.

La morfologia de las propuestas iniciales, intentaban simular la forma de un barco, debido a
que es un edificio destinado a compartir escenario con el mar. Esa morfologia fue
evolucionando, tornandose més abstracta y con unas lineas mas redondeadas y dindmicas,

tal y como si fueran olas de mar.

La diferenciacion entre cada planta, se realiza con unos rasgos muy marcados ya que se
pretende lograr un efecto que intente reflejar un “crucero”.

Las matematicas y la geometria, estan presentes en toda la arquitectura. No existe ninguna
linea del dibujo que no tenga explicacion racional. Esto también hace referencia a los
edificios estudiados en la parte tedrica, donde muchos de ellos fueron construidos en base a

una arquitectura racional y funcional.

13



1.7. Opciones tecnoldgicas y constructivas

1.7.1. Demoliciones

Una vez obtenida la correspondiente licencia de derribo, previo corte de energia eléctrica y
suministro de agua se procederd a adoptar las medidas necesarias para la seguridad de
vehiculos y peatones que circulen por la zona, haciendo especial hincapié en la construccion
de una valla de proteccion y cubricion del frente si fuese necesario con un material plastico
o similar, cortes de trafico si pudiera ofrecer algun riesgo y cumplimiento estricto de las
vigentes Ordenanzas Municipales y el Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo.
Los operarios de demolicion seran especializados y se regaran las zonas motivo de la

demolicion al objeto de evitar polvo y molestias en los transetntes.

En cuanto a la demolicion propiamente dicha, se realizard comenzando por demoler
mediante la aplicacion de golpes a través de maceta de acero de 5 kilos desde la coronacion
Hacia la base de los tabiques interiores asi como las aceras y descansillos que componen la

entrada del edificio actual, el Real Club Nautico de Panxon.

Tras esto, se desmontard el material de recubrimiento de la cubierta en mal estado, para

continuar plana por planta hasta la demoliciéon completa del Real Club Nautico de Panxon.

14



1.7.2. Movimiento de Tierras

Al finalizar el capitulo de demoliciones, se procedera al movimiento de tierras, donde se
excavara la zona de intervencion propuesta, a través de maquinaria y picado de roca, para la
conformacién de una superficie plana en la que se realizara el encofrado posterior de la losa

de cimentacion del Centro Nautico propuesto.

1.7.3. Estructura

La estructura principal de la edificacion estard compuesta por hormigon armado estructural,
con una cimentacion conformada por una losa de hormigén armado. Tras esto, los diversos
forjados de sendas plantas estaran compuestos por losas alveolares y vigas de hormigén
armado. El nucleo del ascensor servira de nexo de union de los forjados, los cuales a su vez
estaran apoyados en parte por muros de hormigén armado en planta baja y en planta primera
y segunda por pilares metélicos, 2xUPN 140 situados cada metro por las fachadas exteriores,

a los que se unen el sistema de cerramiento COR ST-52.

1.7.4. Paredes Interiores

Las paredes que conformaran el Centro Nautico, seran en parte para uso divisorio,

compuestos por UGLASS o divisiones de fabricas de bloques de hormigén para la

compartimentacion de interiores.

1.7.5. Fachada

El cerramiento exterior, estara conformado o bien por hormigén armado o por el sistema de
CORTIZO COR ST-52, sirviendo en ambos casos de apoyo estructural para los diversos

forjados planteados.

15



1.7.6. Cubierta

La cubierta estard conformada, al igual que el resto de forjados, por estructura de hormigén
con losas alveolares, pero la cubierta estara aislada térmicamente, con ldmina de neopreno,
grava y una capa final de nivelacion para la conformacion de las pendientes. Todo ello se
rematard con un peto perimetral que contendrd las aguas y las desviara a sendos canalones

de evacuacion de aguas.

1.7.7. Pavimentos
Solo se cuenta con dos tipos de pavimentos para la construccion, hormigén cara vista y

hormigén pulido para suelos interiores y exteriores, salvo en la planta baja de la escuela

nautica, donde los vestuarios tanto masculino como femenino estaran alicatados.

16



2. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS GENERALES



PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL.:

- DISPOSICIONES GENERALES
- DISPOSICIONES FACULTATIVAS

- DISPOSICIONES ECONOMICAS

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR:

- PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA
- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACION EN EL EDIFICIO TERMINADO

- ANEXOS

PROYECTO: CENTRO NAUTICO DE PANXON
PROMOTOR: ADMINISTRACION, CONCELLO DE NIGRAN
SITUACION: PANXON
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NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter
supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tiene por finalidad regular la
ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con
arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contra-
tista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control
de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondien-
tes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacién en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso
de omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de em-
presa o arrendamiento de obra, si existiera.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, medi-
ciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actua-
cion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requirie-
se.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO I
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° |
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de
la edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un
edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté
comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas,

docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero;
de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomuni-
caciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; fores-
tal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y
accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente
relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo a) la titulacién académica y profe-
sional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y profe-
sional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialida-
des y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo c) la titulaciéon académica y profe-
sional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico y vendrd determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y compe-
tencias especificas.

EL PROMOTOR

Sera Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada,
que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su poste-
rior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte
para construir en él.

b) Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la
redaccién del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones ad-
ministrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y
la ejecucioén de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacién de la Edi-
ficacion.

f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacién de obra eje-
cutada, o cualquier otro documento exigible por las Administracio-
nes competentes.

EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):
a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habili-

tante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segun
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio
de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitan-
te.

b) Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que
se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados
que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contrataciéon de colabora-
ciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable
y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecu-
cion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacion o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como cons-
tructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacién técnica del
constructor en la obra y que por su titulaciéon o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas
y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su impor-
tancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccién, redactando los planes de
obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del
Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de
las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la ob-
servancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud
en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordina-
dor en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, y en su caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o insta-
laciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contra-
to.

i)  Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion
de la obra.

j)  Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las
normas técnicas y a las reglas de la buena construccién. A tal
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la
obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los prepa-
rados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion
del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabrica-
dos que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion.

1) Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi co-
mo los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si
los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.

21



Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacién suficien-
te, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de li-
quidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y defi-
nitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terce-
ros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elabora-
cion de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Con-
trol de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vi-
cios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la
L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

Estar en posesién de la titulacion académica y profesional habili-
tante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técni-
co, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar
al técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habili-
tante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la es-
tructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facili-
tando su interpretacion técnica, econdmica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y com-
plejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instruc-
ciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.
Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por
la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redac-
cién del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa
de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la
obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las es-
pecificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resulta-
dos de los analisis e informes realizados por Laboratorios y/o Enti-
dades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencion en obra de otros técnicos que, en su ca-
s0, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquida-
cion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y
la liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas, con los vi-
sados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y espe-
cialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion grafica y escrita del
proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacién se adjuntara, al menos, el acta de recep-
cién, la relacién identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las ins-
trucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacién. Esta
documentacion constituira el Libro del Edificio, y sera entregada a
los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién
de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultati-
va, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y
de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad
de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

Estar en posesion de la titulacién académica y profesional habili-
tante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la pro-
fesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director
de la ejecucién de la obra que tenga la titulacion profesional habili-
tante.

Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto para
elaborar los programas de organizacién y de desarrollo de la obra.
Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la
normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico

d)

e)

f)
9)

h)

n)

de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas ade-
cuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y
aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacion del
mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad
de la Edificacién, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y
medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su co-
rrecta ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instala-
ciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de mues-
treo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las de-
mas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la ca-
lidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técni-
ca aplicable. De los resultados informara puntualmente al Cons-
tructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda
dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, se-
gun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a
la liquidacion final de la obra.

Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizaciéon de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replan-
teos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los ele-
mentos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la docu-
mentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del con-
trol realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la
obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)

b)

d)

e)

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y
de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contra-
tistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténo-
mos apliquen de manera coherente y responsable los principios de
la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y,
en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién co-
rrecta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sdlo las personas autori-
zadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira
esta funciéon cuando no fuera necesaria la designacién de coordi-
nador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD
DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan
asistencia técnica en la verificaciéon de la calidad del proyecto, de los mate-
riales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion
prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o pruebas de
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edifica-

cion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de
calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a)

b)

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor

consignara por escrito que la documentacién aportada le resulta suficiente
para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contra-

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad
al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecu-
cién de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos
necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados,
en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial
otorgada por las Comunidades Autdbnomas con competencia en la
materia.

rio, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conte-
niendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan
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de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arqui-
tecto Técnico de la direccion facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicién el Proyecto de Con-
trol de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se especificaran
las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unida-
des de obra, y los criterios para la recepcion de los materiales, segun estén
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, analisis y pruebas a
realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto
por el Arquitecto o Aparejador de la Direccién facultativa.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que
existirda una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a
disposicion de la Direccion Facultativa:
- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos
que en su caso redacte el Arquitecto.
- LaLicencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El'Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para
la obra.
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay pa-
ra la obra.
- ElIReglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
- La documentacion de los seguros suscritos por el Constructor.
Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccién faculta-
tiva, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar
con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad
la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el carac-
ter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacion plena y con facultades
para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones compe-
tan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el ar-
ticulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segun los
casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultati-
vo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicaciéon comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualifica-
cién suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras sin derecho
a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o en-
cargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafara
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan
a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconoci-
mientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos
para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea nece-
sario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se
halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre
que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacién, lo disponga el
Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos

habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares,
se entenderd que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacion que suponga incremento
de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 ¢ del total del
presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Apareja-
dor o Arquitecto Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instruccio-
nes o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecu-
cion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes
e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito
al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o
las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisa-
mente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al
Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra
las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, soélo
podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de
orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Contra-
tista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al
acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de recla-
maciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- EI Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Apare-
jadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuer-
do con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus ins-
trucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que
aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturba-
cion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipu-
lado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obliga-
ciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el pro-
ceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean
objeto de divisién, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recep-
cién de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edifi-
cio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los sopor-
tes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia me-
canica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio
por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las insta-
laciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habi-
tabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o

defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado
de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e
individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio
producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso, el
promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasio-
nados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencion administrativas que en ca-
da caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la
Ley de Ordenacion de la Edificacién se extendera a las personas fisicas o
juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la
promocién, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de

23



un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o
informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud,
sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales cau-
sados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obliga-
ciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de
él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridi-
cas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de
su ejecucion, sin perjuicio de la repeticion a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucién de la obra que sus-
criban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccion de una obra cuyo proyecto no haya elabora-
do él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticion que
pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de
un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucion que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que
intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el
propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin
perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre
ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cddigo Civil y demas legislacion
aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecu-
cién de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modifi-
cacién o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considera-
ra a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo mar-
cado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados
queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Ar-
quitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensa-
ciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizaciéon de
medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Di-
reccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuan-
dose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o
se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales
cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le sera consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la volun-
tad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucién o la mar-
cha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos
acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solici-
ta.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO
DE LA OBRA
Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido

los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u érdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que
habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad
con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos preci-
sos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se exten-
deran por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y,
el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos,
que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de
los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas
y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecuciéon o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entende-
ran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Apare-
jador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecu-
tados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no reinen
las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los
trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcién definitiva de
la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y re-
construidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicion y
reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la
obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas ra-
zones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las
obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la
recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios
para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materia-
les y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptie una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Cons-
tructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista com-
pleta de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifi-
quen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idonei-
dad de cada uno de ellos.
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PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en el Calen-
dario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportara y colocara, agru-
pandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales proceden-
tes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordan-
do previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el
valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o apa-
ratos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacién en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones forma-
les de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara
orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones
o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire
los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra

hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defec-
tuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y
sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesa-
rios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto,
el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la
Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practi-
cas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor
una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es acepta-
da por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totali-
dad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se
acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el
promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b)  La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase

completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecuciéon material de la obra.

d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, es-
pecificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en
que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una
vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para ase-
gurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de
obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (apareja-
dor) y la documentacion justificativa del control de calidad reali-
zado.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que
la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones contrac-
tuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta,
en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada
en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion
efectuada por escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del
Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se con-
vocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen interve-
nido en la direccion con funcion propia en aspectos parciales o unidades
especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direcciéon Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara
constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuara un nuevo reconocimiento a fin de proceder a
la recepcién provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técni-
cos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacién se

adjuntard, al acta de recepcién, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion
constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacién segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compo-
ne de:

- Libro de o6rdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segln el Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras
autorizaciones administrativas.

La documentacion de seguimiento sera depositada por el director de la obra
en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacion de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias
de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el construc-
tor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacién de calidad de las unidades de obra, preparada
por el constructor y autorizada por el director de ejecuciéon en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la
obra certificara haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado
cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las
normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su
direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la docu-
mentacion técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su
adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimien-
to.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes docu-
mentos:

- Descripcion de las modificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia.

- Relacién de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION
PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inme-
diatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera
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la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con
su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de
laL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurri-
do el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la
provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conserva-
cion de los edificios y quedaran sélo subsistentes todas las responsabilida-

des que pudieran alcanzarle por vicios de la construcciéon.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definiti-
va de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplaza-
ra dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor
los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de no
efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de
la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra
obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Parti-
culares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los
subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisional-
mente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Trans-
currido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto
en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO 1l
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente estable-
cidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los
siguientes procedimientos segun se estipule:

a) Depésito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por im-
porte entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de con-
trata.

b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a

cuenta en igual proporcion.
El porcentaje de aplicacién para el depésito o la retencion se fijara en el
Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publi-
ca, el depdsito provisional para tomar parte en ella se especificara en el
anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacién
distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto,
su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se
haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa es-
tablecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y
dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que

acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depdsito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los tra-
bajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordena-
ré ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administra-
cion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las
acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe
de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en
las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcion
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite
la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director,
accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a
que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden
integrados en la unidad de que se trate o que sean necesarios pa-
ra su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesiona-
les.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lu-
gar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e ins-
talaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, insta-
laciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalaciéon de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacién de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran
en un porcentaje de los costes directos.
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Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y
tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos
de obras de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un
13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre
la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucién material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por
la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos,
los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el
precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u
obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es
decir, el precio de Ejecuciéon material, mas el tanto por ciento (%) sobre este
ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El benefi-
cio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones
Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios solo cuando la Pro-
piedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y
en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste
la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro

del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios
de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unita-
rios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese
hecho la reclamacion u observacion oportuna, no podra bajo ningun pretex-
to de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro
correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y cos-
tumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira
la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presu-
puesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje,
se efectuara la correspondiente revisién de acuerdo con la formula estable-
cida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera respon-
sable el Contratista.

EPIGRAFE 4.° i
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las
que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacion
de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades si-
guientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa" aquellas
en las que el Propietario por si o por mediacion de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de
la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en
suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para
que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas
obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un
mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como
auténomo contratado por él, que es quien redne en si, por tanto, la doble
personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administraciéon delegada o indi-
recta" la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos
que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administra-

cion delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligaciéon de abonar directamente o
por mediacion del Constructor todos los gastos inherentes a la rea-
lizacién de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la
facultad de poder ordenar, bien por si 0o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos,
la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para
regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestion practica
de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia
con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefija-
do sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por
el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por
administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econdémica" vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el
Constructor al Propietario, en relaciéon valorada a la que debera acomparar-
se y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los traba-
jos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo
de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido
en la legislacioén vigente, especificando el nimero de horas traba-
jadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria,
acompafando. a dichas néminas una relacién numérica de los en-
cargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de ca-
da oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc.,
que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en
la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a
la obra que haya pagado o en cuya gestién haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propieta-
rio.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya ges-
tién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de conve-
nio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventi-
vos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los
trabajos por administraciéon que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA

Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las
cuentas de Administracion delegada los realizara el Propietario mensual-
mente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario
o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con
igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los
abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contrac-
tualmente.
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NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Ad-
ministracion delegada se reserva el Propietario para la adquisiciéon de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representaciéon al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS

Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que precep-
tivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advir-
tiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimien-
tos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o
similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste
haga las gestiones precisas para aumentar la producciéon en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento

EPIGRAFE 5.°

(15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptiva-
mente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo
en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a
arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el
Constructor solo sera responsable de los efectos constructivos que pudieran
tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes
o perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por
no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no sera responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en
dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado
a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de
los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacion de las
obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se
preceptue otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada
como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad

de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo va-
riar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicién y aplicando al total de las diversas unidades de
obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para
cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas,
se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los
trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los docu-
mentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para
la medicion y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que
se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucién de
acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso ante-
rior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la
forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémi-
cas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas
en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el con-
trato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares” que rijan en la obra,
formara el Contratista una relacion valorada de las obras ejecutadas duran-
te los plazos previstos, segun la medicién que habra practicado el Apareja-
dor.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica, superficial,
lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condi-
ciones econdémicas" respecto a mejoras o sustituciones de material y a las
obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para
extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos corres-
pondientes de la relacion valorada, acompafandolos de una nota de envio,
al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del
recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firma-
dos con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-
Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resoluciéon, pudiendo éste, en el
segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del Arquitecto-
Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo ante-
rior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.
De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito
del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100)
de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente
al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas
a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven
de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones apro-

bacion ni recepcién de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el
plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director
lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arqui-
tecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayo-
res dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a
juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al
abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido
la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particu-

lares de indole econémica", vigente en la obra, el abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedi-
miento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las
presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa me-
dicion y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o
similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que
el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arqui-
tecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecu-
cion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales
y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o,
en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion convengan
las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje
que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto
de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones
y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran
abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le
abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS

Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos
previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud
de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE
GARANTIA
Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:
1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Pro-
yecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Con-
tratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su rea-

28



lizacién durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios
que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo esta-
blecido en los "Pliegos Particulares" o en su defecto en los Gene-
rales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que
rijan en la época de su realizacion; en caso contrario, se aplicaran
estos ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de des-

perfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y
abonaran a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos
ocasionados por deficiencia de la construccion o de la calidad de
los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.°
INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE
LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se estable-
cera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado
en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fian-
za.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecu-
tadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el
Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por
ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en concepto

de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de
un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolu-
cion del contrato, procediéndose a la liquidacién correspondiente de las
obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos retinan
las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesa-
ria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de
resoluciéon del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en
obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto corres-
pondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.°
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitiran mejoras de obra, mas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de traba-
jos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, tam-
bién por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicién indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucion o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciable
en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contra-
tista, el cual debera conformarse con dicha resolucion, salvo el caso en
que, estando dentro del plazo de ejecucién, prefiera demoler la obra y
rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contrata-
da durante todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcién definiti-
va; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que
tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de sinies-
tro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a
ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya reali-
zando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certifica-
ciones, como el resto de los trabajos de la construccion. En ningin caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del
de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para
que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucion de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro
y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo
que suponga la indemnizaciéon abonada por la Compafiia Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran
tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afecta-
da por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la pdliza o p6-
lizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en cono-
cimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad
0 reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasio-
nados por vicios y defectos de la construccion, segun se describe en el Art.
81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la con-
servacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpie-
za y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose
todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacién de
las obras, como en el caso de resolucion del contrato, estd obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en
él mas herramientas, utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensa-
bles para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, estd obligado el Contratista a
revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL
PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Con-
tratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacion
del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se
hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta reposicién ni por
las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro ori-
gen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacién se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda
segun disposicion adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente
a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar,
durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o
acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retenciéon por
el promotor de un 5% del importe de la ejecuciéon material de la
obra.

29



b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vi-
cios o defectos de los elementos constructivos o de las instalacio-
nes que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabi-
lidad especificados en el art. 3 de la L.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar,

durante diez anos, el resarcimiento de los dafos materiales cau-
sados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la ci-
mentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga
u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente
la resistencia mecanica y estabilidad del edificio.

CAPITULO IV
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser someti-
dos a los analisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean nece-
sarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y
sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direcciéon de las obras,
bien entendido que sera rechazado el que no reuna las condiciones exigi-
das por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios

contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccion Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccion General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones
recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion
ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacién seran ta-
les que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hormi-
gon, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como aridos para la fabricacion de hormigones pueden emplearse are-
nas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio
oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizaciéon de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya
sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacion median-
te analisis mineraldgicos, petrograficos, fisicos o quimicos, segun conven-
gan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderurgicas como arido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inesta-
bles ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al
método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccién del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava”
o 'arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o
simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por
si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccién EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.),
segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.)
segun ensayo de NORMA 7131:58.
- l6n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./l., segun
NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por
litro (15 gr./l.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azucares o carbohidratos segin ensayo de
NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos sélidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que mezcla-
dos durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero
u hormigon en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plastici-
dad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro calcico como acelerador, su dosificacién sera

igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se
trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio
por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Sise usan aireantes para hormigones normales su proporcién sera
tal que la disminucién de residentes a compresion producida por la
inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En
ningun caso la proporcion de aireante sera mayor del cuatro por
ciento (4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcion sera inferior al
diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes
organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a algu-
na de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para
la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo
maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cion EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de confor-
midad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas,
sopladuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil ki-
logramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cm2). Entendiendo por
limite elastico la minima tension capaz de producir una deformacién perma-
nente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico
4.200 kg./cm#4, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cm ) Esta tension de rotura es el valor de la ordenada
maxima del diagrama tensién deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cion EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general) , tam-
bién se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN
10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccién, acabados en
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caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998,
relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendran en cuenta las especificaciones del articu-
lo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica,
con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula
impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de
agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcién del calor solar. Esta capa debera ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplica-
cion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pin-
tura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitando la labor de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metalicos pero tendran la suficiente rigidez, la-
tiguillos y puntales para que la deformacién maxima debida al empuje del
hormigén fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie tedrica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie
desencofrada una regla metalica de 2 m. de longitud, recta si se trata de
una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigon visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metalicos pero cumpliran la condicién de que
la deformacién maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea
menor o igual de un centimetro de la longitud tedrica. Igualmente debera
tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos
dinamicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento
local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos
enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinacion al rojo blanco menor del doce por
ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por
ciento.

- Resistencia a la traccion de pasta pura a los siete dias superior a ocho
kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al ai-
re y el resto en agua.

- Resistencia a la traccién del mortero normal a los siete dias superior a
cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un
dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los veintiocho dias superior a
ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos ki-
logramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) sera como
minimo del cincuenta por ciento en peso.

- El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara
después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no serda mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a
flexién con una separacién entre apoyos de 10.67 cm. resistirdn una
carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresién determinada sobre medias probetas
procedentes del ensayo a flexién, serd como minimo setenta y cinco ki-
logramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuara
como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el yeso
procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de
10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segin
las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a par-
tir de. superficies conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150
mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de
apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la aprobacion del
Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de I.LE.T.C.C. o
una certificacion de conformidad incluida en el Registro General del CTE
del Ministerio de la Vivienda, cumpliendo todas sus condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de
caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identi-
ficativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el
peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homolo-
gacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el
registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados
por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplird, o, no
bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de
Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacién de lo contrario la ley minima del plomo sera de noven-
ta y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusién, dulce, flexible, laminado
teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o
abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias serd compacto, maleable, ductil y
exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que permita la
filtracion y escape del liquido. Los diametros y espesores de los tubos seran
los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que indique la
Direccion Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabricay forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque
se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estruc-
tural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas sera de
5 N/mmz2.

Los ladrillos seran de primera calidad segin queda definido en la Nor-
ma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo con
la Norma UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos sera como
minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm2
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg./cm2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas segun la memoria de calcu-
lo y deberan poseer la autorizacién de uso del M.O.P. No obstante el fabri-
cante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utiliza-
cién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los
dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecuciéon se adaptara a la EFHE (RD
642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de
ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o
mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general, coloran-
tes y de una capa base de mortero menos rico y arido mas grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica.
Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE 41060.

Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milime-
tro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro
en mas o en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en
mas de un milimetro y medio y no sera inferior a los valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la
baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cua-
drado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningin
punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en las
losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacién maxima admisible en los angulos medida sobre un arco de
20 cm. de radio sera de mas/menos medio milimetro.

- La flecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la
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longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcién de agua determinado segun la Norma UNE
7008 sera menor o igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segin Norma UNE 7015, con un
recorrido de 250 metros en humedo y con arena como abrasivo; el
desgaste maximo admisible sera de cuatro milimetros y sin que apa-
rezca la segunda capa tratdndose de baldosas para interiores de tres
milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como
minimo del millar y cinco unidades por cada millar mas, desechando y
sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el
numero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que
los del solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10
cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica
recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para
revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extra-
fias que pueden disminuir su resistencia y duracion.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- La superficie vitrificada sera completamente plana, salvo cantos romos
o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensio-
nes seran las sefialadas en los planos. La superficie de los azulejos se-
ra brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presenta-
ran segun los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de es-
quina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con apare-
jo vertical u horizontal.

- Latolerancia en las dimensiones sera de un uno por ciento en menos y
un cero en mas, para los de primera clase.

- La determinaciéon de los defectos en las dimensiones se hara aplicando
una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del
azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escua-
dra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto al lado de la
escuadra es el error absoluto, que se traducira a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales
como pelos, grietas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastor-
nos de la formacién de la masa o a la mala explotaciéon de las canteras.
Deberan estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de
espesor. Las tolerancias en sus dimensiones se ajustaran a las expresadas
en el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo material que las de
solado; tendran un canto romo y seran de 10 cm. de alto. Las exigencias
técnicas seran analogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la
aprobacién del Ministerio de Industria, la autorizaciéon de uso del M.O.P.U. o
documento de idoneidad técnica expedido por el LE.T.C.C.

14.2. Cercos.
Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una
escuadria minima de 7 x 5 cm.

Articulo 15.- Carpinteria metélica.

15.1. Ventanas y Puertas.

Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metali-
cas, seran especiales de doble junta y cumpliran todas las prescripciones
legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos
que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estara compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral
finamente disperso con la adicion de un antifermento tipo formol para evitar
la putrefacciéon de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de
Cinc que cumplira la Norma UNE 48041.

- Litopdn que cumplira la Norma UNE 48040.
- Bidxido de Titanio tipo anatasa segun la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato
célcico y sulfato basico. Estos dos ultimos productos considerados como
cargas no podran entrar en una proporcién mayor del veinticinco por ciento
del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Estd compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los
pigmentos estan constituidos de biéxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de exce-

lente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:

- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijeza en su tinta.

- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

- Serinalterables a la accion de los aceites o de otros colores.

- Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reuniran a su vez las siguientes condiciones:
- Serinalterables por la accién del aire.

- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.

Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien
purificados y sin posos. Su color sera amarillo claro, no admitiéndose el que
al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias
extrafias.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.

La designacion de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajus-
taran a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de union seran de
hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centri-
fugado siendo el diametro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los cambios de seccién se realizaran mediante las arquetas corres-
pondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibroce-
mento o materiales plasticos que dispongan autorizacion de uso. No se
admitiran bajantes de diametro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran me-
diante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucién de agua y gas butano se realizara en tuberia de
cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presién de prueba exigida por la
empresa Gas Butano, operacion que se efectuara una vez acabado el
montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajusta-
ran a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior
en un cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran de marca aceptada
por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto
de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que
dictan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones
eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-practicas de la
Compafiia Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido nor-
malmente con formacién e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta sera de policloruro de vinilo tratada convenientemente de
forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracion, a la abrasion
respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accién sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas
minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material
adecuado de manera que pueda ser facilmente separado para la confeccion
de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de 'instalacion" normalmente alojados en tu-
beria protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tensién de
servicio sera de 750 V y la tensién de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a cir-
cuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran
con la tensién de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables
anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construiran con chasis de chapa de acero de calidad
con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma
que sea la primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y seran
irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.
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CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA y
CAPITULO VI PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO. MANTENIMIENTO

Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacién y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar
y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitar-
se y el consiguiente transporte de los productos removidos a deposito o
lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucién de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se inicia-
ran las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes
dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se hu-
biera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizacion posterior en
proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del
resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion he-
cha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formaciéon de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las
zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro
de la obra.

En cualquier caso no se desechara ningin material excavado sin previa
autorizacion. Durante las diversas etapas de la construccion de la explana-
cién, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un
peligro para construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga
de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las
precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto
de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacién o arbolado destinadas a
permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran
eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la
rasante de excavaciéon y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie
natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se
rellenaran con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas préximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicién y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de concluidos. La medicién se hara sobre los
perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir em-
plazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimen-
taciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion
incluye las operaciones de excavacién, nivelacién y evacuacion del terreno
y el consiguiente transporte de los productos removidos a depdsito o lugar
de empleo.

20.2.1. Ejecucién de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacion suficiente, el co-
mienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las medi-
ciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente
al de la excavacién o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacién continuara hasta llegar a la profundidad en que aparez-
ca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada,
segun se ordene. No obstante, la Direccion Facultativa podra modificar la
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario
a fin de conseguir una cimentacion satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de refe-
rencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excava-
cion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizard cuando existan to-
dos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para una
posible entibacion.

La Direccién Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de
la excavacion de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su
acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes ver-
ticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entiba-
cion, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamien-
tos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios
no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la
Direccién Facultativa.

La Direccién Facultativa podra ordenar en cualquier momento la coloca-
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cion de entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del
terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la
entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacion,
colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos
de desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canali-
zadas antes de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excava-
cién de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca,
roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que
pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, relle-
nandose con material compactado o hormigén.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia,
las zanjas nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegi-
das o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavaciéon de la zanja para
cimentacién, se hara una revisiéon general de las edificaciones medianeras,
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas
pertinentes.

Mientras no se efectie la consolidacion definitiva de las paredes y fondos
de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que
hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean
aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma
de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias
y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacién de cimentaciones.

La excavacién de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en
el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que pudieran
presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacion de las arma-
duras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de diez
centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigon se considera incluido en los pre-
cios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicién y abono.

La excavacion en zanjas o pozos se abonara por metros cubicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extension o compactacién de materiales terrosos, pro-
cedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y
pozos.

20.3.1. Extension y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de es-
pesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas tongadas
sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el
mismo grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente
transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se
procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido éptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de
la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensa-
yos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea
excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
adecuadas procediendo incluso a la desecacion por oreo, o por adicion de
mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacion mas conveniente, posteriormente se pro-
cedera a la compactaciéon mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accion de todo tipo de
trafico hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es factible
el tréfico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuird de
forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en
primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguira con la excavacion y
extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificandose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén
entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de
aguas superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y
conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se
asegurara la eliminacion de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se procederda a su humectacion si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdds de los muros se realizard cuando éstos tengan
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la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigén.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno
o terraplén hasta que la ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara
de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda
de2°C.

20.3.2. Medicién y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos
realmente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales
tomados inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales,
tomados inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacion de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los
aridos, dosificacion de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo
lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.

En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del
Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demas
para la fabricacién y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo
indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento
para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén
admitira una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacion de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regu-
lar e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera debera colocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomenda-
das por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se
habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo
que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los
aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de
nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitira volver a amasar en ningun caso hormigones que hayan
fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigén.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como
sea posible. En ninguiin caso se tolerara la colocacion en obra de hormigo-
nes que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra altera-
cion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones conicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacién de la mezcla se haya realizado en una instala-
cién central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

21.5. Puesta en obra del hormigén.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la
fabricacion del hormigdn, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distri-
buirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofra-
dos.

Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los
sitios en que se reldne gran cantidad de acero, y procurando que se man-
tengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo que el avan-
ce se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se hara avanzando desde los extremos, lle-
nandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para
que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del
encofrado.

21.6. Compactacién del hormigén.
La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracién. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda

la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores
internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y
retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente
mientras estén sumergidos en el hormigdn. La aguja se introducira y retirara
lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no
se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las
armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera
superior a 75 cm., y sera la adecuada para producir en toda la superficie de
la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos
puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm.
de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigén.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigon
a un proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso debera mantenerse la humedad del hormigén vy evi-
tarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humede-
cido el hormigén se mantendran humedas sus superficies, mediante arpille-
ras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el con-
glomerante empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este
plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento mas
lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccién 6 dilatacion, de-
biendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigo-
nado queden normales a la direccion de los maximos esfuerzos de compre-
sion, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas abiertas durante algun tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario
para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada
o arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso
de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de
verter el nuevo hormigoén. Se procurara alejar las juntas de hormigonado de
las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pue-
den presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos
(2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de llu-
vias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la
lluvia a las masas de hormigoén fresco o lavado de superficies. Si esto
llegara a ocurrir, se habra de picar la superficie lavada, regarla y continuar
el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacion de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se
utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacién de los
componentes del hormigén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o
sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspendera el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C,
o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales
para esta circunstancia, pero bajo la autorizacién de la D.F.

No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederad a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuacién mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizara manteniendo himedas las superficies de las piezas
hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7
dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las
indicaciones de la D.F.

21.11. Medicién y Abono.

El hormigdén se medira y abonara por metro cubico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se medira entre
caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la
unidad de hormigdén se exprese por metro cuadrado como es el caso de
soleras, forjado, etc., se medira de esta forma por metro cuadrado realmen-
te ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y
aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el
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Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc.,
siempre se considerara la misma medicién del hormigén por metro cubico o
por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y
costos de curado de hormigon.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacion de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después
de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta
homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicién va in-
cluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En algun caso excepcional se medira y abonara por metro
cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obtenien-
do un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccién y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, de-
beran poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos produ-
cidos por el sistema de compactaciéon exigido o adoptado, no se originen
esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni
durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos
locales en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran
sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz
libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez enco-
frado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intra-
dos.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcién del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran
especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin embar-
go, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra
realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje seguin un orden determinado segun sea la pieza a hormigonar: si
es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por Gltimo la
otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero el encofrado y a continuacion la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después
de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizard mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos
intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocaciéon de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible

Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras

Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante
la operacién de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segun las siguientes tolerancias:

Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10
De 0.11a0.20
De 0.21 2 0.40
De 0.41a0.60
De 0.61 a 1.00
Mas de 1.00
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30
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23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total pro-
pio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento,
etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicién necesaria para
que en ningin momento los movimiento locales, sumados en su caso a los
del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz
(1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto
podra efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que durante
dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capa-
ces de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigén. Los
costeros verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes
de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a
menos que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstan-
cias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de
construccién sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado
se hard de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar
sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procedera al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7
dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacion de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo
las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacién de la D.F.
Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos
tres cm. durante doce horas, realizando entonces la comprobacion de la flecha
para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a redtilizar,
después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medici6én y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie
en contacto con el hormigdn, no siendo de abono las obras o excesos de
encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesa-
rios para mantener el encofrado en una posiciéon correcta y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desenco-
frantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el
caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de
hormigén, se entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares
y el desencofrado van incluidos en la medicion del hormigon.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL
DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigéon armado, se
abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de ejecu-
cién, por medicion de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de
empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes
a los distintos diametros empleados.

En ningun caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del pe-
so del redondo resultante de la medicién efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprendera a la adquisicion, los transportes de cualquier
clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es
necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacion y colocacion en
obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por
recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.

Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcién.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacién adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de
ejecucion.

Se comprobarad el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller.

Las piezas estaran protegidas contra la corrosion con pinturas
adecuadas.

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapas y pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios

- Roblones
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25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigon etc. de las superficies donde se procede
al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el
uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizardn las uniones definitivas hasta haber comprobado la
perfecta posicion de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano

Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocara una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la
tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un
filete

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por
los del centro.

Los agujeros tendran un diametro 2 mm. mayor que el nominal del torni-
llo.

Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmosfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacion entre los
ejes de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se realizaran uniformemente, sin mordeduras ni
interrupciones; después de cada cordén se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las
soldaduras

Los elementos soldados para la fijacién provisional de las piezas, se eli-
minaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldadu-
ras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su
limpieza y proteccion antioxidante, para realizar por dltimo el pintado.

25.5 Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especifi-
cadas.

Se controlara la homologacién de las piezas cuando sea necesario.

Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de
placas de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medira por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos
despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.

Cada tres afios se realizara una inspeccion de la estructura para
comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26 Estructura de madera.

26.1 Descripcion.
Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:

- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin
fracturas.

- No tendra defectos ni enfermedades, putrefaccién o carcomas.

- Estara tratada contra insectos y hongos.

- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de
uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15% de su peso en
agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la
verde.

- No se utilizard madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tomillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucién.

Se construirdn los entramados con piezas de las dimensiones y forma de
colocacion y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones
comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9 mm.y
entre 40 y 70 cm. Tendra un talén en su extremo que se introducird en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasado-
res o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacién.

Los tornillos se introducirdn por rotaciéon y en orificio previamente
practicado de didmetro muy inferior.

Los vastagos se introduciran a golpes en los orificios, y posteriormente
clavados.

Toda unién tendra por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos salvo que se
utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y
en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexion, cortadura,
traccion; se determinara su dureza, absorcion de agua, peso especifico y
resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones
un 0.25% por cada 1% de disminucion del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicién varia segun la unidad de obra, por lo que se
seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara periédicamente para prevenir el ataque de xil6fagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las
pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion,
utilidad, ...etc, utilizados en la construccion de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias,
piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
medio, los cuales no tienen mision resistente sino solamente decorativa. Se
pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
= Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, y que por su colocaciéon se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso estard comprendido entre 15 y
25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposiciéon de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la
que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al
frente la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del
mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido
rellenadas expresamente con mortero, bien conservando el plano de los
mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacién sera independiente de
que la mamposteria sea ordinaria o en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es
la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos;
puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, que por su colocacion se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitira la
colocacién a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas
con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las piedras
tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento, teniendo una o mas caras labradas. El peso de las piezas es
de 75 a 150 Kg.
= Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos
ademas tienen mision resistentes.

27.2 Componentes.
=  Chapados
- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
= Mamposterias y sillarejos
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Formaiirregular o lajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5R
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- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

=  Sillerias

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Forma regular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
= Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Forma regular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM I/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o elementos que puedan manchar las canterias
terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.

27.4 Ejecucién.

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.

- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general.

- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de
proyecto y direccién facultativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacion del lecho de la primera hilada.

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o
no).

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y
plomada o nivel, rectificando su posicion.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccién de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y
temperaturas elevadas con plasticos u otros elementos.

- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas
de descomposicion, fisuracién, disgregacion.
- Morteros utilizados.

27.6 Seguridad.

Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de
deslizamiento o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracién
del Ayudante

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendra especial cuidado en no sobrecargar los andamios o
plataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de
grado de aislamiento II.

27.7 Medicién.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no
descontando los huecos inferiores a 2 m2.

Las mamposterias y sillerias se mediran por m2 no descontando los
huecos inferiores a 2 m?.

Los solados se mediran por m2.

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas
se mediran por metros lineales.

Las columnas se medirdn por unidad, asi como otros elementos
especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la
penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizaran con productos idéneos las fabricas que estén en
proceso de descomposicion.

Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso
del tiempo.

Articulo 28.- Albafileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. El humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos
en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel
debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la
cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elemen-
tos que deba coincidir. Para ello se hard uso de las miras necesarias,
colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indica%ién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de ce-
mento 1-35 por m* de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al
dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la
fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de
un muro contiguo, alternandose Ias hilaras.

La medicién se hara por m<, segun se expresa en el Cuadro de Pre-
cios. Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregon”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus
cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de
dilatacién seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado,
se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejara una
junta de 2 cm. que se rellenara posteriormente con mortero de cemento,
preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una
zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de
las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, iran provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las
inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se
trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de 2 ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y
en todas sus hiladas.

28.2. Tabicon de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos colo-
candolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del
tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con
mortero de cemento. Su construccién se hara con auxilio de miras y cuer-
das y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el
tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran
perfectamente aplomados y nivelados. Su medicién de hara por metro
cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y
ejecucion andlogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicion analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso
previamente que serviran de guia al resto del revestimiento. Para ello se
colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproxi-
madamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una
distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las
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caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para
lo cual se tenderd una cuerda para los puntos superiores e inferiores de
yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los
renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el
paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta
sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacién cuando este "muerto’. Se
prohibira tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segun se vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su
superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las
esquinas se colocaran guardavivos metalicos de 2 m. de altura. Su coloca-
cion se hara por medio de un renglén debidamente aplomado que servira, al
mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicién se hara por metro cuadrado de guarnecido realmente eje-
cutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios
auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccién. En
el precio se incluirdn asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colo-
cacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran unicamente yesos blancos de primera ca-
lidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido de
yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemen-
te hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del
enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicién y abono sera por metros cuadrados de superficie realmen-
te ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido
en la misma unidad, la mediciéon y abono correspondiente comprendera
todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien termi-
nado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requi-
sitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfgscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de ce-
mento por m* de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m® en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual
haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se la-
varan, debiendo estar humeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las
superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de proceder al enfos-
cado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcion de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira
regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con
el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se
volvera a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte
sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al em-
prender la nueva operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente.
Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar
sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la
adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino
con el fratas.

Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la
Direccion Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien
durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para
confeccionar el mortero vendran especificadas en la Documentacion Técnica;
en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcion,
se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion,
en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionard mortero cuando la temperatura del agua de
amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros
de cemento y mixtos se aplicaran a continuaciéon de su amasado, en tanto que
los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucién del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del
mortero, por la accién lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por
las propias obras que se ejecutan simultaneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se
halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigén.

Durante la ejecucién:

Se amasara la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en
optimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicién de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente
este a fin de que no absorba agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar
agrietamientos irregulares, sera necesario hacer un despiezado del
revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de
5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por
capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de vidrio indesmallable y
resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se
colocara tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados
de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccién de las
superficies, se suspenderd la ejecucién; se comprobard, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y calidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacién del mortero, se mantendra
humeda la superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijaran elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemen-
to.

Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.

Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la
pendiente prevista, sobre los que ha de quedar constituida la cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacion arquitecténica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para
ejecutar las pendientes, la ubicacion de los elementos sobresalientes de la
cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacion grafica de la disposicion de los
diversos elementos, estructurales o no, que conformaran los futuros faldones
para los que no exista o no se haya adoptado especificacion normativa
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran
ala norma NTE/QT y, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

Solucién de intersecciones con los conductos y elementos constructivos
que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismos: shunts,
patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segun sea el tipo de faldon a ejecutar, debera estar
ejecutada la estructura que servira de soporte a los elementos de formacién
de pendiente.

29.3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la
configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y
resistentes de los propios materiales.

Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industrial, podemos citar,
entre otros, los siguientes materiales:

- Madera

- Acero

- Hormigon

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Ejecucion.

La configuracion de los faldones de una cubierta de edificio requiere
contar con una disposicion estructural para conformar las pendientes de
evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que,
apoyado en esa estructura, complete la formacién de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacion, asi como
de permitir la circulacion de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacién de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes
de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubier-
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ta:

a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre
las que se disponen, transversalmente, elementos lineales (correas) o
superficiales (placas o tableros de tipo ceramico, de madera,
prefabricados de hormigon, etc.) El material de cubricion podra anclarse a
las correas (o a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas)
o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren
sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz
comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricion o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los
que clavarlo o recibirlo.

c) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que
no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podra constituirse bien
un forjado inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresion
de hormigén, o bien un tablero de madera, ceramico, de elementos
prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas, hormigéon
celular armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metdlicas o de
hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de madera o
metdlicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura

auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse de

modo diverso:
a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se
realizaran con fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel,
recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con
huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del tablero
mediante una hoja de papel. Cuando la formacién de pendientes se lleve
a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas,
cumbreras, bordes libres, doblado en juntas estructurales, etc. se
ejecutaran con tabicon aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o
tabicones estaran perfectamente aplomados y alineados; ademas,
cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan
arriostrar con otros, normales a ellos. Los encuentros estaran
debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto
entre tabiquillos sera del espesor y la tipologia especificados en la
Documentacién Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el replanteo de las
limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucion ( similar a
los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicon
dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada
hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacion
de las pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero sobre el
que ha de recibirse el material de cubricién. Unicamente cuando éste alcanza
caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones superficiales
minimas suele no ser necesaria la creaciéon de tablero, en cuyo caso las
piezas de cubricion iran directamente ancladas mediante tornillos, clavos o
ganchos a las correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segun indicabamos antes, por una hoja
de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o chapas
metdlicas perforadas, hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de
los tableros ceramicos sera de mortero de cemento u hormigén que actuara
como capa de compresion, rellenara las juntas existentes y permitira dejar una
superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con
mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede
cuando se trata de bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en T
metalicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya seccion y separacion vendran definidas por la documentacion de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que
apoyaran las placas de hormigén celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario
recibir, sobre el tablero, listones de madera u otros elementos para el anclaje
de chapas de acero, cobre o zinc, tejas de hormigén, ceramica o pizarra, etc.
La disposicion de estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la
que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcién.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente esta comprendida entre el 1% y
el 15% que, segun el uso, pueden ser transitables o no transitables; entre
éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.
Pueden disponer de proteccién mediante barandilla, balaustrada o antepecho
de fabrica.

30.2 Condiciones previas.
- Planos acotados de obra con definicion de la solucién constructiva
adoptada.
- Ejecucion del ultimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...

- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos

singulares.

- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

30.3 Componentes.

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas,
naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacion de pendientes, como
para la ejecucion de la membrana impermeabilizante, la aplicacién de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares,
etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilatacion no
estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las
estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el ultimo forjado hasta
la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial
tendran la seccidon necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en
funcién de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del
edificio. Las bajantes de desague pluvial no distaran mas de 20 metros entre
si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable
puede colocarse independiente del soporte y de la proteccion (sistema no
adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la
cubierta, por succion de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables
con proteccién de grava. En cubiertas transitables y en cubiertas ajardinadas
se colocara membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel
mas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho solape
de lamina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con
sumideros. En este caso, se reforzara la membrana impermeabilizante con
otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacion debera ser inferior al 5%;
en otro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del forjado.

La imprimacién sera del mismo material que la lamina impermeabilizante.
En el caso de disponer laminas adheridas al soporte no quedaran bolsas de
aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que
constituye la formacion de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan
locales humedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m?) previa imprimacién con producto de base asfaltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de ejecucion se llevarda a cabo mediante inspecciones
periddicas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacién de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del
soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuara una prueba de servicio consistente en
la inundacion de los pafios hasta un nivel de 5 cm. por debajo del borde de la
impermeabilizacion en su entrega a paramentos. La presencia del agua no
debera constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se
mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la
inundacion, se regara continuamente la superficie durante 48 horas, sin que
tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del
forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que
se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las
bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia
de remansos o estancamientos.

30.6 Medicion.

La medicion y valoracion se efectuard, generalmente, por m? de azotea,
medida en su proyeccion horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p. de
remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendran en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada
partida de la medicién o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por
personal especializado con materiales y solucién constructiva andlogos a los
de la construccion original.

No se recibiran sobre la azotea elementos que puedan perforar la
membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la
circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de
evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccion, conservacién o reparacion
debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones de
seguridad regiran en los trabajos de mantenimiento que en los de
construccion.
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Articulo 31. Aislamientos.

31.1 Descripcién.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se
utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico,
correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

31.2Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segin su
uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de
cartén-yeso.
- Aislantes de lana mineral.
Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.
Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.
Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con betun soldable.
- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”.
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsion iénica de betiun-
caucho de gran adherencia, para la fijacién del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos,
apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacion del aislamiento, con garantia
del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la
composicién o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento
de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metdlica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento
final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio

celular.

Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en
aislamiento sobre el terreno.

Lamina geotextil de proteccién colocada sobre el aislamiento en
cubiertas invertidas.

Anclajes mecanicos metalicos para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior.

Accesorios metalicos o de PVC, como abrazaderas de correa o
grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacién del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte debera encontrarse limpia, seca y libre de polvo,
grasas u Oxidos. Debera estar correctamente saneada y preparada si asi
procediera con la adecuada imprimacion que asegure una adherencia éptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los
huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos
los tabiques previamente a la colocacion del aislamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superard a la indicada por el fabricante como maxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacién de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los
aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecucion del
nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucién.

Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la
colocacioén o proyeccion del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segun
el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectara en pasadas
sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacién de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo
deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion.
Durante la proyeccion se procurara un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitara que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria
pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la
superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras
acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de la colocacion, evitando una exposicion prolongada a la
luz solar.

El aislamiento ira protegido con los materiales adecuados para que no se
deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccion del aislamiento
se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.

Durante la ejecucion de los trabajos deberan comprobarse, mediante
inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y
carecer de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacién oficial AENOR en los productos que lo tengan.

Fijacién del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante
que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.

Correcta colocacién de las placas solapadas, a tope o a rompejunta,
segun los casos.

Ventilacion de la cdmara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

En general, se medira y valorard el m? de superficie ejecutada en
verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicién por
unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y
remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion,
cortes, uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periédicos de conservacion y mantenimiento
cada 5 afios, o0 antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el
estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma
en la impermeabilizacion, se aprovechara para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algin
defecto, debera ser reparado por personal especializado, con materiales
analogos a los empleados en la construccion original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse
sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran sobre
una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre
otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el material de
agarre forme una superficie continia de asiento y recibido de solado, y que
las baldosas queden con sus lados a tope.
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Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechara con lechada
de cemento Portland, pigmentada con el color del terrazo, hasta que se
llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con
perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Colocando una regla
de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccion; no deberan
aparecer huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias
como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las medidas
precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superfi-
cie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por
metro lineal. El precio comprende todos los materiales, mano de obra,
operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente
cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o su-
perficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para evitar
contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion
Facultativa.

El chapado estara compuesto por piezas lisas y las correspondientes y
necesarias especiales y de canto romo, y se sentara de modo que la super-
ficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacién a junta seguida, for-
mando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni
desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se co-
locaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como material de
agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmen-
tado, segun los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicién se hara por metro cuadrado realmente realizado, descon-
tandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a lo que aparece
en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente
rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando
perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medira por metros cuadrados de carpinteria,
entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en
caso de puertas. En esta medicion se incluye la medicion de la puerta o
ventana y de los cercos correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La
colocacion de los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segun los

ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccion de la marca de calidad

para puertas planas de madera (Orden 16-2-72 del Ministerio de industria.

- Resistencia a la accion de la humedad.

- Comprobacion del plano de la puerta.

- Comportamiento en la exposicion de las dos caras a atmdsfera de
humedad diferente.

- Resistencia a la penetracién dinamica.

- Resistencia a la flexién por carga concentrada en un angulo.

- Resistencia del testero inferior a la inmersion.

- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no
menor de 28 mm.

- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara
piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios
vienen indicados en los planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitira un ajuste de 20
mm. Las hojas sin cantear permitiran un ajuste de 20 mm. repartidos por
igual en piecero y cabecero.

- Los junquillos de la hoja vidriera seran como minimo de 10x10 mm. y
cuando no esté canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara
3 mm. como minimo.

- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas iran superpuestas o
machihembradas de forma que no permitan el paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble,
y deberan ir encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en las
piezas, cuando éstas cumplan mismas condiciones de la NTE descritas
en la NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estara exenta de impurezas 6
azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitira azulado en un 15%
de la superficie.

Cercos de madera:

=  Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm,
para el anclaje en el pavimento.

= Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller
ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para el
posterior atornillado en obra de las plantillas de anclaje. La separacion
entre ellas serd no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros 20
cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los cercos llegaran a obra con riostras y rastreles para mantener la
escuadra, y con una proteccién para su conservaciéon durante el

almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:
®  Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40
mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica.

Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metdlica se
observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metalica deberan ser montadas, nece-
sariamente, por la casa fabricante o personal autorizado por la misma,
siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas
y cada una de las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de
humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que
queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura
alguna.

La medicién se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocacion de
cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacion del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un pigmen-
to mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento
(albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta,
caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o ambar y aceite de
maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masi-
lla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en
paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion al
roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad vy si existen juntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el
paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 6°C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacion cuando el paramento no
esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.

35.2. Aplicacién de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aeroégrafo, con
pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificandose por niumeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerografos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmdsferas), el compresor y el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm.
al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizardan una serie de trabajos
previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacién de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:

= Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacion se aplicara una mano de fondo impregnado los poros de la
superficie del soporte. Posteriormente se realizara un plastecido de faltas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicard seguidamente
el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabri-
cante.
= Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino
de la madera.

A continuacién se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado
con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma
que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado
fino del soporte, aplicandose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados
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por el fabricante.
=  Metales:

Se realizard un rascado de Oxidos mediante cepillo, seguido
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacién se aplicara una mano de imprimacion anticorrosiva, con
un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicion y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicion en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los
huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metalicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos
medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto lim-
pio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de direccion y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ird instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin deterioro
para ninguln trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccién de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizara el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccion, direccion y acometida, se efectua-
ran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicién se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada,
incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las
arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan
haber dictado la Delegacion de Industria en el ambito de su competencia.
Asi mismo, en el ambito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanti-

cen la seguridad de los operarios y transeuntes.

Maquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el
resto de la instalacion, debiendo estar homologados segin normas UNE
citadas en la Instruccién ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccién minima de
estos conductores sera la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BTC-
19, apartado 2.3), en funciéon de la seccién de los conductores de la
instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrdn, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las
manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar,
y dispondran de un grado de proteccién de 7.

Los didametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para

los tubos protectores, en funcién del numero, clase y seccion de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instruccion MI-BT-
019. Para méas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones
diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccion interior de éste sera, como
minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores,
especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metalicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra al diametro del
tubo mayor mas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para el diametro o lado interior.

La unién entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de
empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-21 , no
se realizard nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexion, conforme a la Instruccion ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formacién de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder en ninguin caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccion sera tal que permita realizar un nimero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tensién de
trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar
lugar a la formacién de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicion intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccion del corto-circuito estara de acuerdo con la intensidad del corto-
circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la protec-
cién contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura
inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tension nominales de
funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos
automaticos magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro a la vez cuando actue la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademas de corte omnipolar. Podran ser "puros", cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que
salen del cuadro de distribucion, o del tipo con proteccion magnetotérmica
incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centralizacion de contadores seran calibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y llevaran marcadas
la intensidad y tension nominales de trabajo.

PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran
marcadas su intensidad y tensién nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. EI nimero de tomas de corriente
a instalar, en funcién de los m? de la vivienda y el grado de electrificacién, sera
como minimo el indicado en la Instruccion ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexiéon con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable
de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia sera inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS
INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccién se situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segun la Instruccion ITC-BTC-13,art1.1. Si la caja
es metdlica, debera llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizaciéon de contadores se efectuard en médulos prefabricados,
siguiendo la Instruccion ITC-BTC-016 y la norma u homologacion de la
Compafiia Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos
mddulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacion no debe ser humedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desague para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccion
ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la
caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados
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o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la
Instruccién ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las
viviendas, lo mas cerca posible a la entrada de la derivacién individual, a
poder ser proximo a la puerta, y en lugar facilmente accesible y de uso
general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondrd un borne para la conexién de los
conductores de protecciéon de la instalaciéon interior con la derivacion de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual
entrara un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccion situados en estos
cuadros se ejecutara ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion.
Se fijara sobre los mismos un letrero de material metalico en el que debe estar
indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la
que se ejecuto la instalacion.

La ejecucion de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara
bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Debera ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesorios,
debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados
éstos. La union de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que debera realizarse siempre utilizando bornes de
conexién montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de
conexion, pudiendo utilizarse bridas de conexién. Estas uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitiran mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

No se utilizara un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo
molduras se deber3 instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccion
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacion deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de
los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en
aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de
material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se instalara
completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccién ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volumenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al
necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este
volumen.

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano
horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bariera o ducha. Grado de proteccion IPX2 por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes Cableado
de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a
MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1 y el plano horizontal y
el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccién igual que en el nivel 1.Cableado para
los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical
situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de el. Proteccién IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo
las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién
maxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacion a tierra y
entre conductores mediante la aplicacion de una tensién continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tensién
comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar la medicién de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccion contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se
conectaran a tierra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo
eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procurara que estos aparatos estén homologados segun las
normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas |.E.B.
del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccion de la obra sera las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Facultativa dejas obras, se realizar;;m
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON

ESTRUCTURAL (EHE):
- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
- Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra serd de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES
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PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES

CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
, ANEXO 1 ,
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS
CONDICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcién de cemen-
tos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA
Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformi-
dad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
probara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucion de la obra; y cuando lo indique el Director de
Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio
y fin de fraguado. resistencia a compresién y estabilidad de volumen, segun
RC-03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indi-
que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre
que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identifica-
cion mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
micas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2.°

ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88),
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU

HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el calculo del coeficiente de
transmisién térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen-
te proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi-
cas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método
de ensayo que en cada caso establezca la Comisién de Normas UNE
correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno
de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada
tipo, con indicacion del método de ensayo para cada tipo de material esta-
blezca la Comisién de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos
de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la
Direccion facultativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a
colocar el material aislante, podra ademas exigirse:

- Resistencia a la comprension.

- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacion bajo carga (Médulo de elasticidad).

- Comportamiento frente a parasitos.

- Comportamiento frente a agentes quimicos.

- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES

AISLANTES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:

- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consu-
midor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figu-
ran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los
materiales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran
el autocontrol de su produccion.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o
marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcion, sin necesi-
dad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION

Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados
con las instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la ejecucion
de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizara y comprobara los pedidos de los materiales ais-
lantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccion Facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos retinen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucién de
la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
to, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA
CONTAMINACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).
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1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-
cion 'f" para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcion
"m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propie-
dades que puedan interesar en funcién del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de calculo detallados en el anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes
acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en embala-
jes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo
indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los apartados
anteriores.

Asimismo el fabricante indicard en la documentacién técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones co-
rrespondientes para su correcta ejecucion, que debera correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefiala-
das anteriormente. Esta garantia se materializara mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben llevar los productos segun el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones

particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas
exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y controles
que aseguren el autocontrol de su produccion.

5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, de-
beran tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los
requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda
realizarse su recepcion sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensa-
yos.

5.3.- Composicién de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccién estaran formadas por materiales del mismo
tipo y proceso de fabricacion. La superficie de cada unidad de inspeccion,
salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos
se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefiale para cada
tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacion se indican se emplearan para la
realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE que la Comisién Técnica de Aislamiento acustico del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacion de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/1l, UNE
74040/111, UNE 74040/IV y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE
74040/VIl y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes acusticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993).
EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccién ante el fuego, de acuerdo con el
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN
FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA
AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revesti-
miento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la
Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de
combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados
en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aquellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compor-
tamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un
laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de
validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacién, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones
iniciales de ignifugacién.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan si-
tuados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material
sin ignifugacién. Si dicha ignifugacién fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2: CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la cons-
truccién queda fijado por un tiempo "t", durante el cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (I), radiacién (W), acciéon mecanica (M),
cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la
combustién de hollines (G), capacidad de proteccion contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracién de la
estabilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH),
funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionali-
dad de los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento construc-
tivo, se verificara mediante los ensayos descritos en las normas UNE que

figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB Sl del CTE se establecen los métodos simplifica-
dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén
ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accién represen-
tada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se
establece un método simplificado de calculo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la
accién representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el
anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de
fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigén,
ante la exposicién térmica, segun la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos,
deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de
comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentaciéon técnica de los mismos su clasificacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de
ensayo en que se basan.

La realizacién de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracion del Esta-
do.

3.- INSTALACIONES

3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB Sl 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:

Extintores moviles.

Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores mo-
viles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE APARATOS A
PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portatiles de incendio; Parte 1: Designacion,
duracién de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portatiles de incendio; Parte 2: Estanquei-
dad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones espe-
ciales.

- UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construc-
cién. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente ex-
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tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extincion contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos haloge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacién,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o infe-
rior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcion de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se

tendra en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes

extintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio,
préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visi-
bilidad y acceso.

- Su ubicacién debera sefializarse, conforme a lo establecido en la
Norma UNE 23-033-81 'Proteccion y lucha contra incendios. Sefaliza-
cion".

- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a para-
mentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
quede como maximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o
atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion,
control y extincion del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particular, los extintores moviles, deberan someterse a las opera-
ciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segun lo
que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993
-B.0.E.14.12.93.

EPIGRAFE 5.°
ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES
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En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel de dimensiones mi-
nimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotores: CONCELLO DE NIGRAN

Contratista: ADMINISTRACION, CONCELLO DE NIGRAN
Arquitecto: ALEXANDRE RODRIGUEZ DIAZ-AGERO
Aparejador:

Tipo de obra: CENTRO NAUTICO DE PANXON

Licencia: Numero y fecha

Fdo.: El Arquitecto

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 29 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contra-
tista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el expediente del Proyecto depositado en el
Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

En a de de
LA PROPIEDAD LA CONTRATA
Fdo.: Fdo.:
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3. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO



NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO ESTATAL Y AUTONOMICO DE GALICIA

I. ESTATAL

0. ACTIVIDAD PROFESIONAL

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION
2. ACCIONES EN LA EDIFICACION

3. ACTIVIDADES RECREATIVAS

4. AISLAMIENTO TERMICO

5. AISLAMIENTO ACUSTICO

6. APARATOS ELEVADORES

7. APARATOS A PRESION

8. AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES
9. BARRERAS ARQUITECTONICAS

10. CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA
11. CASILLEROS POSTALES

12. CEMENTOS

13. CIMENTACIONES

14, COMBUSTIBLES

15. CONSUMIDORES

16. CONTROL DE CALIDAD

17. CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

18. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

19. ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS RENOVABLES
20. ESTADISTICA

21. ESTRUCTURAS DE ACERO

22. ESTRUCTURAS DE FABRICA

23. ESTRUCTURAS DE FORJADOS

24, ESTRUCTURAS DE HORMIGON

25, ESTRUCTURAS DE MADERA

26. FONTANERIA

27. HABITABILIDAD

28. INSTALACIONES ESPECIALES

29. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL
30. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

31. PROYECTOS

32. RESIDUOS

33. SEGURIDAD Y SALUD

34. VIDRIERIA

Il AUTONOMICA DE GALICIA

0 ACTIVIDAD PROFESIONAL

1 ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION
2 ACTIVIDADES RECREATIVAS

3 AISLAMIENTO ACUSTICO

4. BARRERAS ARQUITECTONICAS

5, CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA
6 COMBUSTIBLES

7 CONSUMO

8 CONTROL DE CALIDAD

9. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

10. ESTADISTICA

11. HABITABILIDAD

12. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL
13. PROYECTOS

14, RESIDUOS

15. SEGURIDAD Y SALUD

16. USOS EN GENERAL

17. USO DE VIVIENDA

18. USOS DIFERENTES A VIVIENDA

19. URBANISMO Y PLANEAMIENTO

NORMAS DE REFERENCIA DEL CTE

CTE-01-DOCUMENTO BASICO SE-M. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. MADERA
CTE-02-DOCUMENTO BASICO SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
CTE-03-DOCUMENTO BASICO SE-A. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACERO
CTE-04-DOCUMENTO BASICO SE-F. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. FABRICA
CTE-05-DOCUMENTO BASICO HE. AHORRO DE ENERGIA
CTE-06-DOCUMENTO BASICO HS. SALUBRIDAD

CTE-07-DOCUMENTO BASICO SE-C. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS
CTE-08 - DOCUMENTO BASICO HR. PROTECCION FRENTE AL RUIDO
CTE-09-DOCUMENTO BASICO SUA. SEGURIDAD DE UTILIZACION
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De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° a). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda por el que
se dictan normas sobre la redaccion de proyectos y la direccion de obras de edificacion, en la redaccién del presente proyecto
de Edificacion se han observado las siguientes normas vigentes aplicables sobre construccion.

0. ACTIVIDAD PROFESIONAL

NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971 de 11 de Marzo de 1971 de Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71
MODIFICA(;IC')N DEL ART. 3 DEL DECRETO 462/1971, DE 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION DE OBRAS DE
EDIFICACION

Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

NORMAS DE’REGULACION DE LA EXISTENCIA DEL "LIBRO DE ORDENES Y VISITAS" EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION DE "VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orden de 19 de mayo de 1970 del Ministerio de Vivienda B.O.E.125 26.05.70
NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Orden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.144 17.06.71
Determinacion del ambito de aplicacién de la Orden B.O.E.176 24.07.71
REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE LA EDIFICACION

Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.35 10.02.72
LEY SOBRE COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 2/1974 de 13 de Febrero de 1974 de la Jefatura de Estado B.O.E.40 15.02.74
Parcialmente derogada por la Ley 74/1978 de 26 de diciembre B.O.E.10 11.01.79
Se modifican los arts. 2, 3 y 5 por el Real Decreto-Ley 5/1996, de 7 de junio B.O.E.139 08.06.96
Se modifican los arts. 2, 3, 5y 6, por la Ley 7/1997, de 14 de abril B.O.E.90 15.04.97
Se modifica la disposicién adicional 2, por el Real Decreto-Ley 6/1999, de 16 de abril B.0.E.92 17.04.99
Se madifica el art. 3, por el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio B.O.E.151 24.06.00

Se modifica el art. 5 letra a), afiade art. 15, ahade art. 14, afiade art. 13, ahade art. 12,

AfRade art. 11, afade art. 10, afiade art. 5 letra u), reenumera art. 5 letra u), pasa a ser letra x),

Modifica art. 5 letra q), suprime art. 5 letra f), afiade disp. adic. 4, afiade disp. adic. 3,

Modifica art. 3, afiade art. 2 ap. 6, afiade art. 2 ap. 5, modifica art. 2 ap. 4, modifica art. 1 ap. 3,

Afade disp. adic. 5, de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre. Ley Omnibus B.O.E.308 23.12.09

Modifica letra fi art. 5, por Ley 5/2012 de Mediacién en asuntos civiles B.O.E.162 26.07.12

MODIFICACION DE DIVERSAS LEYES PARA SU ADAPTACION A LA LEY SOBRE EL LIBRE ACCESO A LAS ACTIVIDADES
DE SERVICIOS Y SU EJERCICIO

Ley 25/2009 de 22 de diciembre B.0O.E.308 23.12.09
MODIFICACION. VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO

Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.190 06.08.10
NORMAS REGULADORAS DE LOS COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 74/1978 de 26 de diciembre de Jefatura del Estado B.O.E.10 11.01.79
TARIFAS DE HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION

Real decreto 2512/1977 de 17 de junio de 1977 del Ministerio de Vivienda B.O.E.234 30.09.77
La Ley 7/97 deroga los aspectos econdémicos de la Ley B.O.E. 90 15.04.97

MODIFICACION DE LAS TARIFAS DE LOS HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real Decreto 2356/1985 de 4 de diciembre de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DE LAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POR EL REAL DECRETO
2512/1977, DE 17 DE JUNIO, Y DE APAREJADORES Y ARQUITECTOS TECNICOS APROBADAS POR EL REAL DECRETO
314/1979, DE 19 DE ENERO

Real Decreto 84/1990 de 19 de enero de 1990 del Ministerio Relac con las Cortes B.O.E.22 25.01.90
FUNCIONES DE LOS ARQUITECTOS Y LOS APAREJADORES

Decreto del Ministerio de Gobernacién de fecha 16 de julio de 1935 Gaceta 18.07.35
Correccién de errores Gaceta 19.07.35
Aclaraciéon Orden de 20 de noviembre de 1935 Gaceta 21.11.35
FACULTADES Y COMPETENCIAS PROFESIONALES DE LOS ARQUITECTOS TECNICOS

Decreto 265/1971 de 19 de febrero de 1971del Ministerio de Vivienda B.O.E.44 20.02.71
REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 12/1986 de la Jefatura de Estado de 1 de abril de 1986 B.O.E.79 02.04.86
Correccion de errores B.O.E.100 26.04.86

MODIFICACION DE LA LEY 12/1986, SOBRE REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE LOS
ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS
Ley 33/1992 de 9 de diciembre de 1992 de Jefatura del Estado B.O.E.296 10.12.92
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MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DE SUELO Y COLEGIOS PROFESIONALES
Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abril de 1997

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de la Jefatura de Estado de 5 de noviembre de 1999

Se modifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre

Se modifica la disposicién adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembre

Se madifica el art. 4 por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre

Se modifican el art. 3 ap. 1 parr. 1°, el art. 3 ap. 2 parr. 1°,y el art. 2 ap. 2 por la Ley 8/2013,
de 26 de junio. Ley de rehabilitacién, regeneracion y renovacion urbanas.

Modificada por la Ley 20/2015, de 14 de julio

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006

Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido
Correccién de errores Real Decreto 1371/2007

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006

Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cddigo Técnico de la Edificacion

Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda

Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

Correccion de errores y erratas

Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas
con discapacidad B.0O.E.61
Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4,
elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio.

Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre.

Correccion de errores Orden FOM/1635/2013

LEY DE SOCIEDADES PROFESIONALES
Ley 2/2007 de 15 de marzo de2007 de la Jefatura de Estado
Se modifica los art. 3;4;9.3; DA 72, DF 22 por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre

REAL DECRETO 3/2011 CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO

Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre

Rectificacion

Anade disp. adic. 28 ap. 3 por la Ley 17/2012, de 27 de diciembre.

Modifica disp. adic. 16 ap. 1 f), modifica art. 216 ap. 4, modifica art. 222 ap. 4,

afade disp. adic. 32, afiade disp. adic. 33 por el Real Decreto-ley 4/2013, de 22 de febrero.
Afade disp. adic. 34 por la Ley 8/2013, de 26 de junio.

Ley de rehabilitacién, regeneracion y renovacion urbanas.

Deja sin efecto art. 322, afiade disp. transit. 9, afade disp. adic. 35,

modifica art. 316 ap. 3 por Real Decreto-ley num. 8/2013, de 28 de junio.

Afade disp. adic. 28 ap. 4 por la Ley 10/2013, de 24 de julio.

Afade disp. adic. 32, afiade disp. adic. 33, modifica disp. adic. 16 ap. 1 f),

modifica art. 228 ap. 5, modifica art. 222 ap. 4, modifica art. 216 ap. 4 por la

Ley 11/2013, de 26 de julio.

Modifica art. 96 ap. 2, modifica art. 96 ap. 3, afiade art. 146 ap. 5, afiade art. 32 letra d),
modifica disp. transit. 4, afiade art. 146 ap. 4, ahade art. 228 BIS, modifica art. 216 ap. 8,
modifica art. 216 ap. 6, modifica art. 65 ap. 5, modifica art. 102 ap. 5, modifica art. 59 ap. 1,
modifica art. 65 ap. 1, por la Ley 14/2013, de 27 de septiembre. Ley de Emprendedores.
Modifica rubrica Cap. UnicodeTitulo Il de Libro V, modifica ribrica art. 334,

modifica en cuanto a las referencias a la Plataforma de Contratacién del Estado,

se entenderan hechas a Plataforma de Contratacion del Sector Publico por la

Ley 20/2013, de 9 de diciembre.

Modificada por la Ley 25/2013, de 27 de diciembre. Ley de Impulso de la factura electrénica.
AfRade art. 271 ap. 7 por el Real Decreto-ley 1/2014, de 24 de enero.

Modificado por la Ley 2/2015, de 30 de marzo. Ley de desindexacién de la economia espafiola.
Modificado por la Ley 25/2015, de 28 de julio. Ley de segunda oportunidad.

Modificado por la Ley 31/2015, de 9 de septiembre.

Modificado por el Real Decreto-ley 10/2015, de 11 de septiembre

Modificado por la Ley 40/2015, de 1 de octubre. Ley de Régimen Juridico del Sector Publico.
Modificado por la Orden nim. HAP/2846/2015, de 29 de diciembre.

REAL DECRETO 817/2009 DESARROLLA PARCIALMENTE LA LEY 30/2007 DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO

R.D.817/2009 de 8 de mayo del Ministerio de Economia y Hacienda
Modifica disp. final 2, téngase en cuenta disp. transit. Gnica Anexo Il letra C, modifica
Anexo Il letra B, modifica Anexo |l rubrica por Real Decreto nim. 300/2011, de 4 de marzo.

ESTABLECE LAS BASES REGULADORAS DEL PREMIO NACIONAL DE ARQUITECTURA
Orden FOM/2266/2013, de 27 de noviembre.

VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda

B.0.E.90 15.04.97
B.O.E.266 06.11.99
B.O.E.313 31.12.01
B.O.E.313 31.12.02
B.0O.E.308 23.12.09
B.0.E.153 27.06.13
B.O.E.114 10.05.14
B.O.E.168 15.07.15
B.O.E.74 28.03.06
B.O.E.254 23.10.07
B.O.E.304 20.12.07
B.O.E.22 25.01.08
B.O.E.148 19.06.08
B.O.E.252 18.10.08
B.0.E.230 23.04.09
B.0.E.99 23.09.09
11.03.10
B.O.E. 97 22.04.10
B.O.E.184 30.07.10
B.O.E.153  27.06.13
B.O.E. 219 12.09.13
B.O.E.219 08.11.13
B.O.E.65 16.03.07
B.O.E.308 23.12.09
B.O.E.276 16.11.11
B.O.E. 29 03.02.12
B.0.E.312 28.12.13
B.O.E.47 23.02.13
B.O.E.153 27.06.13
B.O.E.155 29.06.13
B.O.E.177 25.07.13
B.O.E.179 27.07.13
B.O.E.233 28.09.13
B.0.E.295 10.12.13
B.O.E.311 28.12.13
B.O.E. 22 25.01.14
B.O.E77 31.03.15
B.O.E 180 29.07.15
B.O.E 217 10.09.15
B.O.E 219 12.09.15
B.O.E 236 02.10.15
B.O.E 313 31.12.15
B.0O.E.118 15.05.09
B.O.E.69 22.03.11
B.O.E.289 03.12.13
B.0.E.190 06.08.10
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REGLAMENTO DE VALORACIONES DE LA LEY DEL SUELO

Real Decreto 1492/2011 de 24 de octubre del Ministerio de Fomento B.O.E.270 09.11.11
Deroga art. 2 por la Ley 8/2013, de 26 de junio. Ley de rehabilitacion, regeneracion y
renovacion urbanas. B.O.E.153 27.06.13

MEDIDAS DE APOYO A LOS DEUDORES HIPOTECARIOS, DE CONTROL DEL GASTO PUBLICO Y CANCELACION DE
DEUDAS CON EMPRESAS Y AUTONOMOS CONTRAIDAS POR LAS ENTIDADES LOCALES, DE FOMENTO DE LA
ACTIVIDAD EMPRESARIAL E IMPULSO DE LA REHABILITACION Y DE SIMPLIFICACION ADMINISTRATIVA

Modifica Anexo |, por el Real Decreto-ley 14/2011, de 16 de septiembre. B.O.E.226 20.09.11
Modifica con efectos desde el 1 julio 2012 y vigencia indefinida art. 15, por la Ley 2/2012,

de 29 de junio. Ley de Presupuestos Generales del Estado 2012. B.O.E.156 30.06.12
Modifica con efectos desde 1 de enero de 2013 y vigencia indefinida art. 15, por la Ley 17/2012,

de 27 de diciembre. B.O.E.312 28.12.12

Deroga disp. final 2, deroga art. 25, deroga art. 24, deroga Cap. IV, deroga Cap. V, deroga disp.
adic. 3, deroga disp. transit. 1, deroga disp. transit. 2, deroga art. 17, deroga art. 18, deroga art. 19,
deroga art. 20, deroga art. 21, deroga art. 22, deroga art. 23, por la Ley 8/2013, de 26 de

junio. Ley de rehabilitacion, regeneracion y renovacion urbanas. B.O.E.153  27.06.13
Modifica Anexo |, por la Ley 10/2013, de 24 de julio. B.O.E.177 25.07.13
Deroga con efectos para los periodos impositivos que se inicien a partir de 1 enero 2014 art. 15,

por la Ley 16/2013, de 29 de octubre. B.O.E.260 30.10.13
Suprime con efectos de 1 de enero de 2014 y vigencia indefinida, en relacién al Real Decreto

1086/1989, de 28 de agosto Anexo | tabla por la Ley 22/2013, de 23 de diciembre. B.O.E.309 27.02.14

ECONOMIA SOSTENIBLE

Ley 2/2011 de 4 de marzo de Jefatura del Estado B.O.E.55 5.03.11
Deroga art. 16, deroga art. 26, deroga art. 25, deroga Cap. Il de Titulo |, deroga disp. final 4,

deroga Secc. 1deCapitulo Il de Titulo |, deroga art. 8, deroga art. 9, deroga Secc. 2 de Capitulo

Il de Titulo I, deroga art. 10, por la Ley 3/2013, de 4 de junio. Ley de creacion de la Comision

Nacional de los Mercados y la Competencia. B.O.E.134 5.06.13
Deroga art. 110, deroga art. 111, deroga art. 109, deroga art. 108, deroga art. 107,

deroga Cap. IVdeTitulo Ill, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. Ley de rehabilitacién,

regeneracion y renovacion urbanas. B.O.E.153 27.06.13
Deroga a la entrada en vigor de este Real Decreto-ley disp. adic. 1, por el Real

Decreto-ley 7/2013, de 28 de junio. B.O.E.155 29.06.13
Modifica art. 36 ap. 1 por la Ley 27/2013, de 27 de diciembre. Ley de Racionalizacién y

sostenibilidad de la Administracion Local. B.O.E.312 30.12.13
Deroga tacitamente disp. final 47 por la Ley 4/2014, de 1 de abril. Ley Basica de las Camaras

Oficiales de Comercio, Industria, Servicios y Navegacion. B.O.E.80 02.04.14

REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

Orden TIN/1071/2010 de 27 de abril del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.106 01.05.10

Orden 2674/2010, de 12 de julio. B.O.E. 198 19.08.10

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO DE 12 DE DICIEMBRE DE 2006 RELATIVA A LOS SERVICIOS
EN EL MERCADO INTERIOR

Directiva 2006/123/CE de 12 de diciembre

Deroga art. 42 por la Directiva 2009/22/CE, de 23 de abiril. D.O.C.E312 27.12.06

MODIFICACION DE DIVERSAS LEYES PARA SU ADAPTACION A LA LEY SOBRE EL LIBRE ACCESO A LAS ACTIVIDADES
DE SERVICIOS Y SU EJERCICIO

Ley 25/2009 de 22 de diciembre B.O.E.308 23.12.09
Deroga art. 14 por la Ley 5/2014, de 4 de abril. Ley de Seguridad Privada 2014 B.O.E.83 05.04.14
Modificada por la Ley 5/2014, de 4 de abril. Ley de Seguridad Privada 2014. B.O.E.5 05.04.14
Modificada por la Ley 9/2014, de 9 de mayo. Ley de Telecomunicaciones 2014. B.O.E.9 10.05.14
Modificada por la Ley 32/2014, de 22 de diciembre. Ley de Metrologia 2014. B.O.E.32 23.12.14
Modificada por la Ley 23/2015, de 21 de julio. Ley de la Inspeccién de Trabajo de 2015. B.O.E.23 22.07.15
Modificada por el Real Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de octubre. Ley de Trafico de 2015. B.O.E.6 31.10.15

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4. SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo 1ll, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10
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elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13

Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

NORMAS PROVISIONALES PARA EL PROYECTO Y EJECUCION DE INSTALACIONES DEPURADORAS Y DE VERTIDO DE
AGUAS RESIDUALES AL MAR EN LAS COSTAS ESPANOLAS

Resolucién de 23 de abril de 1969 de la Direccion General de Puertos y Sefiales Maritimas B.O.E.147 20.06.69
Correccién de errores B.O.E.185 04.08.69
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS

Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de julio de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.176 24.07.01
Correccion de errores B.O.E.287 30.11.01
Modificacion texto refundido de la Ley de aguas RD Ley 4/2007 de 13 de abril B.O.E.90 14.04.07

CALIDAD DEL AGUA
Real Decreto 1120/2012, de 20 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 140/2003,
de 7 de febrero, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua de

consumo humano. B.O.E.207 29.08.12
Real Decreto 817/2015, de 11 de septiembre, se establecen los criterios de seguimiento y
evaluacion del estado de las aguas superficiales y las normas de calidad ambiental. B.O.E.219 12.09.15

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.236 02.10.74
Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.237 03.10.74
Correccion de errores B.O.E.260 30.10.74
NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS

Real Decreto Ley 11/1995 de 28 de diciembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.95
Real Decreto 509/1996 de 15.03.1996 del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y M.A. B.O.E.77 29.03.96
Modificacion por R.D.2116/1998 de 2 de octubre del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.251 20.10.98
Real Decreto 1290/2012, de 7 de septiembre, por el que se modifica el Reglamento del

Dominio Publico Hidraulico, BOE 227 18.10.12
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES
Orden de 15 de septiembre de 1986 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.228 23.09.86
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS

Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria 04.07.86
Modificado por el R.D. 442/2007 del Ministerio de Industria B.O.E.187 04.08.09
Modificado por el R.D. 1220/2009 del Ministerio de Industria B.O.E. 104 01.05.07
NORMATIVA GENERAL SOBRE VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS DESDE TIERRA AL MAR

Real Decreto 258/1989 de 10 de marzo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.64 16.03.89
PREVENCION Y CONTROL INTEGRADO DE LA CONTAMINACION

Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre del Ministerio de Agricultura y Pesca, B.O.E.316 31.12.16
INSTRUCCION PARA EL PROYECTO DE CONDUCCIONES DE VERTIDOS DESDE TIERRA AL MAR

Orden del 13 de julio de 1993 del Ministerio de Obras Publicas y Transporte B.O.E.178 27.07.93
Correccién de errores B.O.E.193 13.08.93

2. ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES EN LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
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Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre de 2002 del Ministerio de Fomento B.O.E.244 11.10.02

3. ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

Real Decreto 2816/1982 de 27 de agosto de 1982.del Ministerio del Interior B.O.E.267 06.11.82
Correccion de errores B.O.E.286 29.11.82
Correccién de errores B.O.E.235 01.10.83
Decreto 292/2004, de 18 de noviembre. No aplicacién Anexo en Galicia D.0.G.245 20.12.04
Derogados Arts. 2 a 9, 20.2, 21, 22.3 y 23, por R.D.314/2006, de 17 de marzo B.O.E.74 28.03.06
Deroga seccion 1V del capitulo | del titulo I, por R.D.393/2007, de 23 de marzo B.O.E.72 24.03.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA

Real Decreto 393/2007 de 23 de marzo de 2007 del Ministerio del Interior B.O.E.72 24.03.07
Modificado por Real Decreto 1468/2008, de 5 de septiembre B.O.E.239 03,10.08

4. AISLAMIENTO TERMICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VI1V/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo I, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.0O.E.268 08.11.13
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PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS
Real Decreto 235/2013, de 5 de abril. B.O.E.125 25.05.13

DISPOSICIONES EN MATERIA DE NORMALIZACION Y HOMOLOGACION DE PRODUCTOS INDUSTRIALES DE
CONSTRUCCION
Real Decreto 683/2003 de 12 de junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.153 27.06.03

NORMAS PARA LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION
Orden de 8 de mayo de 1984 de Presidencia del Gobierno B.O.E.113 11.05.84
Orden de 31 de julio de 1987 por la que se dispone el cumplimiento de la sentencia del tribunal

supremo de 9 de marzo de 1987, que declara la nulidad de la disposicion sexta de la Orden de

8 de mayo de 1984 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.222 16.09.87
Modificacion de 28 de febrero de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del
Gobierno B.O.E.53 03.03.89

5. AISLAMIENTO ACUSTICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HR DOCUMENTO BASICO DE PROTECCION FRENTE AL RUIDO

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
LEY DEL RUIDO

Ley 37/2003 de 17 de Noviembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.276 18.11.03
Modificado por el Real Decreto-ley 8/2011, de 1 de julio. B.O.E.161 07.07.11
Desarrollo por Real Decreto 1367/2007 de 19 de octubre de 2007 B.O.E.254 23.10.07
Modificado por Real Decreto 1038/2012, de 6 de julio. B.O.E.178 26.07.12

6. APARATOS ELEVADORES

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES Y REVISIONES GENERALES PERIODICAS
Orden de 31 de marzo de 1981 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.94 20.04.81

REQUISITOS ESENCIALES DE SEGURIDAD PARA LA COMERCIALIZACION DE ASCENSORES Y COMPONENTES DE
SEGURIDAD PARA ASCENSORES,

Real Decreto 203/2016 de 20 de mayo B.O.E.126 25.05.16
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.296 11.12.85
Se deroga a partir del 1 de julio de 1999 excepto los arts. 10 a 15, 19y 24,

por el Real Decreto 1314/1997 B.O.E.234 30.09.97
Modificado por el Real Decreto 57/2005 de 21 de enero B.O.E.30 04.02.05
Modificado por el Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre. B.O.E.246 11.10.08
Modificado por el Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero. B.O.E.46 22.02.13

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA AEM 1 «<ASCENSORES» DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION
Y MANUTENCION,

Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero B.O.E.46 22.02.13
Correccién de errores B.O.E.111 09.05.13

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEM 1, DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION
Y SU MANUTENCION

Resolucion de 27 de abril de 1992 de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del B.O.E.117 15.05.92
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

MODIFICACION LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTE A NORMAS DE SEGURIDAD
PARA CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS, QUE PASA A DENOMINARSE
INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES MOVIDOS ELECTRICA, HIDRAULICA O
MECANICAMENTE

Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Art. 10 a 15, 19y 23 B.0.E.223 17.09.91
Correccion de errores B.O.E.245 12.10.91
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-2" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

Real Decreto 836/2003 de 27 de Junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.170 17.07.03
Correccion de errores B.O.E.20 23.01.04
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E.22 05.05.10

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-3" REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE
MANUTENCION
Orden de 26 de mayo de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.137 09.06.89

INSTRUCCIO[\I TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-4" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio de 2003 B.O.E.170 17.07.03
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E.22 05.05.10
ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS

Resolucion de 3 de abril de 1997 de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial B.O.E.97 23.04.97
Correccion de errores B.O.E.123 23.05.97

ORDEN POR LA QUE SE DETERMINAN LAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE
PROPULSION HIDRAULICA Y LAS NORMAS PARA LA APROBACION DE SUS EQUIPOS IMPULSORES
Orden de 30 de julio de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E.190 09.08.74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

Resolucién de 10 de septiembre de 1998 de la Direccion General de Tecnologia
y Seguridad Industrial B.O.E.230 25.09.98

7.APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.31 05.02.09
Correccion de errores B.O.E.260 28.10.09
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E.125 22.05.10
Modificado por el Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre. B.O.E.249 15.10.11

DISPOSICIONES DE APLICACIQN DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE,
SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES

Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre de 1991 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.247 15.10.91
Correccion de errores B.0O.E.282 25.11.91
Modificacién por Real Decreto 2486/94 de 23 de Diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.20 24.01.95

8. AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES

DESARROLLA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES APROBADO
POR EL REAL DECRETO 346/2011

Orden ITC/1644/2011 de 10 de junio B.O.E.143 16.06.11

APRUEBA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA
EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo modificado por RD 805/2014 B.O.E.78 01.04.11

Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio. B.O.E.143 16.06.11

APRUEBA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y
SISTEMAS DE TELECOMUNICACION

Real Decreto 244/2010 de 5 de marzo B.O.E.72 24.03.10
Orden ITC/1142/2010, de 29 de abril B.O.E.109 05.05.10
MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONES

Real Decreto Ley 1/2009 de 23 de febrero B.O.E.47 24.02.09
LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

Ley de Telecomunicaciones 2014 B.O.E.114 10.05.14
Real Decreto 458/2011, de 1 de abril B.O.E.79 02.04.11
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION
Real Decreto - Ley 1/1998 de 27 de febrero de 1998 de la Jefatura del Estado B.O.E.51 28.02.98
Se modifica el art. 2.a), por Ley 38/1999 de 5 de noviembre de Ordenacion de la edificacién B.O.E.266 06.11.99

Se modifican los arts. 1.2 y 3.1, por Ley 10/2005 de 14 de junio de Medidas Urgentes para el
impulso de la Television Digital Terrestre, de Liberalizacion de la Televisiéon por Cable y de
fomento del Pluralismo B.O.E.142 15.06.05

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO DE
SU ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL
INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril de 2006 de Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.88 13.04.06
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LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Ley 37/1995 de 12 de diciembre de 1995 de Jefatura del Estado B.O.E.297 13.12.95
Se deroga salvo lo mencionado y se declara vigente el art.1.1, en lo indicado, y las

disposiciones adicionales 3, 5, 6 y 7, por la Ley 11/1998 de 24 de abril B.O.E.99 25.04.98
Se derogan los parrafos 2 y 3 de la disposicion adicional 7, por Ley 22/1999 de 7 de junio B.O.E.136 08.06.99
Se deroga lo referente a los servicios de comunicacion audiovisual por satélite Ley 7/2010

de 31 de marzo. Ley General de la Comunicacién Audiovisual. B.O.E.79 01.04.10
REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Real Decreto 136/1997 de 31 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 01.02.97
Correccion de errores B.O.E.39 14.02.97
Se modifica el art.23 por Real Decreto 1912/1997 de 19 de diciembre de 1997 B.O.E.307 24.12.97
Se declara la nulidad del art. 2, por sentencia del Tribunal Supremo de 10 de diciembre de 2002 B.O.E.19 22.01.03

ESPECIFICACIO’N TECNICA ETSI TS 101 671 "INTERCEPTACION LEGAL (LI), INTERFAZ DE TRASPASO PARA LA
INTERCEPTACION LEGAL DEL TRAFICO DE TELECOMUNICACIONES"

Orden ITC/313/2010 de 12 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E43 18.02.10
TELECOMUNICACIONES. REDUCCION COSTE DESPLIEGUE REDES

Real Decreto 330/2016, de 9 de septiembre, relativo a medidas para reducir el coste de despliegue

De las redes de comunicaciones electronicas de alta velocidad. B.0.E.223 15.09.15

9. BARRERAS ARQUITECTONICAS

DESARROLLA EL DOCUMENTO TECNICO DE CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA
EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
Orden VIV/561/2010 de 1 de febrero B.O.E.61 11.03.10

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA EL

ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril de 2007 del Ministerio de Fomento B.O.E.113 11.05.07
Modificado por el Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero. B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccién de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VI1V/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10
elart. 2 ap. 3,y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS

Real Decreto 355/1980 de 25 de enero de 1980 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.51 28.02.80
DERECHOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD

Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre. B.0O.E.289 03.12.13

LIMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS ARQUITECTONICAS A LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD
Ley 15/1995 de 30 de mayo de Jefatura del Estado

B.0.E.129 31.05.95

10. CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-4. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA
CALIENTE SANITARIA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido
Correccién de errores Real Decreto 1371/2007

Correccion de errores del Real Decreto 314/2006

Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del
Cédigo Técnico de la Edificacion

Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda

Correccién de errores y erratas

Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas
con discapacidad B.O.E.61

B.O.E.74
B.O.E.254
B.O.E.304
B.O.E.22

B.O.E.148
B.O.E.252
B.0.E.230
B.0.E.99

11.03.10

28.03.06
23.10.07
20.12.07
25.01.08

19.06.08
18.10.08
23.04.09
23.09.09
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Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE)

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.207 29.08.07
Correccion de errores B.O.E.51 28.02.08
Modificado por el Real Decreto nim. 1826/2009, de 27 de noviembre. B.O.E.298 11.12.09
correccion de errores B.O.E.38 12.02.10
Modificado por el Real Decreto nim. 249/2010, de 5 de marzo. B.O.E.67 18.03.10
Modificado por el Real Decreto nim. 238/2013, de 5 de abril. B.O.E.89 13.04.13
Modificado por el Real Decreto num. 56/2016, de 12 de febrero. B.O.E.38 13.02.16

NORMAS TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS Y
SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
Orden de 10 de febrero de 1983 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.39 15.02.83

COMPLEMENTARIO DEL REAL DECRETO 3089/1982, DE 15 DE OCTUBRE, QUE ESTABLECIO LA SUJECION A NORMAS
TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION

Real Decreto 363/1984 de 22 de febrero de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.48 25.02.84
CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS

Real Decreto 865/2003 de 4 de julio de 2003 del Ministerio de Sanidad y Consumo B.O.E.171 18.07.03
Modificado por el Real Decreto 830/2010, de 25 de junio. B.O.E.170 14.07.10
PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS

Real Decreto 235/2013, de 5 de abril, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.89 13.04.13
Correccion de errores B.O.E.125 25.05.13

LIMITACION DE LAS EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA
Directiva 93/76/CEE de 5 de abril del Consejo de las Comunidades Europeas DOCE.237 22.09.93

EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS
Directiva 2010/31/UE, de 19 de mayo del Parlamento Europeo y el Consejo DOCE.153 18.06.10

11. CASILLEROS POSTALES

SERVICIOS POSTALES
Real Decreto 1829/1999, de 3 de diciembre de Presidencia B.0O.E.313 06.03.00
Modificado por R.D. 503/2007, de 20 de abril de Presidencia B.O.E. 111 09.05.07

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS
Orden de 14 de agosto de 1971 del Ministerio de Gobernacion B.O.E.211 03.09.71

NORMAS PARA LA INSTALACION DE CASILLEROS POSTALES DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES DE MAS DE 20.000

HABITANTES
Resolucién de 7 de diciembre de 1971 de la Direcciéon General de Correos y Telecomunicacion  B.O.E.306 23.12.71

12. CEMENTOS

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-16)
Real Decreto 256/2016 de 10 de junio B.O.E.153 25.06.16

HOMOLOGACION OBLIGATORIA DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA
TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS

Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.265 04.11.88
Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de diciembre de 2006 B.O.E.298 14.12.06
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

13. CIMENTACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccioén de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
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Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3,y elart. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

14. COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11

Real Decreto 919/2006 de 28 de julio de 2006 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.211 04.09.06

Modifica diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas B.O.E.125 22.05.10

ala Ley 17/2009

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E.292 06.12.74
Modificacion. Orden de 26 de octubre de 1983 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.267 08.11.83
Correccién errores B.O.E.175 23.07.84
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1,5.2,55Y 6.2

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.175 23.07.84
MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO 3.2.1

Orden de 9 de marzo de 1994 B.O.E.68 21.03.94
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2

Orden de 29 de mayo de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.139 11.06.98
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 A9Y 11 A 14

Orden de 7 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.147 20.06.88
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2

Orden de 17 de noviembre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.286 29.11.88
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7

Orden de 30 de julio de 1990 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.189 08.08.90
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 10, 15, 16, 18 Y 20

Orden de 15 de diciembre de 1988, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.310 27.12.88
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.254 23.10.97
Correccién de errores B.O.E.21 24.01.98

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LiQUIDOS PETROLIFEROS

Real Decreto 1562/1998 de 17 de julio de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.189 08.08.97
Modifica la Instruccién Técnica Complementaria MI-IPO2 "Parques de almacenamiento de

liquidos petroliferos"

Correccioén de Errores B.O.E.278 20.11.98

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE RENDIMIENTO PARA
LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS

Real Decreto 275/1995 de 24 de febrero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.73 27.03.95
Correccion de errores B.O.E.125 26.05.95

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE
GAS

Real Decreto 1428/1992 de 27 de noviembre del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo B.O.E.292 05.12.92
Correccion de errores B.0.E.20 23.01.93
Modificado por el Real Decreto 276/1995 de 24 de febrero Ministerio de Industria y Energia B.O.E.73 27.03.95

PUESTA EN MARCHA DEL SUMINISTRO DE ULTIMO RECURSO EN EL SECTOR DEL GAS NATURAL
Real Decreto 104/2010 de 5 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.50 26.02.10

15. CONSUMIDORES

MEJORA DE LA PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS
Ley 44/2006 de 29 de diciembre de 2006 de Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.06

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY GENERAL PARA LA DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS Y OTRAS LEYES
COMPLEMENTARIAS
Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.287 30.11.07

Correccion de errores B.O.E.38 13.02.07
Modificado por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre. Ley Omnibus. B.O.E.308 23.12.09
Modificado por la Ley 29/2009, de 30 de diciembre. B.O.E.315 31.12.09
Modificado por la Ley 3/2014, de 27 de marzo. B.O.E.76 28.03.14
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16. CONTROL DE CALIDAD

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccion de errores B.O.E.57 06.03.96
Modificado por Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.100 26.04.97
Modificado por Real Decreto 338/2010, de 19 de marzo del Ministerio de Industria, Turismo B.O.E.84 07.04.10
Modificado por Real Decreto 1715/2010, de 17 de diciembre. B.O.E7 08.01.11
Modificado por Real Decreto 239/2013, de 5 de abril. B.O.E 89 13.04.13
Modificada por el Real Decreto 1072/2015, de 27 de noviembre B.O.E.298 14.12.15

REQUISITOS EXIGIBLES A LAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y A LOS LABORATORIOS DE
ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, PARA EL EJERCICIO DE SU ACTIVIDAD
Real Decreto 410/2010 de 31 de marzo. B.O.E.97 22.04.10

17. CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

18. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

APRUEBA EL REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS
DE ALTA TENSION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09

Real Decreto 223/2008 de 15 de febrero. B.O.E.68 19.03.08
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo B.O.E.125 22.05.10

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT" E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
(ITC)BT01 ABT51
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.224 18.09.02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-5 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo lll, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccién de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
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Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10
el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA

Real Decreto 1955/2000 de 1 de diciembre de 2000 B.O.E.310 27.12.00
Modificado por Resolucién de 20 de diciembre 2001. B.O.E 311 28.12.01
Modificado por Real Decreto 2351/2004, de 23 de diciembre. B.O.E 309 24.12.04
Modificado por Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciembre. B.O.E. 306 23.12.05
Modificado por Real Decreto 1634/2006, de 29 de diciembre. B.O.E. 312 30.12.06
Modificado por Real Decreto 616/2007, de 11 de mayo. B.O.E. 114 12.05.07
Modificado por Real Decreto 661/2007, de 25 de mayo. B.O.E. 126 26.05.07
Modificado por Real Decreto 325/2008, de 29 de febrero. B.O.E. 55 04.03.08
Modificado por Real Decreto 485/2009, de 3 de abril. B.O.E. 82 04.04.09
Modificado por Real Decreto 1011/2009, de 19 de junio. B.O.E. 149 20.06.09
Modificado por Real Decreto 198/2010, de 26 de febrero. B.O.E. 63 13.03.10
Modificado por Real Decreto 1699/2011, de 18 de noviembre. B.O.E.295. 08.12.11
Modificado por Real Decreto 1718/2012, de 28 de diciembre. B.O.E.12 14.01.13
Modificado por Real Decreto 1048/2013, de 27 de diciembre. B.O.E.312. 30.12.13

Modificado por RD 56/2016, RD 1074/2015, RD 1073/2015, RD 900/2015

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES

PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO

Resolucién de 18 de enero de 1988 de la Direccién General de Innovacion Industrial B.O.E.43

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y

CENTROS DE TRANSFORMACION

19.02.88

Real Decreto 3275/1982 de 12 de noviembre de 1982 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.288 01.12.82
Correccion de errores 18.01.83
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.175 01.10.84
MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 Y 18

Orden de 23 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.160 05.07.88
Correccién de errores B.O.E.237 03.10.88
COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20

Orden de 18 de octubre de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.256 25.10.84

DESARROLLO Y CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL

ELECTRICO

Orden de 6 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.147 21.06.89
REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR

Real Decreto 1890/2008 de 14 de noviembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.279 19.11.08
19. ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS RENOVABLES

HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES

Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.114 12.05.80
Homologacion paneles. Orden IET/2366/2014, de 11 de diciembre B.O.E 305 18.12.14
INSTALACIONES SOLARES TERMOELECTRICAS

Orden IET/1882/2014, de 14 de octubre B.O.E.251 16.10.14

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION A EFECTOS DE LA CONCESION DE SUBVENCIONES A SUS PROPIETARIOS, EN
DESARROLLO DEL ARTICULO 13 DE LA LEY 82/1980, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE CONSERVACION DE LA ENERGIA

Orden de 9 de abril de 1981, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.99 25.04.81
Proérroga de plazo

) . ) B.O.E.55 05.03.82
ENERGIA ELECTRICA. ENERGIAS RENOVABLES
Orden IET/1344/2015, del 2 de julio B.O.E.161 07.07.15
20. ESTADISTICA
ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA
Orden de 29 de mayo de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.129 31.05.89
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21. ESTRUCTURAS DE ACERO

INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE)

Real Decreto 751/2011 de 27 de mayo de Ministerio de la Presidencia B.O.E.149 23.06.11
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

22. ESTRUCTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VI1V/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3,y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

23. ESTRUCTURAS DE FORJADOS

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E.203 22.08.08
Correccioén de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E.309 24.12.08

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
Real Decreto 2702/1985 de 18 de diciembre de1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.51 28.02.86

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE ALAMBRES
TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS EMPLEADOS EN LA FABRICACION DE MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO

Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
Resolucién de 30 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento B.O.E. 06.03.97

24. ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E.203 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E.309 24.12.08

HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Real Decreto 2365/1985 de 20 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.305 21.12.85
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CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS
ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

25. ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

26. FONTANERIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Ahade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS
Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.159 04.07.86
Derogado parcialmente por el Real Decreto 442/2007, de 3 de abril. B.O.E.104 01.05.07
Modificado por Real Decreto 1220/2009, de 17 de julio. B.O.E.187 04.08.09

NORMAS TECNICAS DE LAS GRIFERIAS SANITARIAS PARA SU UTILIZACION EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL,
COCINAS Y LAVADEROS

Real Decreto 358/1985, de 23 de enero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.70 22.03.85
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS

Orden de 15 de abril de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.95 20.04.85
Correccion de errores B.O.E.101 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LA GRIFERIA
SANITARIA PARA UTILIZAR EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS
Orden de 12 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.161 07.07.89

27. HABITABILIDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
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Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10
Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara

la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006

Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cddigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto num. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

En caso de no regulacién autonémica son aplicables las cuatro siguientes referencias normativas:
SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
Decreto 469/1972, de 24 de febrero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.56 06.03.72

MODIFICACION EL ART.3.0 DEL DECRETO 469/1972 SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD
Real Decreto 1320/1979 de 10 de mayo de 1979 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo  B.O.E.136 07.06.79

MODIFICACION DE LOS ART.2 Y 4 DEL DECRETO 462/1971 DE 11 DE MARZO SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE
HABITABILIDAD
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

ESTABLECE LAS CONDICIONES HIGIENICAS MINIMAS QUE HAN DE REUNIR LAS VIVIENDAS
Orden 29/2/1944 de 29 de febrero del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.61 01.03.44

28. INSTALACIONES ESPECIALES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION, SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO
CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccién de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccién de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cddigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas B.O.E.61 11.03.10
Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccion de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio de 1986, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, DE 13 DE JUNIO, SOBRE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 903/ 1987 de 13 de julio de 1987 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.87

REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA INSTALACIONES FRIGORIFICAS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS

Real Decreto 138/2001, de 4 de febrero, del Ministerio de Industria B.O.E.57 08.03.11
PROYECCION, CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO Y EXPLOTACION DE LAS INSTALACIONES DE TRANSPORTE DE
PERSONAS POR CABLE

Real Decreto 596/2002 de 28 de junio de 2002 del Ministerio de Presidencia B.O.E.163 09.07.02
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REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y UTILIZACION DE APARATOS DE RAYOS X CON FINES DE DIAGNOSTICO MEDICO
Real Decreto 1085/2009 de 3 de julio de 2009 del Ministerio de Presidencia B.O.E.173 18.07.09

ITC RECARGA VEHICULOS ELECTRICOS
Instrucciones técnicas complementarias. Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre B.O.E. 316 31.12.14

29. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

ACTUALIZA EL CATALOGO DE ACTIVIDADES POTENCIALMENTE CONTAMINADORAS DE LA ATMOSFERA Y SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES BASICAS PARA SU APLICACION
Real Decreto 100/2011 de 28 de enero del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino B.O.E.25 29.01.11

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1961
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

En caso de no regulacién autonémica son aplicables las dos siguientes referencias normativas:

APLICACION DEL REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE
NOVIEMBRE DE 1961 (DG 12-A, DISP. 1084) EN LAS ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES
EJECUTABLES DIRECTAMENTE POR ORGANOS OFICIALES

Decreto 2183/1968, de 16 de agosto, del Ministerio de la Gobernacién B.O.E.227 20.09.68
Correccion errores B.0O.E.242 08.10.68

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autébnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 15 de marzo de 1963 del Ministerio de la Gobernacion B.O.E. 02.04.63

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades auténomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA

Ley 34/2007 de 15 de noviembre de la Jefatura del Estado B.O.E.275 16.11.07

Queda derogado el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por Decreto 2414/1961, de 30
de noviembre. No obstante, el citado Reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y ciudades autdbnomas que no
tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

Modificacién. Actualiza el catalogo de actividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera.

Real Decreto 100/2011 de 28 de enero del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino B.O.E.25 29.01.11
LEY DE EVALUACION AMBIENTAL

Ley 21/2013, de 9 de diciembre de 9 de Diciembre B.O.E.296 11.12.13
EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE

Real Decreto 212/2002 de 22 de febrero de 2002 B.O.E.52 01.03.02
Modificado por el Real Decreto 524/2006, de 28 de abril de 2006 B.O.E.106 04.05.06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A EMISIONES
RADIOELECTRICAS

Real Decreto 1066/2001 de 28 de septiembre del Ministerio de la Presidencia B.O.E.234 29.09.01
Correccién de errores B.O.E.257 26.10.01
Correccién de errores B.O.E.91 16.04.02
Correccion de errores B.O.E.93 18.04.02
Modificada por Real Decreto 424/2005, de 15 de abril B.O.E.102 29.04.05
REGULAMENTO SOBRE EL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO

Real Decreto 123/2017, de 24 de febrero del Ministerio de Energia, Turismo y Agenda Digital B.O.E.57 08.03.17
LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION

Ley 16/2002 de 01 de julio de 2002 B.O.E.157 02.07.02
Modificada por la Ley 5/2013, de 11 de junio B.O.E.140 12.06.13
MEJORA DE LA CALIDAD DEL AIRE

Real Decreto 102/2001, de 28 de enero, del Ministerio de Presidencia B.O.E.25 29.01.11
Modificacién por Real Decreto 39/2017, del Ministerio de Presidencia B.O.E.40 28.01.17
REGLAMENTO DE EMISIONES INDUSTRIALES Y DE DESARROLLO DE LA LEY 16/2002

Real Decreto 815/2013, de 18 de octubre B.O.E.251 19.10.13
RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL

Ley 26/2007 de 23 de abril de 2007 de Jefatura del Estado B.O.E.255 24.10.07
Modificada por la Ley 40/2010, de 29 de diciembre. B.O.E.317 30.12.10
Modificado por Real Decreto-ley 8/2011, de 1 de julio B.O.E.161 07.07.11
Real Decreto 2090/2008 de 22 de diciembre del Ministerio de Medio Ambiente,

y Medio Rural y Marino B.O.E.308 23.12.08

REGLAMENTO DE EXPLOSIVOS
Real Decreto del Ministerio de la Presidencia 130/2017 B.O.E.54 04.03.17
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LEY DE COSTAS
Ley 2/2013 de 29 de mayo de proteccion y uso sostenible del litoral y de modificacion de la
Ley 22/1988 de Costas B.O.E.129 30.05.13

REGLAMENTO GENERAL DE COSTAS
Real Decreto 876/2014, de 10 de octubre, se aprueba el Reglamento General de Costas. B.O.E.247 11.10.14

30. PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

R.D.2267/2004 3 de diciembre de 2004 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.303 17.12.04
Correccién de errores B.O.E.55 05.03.05
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo B.O.E.125 22.05.10

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, del Ministerio de Presidencia B.O.E.281 23.11.13
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 1942/1993 de 5 de noviembre de 1993 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.298 14.12.93
Correccién de errores B.O.E.109 07.05.94
Modificado por la Orden de 16 de abril 1998. B.O.E.101 28.04.98
Modificado por el Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo. B.O.E.125 22.05.10

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE, POR EL QUE SE
APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO | Y LOS
APENDICES DEL MISMO

Orden de 16 de Abril de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.101 28.04.98

31. PROYECTOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccidn frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cadigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccion de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

elart. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de 5 de noviembre de 1999, de Jefatura del Estado B.O.E.266 06.11.99
Modificada por la Ley 24/2001, de 27 de diciembre. Ley de Medidas 2002. B.O.E.313 31.12.01
Modificada por Ley 53/2002, de 30 de diciembre. Ley de Medidas 2003. B.O.E.313 31.12.02
Modificada por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre. Ley Omnibus. B.O.E.308 23.12.09
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Modificada por la Ley 8/2013, de 26 de junio. Ley de rehabilitacion, regeneracion y renovacion

urbanas. B.O.E.153 27.06.13
Modificada por la Ley 9/2014, de 9 de mayo. Ley de Telecomunicaciones 2014. B.O.E.114 10.05.14
Modificada por la Ley 20/2015, de 14 de julio B.O.E.168 15.07.15

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de marzo de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71

MODIFICACION DEL ARTICULO 3 DEL DECRETO 462/71
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO. TEXTO REFUNDIDO
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.276 16.11.11

Modificado por la Orden EHA/3479/2011, de 19 de diciembre. B.0O.E.308 23.12.11
Modificado por la Ley 17/2012, de 27 de diciembre. B.O.E. 312 28.12.12
Modificado por el Real Decreto-ley 4/2013, de 22 de febrero. B.O.E.47 23.02.13
Modificado por la Ley 8/2013, de 26 de junio. Ley de rehabilitacion, regeneracion y renovacion

urbanas. B.O.E.153 27.06.13
Modificado por el Real Decreto-ley 8/2013, de 28 de junio. B.O.E.155 29.06.13
Modificado por la Ley 10/2013, de 24 de julio. B.O.E.177 25.07.13
Modificado por la Ley 11/2013, de 26 de julio. B.O.E. 179 27.07.13
Modificado por la Ley 14/2013, de 27 de septiembre. Ley de Emprendedores. B.O.E.233 28.09.13
Modificado por la Ley 20/2013, de 9 de diciembre. B.O.E. 295 10.12.13
Modificado por la Ley 25/2013, de 27 de diciembre. Ley de Impulso de la factura electrénica. B.O.E.311 28.12.13
Modificado por el Real Decreto-ley 1/2014, de 24 de enero. B.O.E.22 25.01.14
Modificado por la Ley 2/2015, de 30 de marzo. Ley de desindexacion de la economia espafiola. B.O.E 77 31.03.15
Modificado por la Ley 25/2015, de 28 de julio. Ley de segunda oportunidad. B.O.E 180 29.07.15
Modificado por la Ley 31/2015, de 9 de septiembre. B.O.E 217 10.09.15
Modificado por el Real Decreto-ley 10/2015, de 11 de septiembre B.O.E 219 12.09.15
Modificado por la Ley 40/2015, de 1 de octubre. Ley de Régimen Juridico del Sector Publico. B.O.E 236 02.10.15
Modificado por la Orden nium. HAP/2846/2015, de 29 de diciembre. B.O.E 313 31.12.15
REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATOS

Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre del Ministerio de Hacienda B.O.E.257 26.10.01
Modificada por la Orden EHA/1307/2005, de 29 de abril. B.O.E.114 13.05.05
Modificado por el Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo. B.O.E.118 15.05.09
Modificado por el Real Decreto 773/2015, de 28 de agosto B.O.E.213 05.09.15
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL SUELO Y REHABILITACION URBANA

Real Decreto Legislativo 7/2015 de 30 de octubre B.O.E.261 31/10/15
REGLAMENTO DE VALORACIONES DE LA LEY DE SUELO

Real Decreto 1492/2011, de 24 de octubre B.O.E. 270 09.11.11
Modificada por la Ley 8/2013, de 26 de junio. Ley de rehabilitacion, regeneracién y renovacion

urbanas. B.O.E.153 27.06.13
DICTA NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN LAS OBRAS DE EDIFICACION

Orden 9/6/1971 de 9 de junio B.O.E.144 17.06.71
Modificado por la Orden de 17 de julio 1971 B.O.E.176 24.07.71

En caso de no regulaciéon autonémica son aplicables las tres siguientes referencias normativas:

REGLAMENTO DE PLANEAMIENTO PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL SUELO Y
ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.

Real Decreto 2159/1978 de 23 de junio B.O.E.221 15.09.78

REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL
SUELO Y ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.
Real Decreto 2187/1978, de 23 de junio B.O.E.223 18.09.79

REGLAMENTO DE GESTION URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL
SUELO Y ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.

Real Decreto 3288/1978, de 25 de agosto B.O.E.27 21.01.79
LEY DE PROPIEDAD INTELECTUAL

T. R. aprobado por Ley 22/1987, de 11 noviembre, Ministerio de Cultura B.O.E.97 22.04.96
Sentencia 196/1997 B.O.E.297 12.12.97
Ley 5/1998, de 6 de marzo. B.O.E.57 07.03.98
Ley 1/2000, de 7 de enero. Ley de Enjuiciamiento Civil B.O.E.7 08.01.00
Sentencia de la Sala Tercera de 9 de febrero 2000. B.O.E.74 27.03.00
Resolucion de 19 de noviembre 2001. B.0.E.297 12.12.01
Ley 22/2003, de 9 de julio. B.O.E.164 10.07.03
Ley 19/2006, de 5 de junio. B.O.E.134 06.06.06
Ley 23/2006, de 7 de julio B.0.E.162 08.07.06
Ley 10/2007, de 22 de junio. Ley de la Lectura, el Libro y las Bibliotecas. B.O.E.150 23.06.07
Ley 3/2008, de 23 de diciembre B.0.E.310 25.12.08
Ley 25/2009, de 22 de diciembre. Ley Omnibus B.0O.E.308 23.12.09
Ley 2/2011, de 4 de marzo. Ley de Economia Sostenible. B.O.E.55 05.03.11
Real Decreto-ley 20/2011, de 30 de diciembre. B.O.E.315 31.12.11
Modificada por Ley 21/2014, de 4 de noviembre B.O.E.268 05.11.14
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32. RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
Modificado por el Real Decreto 1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
Correccion de errores Real Decreto 1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del Real Decreto 314/2006 B.O.E.22 25.01.08
Orden VIV/1744/2008 de 9 de junio, por la que se regula el Registro General del

Cédigo Técnico de la Edificacion B.O.E.148 19.06.08
Modificado por el Real Decreto 1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
Modificado por la Orden VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
Correccién de errores y erratas B.O.E.99 23.09.09
Modificado por el Real Decreto173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas

con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

Modificado. Afiade el art. 4 ap. 4 d), por el Real Decreto nim. 410/2010, de 31 de marzo B.O.E. 97 22.04.10

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara
la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006
Modificado. Deroga el art. 2 ap. 5, modifica Anejo Ill, modifica art. 2 ap. 6, modifica art. 2 ap. 4, B.O.E.184 30.07.10

el art. 2 ap. 3, y el art. 1 ap. 4, por la Ley 8/2013, de 26 de junio. B.O.E.153  27.06.13
Modificado. Diversos articulos por la Orden FOM/1635/2013, de 10 de septiembre. B.O.E. 219 12.09.13
Correccién de errores Orden FOM/1635/2013 B.O.E.268 08.11.13
PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.38 13.02.08
Modificado por el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre B.O.E.25 29.01.02
OPERACIONES DE VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS Y LA LISTA EUROPEA DE RESIDUOS

Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero de 2002 del Ministerio de Medio Ambiente B.0O.E.43 19.02.02
Correccién de errores B.O.E.61 12.03.02
ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO

Real Decreto 1481/2001 de 27 de diciembre de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.25 29.01.02
Se modifica el art. 8.1.b).10, por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero B.O.E.38 13.02.08
Modificado por el Real Decreto 1304/2009, de 31 de julio. B.O.E.185 01.08.09
Modificada por el Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo. B.O.E.75 27.03.10
Modificada por la Orden AAA/661/2013, de 18 de abril. B.O.E.97 23.04.13

33. SEGURIDAD Y SALUD

ADAPTACION DE LA LEGISLACION DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES A LA ADMINISTRACION GENERAL DEL
ESTADO

Real Decreto 67/2010 de 29 de enero de 2010 de Ministerio de la Presidencia B.O.E.36 10.02.10
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.269 10.11.95
Modificada por la Ley 50/1998, de 30 de diciembre. Ley de Medidas 1999. B.O.E.313 31.12.98

Modificada por la Ley 39/1999, de 5 de noviembre. Ley de Conciliacion de vida familiar y laboral. B.O.E.266 06.11.99
Modificada por el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto.

Ley de Infracciones y Sanciones en el Orden Social de 2000. B.O.E.189 08.08.00
Modificada por la Ley 54/2003, de 12 de diciembre. RCL\2003\2899 B.0.E.298 13.12.03
Modificada por la Ley 30/2005, de 29 de diciembre. Ley de Presupuestos 2006. B.O.E.312 30.12.05
Modificada por la Ley 31/2006, de 18 de octubre. B.O.E.250 19.10.06
Modificada por la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo. Ley de Igualdad. B.O.E. 62 23.03.07
Modificada por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre. Ley Omnibus. B.O.E. 308 23.12.09
Modificada por la Ley 32/2010, de 5 de agosto. Ley de proteccion de trabajadores auténomos. B.O.E.32 06.08.10
Modificada por la Ley 14/2013, de 27 de septiembre. Ley de Emprendedores. B.O.E.233 28.09.13
Modificada por la Ley 35/2014, de 26 de diciembre B.O.E.314 29.12.14
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. DESARROLLO ART.24 LEY 31/1995

Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de 2004 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.04
Correccion de errores B.O.E.60 10.03.04
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997 de 17 de enero de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.97
Modificado por el Real Decreto 780/1998 de 30 de abril B.O.E.104 01.05.98
Modificado por el Real Decreto 688/2005, de 10 de junio B.O.E.139 11.06.05
Modificado por el por Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo B.O.E.127 29.05.06
Modificado por el Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo B.O.E.127 29.05.06
Modificado por el Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo B.O.E.71 23.03.10
Modificado por el Real Decreto 598/2015, de 3 de julio B.O.E.159 04.07.15
Modificado por el Real Decreto 899/2015, de 9 de octubre B.O.E.243 10.10.15
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.256 25.10.97
Se modifica el anexo IV por Real Decreto 2177/2004 B.O.E.274 13.11.04
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Modificado por el Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo B.O.E.127 29.05.06
Modificado por el Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E.71 23.03.10

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS
DE TRABAJO

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.188 07.08.97
Modificado por el Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre del Ministerio de la Presidencia B.O.E.274 13.11.04

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97
Modificada por el Real Decreto 598/2015, de 3 de julio. B.O.E.159 04.07.15
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.77
Se modifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre B.O.E.274 13.11.04
REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccion de errores B.O.E.57 06.03.96
Modificado por Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo. B.O.E.100 26.04.97
Modificado por Real Decreto 338/2010, de 19 de marzo. B.O.E.84 07.04.10
Modificado por Real Decreto 1715/2010, de 17 de diciembre. B.O.E.7 08.01.11
Modificado por Real Decreto 239/2013, de 5 de abril. B.O.E.89 13.04.13

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO
TEMPORAL

Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio de Trabajo B.O.E.47 24.02.99
LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado B.O.E.250 19.10.06
Modificada por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre B.O.E.308 23.12.09

DESARROLLO DE LA LEY 32/2006 REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales  B.O.E.204 25.08.07
Correccion de errores B.O.E.219 12.09.07
Modificada por Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 71 23.03.10

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL
AMIANTO
Real Decreto 396/2006 de 31 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.86 11.04.06

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS O QUE
PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS

Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.265 05.11.05
Modificada por el Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo. B.O.E.73 26.03.09

DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL
RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8 de junio de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.148 21.06.01

PROTECCION’DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS
AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.104 01.05.01

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E.140 12.06.97

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E.124 24.05.97
Modificado por el Real Decreto num. 1124/2000, de 16 de junio. B.O.E.145 17.06.00
Modificado por el Real Decreto nim. 349/2003, de 21 de marzo. B.O.E.82 05.04.03

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO

Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E.124 24.05.97
Modificada por la Orden de 25 de marzo 1998. B.O.E.76 30.0398

DISPOSJCIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES
Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E.97 13.04.97

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Orden de 9 de marzo de 1971 del Ministerio de Trabajo B.O.E.60 16.03.71

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON

LA EXPOSICION AL RUIDO
Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.60 11.03.06
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Correccion de errores B.O.E.62 14.03.06
Correccioén de errores B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION
Real Decreto 488/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97

REGULACION DE LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE
LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre del Ministerio de Relaciones

con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno B.O.E.311 28.12.92
Correccién de errores B.O.E.47 24.02.93
Modificado por el Real Decreto 159/1995 de 3 de febrero del Ministerio de la Presidencia B.O.E.57 08.03.95
Correccién de errores B.O.E.69 22.03.95

MODIFICACION DEL ANEXO DEL REAL DECRETO 159/1995 QUE MODIFICO A SU VEZ EL REAL DECRETO 1407/1992
RELATIVO A LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Orden de 20 de febrero de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.56 06.03.97
REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS

Orden de 20 de mayo de 1952 B.O.E.167 15.06.52
Modificada por Orden de 9 de marzo 1971. B.O.E.65 17.03.71
Modificada por el Real Decreto2177/2004, de 12 de noviembre. B.O.E.274 13.11.04
34. VIDRIERIA

CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL
Real Decreto 1116/2007 de 5 de septiembre, del Ministerio de Presidencia B.O.E. 213 05.09.07
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NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

0. ACTIVIDAD PROFESIONAL

ESTATUTOS DEL COLEGIO OFICIAL DE ARQUIETCTOS DE GALICIA
Decreto 105/2016, de 21 de julio de Vicepresidencia y Conselleria Presidencia,

Administraciones Publicas y Justicia D.0.G.153 12.08.16
LEY DE COLEGIOS PROFESIONALES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Ley 11/2001 de 18 de septiembre de la Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.253 22.10.01
Publicacion en el D.O.G. D.0.G.189 28.09.01
Modificada por la Ley 1/2010, de 11 de febrero. D.0.G.36 23.02.10
LEY DE LA FUNCION PUBLICA DE GALICIA

Ley 1/2008 de 13 de marzo de la Conselleria de Administraciones Publicas D.0.G.167 13.06.08
Modificado por la Ley 2/2009, de 23 de junio, de Presidencia D.0.G.122 24.06.07
Modificada por la Ley 15/2010, de 28 de diciembre. D.0.G.250 30.12.10
Modificada por la Ley 1/2012, de 29 de febrero. D.0.G.44 02.03.14
Modificada por la Ley 2/2015, de 29 de abril D.0.G.97 23.04.15

MODIFICACION DE DIVERSAS LEIS DE GALICIA PARA A SUA ADAPTACION A DIRECTIVA 2006/123/CE DO PARLAMENTO
EUROPEO E DO CONSELLO, DO 12 DE DECEMBRO DE 2006, RELATIVA AOS SERVIZOS NO MERCADO INTERIOR

Ley 1/2010 de 11 de febrero. D.0.G.36 23.02.10
Modificada por el Decreto Legislativo 1/2011, de 28 de julio D.0.G.201 20.10.11
COMERCIO INTERIOR DE GALICIA

Ley 13/2010 de 17 de diciembre D.0.G.249 29.12.10
Modificada por la Ley 2/2012, de 28 de marzo de proteccion del consumidor de Galicia 2012. D.0.G.69 11.04.12
Modificada por la Ley 9/2013, de 19 de diciembre de Emprendimiento y Competitividad de Galicia. D.O.G.247 27.12.13
Modificada por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2015. D.0.G.249 30.12.14
Modificada por la Ley 13/2015, de 24 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2016. D.0.G.249 31.12.15
Modificada por la Ley 2/2017, de 8 de febrero. Ley de Medidas de Galicia 2017 D.0.G.28 09.02.17

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

LEY DE AGUAS DE GALICIA

Ley 9/2010 de 4 de noviembre D.0.G.222 18.11.10
Modificada por la Ley 12/2011, de 26 de diciembre. de Medidas de Galicia 2012. D.0.G.249 30.12.11
Modificada por la Ley 2/2013, de 27 de febrero. Presupuestos de Galicia 2013. D.0.G.42 28.02.13
Modificada por la Ley 11/2013, de 26 de diciembre. Presupuestos de Galicia 2014. D.0.G.249 31.12.13
Modificada por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2015 D.0.G.249 30.12.14
Modificada por la Ley 13/2015, de 24 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2016 D.0.G.249 31.12.15
Modificada por la Ley 02/2017, de 8 de febrero. Ley de Medidas de Galicia 2017 D.0.G.28 09.02.17

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA
Decreto 132/2008 de 19 de junio da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible D.0.G.125 30.06.08

2. ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS Y DE AZAR DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Decreto 39/2008 de 21 de febrero D.0.G.48 07.03.08
Modificado por el Decreto 196/2010, de 25 de noviembre. D.0.G.237 13.12.10
Modificado por el Decreto 116/2011, de 9 de junio. D.0.G.119 22.06.11
Modificado por el Decreto 147/2013, de 19 de septiembre. D.0.G.181 23.09.13
Modificado por el Decreto 37/2016, de 17 de marzo D.0.G.67 08.04.16

3. AISLAMIENTO ACUSTICO

ORDENANZA MUNICIPAL CORRESPONDIENTE DE PROTECCION DEL RUIDO Y VIBRACIONES
(En su caso, resefar su titulo concreto, acuerdo municipal de aprobacion y publicacién)

CONTAMINACION ACUSTICA DE GALICIA
Decreto 106/2015 de 9 de julio D.0.G.145 03.08.15

4, BARRERAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDAD DE GALICIA
Ley 10/2014 de 3 de diciembre D.0.G.241 17.12.14

REGULAMENTO DE DESENVOLVEMENTO DE EJECUCION DE LA LEY DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS
EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Decreto 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade e Servicios Sociais D.0.G.41 29.02.00
Modificado por el Decreto 74/2013, de 18 de abril. D.0.G.96 22.05.13
Se modifica el articulo 16.7 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
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5.CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

INSTRUCCION PARA QUE LAS INSTALACIONES QUE EMPLEAN BOMBAS DE CALOR GEOTERMICAS PARA LA
PRODUCION DE CALEFACCION, AGUA CALIENTE SANITARIA Y/O REFRIGERACION PUEDAN SER CONSIDERADAS
COMO INSTALACIONES QUE EMPLEAN FUENTES DE ENERGIA RENOVABLES

Instruccion 6/2010 de 20 de septiembre D.0.G.204 22.10.10

INSTRUCCION INFORMATIVA RELATIVA A LOS APROVEITAMENTOS DE RECURSOS GEOTERMICOS NA COMUNIDADE
AUTONOMA DE GALICIA
Instruccién Informativa 5/2010 de 20 de julio D.0.G.156 16.08.10

DESARROLLA EL PROCEDEMIENTO, LA ORGANIZACION Y EL FUNCIONAMENTO DEL REGISTRO DE CERTIFICADOS DE
EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Orden de 3 de septiembre de 2009 de la Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.175 07.09.09
Modificacién por la Orden 23/12/2010 de 23 de Diciembre D.0.G.06 11.01.11
CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION EN GALICIA

Decreto 128/2016 de 25 de agosto de la Vicepresidencia y Conselleria de Presidencia D.0.G.186 29.09.16
CERTIFICACION ENERGETICA EDIFICIOS EXISTENTES

Resolucién del INEGA de 21 de mayo de 2015 D.0.G.101 01.06.15
CERTIFICAI?O EFICACIA ENERGETICA. MODELO INSCRIPCION

RESOLUCION del Instituto Energético de Galicia de 10 de octubre de 2016 D.0,G,199 19.10.16
CRITERIOS SANITARIOS PARA LA PREVENCION DE LA CONTAMINACION POR LEGIONELLA EN LAS INSTALACIONES
TERMICAS

Decreto 9/2001 de 11 de enero de 2001 Conselleria da Presidencia e Administraciéon Publica D.0.G.10 15.01.01
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

APLICACION, EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA, DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS
EDIFICIOS APROBADO POR EL 1027/2007
Orden 24/02/2010 de 24 de febrero da Conselleria de Economia e Industria D.0.G.53 18.03.10

6. COMBUSTIBLES

INTERPRETACION Y APLICACION DEL REAL DECRETO 1853/1993, DO 22 DE OCTUBRE, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGALMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS O
COMERCIALES

Instruccion 1/2006, do 13 de enero de la Direccion Xeral de Industria, Energia y Minas D.0.G.141 08.02.06
7. CONSUMO

PROTECCION DE CONSUMIDORES

Ley 2/2012, do 28 de marzo, de proteccion general de las personas consumidoras y usuarias. D.0.G.69 11.04.12
Modificada por la Ley 2/2017, de 8 de febrero. Ley de Medidas de Galicia 2017 D.0.G.28 09.02.17

8. CONTROL DE CALIDAD

TRASPASO DE FUNCIONES Y SERVICIOS DEL ESTADO A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE LA CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1926/1985 de 11 de septiembre de 1985 de Presidencia del Gobierno B.O.E.253 22.10.85
Correccioén de errores B.0O.E.29 03.02.89

AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS A LOS SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA POR REAL DECRETO 1926/1985, DE 11 DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1461/1989 de 1 de diciembre de 1989 del Ministerio para las Administraciones

Publicas B.0.E.294 08.12.89

CONTROL DE CALIDADE DE LA EDIFICACION EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de 1993 de la Conselleria de Ordenacién do Territorio D.0.G.199 15.10.93
Modificado por el Decreto 31/2011, de 17 de febrero. D.0.G.41 01.03.11

CONDICIONES DE LAS ENTIDADES DE CONTROL

Decreto 144/2016, de 22 de septiembre. Reglamento Unico de regulacion integrada de

actividades economicas y apertura de establecimientos D..0.G.213 09.11.16
Decreto 31/2011, de 7 de febrero, de la Conselleria de Presidencia D.O.G. 41 01.03.11

9. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REBT. APLICACION EN GALICIA DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION

Orden del 23 de julio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio D.0.G.152 23.07.03
Correccién de errores D.0.G.178 15.09.03
Modificada por la Orden de 2 de febrero 2005. D.0.G.43 03.03.05
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INTERPRETACION Y APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DEL REBT EN GALICIA
Instruccion 4/2007 de 4 de mayo de 2007 de la Conselleria de Innovacioén e Industria D.0.G.106 04.06.07

PROCEDEMENTOS AUTORIZACION INSTALACIONES ELECTRICAS
Decreto de la Conselleria de Economia, Empleo e Industria 9/2017, do 12 de xaneiro D.0.G. 22 01.02.17

10. ESTADISTICA

LEY DE ESTADISTICA DE GALICIA
Ley 9/1988 de 19 de Julio de Presidencia D.0.G.148 03.08.88
Modificada por la Ley 7/1993, de 24 de mayo. D.0.G.111 14.06.93

ELABORACION DE ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA
Decreto 69/1989 de 31 de marzo de 1989 D.0.G.93 16.05.89

11. HABITABILIDAD

NORMAS DE HABITABILIDAD DE VIVIENDAS DE GALICIA

Decreto 29/2010 del 4 de marzo de la Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestructuras D.O.G.53 18.03.10
Correccién de errores D.0.G.122 29.06.10
Modificado por el Decreto 44/2011 de 10 de marzo D.0.G.58 23.03.11
Modificado por el Decreto 127/2016 de 15 de septiembre de la Conselleria de Presidencia D.0.G.185 28.09.16

INFRAESTRUCTURAS DE HOGAR DIGITAL EN VIVIENDAS DE NUEVA CONSTRUCCION
Decreto 127/2016 de la Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia, de 15 de septiembre D.0.G.185 28.09.16

12. MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGULA EL APROVECHAMIENTO EOLICO EN GALICIA Y SE CREA EL CANON EOLICO Y EL FONDO DE COMPENSACION
AMBIENTAL

Ley 8/2009 de 22 de diciembre. D.0.G.252 29.12.09
Modificada por la Ley 15/2010, de 28 de diciembre. D.0.G.35 10.02.11
Modificada por la Ley 12/2011, de 26 de diciembre. D.0.G.249 30.12.11
Modificada por la Ley 2/2013, de 27 de febrero. D.0.G.42 28.02.13
Modificada por la Ley 11/2013, de 26 de diciembre. D.0.G.249 31.12.13
Modificada por la Ley 14/2013, de 26 de diciembre. D.0.G. 17 27.01.14
Modificado por la Ley 4/2014, de 8 de mayo D.0.G.92 15.05.14
PROTECCION DEL PAISAJE DE GALICIA

Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Conselleria de la Presidencia D.0.G.139 18.07.08
Modificado por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
Modificado por la Ley 2/2016 de 10 de febrero D.0.G.34 19.02.16
CATALOGO DE PAISAJES DE GALICIA

DECRETO 119/2016, de 28 de julio, D.0.G.160 25.08.16
REGULA EL CONSEJO GALLEGO DE MEDIO AMBIENTE Y DESARROLLO SOSTENIBLE

Decreto 74/2006 de 30 de marzo de 2006, Conselleria de la Presidencia D.0.G.84 03.05.06
Modificado por el Decreto 137/2006, de 27 de julio. D.0.G.162 23.08.06
Modificado por el Decreto 387/2009, de 24 de septiembre. D.0.G.189 25.09.09
Modificado por el Decreto 77/2012, de 9 de febrero. D.0.G.37 22.02.13
Modificado por el Decreto 54/2013, de 21 de marzo. D.0.G.65 04.04.13
EMPRENDIMIENTO Y COMPETITIVIDAD DE GALICIA

Ley 9/2013, de 19 de diciembre. Conselleria de la Presidencia D.0.G.247 27.12.13
Modificada por la Ley 12/2014 de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
Modificada por el Decreto 144/2016 de 22 de septiembre D.0.G.213 09.11.16
Modificada por la ley 2/2017 de 8 de febrero D.0.G.28 09.02.17

LEY DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA
Ley 8/2002 de 18 de diciembre de 2002, de Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/2001 de 21 de agosto de 2001, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.171 04.09.01

AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA, EN MATERIA DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Real Decreto 1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas B.O.E.158 01.07.08

REFUNDIDO DE LA LEGISLACION INDUSTRIAL DE GALICIA
Decreto Legislativo 1/2015, de 12 de febrero de la Conselleria de Industria DOG 128 09.07.15

13. PROYECTOS

DIRECTRICES DE ORDENACION DEL TERRITORIO
Decreto 19/2011 de 10 de febrero D.0.G.36 22.02.11
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PLAN DE ORDENACION DEL LITORAL DE GALICIA
Decreto 20/2011 de 10 de febrero
Se modifica el articulo 102 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre

LEY DE VIVIENDA DE GALICIA

Ley 8/2012 de 29 de diciembre de 2008, de la Conselleria de Presidencia
Modificada por la Ley 13/2015 de 24 de diciembre

Modificada por la ley 2/2017 de 8 de febrero

LEY DEL SUELO DE GALICIA

Ley 2/2016 de 10 de febrero de 2016

Correccion de errores

Modificada por la ley 2/2017 de 8 de febrero. DT2?2

LEY DE PROYECTOS PUBLICOS DE GALICIA
Ley 3/2016, de 1 de marzo, Proyectos publicos de urgencia o de excepcional interés.

LEY DE MEDIDAS FISCALES

Ley 2/2017 de la Presidencia, de 8 de febrero, de medidas fiscales, administrativas y ordenacion.

LEY DE ESTRADAS DE GALICIA

Ley 8/2013 de 28 de junio

Modificada por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre
Modificacién Ley 6/2015

Reglamento. Decreto de Conselleria de Infraestructuras e Vivienda 66/2016, de 26 de mayo

Correccién de erros

CALCULO PORCENTAJES DE RESERVA DE SUELO PARA VIVENDA PROTEGIDA. 2017

Resolucién del Instituto Gallego de Vivienda y Suelo de 15 de febrero de 2017

LEY DE ORDENACION DEL TERRITORIO DE GALICIA
Ley 10/1995 de 23 de noviembre

Modificada por la Ley 6/2007, de 11 de mayo.

Modificada por la Ley 15/2010, de 28 de diciembre.
Modificada por la Ley 4/2012, de 12 de abril.

Modificada por la Ley 2/2016 de 10 de febrero

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES ECONOMICAS Y APERTURA DE ESTABLECEMIENTOS
Decreto 144/2016 de la Conselleria de Economia, Empleo e Industria, del 22 de septiembre,

ESPECTACULOS PUBLICOS EN GALICIA

Decreto 8/2010, de 21 de enero, por el que se regula la actividad de control de acceso
a espectaculos publicos y actividades recreativas.

Modificacién. Decreto 75/2015

TURISMO DE GALICIA

Ley 7/2011 de 27 de octubre

Se afiade el articulo 65 bis por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre
Modificada por la Ley 13/2015 de 24 de diciembre

ESTABLECIMIENTOS HOTELEROS. ORDENACION
Decreto 57/2016, de 12 de mayo de la Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia
Correccion de errores

ORDENACION DE APARTAMENTOS Y VIVIENDAS TURISTICAS EN GALICIA
Decreto 12/2017, de 26 de enero de Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia,

ALBERGUES TURISTICOS DE GALICIA

Decreto 48/2016, del 21 de abril, se establece la ordenacion de los albergues turisticos.

PATRIMONIO HISTORICO DE GALICIA
Ley 5/2016 de 4 de mayo
Correccién de errores

MONTES DE GALICIA

Ley 7/2012, de 28 de junio, de la Presidencia de la Xunta

Decreto 52/2014, de 16 de abril, de la Conselleria de Medio Rural

Decreto 32/2016, de 23 de marzo, por el que se modifica el Decreto 52/2014,

Ley 11/2014, de 19 de diciembre

Se modifica el articulo 66 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre

Modificada por la Ley 13/2015, de 24 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2016.
Modificada por la Ley 2/2017, de 8 de febrero. Ley de Medidas de Galicia 2017

POLICIA SANITARIA MORTUORIA DE GALICIA
Decreto 151/2014, de 20 de noviembre, de sanidad mortuoria de Galicia.

ARCHIVOS Y DOCUMENTOS DE GALICIA
Ley 7/2014, de 26 de septiembre, de archivos y documentos de Galicia.

D.0.G.36
D.0.G.249

D.0.G.141
D.0.G.249
D.0.G.28

D.0.G.34
D.0.G.51
D.0.G.28

D.0.G.46

D.0.G.28

D.0.G.132
D.O.G. 249
D.0.G.153
D.0.G.116
D.0.G.146

D.0.G.42

D.0.G.233
D.0.G.94
D.0.G.250
D.0.G.77
D.0.G.34

D.0.G. 213

D.0.G.24
D.0.G.140

D.0.G.216
D.0.G.249
D.O.G. 249

D.0.G.103
D.0.G.144

D.0.G.29

D.0.G.85

D.0.G.92
D.0.G.181

D.0.G 140
D.0.G.87
D.0.G.63
D.0.G.249
D.0.G.249
D.0.G.249
D.0.G.28

D.0.G.237

D.0.G.191

22.02.11
30.12.14

29.07.12
31.12.15
09.02.17

19.02.16
15.03.16
09.02.17

8.03.16

09.02.17

12.07.13
30.12.14
13.08.15
20.06.16
03.08.16

01.03.17

05.12.95
16.05.07
30.12.10
23.04.12
19.02.16

09.11.16

05.02.10
27.07.15

11.11.11
30.12.14
31.12.15

01.06.16
01.08.16

10.02.17

04.05.16

16.05.16
22.09.16

23.07.12
08.05.14
04.04.16
30.12.14
30.12.14
31.12.15
09.02.17

11.12.14

07.12.14
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14. RESIDUQOS

REGULACION DEL REGIMEN JURIDICO DE LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS Y REGISTRO GENERAL DE
PRODUCTORES Y GESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA

Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.124 29.06.05
Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2006, de la Conselleria de Medio Ambiente y

Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06
Modificado por el Decreto 59/2009 de 26 de febrero D.0.G.57 24.03.09
RESIDUOS DE GALICIA

Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.294 06.12.08
Modificada por la Ley 12/2014 de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14

15. SEGURIDAD Y SALUD

CREA EL REGISTRO DE COORDINADORES Y COORDINADORAS EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS
DE CONSTRUCCION

Decreto 153/2008 de 24 de abril D.0.G.145 29.07.08
Resolucion de 8 de julio de 2010 D.0.G.155 13.08.10

COMUNICA LOS LUGARES DE HABILITACION Y DA PUBLICIDAD A LA VERSION BILINGUE DEL LIBRO DE
SUBCONTRATACION

Resolucién de 31 de octubre de 2007, de la Direccién General de Relaciones Laborales, por la

que se comunican los lugares dehabilitacion y se da publicidad a la version bilingte del libro de

subcontratacion regulado en Real decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion  D.0.G.220 14.11.07
Resolucién de 8 de febrero de 2008 D.0.G.36 20.02.08

16. USOS EN GENERAL

SEGURIDAD Y SALUD EN LUGARES DE TRABAJO
Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los lugares de Trabajo

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril B.O.E.97 23.04.97
Modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre B.O.E.274 13.11.04
ACCESIBILIDAD DE GALICIA

Ley 10/2014 de 3 de diciembre D.0.G.241 17.12.14
Decreto 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade D.0.G.41 29.02.00
Modificado por el Decreto 74/2013, de 18 de abril. D.0.G.96 22.05.13
Se modifica el articulo 16.7 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14

CONTAMINACION ACUSTICA DE GALICIA
Decreto 106/2015 de 9 de julio D.0.G.145 03.08.15

CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA CONSTRUCCION EN GALICIA
Decreto 128/2016 de 25 de agosto de la Vicepresidencia y Conselleria de Presidencia
D.0.G.186 29.09.16

CERTIFICACION ENERGETICA EDIFICIOS EXISTENTES

Resolucion del INEGA de 21 de mayo de 2015 D.0.G.101 01.06.15
CERTIFICAI?O EFICACIA ENERGETICA. MODELO INSCRIPCION

RESOLUCION del Instituto Energético de Galicia de 10 de octubre de 2016 D.0.G199 19.10.16
CONTROL DE CALIDADE DE LA EDIFICACION EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de la Conselleria de Ordenacién do Territorio D.0.G.199 15.10.93
Modificado por el Decreto 31/2011, de 17 de febrero. D.0.G.41 01.03.11

CONDICIONES DE LAS ENTIDADES DE CONTROL

Decreto 144/2016, de 22 de septiembre. Reglamento Unico de regulacion integrada de

actividades economicas y apertura de establecimientos D.0.G.213 09.11.16
Decreto 31/2011, de 7 de febrero, de la Conselleria de Presidencia D.O.G. 41 01.03.11

17. USO DE VIVIENDA

LEY DE VIVIENDA DE GALICIA

Ley 8/2012 de 29 de diciembre de 2008, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.141 29.07.12
Modificada por la Ley 13/2015 de 24 de diciembre D.0.G.249 31.12.15
Modificada por la ley 2/2017 de 8 de febrero D.0.G.28 09.02.17
NORMAS DE HABITABILIDAD DE VIVIENDAS DE GALICIA

Decreto 29/2010 del 4 de marzo de la Conselleria de Medio Ambiente, Territorio D.0.G.53 18.03.10
Correccion de errores D.0.G.122 29.06.10
Modificado por el Decreto 44/2011 de 10 de marzo D.0.G.58 23.03.11
Modificado por el Decreto 127/2016 de 15 de septiembre D.0.G.185 28.09.16
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INFRAESTRUCTURAS DE HOGAR DIGITAL EN VIVIENDAS DE NUEVA CONSTRUCCION
Decreto 127/2016 de la Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia, de 15 de septiembre D.0.G.185 28.09.16

CALCULO PORCENTAJES DE RESERVA DE SUELO PARA VIVENDA PROTEGIDA. 2017
Resolucién del Instituto Gallego de Vivienda y Suelo de 15 de febrero de 2017 D.0.G.42 01.03.17

18. USOS DIFERENTES A VIVIENDA

ACTIVIDADES DE LA JUVENTUD. ALBERGUES, CAMPAMENTOS Y RESIDENCIAS JUVENILES, GRANJAS ESCUELA Y
AULAS DE LA NATURALEZA

Refunde y actualiza la normativa vigente en materia de juventud en Galicia.

Decreto 50/2000, de 20 de enero D.0.G.49 10.03.00
Modificacién por el Decreto 58/2012, de 12 de enero D.0.G.25 06.02.12

ACTIVIDADES ECONOMICAS Y APERTURA DE ESTABLECEMIENTOS
Decreto 144/2016 de la Conselleria de Economia, Empleo e Industria, del 22 de septiembre, D.0.G. 213 09.11.16

ALBERGUES TURISTICOS DE GALICIA
Decreto 48/2016, del 21 de abril, se establece la ordenacion de los albergues turisticos. D.0.G.85 04.05.16

ANIMALES EN CAUTIVIDAD
Reglamento de proteccién de los domésticos y salvajes en cautividad de Galicia.

Decreto 153/1998, de 2 de abiril. D.0.G.107 05.06.98
Modificacion por Decreto 111/2010 de 24 de Junio D.0.G.130 09.07.10
APARTAMENTOS Y VIVIENDAS TURISTICAS EN GALICIA

Decreto 12/2017, de 26 de enero de Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia, D.0.G.29 10.02.17
ARCHIVOS Y DOCUMENTOS DE GALICIA

Ley 7/2014, de 26 de septiembre, de archivos y documentos de Galicia. D.0.G.191 07.12.14
BALNEARIOS

Regula la autorizacion sanitaria de los establecimientos balnearios en Galicia.

Orden de 5 de noviembre 1996. D.0.G.227 20.12.96
BIBLIOTECAS

Ley 5/2012, de 15 de junio. Ley de bibliotecas de Galicia D.0.G.122 27.06.12
Decreto 41/2001, de 1 de febrero. Refundicién de la normativa en materia de bibliotecas. D.0.G.36 20.02.01
Modificacién por Decreto 190/2013 de19 de Diciembre D.0.G. 03 07.01.14
CAMPINGS

Ordenacion de los campamentos de turismo en Galicia.

Decreto 144/2013, de 5 de septiembre. D.0.G.177 17.09.13

CEMENTERIOS Y TANATORIOS
De sanidad mortuoria de Galicia. Decreto 151/2014, de 20 de noviembre D.0.G.237 11.12.14

CENTROS DE DIA
Regula los servicios sociales comunitarios y su financiacion.

Decreto 99/2012, de 16 de marzo. D.0.G.63 30.03.12
Modificacién por la Orden 27 de febrero de 2013 D.0.G.44 04.03.13
Modificacién por el Decreto 149/2013 de 5 de septiembre D.0.G.182 24.09.13
Modificacién por la Orden de 16 de enero de 2014 D.0.G.20 30.01.14
Modificacién por el Decreto 148/2014 de 6 de noviembre D.0.G.228 27.11.14
Modificacién por la Orden de 31 de mayo de 2016 D.0.G.109 09.06.14
Modificacién por la Orden de 13 de julio de 2016 D.0.G.140 26.07.16

CENTROS DE ENCUENTRO FAMILIAR
Regula los puntos de encuentro familiar en Galicia. Decreto 96/2014, de 3 de julio. D.0.G.145 01.08.14

CENTROS ENSENANZA IDIOMAS
Establece la ordenacién de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en Galicia
Decreto 191/2007, de 20 de septiembre D.0.G.196 09.10.07

CENTROS DE INCLUSION Y EMERGENCIA SOCIAL
Se define la Cartera de servicios sociales de inclusion en Galicia
Decreto 61/2016 de 11 de febrero D.0.G.108 08.06.16

CENTROS HOSPITALARIOS

Fija el procedimiento, los requisitos y las condiciones de autorizacién de los centros

hospitalarios de Galicia. Decreto 186/2003, de 6 de marzo. D.0.G.56 20.03.03
Modificacién por Decreto 409/2003, de 6 de noviembre. D.0.G.226 20.11.03

CENTROS DE MAYORES Y TERCERA EDAD
Régimen de autorizacion y acreditacion de centros de tercera edad en Galicia

Orden de 18 de abril 1996 D.0.G.88 06.05.96
Modificado por la Orden de 13 de abril 2007 D.O.G. 80 25.04.07
Modificado por la Orden de 20 de julio 2010 D.0.G.145 30.07.10
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CENTROS DE MENORES Y DE INFANCIA
Regula los centros de menores y los centros de atencion a la infancia en Galicia
Decreto 329/2005, de 28 de julio. D.0.G.156 16.08.05

CENTROS DE MUSICA
Establece la ordenacién del grado elemental de las ensefianzas de régimen especial de musica en Galicia
Decreto 198/2007, de 27 de septiembre D.O.G. 207 25.10.07

CENTROS PARA PERSONAS ADULTAS EN GALICIA
Regula la ordenacion general de las ensefianzas de educacion de personas adultas y los requisitos minimos de los centros en
Galicia. Decreto 88/1999, de 11 de marzo D.0.G.69 13.04.99

ENSENANZAS ARTISTICAS
Establece la ordenacién del grado elemental de las ensefianzas de régimen especial de danza en Galicia
Decreto 196/2007, de 20 de septiembre D.O.G. 205 23.10.07

ENSENANZAS DEPORTIVAS

Requisitos minimos de los espacios e instalaciones con las que deben contar los centros para impartir ensefianzas de régimen
especial de técnicos deportivos en las especialidades de atletismo, balonmano y baloncesto en Galicia

Orden de 17 de abril 2008 D.0.G.90 16.05.08
Requisitos minimos de los espacios administrativos y docentes genéricos con los que deben contar los centros privados y publicos,
que no sean de titularidad de la Conselleria de Educacién y Ordenacion Universitaria, para impartir ensefianzas de régimen especial
de técnicos deportivos en Galicia y determina los requisitos minimos de las instalaciones docentes deportivas para impartir las clases
tedrico practicas de las especialidades deportivas de futbol y futbol sala

Orden de 23 de abril 2004 D.0.G.82 29.04.04

ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS (1)
Catalogo de espectaculos publicos y actividades recreativas de Galicia

Decreto 292/2004, de 18 de noviembre. D.0.G.245 20.12.04
Modificacion por Decreto 160/2005, de 2 de junio. D.0.G.116 17.06.05
Decreto 8/2010, de 21 de enero, por el que se regula la actividad de control de acceso

a espectaculos publicos y actividades recreativas. D.0.G.24 05.02.10
Modificacion. Decreto 75/2015 D.0.G.140 27.07.15

(1) El Anexo del Real Decreto estatal 2816/1982, de 27 de agosto sobre el Reglamento General de Policia de Espectaculos publicos
y actividades recreativas, no es aplicable en Galicia

ESTABLECIMIENTOS Y ACTIVIDADES CLASIFICADAS
Emprendimiento y de la competitividad econémica de Galicia

Ley 9/2013, de 19 de diciembre (LECEG) D.0.G.247 27.12.13
Modificacion por Ley 12/2014 de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
Modificacién por Decreto 144/2016 de 22 de septiembre D.0.G.213 09.11.16
Modificacién por Ley 2/2017 de 8 de febrero D.0.G.28 09.02.17

ESTABLECIMIENTOS ANIMALES EQUINOS
Normas de identificacion y ordenacion zoosanitaria de los animales equinos en Galicia

Decreto 142/2012, de 14 de junio D.0.G.129 06.07.12
ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES

Ley 13/2010, de 17 de diciembre. Ley de comercio interior de Galicia D.O.G. 249 29.12.10
Modificacién por Ley 2/2012 de 28 de marzo D.0.G.69 11.04.12
Modificacién por Ley 9/2013 de 19 de diciembre D.0.G.247 27.12.13
Modificacion por Ley 12/2014 de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
Modificacién por Ley 13/2015 de 24 de diciembre D.0.G.140 26.07.16
Modificacion por Ley 2/2017 de 8 de febrero D.0.G.28 09.02.17
Modificacién por Decreto 211/2012 de 25 de octubre.

Procedimiento para la obtencién de autorizacion comercial autonémica D.0.G.212 07.11.17

ESTABLECIMIENTOS HOTELEROS

Establece la ordenacion de los establecimientos hoteleros en Galicia

Decreto 57/2016, de 12 de mayo de la Vicepresidencia e Conselleria de Presidencia D.0.G.103 01.06.16
Correccion de errores D.0.G.144 01.08.16

ESTABLECIMIENTOS SANITARIOS
Regula la autorizacion de centros, servicios y establecimientos sanitarios en Galicia

Decreto 12/2009, de 8 de enero D.0.G. 20 29.01.09
Modificacién por Decreto 42/2014 de 27 de marzo D.0.G.71 11.04.14
FARMACIAS

Creacion, apertura y funcionamiento de los servicios de farmacia y depdsitos de medicamentos en las estructuras de atencion
primaria en Galicia
Decreto 176/2001, de 12 de julio. D.0.G.145 27.07.01

INSPECCION TECNICA DE VEHICULOS
Refunde normas reguladoras de la inspeccion técnica de vehiculos.

Decreto 205/1994, de 16 de junio. D.0.G.129 06.07.94
Modificacién por Decreto 119/2001, de 18 de mayo. D.0.G.106 01.06.01
Modificacién por Decreto 393/2003, de 10 de octubre D.0.G.210 29.10.03
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LOCALES DE MAQUINAS RECREATIVAS

Reglamento de maquinas recreativas y de azar de Galicia Decreto 39/2008, de 21 de febrero D.0.G.48 07.03.08
Modificado por el Decreto 116/2011, de 9 de junio. D.0.G.119 22.06.11
Modificado por el Decreto 147/2013, de 19 de septiembre. D.0.G.181 23.09.13
Modificado por el Decreto 37/2016, de 17 de marzo D.O.G. 67 08.04.16
PARQUES INFANTILES

Normas de seguridad en parques infantiles en Galicia. Decreto 245/2003, de 24 de abril. D.0.G.89 09.05.03
PISCINAS

Reglamentacion técnico-sanitaria de piscinas de uso colectivo en Galicia

Decreto 103/2005, de 6 de mayo. D.0.G.90 11.05.05

PISOS PROTEGIDOS PERSONAS CON TRASTORNOS MENTALES
Viviendas de transicién y unidades residenciales para personas con trastornos mentales persistentes en Galicia

Decreto 347/2002, de 5 de diciembre. D.0.G.245 20.12.02
RESIDUOS

Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.294 06.12.08
Modificada por la Ley 12/2014 de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14

Regulacion del régimen juridico de la produccion y gestion de residuos y registro general
de productores y gestores de residuos de Galicia

Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.124 29.06.05
Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2006, de la Conselleria de Medio Ambiente y

Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06
Modificado por el Decreto 59/2009 de 26 de febrero D.0.G.57 04.03.09

RESTAURANTES Y CAFETERIAS
Ordenacion turistica de los restaurantes y las cafeterias en Galicia.

Decreto 108/2006, de 15 de junio. D.0.G.133 11.07.06
Modificacién por Decreto 8/2007, de 10 de enero. D.0.G.23 01.02.07
Decreto 179/2011, de 8 de septiembre D.0.G.182 22.09.11
TURISMO RURAL

Establecimientos de turismo rural en Galicia. Decreto 191/2004, de 29 de julio. D.0.G.154 10.08.04
Modificacién por Decreto 142/2006, de 27 de julio. D.0.G.173 07.09.06

REGIMEN DE PRECIOS Y RESERVAS DE LOS ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS DE GALICIA
Decreto 179/2011, de 8 de septiembre, D.0.G.182 22.09.11

NORMATIVA ESTATAL EDUCACION

CENTROS PARA ENSENANZAS ARTISTICAS

Real Decreto 303/2010 de 15 de marzo B.O.E. 86 09.04.10
CENTROS PARA ENSENANZAS DE INFANTIL, PRIMARIA Y SECUNDARIA

Real Decreto 132/2010 de 12 de febrero B.O.E.62 12.03.10
Modificado por el Real Decreto-ley 14/2012, de 20 de abril B.O.E.96 21.03.12
CENTROS DE FORMACION PROFESIONAL

Real Decreto 1558/2005 B.O.E.312 30.12.05
Modificado por el Real Decreto 564/2010, de 7 de mayo B.O.E.127 25.05.10
Real Decreto 229/2008, de 15 de febrero B.O.E.48 25.02.08

CENTROS DE EDUCACION ESPECIAL
Orden de 26 de marzo de 1981 B.O.E 82 06.04.81

ESCUELAS DEPORTIVAS DE MONTARA Y ESCALADA
Real Decreto 318/2000 de 3 de marzo B.O.E.73 25.03.00

ESCUELAS DE DEPORTES DE INVIERNO
Real Decreto 319/2000 de 3 de marzo B.O.E.75 28.03.00

ESCUELAS DE FUTBOL Y FUTBOL SALA
Real Decreto 320/2000 de 3 de marzo B.O.E.76 29.03.00

RECONOCIMIENTO DE UNIVERSIDADES Y CENTROS UNIVERSITARIOS
Creacion, reconocimiento, autorizacion y acreditacion de universidades y centros universitarios
Real Decreto 420/2015, de 29 de mayo B.O.E.144 17.06.15

NORMAS N.I.D.E CONDICIONES REGLAMENTARIAS Y DE DISENO QUE DEBEN CONSIDERARSE EN LA CONSTRUCCION
DE INSTALACIONES DEPORTIVAS
Ver http://www.csd.gob.es/csd/instalaciones/politicas-publicas-de-ordenacion/actuaciones-en-el-ambito-tecnico/ 1TnormasNIDE
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19. URBANISMO Y PLANEAMIENTO EN GALICIA

LEY DE ORDENACION DEL TERRITORIO DE GALICIA

Ley 10/1995 de 23 de noviembre D.0.G.233 05.12.95
Modificada por la Ley 6/2007, de 11 de mayo. D.0.G.94 16.05.07
Modificada por la Ley 15/2010, de 28 de diciembre. D.0.G.250 30.12.10
Modificada por la Ley 4/2012, de 12 de abril. D.0.G.77 23.04.12
Modificada por la Ley 2/2016 de 10 de febrero D.0.G.34 19.02.16
DIRECTRICES DE ORDENACION DEL TERRITORIO

Decreto 19/2011 de 10 de febrero D.0.G.36 22.02.11
PLAN DE ORDENACION DEL LITORAL DE GALICIA

Decreto 20/2011 de 10 de febrero D.0.G.36 22.02.11
Se madifica el articulo 102 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
LEY DEL SUELO DE GALICIA

Ley 2/2016 de 10 de febrero de 2016 D.0.G.34 19.02.16
Correccion de errores D.0.G.51 15.03.16
Modificada por la ley 2/2017 de 8 de febrero. DT22 D.0.G.28 09.02.17

REGLAMENTO DE LA LEY DEL SUELO DE GALICIA
Decreto 143/2016 de 22 de septiembre D.0.G. 213 09.11.16

LEY DE PROYECTOS PUBLICOS DE GALICIA
Ley 3/2016, de 1 de marzo, Proyectos publicos de urgencia o de excepcional interés. D.0.G.46 8.03.16

PLANES Y PROYECTOS DE INCIDENCIA SUPRAMUNICIPAL
Decreto 80/2000 de 23 de marzo D.0.G.75 17.04.00

LEY DE INCIDENCIA AMBIENTAL
Ley de Medidas urgentes de ordenacion del territorio y del litoral de Galicia

Ley 6/2007, de 11 de mayo. D.0.G.94 16.04.07
LEY PROTECCION DEL PAISAJE DE GALICIA

Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Conselleria de la Presidencia D.0.G.139 18.07.08
Modificado por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre D.0.G.249 30.12.14
Modificado por la Ley 2/2016 de 10 de febrero D.0.G.34 19.02.16
CATALOGO DE PAISAJES DE GALICIA

Decreto 119/2016, de 28 de julio, D.0.G.160 25.08.16
AREA METROPOLITANA DE VIGO

Ley 4/2012, de 12 de abril del area metropolitana de Vigo D.0.G.77 23.04.12
Modificada por la Ley 14/2016 de 27 de julio D.0.G.144 01.08.16

LEY DE MEDIDAS URGENTES DEL TERRITORIO
Ley 6/2007, de 11 de mayo, de Medidas urgentes en materia de ordenacion del territorio y

del litoral de Galicia D.0.G.94 16.05.07
Modificada por la Ley 15/2010 de 28 de diciembre D.0.G.250 30.12.10
Modificada por la Ley 12/2011 de 26 de diciembre D.0.G.249 30.12.11
Modificada por la Ley 2/2016 de 10 de febrero D.0.G.34 19.02.16

NORMAS COMPLEMENTARIAS Y SUBSIDIARIAS PROVINCIAIS DE PLANEAMENTO DE LAS PROVINCIAS DE A CORUNA,

LUGO, OURENSE E PONTEVEDRA

Orden de 3 de abril de 1991 de la Conselleria de Ordenacion del territorio y Obras publicas D.0.G.72 16.04.91

Resolucién de 14 de mayo de 1991 de la Conselleria de Ordenacion del territorio y Obras publicas D.0.G.116 19.06.91
D.0.G.117 20.06.91
D.0.G.132 11.07.91
D.0.G.133 12.07.91
D.0.G.134 15.07.91
D.0.G.135 16.07.91

Correccion de errores D.0.G.142 26.07.91

Correccion de errores D.0.G.193 07.10.91

Anexo IV. Referente a las zonas que se van a urbanizar de suelo empresa

Resolucién de 29 de septiembre de 1993 de la Conselleria de Ordenacién del territorio y Obras publicas
D.0.G.248 27.12.93

JURADO DE EXPROPIACION
Decreto 223/2005 de 16 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de organizacion y

funcionamiento del Jurado de Expropiacién de Galicia D.0.G.152 09.08.05
Modificado por el Decreto 143/2016 de 22 de septiembre D.0.G.213 09.11.16
Modificado por el Decreto 518/2005 de 6 de octubre D.0.G.195 10.10.05

ESTATUTOS AGENCIA DE PROTECCION DE LA LEGALIDAD URBANISTICA

Decreto 213/2007, de 31 de octubre, por el que se aprueban los Estatutos de la Agencia

de Proteccion de la Legalidad Urbanistica D.0.G.222 16.11.07
Modificado por el Decreto 450/2009 de 23 de diciembre D.O0.G.09 15.01.10
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LEY PATRIMONIO HISTORICO DE GALICIA
Ley 5/2016 de 4 de mayo
Correccion de errores

CAMINO DE SANTIAGO
Refundicién de la normativa del camino de Santiago. Decreto 45/2001, de 1 de febrero
Modificado por Decreto 209/2002 de 13 de Junio

LEY DERECHO CIVIL DE GALICIA
Derecho civil de Galicia

Ley 2/2006, de 14 de junio.

Modificada por la Ley 10/2007 de 28 de junio
Modificada por la ley 3/2011 de 30 de junio
Modificada por la Ley 7/2012 de 28 de junio

EXPLOTACIONES AGRARIAS

D.0.G.92
D.0.G.181

D.0.G. 36
D.0.G. 121

16.05.16
22.09.16

20.02.01
25.06.02

D.0.G.124 29.06.06

D.0.G.127
D.0.G.134
D.0.G.140

Establece las unidades minimas de cultivo para el territorio de la comunidad auténoma de Galicia

Decreto 330/1999, de 9 de diciembre

LEY DE MONTES DE GALICIA

Ley 7/2012, de 28 de junio, de la Presidencia de la Xunta

Decreto 52/2014, de 16 de abril, de la Conselleria de Medio Rural

Decreto 32/2016, de 23 de marzo, por el que se modifica el Decreto 52/2014,

Ley 11/2014, de 19 de diciembre

Se modifica el articulo 66 por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre

Modificada por la Ley 13/2015, de 24 de diciembre. Ley de Medidas de Galicia 2016.
Modificada por la Ley 2/2017, de 8 de febrero. Ley de Medidas de Galicia 2017

LEY DE ESTRADAS DE GALICIA

Ley 8/2013 de 28 de junio

Modificada por la Ley 12/2014, de 22 de diciembre

Modificacién Ley 6/2015

Reglamento. Decreto de Conselleria de Infraestructuras e Vivienda 66/2016, de 26 de mayo
Correccion de erros

LEY DE TURISMO DE GALICIA

Ley 7/2011 de 27 de octubre

Se afiade el articulo 65 bis por la Ley 12/2014, do 22 de diciembre
Modificada por la Ley 13/2015 de 24 de diciembre

LEY DE AGUAS DE GALICIA

Ley 9/2010 de 4 de noviembre

Modificado por la Ley 12/2011 de 26 de diciembre
Modificado por la Ley 2/2013 de 27 de febrero
Modificado por la Ley 11/2013 de 26 de diciembre
Modificado por la Ley 2/2013 de 27 de febrero
Modificado por la Ley 2/2013 de 27 de febrero
Modificado por la Ley 2/2013 de 27 de febrero
Reglamento de Aguas

LEY DE PUERTOS DE GALICIA

Ley 5/1994, de 29 de noviembre, de creacién del Ente Publico Puertos de Galicia
Modificada por la Ley 2/1998 de 8 de abril

Modificada por la Ley 3/2002 de 29 de abril

Modificada por la Ley 12/2014 de 22 de diciembre

Modificada por la Ley 2/2017 de 8 de febrero

Reglamento Decreto 227/1995 de 20 de julio

Modificado por el Decreto 83/2002 de 28 de febrero

Modificado por el Decreto 28/2007 de 8 de marzo

Modificado por el Decreto 130/2013 de 1 de agosto

LEY DE COSTAS EN GALICIA

Decreto 158/2005, de 2 de junio, por el que se regulan las competencias autonémicas
en la zona de servidumbre de proteccién del dominio publico maritimo-terrestre.
Modificado por el Decreto 51/2008, de 6 de marzo.

LEY DE ESPACIOS NATURALES DE GALICIA
Ley 9/2001 de 21 de agosto
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NORMAS DE REFERENCIA DEL CTE

CTE-01-DOCUMENTO BASICO SE-M. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. MADERA

UNE-EN 300:2007 Tableros de virutas orientadas (OSB). Definiciones, clasificacion y especificaciones.
UNE-EN 301:2014 Adhesivos fendlicos y aminoplasticos para estructuras de madera bajo carga. Clasificacion y requisitos de
comportamiento.

UNE-EN 302-1:2013 Adhesivos para madera de uso estructural. Métodos de ensayo. Parte 1: Determinacién de la resistencia
al cizallamiento por traccion longitudinal.

UNE-EN 302-2:2013 Adhesivos para madera de uso estructural. Métodos de ensayo. Parte 2: Determinacion de la resistencia
a la delaminacion.

UNE-EN 302-3:2013 Adhesivos para madera de uso estructural. Métodos de ensayo. Parte 3: Determinacion del efecto del

ataque acido a las fibras de madera debido a los tratamientos ciclicos de temperatura y humedad sobre la resistencia a la traccion
transversal.

UNE-EN 302-4:2013 Adhesivos para madera de uso estructural. Métodos de ensayo. Parte 4: Determinacién de la influencia
de la contraccion de la madera sobre la resistencia al cizallamiento.

UNE-EN 309:2006 Tableros de particulas. Definicion y clasificacion.

UNE-EN 312:2010 Tableros de particulas. Especificaciones.

UNE-EN 313-1:1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 1: Clasificacion.

UNE-EN 313-2:2000 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 2: Terminologia.

UNE-EN 315:2001 Tablero contrachapado. Tolerancias dimensionales.

UNE-EN 316:2009 Tableros de fibras. Definicion, clasificaciéon y simbolos.

UNE-EN 335:2013 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Clases de uso: definiciones, aplicacién a la
madera maciza y a los productos derivados de la madera.

UNE-EN 336:2014 Madera estructural. Medidas y tolerancias.

UNE-EN 338:2010 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE-EN 338:2010 ERRATUM:2011 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE-EN 350-1:1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 1: guia para los principios de ensayo y clasificacion de la durabilidad natural de la madera.

UNE-EN 350-2:1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 2: guia de la durabilidad natural y de la impregnabilidad de especies de madera seleccionadas por su importancia en
Europa.

UNE-EN 351-1:2008 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 1: Clasificacion de las penetraciones y retenciones de los productos protectores.
UNE-EN 351-2:2008 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con

productos protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su analisis.

UNE-EN 351-1:2008 ERRATUM:2008 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza
tratada con productos protectores. Parte 1: Clasificacion de las penetraciones y retenciones de los productos protectores.

UNE-EN 383:2007 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de la resistencia al aplastamiento y del médulo de
aplastamiento para los elementos de fijacién tipo clavija.

UNE-EN 384:2010 Madera estructural. Determinacion de los valores caracteristicos de las propiedades mecanicas y la densidad.
UNE-EN 384:2010 ERRATUM:2011 Madera estructural. Determinacion de los valores caracteristicos de las propiedades
mecanicas y la densidad.

UNE-EN 408:2004 ERRATUM:2009 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso
estructural. Determinacion de algunas propiedades fisicas y mecanicas.

UNE-EN 408:2011+A1:2012 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso estructural.
Determinacion de algunas propiedades fisicas y mecanicas.

UNE-EN 409:2009 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion del momento plastico

de los elementos de fijacion tipo clavija.

UNE-EN 460:1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera maciza.
Guia de especificaciones de durabilidad natural de la madera para su utilizacién segun las clases de riesgo.

UNE-EN 520:2005+A1:2010 Placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

UNE-EN 594:2011 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo para la determinacion de la resistencia y rigidez
al descuadre de los paneles de muro entramado.

UNE-EN 595:1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la determinacion de la resistencia y rigidez de las
cerchas.

UNE-EN 599-2:1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Caracteristicas de los productos de
proteccion de la madera establecidas mediante ensayos bioldgicos. Parte 2: Clasificacion y etiquetado.

UNE-EN 599-1:2010+A1:2014 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Eficacia de los protectores
de la madera determinada mediante ensayos biolégicos. Parte 1: Especificaciones para las distintas clases de uso.

UNE-EN 622-1:2004 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 1: Requisitos generales

UNE-EN 622-1:2004 ERRATUM  Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones generales.

UNE-EN 622-2:2004 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones para los tableros de fibras duros.

UNE-EN 622-3:2005 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones para los tableros de fibras semiduros.
UNE-EN 622-2:2004/AC:2006 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones para los tableros de fibras duros.
UNE-EN 622-4:2010 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 4: Requisitos para tableros de baja densidad.

UNE-EN 622-5:2010 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 5: Requisitos de los tableros de fibras fabricados por proceso
seco (MDF).

UNE-EN 636:2012+A1:2015 Tableros contrachapados. Especificaciones.

UNE-EN 789:2006 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de las propiedades mecanicas de los tableros
derivados de la madera

UNE-EN 912:2011 Conectores para madera. Especificaciones de los conectores para madera

UNE-EN 1058:2010Tableros derivados de la madera. Determinacion de los valores caracteristicos correspondientes al percentil 5y
de los valores caracteristicos medios.

UNE-EN 1380:2009Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Uniones estructurales con clavos, tornillos, clavijas y pernos.
UNE-EN 1381:2016Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Uniones estructurales grapadas.
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UNE-EN 1382:2016Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Resistencia al arranque de los elementos de fijacion en la madera.
UNE-EN 1383:2000Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Resistencia a la incrustacién en la madera de la cabeza de los
elementos de fijacion.

UNE-EN 1458-1:2012 Secadoras de tambor rotativo de uso doméstico de calentamiento directo que utilizan combustibles
gaseosos de los tipos B22D y B23D con consumo calorifico nominal no superior a 6 kW. Parte 1: Seguridad.

UNE-EN 1912:2005+A4:2010 ERRATUM:2011 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacion de calidades visuales y
especies.

UNE-EN 1912:2012Madera estructural. Clases resistentes. Asignacién de calidades visuales y especies.

UNE-EN 1912:2012/AC:2013 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacién de calidades visuales y especies.

UNE-EN 1995-1-1:2016  Eurocédigo 5. Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-1: Reglas generales y reglas para edificacion.
UNE-EN 1995-1-2:2016 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

UNE-EN ISO 2081:2010  Recubrimientos metalicos y otros recubrimientos inorganicos. Recubrimientos electroliticos de cinc con
tratamientos suplementarios sobre hierro o acero. (ISO 2081:2008)

UNE-EN ISO 8970:2010  Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con elementos de fijacion mecanicos. Requisitos
para la densidad de la madera. (ISO 8970:2010).

UNE-EN 10346:2015 Productos planos de acero recubiertos en continuo por inmersiéon en caliente. Condiciones técnicas de
suministro.

UNE-EN 12369-1:2001 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el calculo estructural. Parte 1: OSB,
tableros de particulas y tableros de fibras.

UNE-EN 12369-2:2011 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el calculo estructural. Parte 2: Tablero
contrachapado.

UNE-EN 12436:2002 Adhesivos para madera de uso estructural. Adhesivos de caseina. Clasificacion y requisitos de aptitud a
la funcion.

UNE-EN 12436:2002 ERRATUM:2005 Adhesivos para madera de uso estructural. Adhesivos de caseina. Clasificaciéon y
requisitos de aptitud a la funcion.

UNE-EN 13183-1:2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacién por el método de
secado en estufa

UNE-EN 13183-2:2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de la
resistencia eléctrica.

UNE-EN 13183-1:2003 ERRATUM Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacion por el método
de secado en estufa.

UNE-EN 13183-2:2003 ERRATUM Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de
la resistencia eléctrica.

UNE-EN 13183-1/AC:2004 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacion por el método de
secado en estufa

UNE-EN 13183-2/AC:2004 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de la
resistencia eléctrica.

UNE-EN 13271:2002 Conectores para la madera. Valores caracteristicos de resistencia y del médulo de deslizamiento de
uniones con conectores.

UNE-EN 13271/AC:2004 Conectores para la madera. Valores caracteristicos de resistencia y del médulo de deslizamiento de
uniones con conectores.

UNE-EN 13986:2006 Tableros derivados de la madera para utilizacién en la construccion. Caracteristicas, evaluacion de la
conformidad y marcado

UNE-EN 13986:2006+A1:2015 Tableros derivados de la madera para utilizacién en la construccion. Caracteristicas, evaluacion
de la conformidad y marcado.

UNE-EN 14080:2013 Estructuras de madera. Madera laminada encolada y madera maciza encolada. Requisitos.

UNE-EN 14081-1:2006+A1:2011  Estructuras de madera. Madera estructural con seccion transversal rectangular clasificada por su
resistencia. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 14081-1:2016 Estructuras de madera. Madera estructural con seccién transversal rectangular clasificada por su
resistencia. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 14081-4:2009 Estructuras de madera. Madera estructural con seccion transversal rectangular clasificada por
resistencia. Parte 4: Equipo de clasificacion. Equipo de clasificacion con sistema controlado automaticamente. (Ratificada por
AENOR en julio de 2009.)

UNE-EN 14250:2010 Estructuras de madera. Requisitos de producto para cerchas prefabricadas ensambladas con conectores
de placa clavo.

UNE-EN 14251:2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo

UNE-EN 14279:2007+A1:2009 Madera microlaminada (LVL). Definiciones, clasificacion y especificaciones.

UNE-EN 14358:2007 Estructuras de madera. Calculo del valor caracteristico del percentil del 5% vy criterio de aceptacién para
una muestra.

UNE-EN 14374:2005 Estructuras de madera. Madera microlaminada (LVL). Requisitos.

UNE-EN 14545:2009 Estructuras de madera. Conectores. Requisitos.

UNE-EN 26891:1992 Estructuras de madera. Uniones realizadas con elementos de fijacion mecanicos. Principios generales

para la determinacion de las caracteristicas de resistencia y deslizamiento. (Version oficial EN 26891:1991). (ISO 6891:1983)
UNE 56544:2011 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural. Madera de coniferas

CTE-02-DOCUMENTO BASICO SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

UNE-EN 54-1:2011 Sistemas de deteccion y alarma de incendio. Parte 1: Introduccion.

UNE-EN 81-58:2004 Reglas de seguridad para la construccion e instalacion de ascensores. Examenes y ensayos. Parte 58:
Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos. Principios
de construccién, ensayos de tipo, marcado, control de calidad.

UNE-EN 124:2000 ERRATUM Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y
vehiculos. Principios de construccion, ensayos de tipo, marcado, control de calidad.

UNE-EN 124-3:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos.
Parte 3: Dispositivos de cubrimiento y de cierre de acero o aleacién de aluminio.
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UNE-EN 124-5:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos.
Parte 5: Dispositivos de cubrimiento y de cierre de materiales compuestos.

UNE-EN 124-6:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacién utilizadas por peatones y vehiculos.
Parte 6: Dispositivos de cubrimiento y de cierre de polipropileno (PP), polietileno (PE) o poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U).
UNE-EN 124-1:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos.
Parte 1: Definiciones, clasificacion, principios generales de disefio, requisitos de comportamiento y métodos de ensayo.

UNE-EN 124-2:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacion utilizadas por peatones y vehiculos.
Parte 2: Dispositivos de cubrimiento y de cierre de fundicion.

UNE-EN 124-4:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulacién utilizadas por peatones y vehiculos.

Parte 4: Dispositivos de cubrimiento y de cierre de hormigén armado.

UNE-EN 179:1997 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas
de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 179/A1:2001 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para
salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 179/A1/AC:2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para
salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 179:2009 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para
recorridos de evacuacion. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 301:1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de policondensacion de tipos fendlicos y
aminoplasticos. Clasificacion y especificaciones de comportamiento. (Version oficial en 301:1992).

UNE-EN 301:2014 Adhesivos fendlicos y aminoplasticos para estructuras de madera bajo carga. Clasificacion y requisitos de
comportamiento.

UNE-EN 314-1:1994 Tableros contrachapados. Calidad de encolado. Parte 1: métodos de ensayo. (version oficial EN 314-
1:1993).

UNE-EN 314-2:1994 Tableros contrachapados. Calidad de encolado. Parte 2: Especificaciones. (Version oficial EN 314-
2:1993).

UNE-EN 314-1:2007 Tableros contrachapados. Calidad del encolado. Parte 1: Métodos de ensayo.

UNE-EN 314-1:2004 Madera contrachapada. Calidad de la unién. Parte 1: Métodos de ensayo. (Ratificada por AENOR en

septiembre de 2006.)
UNE-EN 912:2000 Conectores para madera. Especificaciones de los conectores para madera.

UNE-EN 912/AC:2001 Conectores para madera. Especificaciones de los conectores para madera.

UNE-EN 912:2011 Conectores para madera. Especificaciones de los conectores para madera.

UNE-EN 1021-1:1994 Mobiliario. Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 1: fuente de ignicion: cigarrillo en
combustion. (Version oficial EN 1021-1:1993).

UNE-EN 1021-2:1994 Mobiliario. Valoraciéon de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: fuente de ignicion: llama

equivalente a una cerilla. (Version oficial EN 1021-2:1993).

UNE-EN 1021-1:2006 Mobiliario. Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 1: Fuente de ignicion: cigarrillo en
combustion.

UNE-EN 1021-2:2006 Mobiliario. Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: Fuente de ignicion: Llama
equivalente a una cerilla

UNE-EN 1021-1:2015 Mobiliario. Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 1: Fuente de ignicién: cigarrillo en
combustion.
UNE-EN 1021-2:2015 Mobiliario. Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: Fuente de ignicion: llama

equivalente a una cerilla.

UNE-EN 1101:1996Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Procedimiento detallado para
determinar la inflamabilidad de probetas orientadas verticalmente (llama pequefia).

UNE-EN 1101:1996/A1:2005 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Procedimiento
detallado para determinar la inflamabilidad de probetas orientadas verticalmente (llama pequefia).

UNE-EN 1125:1997Herrajes para la edificacién. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra
horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1125/A1:2001 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra
horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1125/A1/AC:2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una barra
horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1125:2009Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia accionadas por una barra
horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1154:2003Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de ensayo.
UNE-EN 1154:2003/AC:2006 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos
de ensayo.

UNE-EN 1155:2003Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. Requisitos y
métodos de ensayo.

UNE-EN 1155:2003/AC:2006 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes.
Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1158:2003Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1158:2003/AC:2006 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo.

UNE-EN ISO 1182:2002 Ensayos de reacciéon al fuego para productos de construccién. Ensayo de no combustibilidad. (ISO
1182:2002).

UNE-EN ISO 1182:2011  Ensayos de reaccién al fuego de productos. Ensayo de no combustibilidad. (ISO 1182:2010).
UNE-CEN/TS 1187:2013 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE-ENV 1187:2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE-ENV 1187:2003/A1:2007 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior

UNE-EN 1363-1:2000 Ensayos de resistencia al fuego. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 1363-2:2000 Ensayos de resistencia al fuego. Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionales.

UNE-EN 1363-1:2000 ERRATUM:2011 Ensayos de resistencia al fuego. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 1363-1:2015 Ensayos de resistencia al fuego. Parte 1: Requisitos generales.
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UNE-EN 1364-2:2000 Resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 2: Falsos techos.
UNE-EN 1364-1:2000 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 1: Paredes.

UNE-EN 1364-3:2004 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 3: Fachadas ligeras. Tamafo real
(configuracion completa).

UNE-EN 1364-3:2008 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 3: Fachadas ligeras. Tamafo real
(configuracion completa).

UNE-EN 1364-4:2008 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 4: Fachadas ligeras. Configuracion
parcial.

UNE-EN 1364-4:2015 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 4: Fachadas ligeras. Configuracion
parcial.

UNE-EN 1364-3:2015 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes. Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion
completa (conjunto completo).

UNE-EN 1365-1:2000 Resistencia al fuego de elementos portantes. Parte 1: Paredes.

UNE-EN 1365-2:2000 Ensayos de resistencia al fuego de los elementos portantes. Parte 2: Suelos y cubiertas

UNE-EN 1365-3:2000 Ensayos de resistencia al fuego de los elementos portantes. Parte 3: Vigas.

UNE-EN 1365-4:2000 Ensayos de resistencia al fuego de los elementos portantes. Parte 4: Pilares.

UNE-EN 1365-6:2005 Ensayos de resistencia al fuego de los elementos portantes. Parte 6: Escaleras.

UNE-EN 1365-5:2005 Ensayos de resistencia al fuego de los elementos portantes. Parte 5: Balconadas y pasarelas.

UNE-EN 1365-1:2016 Resistencia al fuego de elementos portantes. Parte 1: Paredes.

UNE-EN 1365-2:2016 Ensayos de resistencia al fuego para elementos portantes. Parte 2: Suelos y cubiertas

UNE-EN 1366-2:2000 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNE-EN 1366-1:2000 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 1: Conductos.

UNE-EN 1366-5:2004 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 5: Conductos para servicios y
patinillos.

UNE-EN 1366-3:2005 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 3: Sellantes de penetracion.

UNE-EN 1366-6:2005 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 6: Pavimentos elevados registrables y
pavimentos huecos.

UNE-EN 1366-8:2005 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 8: Conductos para extraccion de
humo.

UNE-EN 1366-7:2006 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 7: Cerramientos para sistemas
transportadores y de cintas transportadoras.

UNE-EN 1366-4:2008 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 4: Sellados de junta lineal.

UNE-EN 1366-9:2009 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 9: Conductos de extraccion de humos

de un solo compartimento.
UNE-EN 1366-4:2008+A1:2010 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 4: Sellados de junta lineal.

UNE-EN 1366-3:2011 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 3: Sellantes de penetracion.

UNE-EN 1366-5:2011 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 5: Conductos horizontales y patinillos
para servicios.

UNE-EN 1366-2:2015 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNE-EN 1366-1:2016 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio. Parte 1: Conductos de ventilacion.

UNE-EN 1634-1:2000 Ensayos de resistencia al fuego y de control de humo de puertas y elementos de cerramiento de huecos,

ventanas practicables y herrajes para la edificacion. Parte 1: Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento
de huecos y ventanas practicables.

UNE-EN 1634-3:2001 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos. Parte 3: Puertas y
cerramientos para el control de humos.
UNE-EN 1634-3:2006 Ensayos de resistencia al fuego y de control de humo de puertas y elementos de cerramiento de huecos,

ventanas practicables y herrajes para la edificacion. Parte 3: Ensayos de control de humo para puertas y elementos de cerramiento.
UNE-EN 1634-1:2000/AC:2008 Ensayos de resistencia al fuego y de control de humo de puertas y elementos de cerramiento de
huecos, ventanas practicables y herrajes para la edificacion. Parte 1: Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de
cerramiento de huecos y ventanas practicables.

UNE-EN 1634-1:2010 Ensayos de resistencia al fuego y de control de humo de puertas y elementos de cerramiento de huecos,
ventanas practicables y herrajes para la edificacion. Parte 1: Ensayos de resistencia al fuego de puertas, elementos de cerramiento
de huecos y ventanas practicables.

UNE-EN 1634-1:2016 Ensayos de resistencia al fuego y de control de humo de puertas y elementos de cerramiento de huecos,
ventanas practicables y herrajes para la edificacion. Parte 1: Ensayos de resistencia al fuego de puertas, elementos de cerramiento
de huecos y ventanas practicables

UNE-EN ISO 1716:2002  Ensayos de reaccion al fuego de los productos de construccion. Determinacion del calor de combustion.
(ISO 1716:2002)

UNE-EN ISO 1716:2011  Ensayos de reaccion al fuego de productos. Determinaciéon del calor bruto de combustion (valor
calorifico). (ISO 1716:2010)

UNE-EN 1991-1-2:2004  Eurocédigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE-EN 1991-1-2:2004/AC:2010 Eurocédigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE-EN 1991-1-2:2004/AC:2013 Eurocédigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE-EN 1992-1-2:2011 Eurocodigo 2: Proyecto de estructuras de hormigon. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

UNE-ENV 1992-1-2:1996 EUROCODIGO 2: Proyecto de estructuras de hormigén. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras frente al fuego.

UNE-EN 1994-1-2:2011 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de acero y hormigén. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE-EN 1994-1-2:2011/A1:2014  Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de acero y hormigoén. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego.

UNE-EN 1994-1-2:2016 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de acero y hormigén. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego.
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UNE-ENV 1994-1-2:1996 EUROCODIGO 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego.

UNE-EN 1995-1-2:2011 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

UNE-EN 1995-1-2:2016 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

UNE-ENV 1995-1-2:1999 EUROCODIGO 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

UNE-EN ISO 9239-1:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los revestimientos de suelos. Parte 1: Determinacion del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante. (ISO 9239-1:2002)

UNE-EN ISO 9239-1:2002 ERRATUM:2004Ensayos de reaccion al fuego de los revestimientos de suelos. Parte 1: Determinacion del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante. (ISO 9239-1:2002)

UNE-EN ISO 9239-1:2011 Ensayos de reaccion al fuego de los revestimientos de suelos. Parte 1: Determinacion del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante. (ISO 9239-1:2010)

UNE-EN ISO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Inflamabilidad de los productos de
construcciéon cuando se someten a la accién directa de la llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama unica. (ISO 11925-2:2002).
UNE-EN ISO 11925-2:2011 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Inflamabilidad de los productos de
construccion cuando se someten a la accién directa de la llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama unica. (ISO 11925-2:2010).
UNE-EN 12101-3:2002 Sistemas de control de humos y calor. Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y
calor mecanicos.

UNE-EN 12101-2:2004 Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion
natural de humos y calor.

UNE-EN 12101-3:2002/AC:2006  Sistemas de control de humos y calor. Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de
humos y calor mecanicos

UNE-EN 12101-6:2006 Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 6: Especificaciones para los sistemas de diferencial
de presion. Equipos.

UNE-EN 12101-1:2007 Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 1: Especificaciones para barreras para control de
humo.

UNE-EN 12101-1:2007/A1:2007  Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 1: Especificaciones para barreras para control
de humo.

UNE-EN 12101-10:2007  Sistemas para el control de humo y de calor. Parte 10: Equipos de alimentacién de energia.

UNE-EN 12101-3:2016 Sistemas de control de humo y calor. Parte 3: Especificacion para aireadores mecanicos de control de
humo y calor (Ventiladores).

UNE-EN 12101-1:2005 Sistemas para el control de humos y calor. Parte 1: Especificaciones para barreras para control de
humo. (Ratificada por AENOR en agosto de 2006.)

UNE-EN 12101-1:2005/A1:2006  Sistemas para el control de humos y de calor. Parte 1: Especificaciones para barreras de humos.
(Ratificada por AENOR en septiembre de 2006.)

UNE-EN 12635:2002+A1:2009 Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Instalacion y uso.

UNE-EN 13241-1:2004+A1:2011  Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Norma de producto. Parte 1: Productos
sin caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos.

UNE-EN 13381-4:2014 Métodos de ensayo para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de elementos estructurales.
Parte 4: Proteccion pasiva aplicada a elementos de acero.

UNE-EN 13381-6:2014 Métodos de ensayo para determinar la contribucion a la resistencia al fuego de los elementos
estructurales. Parte 6: Proteccion aplicada a pilares huecos de acero rellenos de hormigén.

UNE-EN 13381-2:2016 Métodos de ensayo para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de los elementos
estructurales. Parte 2: Membranas protectoras verticales.

UNE-EN 13381-3:2016 Métodos de ensayo para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de elementos estructurales.
Parte 3: Proteccion aplicada a elementos de hormigén.

UNE-EN 13381-5:2016 Métodos de ensayo para determinar la contribucion a la resistencia al fuego de elementos estructurales.
Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigdn/chapa de acero perfilada.

UNE-ENV 13381-2:2004 Ensayos para determinar la contribucion a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 2:
Membranas protectoras verticales.

UNE-ENV 13381-3:2004 Ensayos para determinar la contribucion a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 3:
Proteccion aplicada a elementos de hormigon.

UNE-ENV 13381-6:2004 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 6:
Proteccién aplicada a columnas de acero huecas rellenadas de hormigon.

UNE-ENV 13381-4:2005 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 4:
Proteccion aplicada a elementos de acero.

UNE-ENV 13381-5:2005 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de los elementos estructurales. Parte 5:
Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigén/chapa de acero perfilada.

UNE-EN 13501-1:2002 Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccién y elementos
para la edificacién. Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccién al fuego.

UNE-EN 13501-2:2004 Clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funciéon de su
comportamiento ante el fuego. Parte 2: Clasificacién a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego excluidas las
instalaciones de ventilacion.

UNE-EN 13501-1:2007 Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccién y elementos
para la edificacién. Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccién al fuego.

UNE-EN 13501-3:2007 Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y elementos
para la edificacion. Parte 3: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de productos y elementos
utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: Conductos y compuertas resistentes al fuego.

UNE-EN 13501-4:2007 Clasificacion en funcion del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y de los
elementos para la edificacion. Parte 4: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de componentes
de sistemas de control de humo.

UNE-EN 13501-5:2007 Clasificacion en funciéon del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y elementos
para la edificacion. Parte 5: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accion de un fuego exterior.
UNE-EN 13501-2:2009 Clasificacion en funciéon del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y elementos
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para la edificacion. Parte 2: Clasificacion a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego excluidas las
instalaciones de ventilacion.

UNE-EN 13501-5:2007/AC:2009 Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y de
los elementos para la edificacion. Parte 5: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accién de un
fuego exterior.

UNE-EN 13501-1:2007+A1:2010  Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y
elementos para la edificacion. Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccion al fuego.

UNE-EN 13501-2:2009+A1:2010  Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y
elementos para la edificacion. Parte 2: Clasificacion a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego excluidas las
instalaciones de ventilacion.

UNE-EN 13501-3:2007+A1:2010  Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y
elementos para la edificacion. Parte 3: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de productos y
elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: Conductos y compuertas resistentes al fuego

UNE-EN 13501-4:2007+A1:2010  Clasificaciéon en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y
elementos para la edificacion. Parte 4: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de componentes
de sistemas de control de humo.

UNE-EN 13501-5:2007+A1:2010  Clasificaciéon en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y
elementos para la edificacion. Parte 5: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accion de un fuego
exterior.

UNE-EN 13501-3:2005 Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de su
comportamiento ante al fuego. Parte 3: Clasificacion a partir de datos obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego de productos
y elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: Conductos y compuertas resistentes al fuego. (Ratificada por
AENOR en agosto de 2006.)

UNE-EN 13501-5:2005 Clasificacion en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccion y elementos
para la edificacién. Parte 5: Clasificacion en funcion de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accién de un fuego exterior.
(Ratificada por AENOR en septiembre de 2006.)

UNE-EN 13772:2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Medicién de la propagacion
de la llama de probetas orientadas verticalmente frente a una fuente de ignicién de llama grande.

UNE-EN 13772:2011 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Medicién de la propagacion
de la llama en probetas orientadas verticalmente frente a una fuente de ignicién de llama grande.

UNE-EN 13773:2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacion.
UNE-EN 13823:2002 Ensayos de reaccion al fuego de productos de construccion. Productos de construccién excluyendo
revestimientos de suelos expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE-EN 13823:2012 Ensayos de reaccién al fuego de productos de construccidon. Productos de construccion, excluyendo

revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE-EN 13823:2012+A1:2016 Ensayos de reaccion al fuego de productos de construccion. Productos de construccion,
excluyendo revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE-EN ISO 13849-1:2008 Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios
generales para el disefio. (ISO 13849-1:2006)

UNE-EN ISO 13849-1:2008/AC:2009 Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad.
Parte 1: Principios generales para el disefio. (ISO 13849-1:2006/Cor 1:2009)

UNE-EN ISO 13849-1:2016 Seguridad de las maquinas. Partes de los sistemas de mando relativas a la seguridad. Parte 1: Principios
generales para el disefio. (ISO 13849-1:2015)

UNE-EN ISO 13943:2001 Seguridad contra incendio. Vocabulario. (ISO 13943:2000)

UNE-EN 14135:2005 Recubrimientos. Determinacion de la capacidad de proteccion contra el fuego.

UNE-EN 15254-4:2009 Extension de la aplicacién de los resultados obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego. Paredes no
portantes. Parte 4: Elementos de construccion vidriados.

UNE-EN 15254-4:2009+A1:2012 Extension de la aplicacion de los resultados obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego.
Paredes no portantes. Parte 4: Elementos de construccion vidriados.

UNE-EN ISO/IEC 17020:2012 Evaluacion de la conformidad. Requisitos para el funcionamiento de diferentes tipos de
organismos que realizan la inspeccion. (ISO/IEC 17020:2012).

UNE-EN ISO/IEC 17025:2005 Evaluacion de la conformidad. Requisitos generales para la competencia de los laboratorios de
ensayo y de calibracion.

UNE-EN ISO/IEC 17025:2005 ERRATUM:2006 Evaluacion de la conformidad. Requisitos generales para la competencia de los
laboratorios de ensayo y de calibracién. (ISO/IEC 17025:2005/Cor. 1:2006)

UNE 23007-1:1996 Sistemas de deteccion y alarma de incendio. Parte 1: Introduccion.

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefalizacion.

UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefalizacion de seguridad. Vias de evacuacion.

UNE 23035-4:1999 Seguridad contra incendios. Sefalizacion fotoluminiscente. Parte 4: Condiciones generales. Mediciones y
clasificacion.

UNE 23035-4:2003 Seguridad contra incendios. Sefializacion fotoluminiscente. Parte 4: Condiciones generales. Mediciones y
clasificacion.

UNE 23035-3:2003 Seguridad contra incendios. Sefalizaciéon fotoluminiscente. Parte 3: Sefalizaciones y balizamientos
luminiscentes.

UNE 23035-2:2003 Seguridad contra incendios. Sefalizacién fotoluminiscente. Parte 2: Medida de productos en el lugar de
utilizacion.

UNE 23035-1:2003 Seguridad contra incendios. Sefalizacion fotoluminiscente. Parte 1: Medida y calificacion.

UNE 23584:2008 Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacion de humos (SCTEH). Requisitos
para la instalacion en obra, puesta en marcha y mantenimiento periédico de los SCTEH.

UNE 23585:2004 Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacion de humos (SCTEH). Requisitos y
métodos de calculo y disefio para proyectar un sistema de control de temperatura y de evacuacion de humos en caso de incendio.
UNE 23727:1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Clasificacion de los materiales utilizados en la
construccion.

UNE 23740-1:2016 Seguridad contra incendios. Elementos de cerramiento de huecos. Requisitos especificos de instalacion, uso,
mantenimiento. Parte 1: Puertas cortafuego.

CTE-03-DOCUMENTO BASICO SE-A. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACERO
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UNE-EN 1090-2:2011+A1:2011 Ejecucion de estructuras de acero y aluminio. Parte 2: Requisitos técnicos para la ejecucion de
estructuras de acero.

UNE-EN ISO 1460:1996  Recubrimientos metalicos. Recubrimientos de galvanizacién en caliente sobre materiales férricos.
Determinacion gravimétrica de la masa por unidad de area. (ISO 1460:1992).

UNE-EN ISO 1461:2010  Recubrimientos de galvanizacion en caliente sobre piezas de hierro y acero. Especificaciones y métodos
de ensayo. (ISO 1461:2009)

UNE-EN 1993-1-1:2013 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas generales y reglas para edificios.
UNE-EN 1993-1-9:2013  Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-9: Fatiga.

UNE-EN 1993-1-10:2013 Eurocodigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10: Tenacidad de fractura y resistencia
transversal.

UNE-EN 1993-1-1:2013/A1:2014 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas generales y reglas para
edificios.

UNE-EN 1994-2:2013 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de acero y hormigon. Parte 2: Reglas generales y reglas
para puentes.

UNE-EN ISO 2808:2007  Pinturas y barnices. Determinacion del espesor de pelicula. (ISO 2808:2007).

UNE-EN ISO 4014:2011  Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4014:2011)

UNE-EN ISO 4016:2011  Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4016:2011)

UNE-EN ISO 4017:2015  Elementos de fijacion.Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clases A y B. (ISO 4017:2014).
UNE-EN ISO 4018:2011  Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4018:2011)

UNE-EN ISO 4032:2013  Tuercas hexagonales normales, tipo 1. Productos de clases A y B. (ISO 4032:2012).

UNE-EN ISO 4034:2013  Tuercas hexagonales normales, tipo 1. Producto de clase C. (ISO 4034:2012).

UNE-EN ISO 6507-1:2006 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Método de ensayo (ISO 6507-1:2005).

UNE-EN ISO 6507-2:2007 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 2: Verificacion y calibracién de las maquinas de
ensayo (ISO 6507-2:2005).

UNE-EN ISO 6507-3:2007 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 3: Calibracion de los bloques patron (ISO 6507-
3:2005).

UNE-EN ISO 6507-4:2007 Materiales metdlicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 4: Tabla de valores de dureza (ISO 6507-4:2005).
UNE-EN ISO 6507-1:2006 ERRATUM:2011Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Método de ensayo. (ISO 6507-
1:2005).

UNE-EN ISO 7089:2000  Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7089:2000).

UNE-EN ISO 7090:2000  Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7090:2000).

UNE-EN ISO 7091:2000  Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase C. (ISO 7091:2000).

UNE-EN ISO 8504-1:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados. Métodos
de preparacion de las superficies. Parte 1: Principios generales. (ISO 8504-1:2000)

UNE-EN ISO 8504-2:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados. Métodos
de preparacion de las superficies. Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo. (ISO 8504-2:2000)

UNE-EN ISO 8504-3:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados. Métodos
de preparacion de las superficies. Parte 3: Limpieza manual y con herramientas motorizadas. (ISO 8504-3:1993)

UNE-EN ISO 9606-2:2005 Cualificacion de soldadores. Soldeo por fusion. Parte 2: Aluminio y aleaciones de aluminio.(ISO 9606-
2:2004)

UNE-EN ISO 9606-1:2014 Cualificacion de soldadores. Soldeo por fusién. Parte 1: Aceros (ISO 9606-1:2012 incluido Cor 1:2012)
UNE-EN 10025-1:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 1: Condiciones técnicas generales de
suministro.

UNE-EN 10025-2:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro
de los aceros estructurales no aleados.

UNE-EN 10025-3:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 3: Condiciones técnicas de suministro
de los aceros estructurales soldables de grano fino en la condicién de normalizado/laminado de normalizacion.

UNE-EN 10025-4:2007 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 4: Condiciones técnicas de suministro
de los aceros estructurales soldables de grano fino laminados termomecanicamente.

UNE-EN 10025-5:2007 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 5: Condiciones técnicas de suministro
de los aceros estructurales con resistencia mejorada a la corrosion atmosférica.

UNE-EN 10025-6:2007+A1:2009 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 6: Condiciones técnicas de
suministro de los productos planos de aceros estructurales de alto limite elastico en la condicion de templado y revenido.

UNE-EN 10025-2:2006 ERRATUM:2012  Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2: Condiciones
técnicas de suministro de los aceros estructurales no aleados.

UNE-EN 10210-1:2007 Perfiles huecos para construccién, acabados en caliente, de acero no aleado y de grano fino. Parte 1:
Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:2007 Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado y de grano fino.
Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:2007 ERRATUM:2010  Perfiles huecos para construccion soldados, conformados en frio de acero no aleado y de
grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN ISO 14555:2014 Soldeo. Soldeo por arco de esparragos de materiales metalicos. (ISO 14555:2014, versiéon corregida
2014-06-01).

CTE-04-DOCUMENTO BASICO SE-F. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. FABRICA

UNE-EN 771-4:2011 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 4: Bloques de hormigon celular curado en
autoclave.

UNE-EN 771-5:2011 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial.

UNE-EN 771-2:2011 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

UNE-EN 771-1:2011 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida

UNE-EN 771-3:2011 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 3: Bloques de hormigdn (aridos densos y
ligeros).

UNE-EN 771-6:2012 Especificacion de piezas para fabrica de albafileria. Parte 6: Piezas de albafiileria de piedra natural.

UNE-EN 771-6:2012+A1:2016 Especificacion de piezas para fabrica de albafileria. Parte 6: Piezas de albafileria de piedra
natural.
UNE-EN 771-3:2011+A1:2016 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 3: Blogues de hormigén (aridos
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densos y ligeros).

UNE-EN 771-4:2011+A1:2016 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 4: Blogques de hormigdn celular
curado en autoclave.

UNE-EN 771-5:2011+A1:2016 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 5: Piezas de piedra artificial.
UNE-EN 771-2:2011+A1:2016 Especificaciones de piezas para fabrica de albafileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

UNE-EN 772-11:2011 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 11: Determinacion de la absorcién de
agua por capilaridad de piezas para fabrica de albafileria de hormigén, hormigén celular curado en autoclave, piedra artificial y
piedra natural, y de la tasa de absorcion de agua inicial de las piezas de arcilla cocida para fabrica de albafileria.

UNE-EN 772-1:2011+A1:2016 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafileria. Parte 1: Determinacion de la
resistencia a compresion.

UNE-EN 845-1:2014 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 1: Llaves, amarres, estribos
y ménsulas.

UNE-EN 845-3:2014 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 3: Armaduras de junta de
tendel de malla de acero.

UNE-EN 846-2:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacion de la
adhesion de las armaduras de tendel prefabricadas en juntas de mortero.

UNE-EN 846-5:2013 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albaileria. Parte 5: Determinacion de la
resistencia a traccion y a compresion y de las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo entre dos elementos).
UNE-EN 846-6:2015 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albaileria. Parte 6: Determinacion de la
resistencia a traccion y a compresién y de las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo sobre un solo extremo).
UNE-EN 998-2:2012 Especificaciones de los morteros para albarileria. Parte 2: Morteros para albafileria

UNE-EN 1015-11:2000 Métodos de ensayo de los morteros para albafiileria. Parte 11: Determinacion de la resistencia a flexién
y a compresion del mortero endurecido.

UNE-EN 1015-11:2000/A1:2007  Métodos de ensayo de los morteros para albafileria. Parte 11: Determinacion de la resistencia a
flexién y a compresion del mortero endurecido.

UNE-EN 1052-2:2000 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacion de la resistencia a la flexion.
UNE-EN 1052-1:1999 Métodos de ensayo para fabricas de albafileria. Parte 1: Determinacion de la resistencia a compresion.
UNE-EN 1052-4:2001 Métodos de ensayo para fabrica de albafiileria. Parte 4: Determinacion de la resistencia al cizallamiento
incluyendo la barrera al agua por capilaridad

UNE-EN 1052-3:2003 Métodos de ensayo para fabricas de albafileria. Parte 3: Determinacién de la resistencia inicial a
cortante.

UNE-EN 1052-3:2003/A1:2008 Métodos de ensayo para fabricas de albafileria. Parte 3: Determinacion de la resistencia inicial a
cortante.

UNE-EN 10080:2006 Acero para el armado del hormigén. Acero soldable para armaduras de hormigén armado. Generalidades
UNE-EN 10088-1:2015 Aceros inoxidables. Parte 1: Relacion de aceros inoxidables.

UNE-EN 10088-2:2015 Aceros inoxidables. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro para chapas y bandas de acero
resistentes a la corrosion para usos generales.

UNE-EN 10088-3:2015 Aceros inoxidables. Parte 3: Condiciones técnicas de suministro para productos semiacabados, barras,
alambron, alambre, perfiles y productos calibrados de aceros resistentes a la corrosion para usos generales.

CTE-05-DOCUMENTO BASICO HE. AHORRO DE ENERGIA

UNE-EN 410:2011 Vidrio para la edificacion. Determinacion de las caracteristicas luminosas y solares de los acristalamientos.
UNE-EN 410:2011 ERRATUM:2011 Vidrio para la edificacion. Determinacion de las caracteristicas luminosas y solares de los
acristalamientos.

UNE-EN 673:2011 Vidrio en la construccion. Determinacion del coeficiente de transmision térmica (valor U). Método de calculo.
UNE-EN 806-1:2001 Especificaciones para instalaciones de conduccién de agua destinada al consumo humano en el interior
de edificios. Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 806-1/A1:2002  Especificaciones para instalaciones de conduccién de agua destinada al consumo humano en el interior
de edificios. Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 1026:2000Ventanas y puertas. Permeabilidad al aire. Método de ensayo.

UNE-EN 1717:2001Proteccion contra la contaminacion del agua potable en las instalaciones de aguas y requisitos generales de los
dispositivos para evitar la contaminacion por reflujo.

UNE-EN ISO 6946:2012  Componentes y elementos para la edificacién. Resistencia térmica y transmitancia térmica. Método de
célculo. (ISO 6946:2007)

UNE-EN ISO 9488:2001 Energia solar. Vocabulario. (ISO 9488:1999).

UNE-EN ISO 9806:2014  Energia solar. Captadores solares térmicos. Métodos de ensayo. (ISO 9806:2013).

UNE-EN ISO 10077-1:2010 Comportamiento térmico de ventanas, puertas y persianas. Calculo de la transmitancia térmica. Parte 1:
Generalidades. (ISO 10077-1:2006)

UNE-EN ISO 10140-1:2011 Acustica. Medicién en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de construccion. Parte 1:
Reglas de aplicacion para productos especificos. (ISO 10140-1:2010)

UNE-EN ISO 10140-2:2011 Acustica. Medicién en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de construccion. Parte 2:
Medicién del aislamiento acustico al ruido aéreo. (ISO 10140-2:2010)

UNE-EN ISO 10140-3:2011 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de construccion. Parte 3:
Medicion del aislamiento acustico al ruido de impactos. (ISO 10140-3:2010)

UNE-EN ISO 10140-4:2011 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de construccion. Parte 4:
Procedimientos y requisitos de medicion. (ISO 10140-4:2010)

UNE-EN ISO 10140-5:2011 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de construccion. Parte 5:
Requisitos para instalaciones y equipos de ensayo. (ISO 10140-5:2010)

UNE-EN ISO 10140-1:2011/A1:2012 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acUstico de los elementos de
construccién. Parte 1: Reglas de aplicacion para productos especificos. Modificacion 1: Directrices para la determinacion del indice
de reduccion acustica de juntas rellenas de material de relleno y/o de elementos de sellado. (ISO 10140-1:2010/Amd 1:2012).
UNE-EN ISO 10140-1:2011/A2:2014 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acUstico de los elementos de
construccion. Parte 1: Reglas de aplicacion para productos especificos. Modificacion 2: Ruido producido por la lluvia. (ISO 10140-
1:2010/Amd 2:2014).

UNE-EN ISO 10140-5:2011/A1:2014 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de
construccion. Parte 5: Requisitos para instalaciones y equipos de ensayo. Modificacion 1: Ruido producido por la lluvia. (ISO 10140-
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5:2010/Amd 1:2014).

UNE-EN ISO 10140-3:2011/A1:2015 Acustica. Medicion en laboratorio del aislamiento acustico de los elementos de
construccion. Parte 3: Medicion del aislamiento acustico al ruido de impactos. Modificacion 1. (ISO 10140-3:2010/Amd 1:2015).
UNE-EN ISO 10211:2012 Puentes térmicos en edificacion. Flujos de calor y temperaturas superficiales. Calculos detallados. (ISO
10211:2007)

UNE-EN ISO 10456:2012 Materiales y productos para la edificacion. Propiedades higrotérmicas. Valores tabulados de disefio y
procedimientos para la determinacion de los valores térmicos declarados y de disefio. (ISO 10456:2007)

UNE-EN 12193:2009 lluminacién. lluminacion de instalaciones deportivas.
UNE-EN 12207:2000 Ventanas y puertas. Permeabilidad al aire. Clasificacion.
UNE-EN 12464-1:2012 lluminacioén. lluminacién de los lugares de trabajo. Parte 1: Lugares de trabajo en interiores.

UNE-EN 12975-1:2006+A1:2011  Sistemas solares térmicos y componentes. Captadores solares. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 12976-1:2006 Sistemas solares térmicos y sus componentes. Sistemas prefabricados. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 12976-2:2006 Sistemas solares térmicos y componentes. Sistemas prefabricados. Parte 2: Métodos de ensayo.
UNE-EN ISO 13370:2010 Prestaciones térmicas de edificios. Transmision de calor por el terreno. Métodos de calculo (ISO
13370:2007).

UNE-EN ISO 13788:2016 Caracteristicas higrotérmicas de los elementos y componentes de edificacion. Temperatura superficial
interior para evitar la humedad superficial critica y la condensacion intersticial. Métodos de calculo. (ISO 13788:2012).

UNE-EN ISO 13789:2010 Prestaciones térmicas de los edificios. Coeficientes de transferencia de calor por transmision y
ventilacién. Método de calculo. (ISO 13789:2007).

UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2012/AC:2014  Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2012/A11:2014  Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:1999 ERRATUM Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Condiciones generales.

UNE-EN 60335-1/A1:1997 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A11:1997 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A13:1999Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A14:1999Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A15:2001 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A16:2001 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A2:2002 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2002 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1/A2 CORR:2004 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-2-21:2004 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 2-21: Requisitos particulares para calentadores
de agua de acumulacion.

UNE-EN 60335-1/A11:2004 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2002 ERRATUM:2005  Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60335-1:2002/A1:2005  Aparatos electrodomésticos y andlogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2002/A12:2006 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales

UNE-EN 60335-2-21:2004/A1:2007 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 2-21: Requisitos particulares para
calentadores de agua de acumulacién (IEC 60335-2-21:2002/A1:2004).

UNE-EN 60335-1:2002/A1:2005 CORR:2007 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos
generales.

UNE-EN 60335-1:2002/A2:2007  Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales. (IEC 60335-
1:2001/A2:2006)

UNE-EN 60335-2-21:2004 CORR:2008 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 2-21: Requisitos particulares
para calentadores de agua de acumulacion.

UNE-EN 60335-1:2002/A13:2009 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:1997 CORR:2010 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60335-1:2002 CORR:2010 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60335-2-21:2004/A2:2010 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 2-21: Requisitos particulares para
calentadores de agua de acumulacion.

UNE-EN 60335-1:2002 CORR 2:2010 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.
UNE-EN 60335-2-21:2004 CORR:2011 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 2-21: Requisitos particulares
para calentadores de agua de acumulacion.

UNE-EN 60335-1:2002/A14:2011 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2002/A15:2011 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60335-1:2012 Aparatos electrodomésticos y analogos. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60598-1/A14:2001Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60598-1/A15:2002Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60598-1:2009 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60598-1:2009/A11:2009 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60598-1:2015 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos.

UNE-EN 60923:2006 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga (excepto ldamparas fluorescentes
tubulares). Requisitos de funcionamiento (IEC 60923:2005)

UNE-EN 60923:2006/A1:2006 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos para lamparas de descarga (excepto lamparas
fluorescentes tubulares). Requisitos de funcionamiento (IEC 60923:2005/A1:2006)

UNE-EN 61215:2006 Médulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristalino para uso terrestre. Cualificacion del disefio y
homologacion.

UNE-EN 61646:2009 Médulos fotovoltaicos (FV) de lamina delgada para uso terrestre. Cualificacion del disefio y

homologacion.

UNE-EN 62442-1:2012 Eficiencia energética de los dispositivos de control de lampara. Parte 1: Dispositivos de control para
lamparas fluorescentes. Método de medida para determinar la potencia total de entrada de los circuitos de los dispositivos de control
y la eficiencia de los dispositivos de control.

UNE-EN 62841-1:2016 Herramientas portatiles, semifijas y maquinaria de jardineria y cortacéspedes, accionadas por motor
eléctrico. Seguridad. Parte 1: Requisitos generales.
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UNE 72112:1985 Tareas visuales. Clasificacion.

UNE 72163:1984 Niveles de iluminacion. Asignacion a tareas visuales.

UNE 94002:2005 Instalaciones solares térmicas para producciéon de agua caliente sanitaria. Calculo de la demanda de energia
térmica

CTE-06-DOCUMENTO BASICO HS. SALUBRIDAD

UNE-EN 200:2008 Griferia sanitaria. Grifos simples y mezcladores para sistemas de suministro de agua de tipo 1 y tipo 2.
Especificaciones técnicas generales.

UNE-EN 274-1:2002 Accesorios de desaglie para aparatos sanitarios. Parte 1: Requisitos.

UNE-EN 274-2:2002 Accesorios de desague para aparatos sanitarios. Parte 2: Métodos de ensayo.

UNE-EN 274-3:2002 Accesorios de desagle para aparatos sanitarios. Parte 3: Control de calidad.

UNE-EN 295-1:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 1: Requisitos para tuberias, accesorios y uniones.
UNE-EN 295-2:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 2: Evaluacion de la conformidad y muestreo.
UNE-EN 295-4:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 4:Requisitos para adaptadores, conectores y
uniones flexibles.

UNE-EN 295-5:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 5: Requisitos para tuberias perforadas y sus
accesorios.

UNE-EN 295-6:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 6: Requisitos para los componentes de las bocas
de hombre y camaras de inspeccion.

UNE-EN 295-7:2013 Sistemas de tuberias de gres para saneamiento. Parte 7: Requisitos para tuberias de gres y juntas para
hinca.

UNE-EN 476:2011 Requisitos generales para componentes empleados en sumideros y alcantarillados.

UNE-EN 545:2011 Tubos, racores y accesorios de fundicidn ductil y sus uniones para canalizaciones de agua. Requisitos y métodos
de ensayo.

UNE-EN 598:2008+A1:2009 Tuberias, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus uniones para aplicaciones de
saneamiento. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 607:2006 Canalones y accesorios de PVC-U. Definiciones, requisitos y ensayos.

UNE-EN 612:2006 Canalones de alero con frentes rigidos con reborde y bajantes de aguas pluviales con juntas soldadas de chapa
metalica.

UNE-EN 772-11:2011 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafileria. Parte 11: Determinacion de la absorcién de
agua por capilaridad de piezas para fabrica de albafileria de hormigdn, hormigén celular curado en autoclave, piedra artificial y
piedra natural, y de la tasa de absorcion de agua inicial de las piezas de arcilla cocida para fabrica de albafiileria.

UNE-EN 772-1:2011+A1:2016 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafileria. Parte 1: Determinaciéon de la
resistencia a compresion.

UNE-EN 806-1:2001 Especificaciones para instalaciones de conduccion de agua destinada al consumo humano en el interior
de edificios. Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 806-1/A1:2002  Especificaciones para instalaciones de conduccion de agua destinada al consumo humano en el interior
de edificios. Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 816:1997 Giriferia sanitaria. Grifos de cierre automatico PN 10.

UNE-EN 877:2000 Tubos y accesorios de fundiciéon, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de los
edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad.

UNE-EN 877:2000/A1:2007 Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuaciéon de aguas
de los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad.

UNE-EN 877:2000/A1:2007/AC:2008 Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales destinados a la
evacuacion de aguas de los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad.

UNE-CEN/TR 1046:2013 Sistemas de canalizacién y conduccién en materiales termoplasticos. Sistemas de abastecimiento de
agua y saneamiento fuera de la estructura del edificio. Practicas para la instalacion enterrada (Ratificada por AENOR en diciembre de
2014.)

UNE-EN 1053:1996Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para aplicaciones
sin presion. Método de ensayo de estanquidad al agua.

UNE-EN 1054:1996Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para la evacuacion
de aguas residuales. Método de ensayo de estanquidad al aire de las uniones.

UNE-EN 1057:2007+A1:2010 Cobre y aleaciones de cobre. Tubos redondos de cobre, sin soldadura, para agua y gas en
aplicaciones sanitarias y de calefaccion.

UNE-EN 1092-2:1998 Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 2: Bridas de fundicion.

UNE-EN 1092-1:2008+A1:2015 Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 1: Bridas de acero.

UNE-EN 1112:2008Griferia sanitaria. Duchas para griferia sanitaria para sistemas de abastecimiento de agua de tipo 1 y de tipo 2.
Especificaciones técnicas generales.

UNE-EN 1113:2015Griferia sanitaria. Flexibles de ducha para griferia sanitaria para sistemas de alimentacion de agua de tipo 1y de
tipo 2. Especificaciones técnicas generales.

UNE-EN 1254-1:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 1: Accesorios para soldeo o soldeo fuerte por capilaridad
para tuberias de cobre.

UNE-EN 1254-2:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 2: Accesorios de compresién para tuberias de cobre.
UNE-EN 1254-3:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 3: Accesorios de compresién para tuberias de plastico.
UNE-EN 1254-4:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 4: Accesorios para soldar por capilaridad o de

compresion para montar con otros tipos de conexiones.
UNE-EN 1254-4/AC:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 4: Accesorios para soldar por capilaridad o de
compresion para montar con otros tipos de conexiones.

UNE-EN 1254-5:1999 Cobre y aleaciones de cobre. Accesorios. Parte 5: Accesorios de embocadura corta para soldar por
capilaridad con soldeo fuerte para tuberias de cobre.

UNE-EN 1295-1:1998 Calculo de la resistencia mecanica de tuberias enterradas bajo diferentes condiciones de carga. Parte 1:
Requisitos generales.

UNE-EN 1329-1:2014 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta

temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones
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para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1329-2:2002 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) dentro de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacion
de la conformidad.

UNE-EN 1401-1:2009 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli(cloruro de
vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1401-2:2001 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli(cloruro de
vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad.

UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el
sistema.

UNE-EN 1451-1:2001 ERRATUM Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuaciéon de aguas residuales (a baja y
a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema.

UNE-ENV 1451-2:2002 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad.
UNE-EN ISO 1452-1:2010 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua y para saneamiento enterrado
0 aéreo con presion. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Generalidades. (ISO 1452-1:2009)

UNE-EN ISO 1452-2:2010 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conducciéon de agua y para saneamiento enterrado
0 aéreo con presion. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Tubos. (ISO 1452-2:2009)

UNE-EN ISO 1452-4:2010 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua y para saneamiento enterrado
0 aéreo con presion. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 4: Valvulas. (ISO 1452-4:2009)

UNE-EN 1453-1:2000 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 1: Requisitos para los tubos y el sistema.

UNE-ENV 1453-2:2001 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) no plastificado
(PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad.

UNE-EN 1455-1:2000 Sistemas de canalizacidon en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1455-2:2002 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Guia para la evaluacion de la
conformidad.

UNE-EN 1507:2007Ventilacion de edificios. Conductos de aire de chapa metdlica de seccion rectangular. Requisitos de resistencia y
estanquidad.

UNE-EN 1519-1:2000 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el
sistema.

UNE-ENV 1519-2:2002 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y alta
temperatura) en el interior de edificios. Polietileno (PE). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad.

UNE-EN 1565-1:1999 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN+PVC).Parte 1: Especificaciones
para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1565-2:2002 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad.

UNE-EN 1566-1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1566-2:2002 Sistemas de canalizacion de materiales plasticos para la evacuacién de aguas residuales (a baja y alta
temperatura) en el interior de edificios. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad.
UNE-EN 1609:2013Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Determinacién de la absorciéon de agua a corto
plazo por inmersién parcial.

UNE-EN 1796:2014Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para suministro de agua con o sin presion. Plasticos
termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resina de poliéster insaturada (UP).

UNE-EN 1852-1:2009 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Polipropileno
(PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE-ENV 1852-2:2001 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Polipropileno
(PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad.

UNE-EN 1916:2008Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero.
UNE-EN ISO 3822-2:1996 Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos hidradlicos
utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 2: Condiciones de montaje y de funcionamiento de las instalaciones
de abastecimiento de agua y de la griferia. (ISO 3822-2:1995).

UNE-EN ISO 3822-3:1997 Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos hidraulicos
utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 3: Condiciones de montaje y de funcionamiento de las griferias y de
los equipamientos hidraulicos en linea. (ISO 3822-3:1997).

UNE-EN ISO 3822-4:1997 Acustica. Mediciéon en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos hidraulicos
utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 4: Condiciones de montaje y de funcionamiento de los
equipamientos especiales. (ISO 3822-4:1997).

UNE-EN ISO 3822-2:2000 ERRATUM Acustica. Medicion en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos
hidraulicos utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 2: Condiciones de montaje y de funcionamiento de las
instalaciones de abastecimiento de agua y de la griferia. (ISO 3822-2:1995).

UNE-EN ISO 3822-3:1997/A1:2010 Acustica. Medicion en laboratorio del ruido emitido por la griferia y los equipamientos hidraulicos
utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 3: Condiciones de montaje y de funcionamiento de las griferias y de
los equipamientos hidraulicos en linea. (ISO 3822-3:1997/Amd 1:2009).

UNE-EN 10240:1998 Recubrimientos de proteccion internos y/o externos para tubos de acero. Especificaciones para
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recubrimiento galvanizados en caliente aplicados en plantas automaticas.
UNE-EN 10240:1999 ERRATUM  Recubrimientos de proteccion internos y/o externos para tubos de acero. Especificaciones para
recubrimientos galvanizados en caliente aplicados en plantas automaticas.

UNE-EN 10242:1995 Accesorios roscados de fundicion maleable para tuberias.

UNE-EN 10242/1M:1999  Accesorios roscados de fundicién maleable para tuberias.

UNE-EN 10242/A2:2004  Accesorios roscados de fundicién maleable para tuberias.

UNE-EN 10255:2005+A1:2008 Tubos de acero no aleado aptos para soldeo y roscado. Condiciones técnicas de suministro.
UNE-EN 12087:2013 Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacion. Determinacion de la absorcién de agua
a largo plazo por inmersion.

UNE-EN 12095:1997 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos. Abrazaderas para sistemas de evacuacion de aguas
pluviales. Método de ensayo de resistencia de la abrazadera.

UNE-CEN/TR 12108:2015 IN Sistemas de canalizacidon en materiales plasticos. Practica recomendada para la instalacion en el

interior de la estructura de los edificios de sistemas de canalizacién a presion de agua caliente y fria destinada al consumo humano.
UNE-EN 12201-1:2012 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua y saneamiento con presion.
Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades.

UNE-EN 12201-5:2012 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua y saneamiento con presion.
Polietileno (PE). Parte 5: Aptitud al uso del sistema.

UNE-EN 12201-4:2012 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion de agua y saneamiento con presion.
Polietileno (PE). Parte 4: Valvulas.

UNE-EN 12201-3:2012+A1:2013  Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua y saneamiento con
presioén. Polietileno (PE). Parte 3: Accesorios.

UNE-EN 12201-2:2012+A1:2014  Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para conduccion de agua y saneamiento con
presion. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos.

UNE-EN 12207:2000 Ventanas y puertas. Permeabilidad al aire. Clasificacion.

UNE-EN ISO 12241:2010 Aislamiento térmico para equipos de edificacion e instalaciones industriales. Método de calculo. (ISO
12241:2008)

UNE-EN 13755:2008 Métodos de ensayo para piedra natural. Determinacion de la absorcion de agua a presion atmosférica.
UNE-EN 14336:2005 Sistemas de calefaccion en edificios. Instalacion y puesta en servicio de sistemas de calefacciéon por
agua.

UNE-EN 14364:2015 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion y saneamiento con o sin presion.

Plasticos termoendurecibles reforzados con vidrio (PRFV) a base de resina de poliéster insaturado (UP). Especificaciones para
tuberias, accesorios y uniones.

UNE-CEN/TS 14578:2013 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para conduccion o saneamiento. Plasticos
termoestables reforzados con fibra de vidrio (GRP) con base en resinas de poliéster insaturado (UP). Practica recomendada para la
instalacién. (Ratificada por AENOR en mayo de 2014.)

UNE-CEN ISO/TS 15874-7:2005 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria.
Polipropileno (PP). Parte 7: Guia para la evaluacién de la conformidad. (ISO/TS 15874-7:2003)

UNE-EN ISO 15874-1:2013 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polipropileno
(PP). Parte 1: Generalidades. (ISO 15874-1:2013).

UNE-EN ISO 15874-2:2013 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polipropileno
(PP). Parte 2: Tubos. (ISO 15874-2:2013).

UNE-EN ISO 15874-5:2013 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polipropileno
(PP). Parte 5: Aptitud al uso del sistema. (ISO 15874-5:2013).

UNE-EN ISO 15874-3:2013 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polipropileno
(PP). Parte 3: Accesorios. (ISO 15874-3:2013).

UNE-CEN ISO/TS 15875-7:2005 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria.
Polietileno reticulado (PE-X). Parte 7: Guia para la evaluacién de la conformidad (ISO/TS 15875-7:2003)

UNE-EN ISO 15875-1:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polietileno
reticulado (PE-X). Parte 1: Generalidades. (ISO 15875-1:2003)

UNE-EN ISO 15875-2:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polietileno
reticulado (PE-X). Parte 2: Tubos. (ISO 15875-2:2003)

UNE-EN ISO 15875-5:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polietileno
reticulado (PE-X). Parte 5: Aptitud al uso del sistema. (ISO 15875-5:2003)

UNE-EN ISO 15875-3:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polietileno
reticulado (PE-X). Parte 3: Accesorios. (ISO 15875-3:2003)

UNE-EN ISO 15875-2:2004/A1:2007 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y
fria. Polietileno reticulado (PE-X). Parte 2: Tubos. Modificacion 1. (ISO 15875-2:2003/Amd 1:2007)
UNE-EN ISO 15875-1:2004/A1:2007 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y

fria. Polietileno reticulado (PE-X). Parte 1: Generalidades. Modificacion 1. (ISO 15875-1:2003/Amd 1:2007)

UNE-CEN ISO/TS 15876-7:2005 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria.
Polibutileno (PB). Parte 7: Guia para la evaluacién de la conformidad. (ISO/TS 15876-7:2003)

UNE-EN ISO 15876-1:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polibutileno
(PB). Parte 1: Generalidades. (ISO 15876-1:2003)

UNE-EN ISO 15876-2:2004 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polibutileno
(PB). Parte 2: Tubos (ISO 15876-2:2003)

UNE-EN ISO 15876-5:2004 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polibutileno
(PB). Parte 5: Aptitud al uso del sistema. (ISO 15876-5:2003)

UNE-EN ISO 15876-3:2004 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Polibutileno
(PB). Parte 3: Accesorios. (ISO 15876-3:2003)

UNE-EN ISO 15876-1:2004/A1:2007 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y
fria. Polibutileno (PB). Parte 1: Generalidades. (ISO 15876-1:2003/Amd 1:2007)
UNE-EN ISO 15876-2:2004/A1:2007 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y

fria. Polibutileno (PB). Parte 2: Tubos. Modificacion 1. (ISO 15876-2:2003/Amd 1:2007)

UNE-EN ISO 15877-1:2009 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Poli(cloruro
de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Generalidades. (ISO 15877-1:2009)

UNE-EN ISO 15877-2:2009 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Poli(cloruro
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de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Tubos. (ISO 15877-2:2009)

UNE-EN ISO 15877-3:2009 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Poli(cloruro
de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 3: Accesorios (ISO 15877-3:2009)

UNE-EN ISO 15877-5:2009 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y fria. Poli(cloruro
de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 5: Aptitud al uso del sistema. (ISO 15877-5:2009)

UNE-EN ISO 15877-1:2009/A1:2011 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y
fria. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Generalidades. Modificacion 1. (ISO 15877-1:2009/AMD 1:2010)

UNE-EN ISO 15877-2:2009/A1:2011 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y
fria. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Tubos. Modificacién 1. (ISO 15877-2:2009/AMD 1:2010)

UNE-EN ISO 15877-3:2009/A1:2011 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y
fria. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 3: Accesorios. Modificacion 1. (ISO 15877-3:2009/AMD 1:2010)

UNE-EN ISO 15877-5:2009/A1:2011 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para instalaciones de agua caliente y

fria. Poli(cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 5: Aptitud al uso del sistema. Modificacion 1. (ISO 15877-5:2009/AMD 1:2010)
UNE 19049-1:1997 Tubos de acero inoxidable para instalaciones interiores de agua fria y caliente. Parte 1: Tubos.
UNE 19702:2002 Griferia sanitaria de alimentacién. Terminologia.

UNE 19702:2003 ERRATUM Griferia sanitaria de alimentacion. Terminologia.

UNE 19703:2016 Griferia sanitaria. Especificaciones técnicas.

UNE 20315-1-2:2004 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 1-2: Requisitos
dimensionales del Sistema Espariol.

UNE 20315-1-1:2004 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 1-1: Requisitos generales.
UNE 20315-2-5:2008 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 2-5: Requisitos
particulares para adaptadores previstos para uso permanente.

UNE 20315-2-7:2008 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 2-7: Requisitos
particulares para prolongadores.

UNE 20315-1-1:2009 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 1-1: Requisitos

generalesUNE 20315-1-2:2009 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domésticos y analogos. Parte 1-2: Requisitos
dimensionales del Sistema Espafiol.

UNE 20315-1-1:2004 ERRATUM:2011 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domeésticos y analogos. Parte 1-1:
Requisitos generales.

UNE 20315-1-1:2009 ERRATUM:2011 Bases de toma de corriente y clavijas para usos domeésticos y analogos. Parte 1-1:
Requisitos generales.

UNE-EN ISO 21003-1:2009 Sistemas de canalizacién multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en el interior de edificios.
Parte 1: Generalidades. (ISO 21003-1:2008)

UNE-EN ISO 21003-2:2009 Sistemas de canalizacién multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en el interior de edificios.
Parte 2: Tubos (ISO 21003-2:2008)

UNE-EN ISO 21003-3:2009 Sistemas de canalizacién multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en el interior de edificios.
Parte 3: Accesorios (ISO 21003-3:2008)

UNE-EN ISO 21003-5:2009 Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en el interior de edificios.
Parte 5: Aptitud al uso del sistema (ISO 21003-5:2008)

UNE-EN ISO 21003-1:2009 ERRATUM:2009 Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en
el interior de edificios. Parte 1: Generalidades. (ISO 21003-1:2008)

UNE-EN ISO 21003-2:2009 ERRATUM:2009 Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en
el interior de edificios. Parte 2: Tubos (ISO 21003-2:2008)

UNE-EN ISO 21003-3:2009 ERRATUM:2009 Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en
el interior de edificios. Parte 3: Accesorios (ISO 21003-3:2008)

UNE-EN ISO 21003-5:2009 ERRATUM:2009 Sistemas de canalizacion multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en
el interior de edificios. Parte 5: Aptitud al uso del sistema (ISO 21003-5:2008)

UNE-EN ISO 21003-2:2009/A1:2011 Sistemas de canalizacién multicapa para instalaciones de agua caliente y fria en el

interior de edificios. Parte 2: Tubos. Modificacién 1. (ISO 21003-2:2008/Amd 1:2011)

UNE 37206:1978 Manguetones de plomo.

UNE 53365:1990 Plasticos. Tubos de pe de alta densidad para uniones soldadas, usados para canalizaciones subterraneas,
enterradas o no, empleadas para la evacuacion y desagies. Caracteristicas y métodos de ensayo.

UNE 53944:2011 IN Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para la evacuacion de agua (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Termoplasticos. Practica recomendada para la instalacion.

UNE 67027:1984 Ladrillos de arcilla cocida. Determinacion de la absorcién de agua.

UNE 100030:2005 IN Guia para la prevencion y control de la proliferacion y diseminacién de legionela en instalaciones.
UNE 100153:2004 IN Climatizacion. Soportes antivibratorios. Criterios de seleccion.

UNE 100156:2004 IN Climatizacion. Dilatadores. Criterios de disefio.

UNE 100171:1992 ERRATUM Climatizacién. Aislamiento térmico. Materiales y colocacion.

UNE 100171:1989 IN Climatizacioén. Aislamiento térmico. Materiales y colocacion.

UNE 112076:2004 IN Prevencion de la corrosion en circuitos de agua.

UNE 127100:1999 Tejas de hormigdn. Caédigo de practica para la concepcion y el montaje de cubiertas con tejas de hormigon.
UNE 136020:2004 Tejas ceramicas. Codigo de practica para el disefio y el montaje de cubiertas con tejas ceramicas

CTE-07-DOCUMENTO BASICO SE-C. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS

UNE-EN 197-1:2011 Cemento. Parte 1: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes.
UNE-EN 1536:2011+A1:2016 Ejecucioén de trabajos geotécnicos especiales. Pilotes perforados.

UNE-EN 1537:2015Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Anclajes.

UNE-EN 1538:2011+A1:2016 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Muros-pantalla.

UNE-EN 12699:2001 Realizacién de trabajos geotécnicos especiales. Pilotes de desplazamiento.

UNE-EN ISO 17892-1:2015 Investigacion y ensayos geotécnicos. Ensayos de laboratorio de suelos. Parte 1: Determinacién de la
humedad. (ISO 17892-1:2014).

UNE 22381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras.

UNE-EN ISO 22476-3:2006 Investigacion y ensayos geotécnicos. Ensayos de campo. Parte 3: Ensayo de penetracion estandar (ISO
22476-3:2005)

UNE-EN ISO 22476-2:2008 Investigacion y ensayos geotécnicos. Ensayos de campo. Parte 2: Ensayo de penetracion dinamica. (ISO
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22476-2: 2005)

UNE-EN ISO 22476-12:2010

Investigacion y ensayos geotécnicos. Ensayos de campo. Parte 12: Ensayo de penetracién con el

cono mecanico (CPTM). (ISO 22476-12:2009)

UNE-EN ISO 22476-2:2008/A1:2014

Investigacion y ensayos geotécnicos. Ensayos de campo. Parte 2: Ensayo de

penetracion dinamica. Modificacion 1. (ISO 22476-2:2005/Amd 1:2011).

UNE-EN ISO 22476-3:2006/A1:2014

Investigacién y ensayos geotécnicos. Ensayos de campo. Parte 3: Ensayo de

penetracion estandar. Modificacion 1. (ISO 22476-3:2005/Amd 1:2011).

UNE 22950-1:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 1: resistencia a la
compresion uniaxial.

UNE 22950-2:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 2: resistencia a
traccion. Determinacion indirecta (ensayo brasilefio).

UNE 22950-2:2003 ERRATUM

Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 2:

Resistencia a tracciéon. Determinacion indirecta. (Ensayo Brasilefio).
UNE 80303-2:2011 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.
UNE 80303-1:2013 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 1: Cementos resistentes a los sulfatos.

UNE 103101:1995
UNE 103102:1995
UNE 103103:1994
UNE 103104:1993
UNE 103108:1996
UNE 103200:1993
UNE 103202:1995
UNE 103204:1993

UNE 103204:1993 ERRATUM

Analisis granulométrico de suelos por tamizado.

Analisis granulométrico de suelos finos por sedimentacion. Método del densimetro.

Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del aparato de casagrande.

Determinacion del limite plastico de un suelo.

Determinacion de las caracteristicas de retraccion de un suelo.

Determinacién del contenido de carbonatos en los suelos.

Determinacién cualitativa del contenido en sulfatos solubles de un suelo.

Determinacion del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método del permanganato potasico.
Determinacion del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método del

permanganato potasico.

UNE 103301:1994
UNE 103302:1994
UNE 103400:1993
UNE 103401:1998
directo.

UNE 103402:1998
UNE 103405:1994
UNE 103500:1994
UNE 103501:1994
UNE 103600:1996
UNE 103601:1996
UNE 103602:1996

Determinacion de la densidad de un suelo. Método de la balanza hidrostatica.

Determinacion de la densidad relativa de las particulas de un suelo.

Ensayo de rotura a compresion simple en probetas de suelo.

Determinacién de los parametros resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en la caja de corte

Determinacién de los parametros resistentes de una muetra de suelo en el equipo triaxial.
Geotecnia. Ensayo de consolidacion unidimensional de un suelo en edometro.
Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor normal.

Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor modificado.

Determinacioén de la expansividad de un suelo en el aparato Lambe.

Ensayo del hinchamiento libre de un suelo en edémetro.

Ensayo para calcular la presion de hinchamiento de un suelo en edémetro.

CTE-08 - DOCUMENTO BASICO HR. PROTECCION FRENTE AL RUIDO

UNE-EN ISO 286-2:2011  Especificacion geométrica de productos (GPS). Sistema de codificacion ISO para las tolerancias en
dimensiones lineales. Parte 2: Tablas de las clases de tolerancia normalizadas y de las desviaciones limite para agujeros y ejes. (ISO
286-2:2010)

UNE-EN ISO 286-2:2011/AC:2013 Especificacion geométrica de productos (GPS). Sistema de codificacion ISO para las tolerancias
en dimensiones lineales. Parte 2: Tablas de las clases de tolerancia normalizadas y de las desviaciones limite para agujeros y ejes.
(1SO 286-2:2010/Cor 1:2013).

UNE-EN ISO 354:2004 Acustica. Medicion de la absorcién acUstica en una camara reverberante. (ISO 354:2003)

UNE-EN ISO 717-1:2013  Acustica. Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 1:
Aislamiento a ruido aéreo. (ISO 717-1:2013).

UNE-EN ISO 717-2:2013  Acustica. Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 2:
Aislamiento a ruido de impactos. (ISO 717-2:2013).

UNE-EN 1125:2009Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia accionadas por una barra
horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE-EN 1991-1-4:2007 Eurocddigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-4: Acciones generales. Acciones de viento.

UNE-EN 1991-1-4:2007/AC:2010 Eurocddigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-4: Acciones generales. Acciones de viento.
UNE-EN 1991-1-4:2007/A1:2010  Eurocddigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-4: Acciones generales. Acciones de viento.
UNE-ISO 1996-1:2005 Acustica. Descripcion, medicion y evaluacion del ruido ambiental. Parte 1: Magnitudes basicas y métodos
de evaluacion.

UNE-EN ISO 3382-2:2008 Acustica. Medicién de parametros acusticos en recintos. Parte 2: Tiempo de reverberaciéon en recintos
ordinarios (ISO 3382-2:2008).

UNE-EN ISO 3382-2:2008 ERRATUM:2009 V2 Acustica. Medicion de parametros acusticos en recintos. Parte 2: Tiempo de
reverberacion en recintos ordinarios (ISO 3382-2:2008/Cor 1:2009).

UNE-EN ISO 3743-2:2010 Acustica. Determinaciéon de los niveles de potencia acustica de fuentes de ruido utilizando presion
acustica. Métodos de ingenieria para fuentes pequefias moéviles en campos reverberantes. Parte 2: Métodos para camaras de
ensayo reverberantes especiales. (ISO 3743-2:1994).

UNE-EN ISO 3743-1:2011 Acustica. Determinacion de los niveles de potencia sonora y de los niveles de energia sonora de fuentes
de ruido a partir de la presion sonora. Métodos de ingenieria para fuentes pequefias movibles en campos reverberantes. Parte 1:
Método de comparacién en camaras de ensayo de paredes duras. (ISO 3743-1:2010).

UNE-EN ISO 3746:2011  Acustica. Determinacién de los niveles de potencia acustica y de los niveles de energia acustica de
fuentes de ruido a partir de la presion acustica. Método de control utilizando una superficie de mediciéon envolvente sobre un plano
reflectante. (ISO 3746:2010).

UNE-EN ISO 3747:2011  Acustica. Determinacién de los niveles de potencia acustica y de los niveles de energia acustica de las
fuentes de ruido utilizando la presion acustica. Métodos de ingenieria/peritaje para la utilizacion in situ en un entorno reverberante.
(1SO 3747:2010)

UNE-EN ISO 3822-1:2000 Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por las griferias y equipamientos hidraulicos utilizados
en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 1: Método de medida. (ISO 3822-1:1999).

UNE-EN ISO 3822-1:2000/A1:2009 Acustica. Medicién en laboratorio del ruido emitido por las griferias y equipamientos hidraulicos
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utilizados en las instalaciones de abastecimiento de agua. Parte 1: Método de medicién. Modificacion 1: Incertidumbre de la medicién
(ISO 3822-1:1999/Amd 1:2008).

UNE-EN ISO 10846-3:2003 Acustica y vibraciones. Mediciones en laboratorio de las propiedades de transferencia vibro-acustica de
elementos elasticos. Parte 3: Método indirecto para la determinacion de la rigidez dinamica de soportes elasticos en movimientos de
traslacion. (ISO 10846-3:2002).

UNE-EN ISO 10846-4:2004 Acustica y vibraciones. Mediciéon en laboratorio de las propiedades de transferencia vibro-acustica de
elementos elasticos. Parte 4: Rigidez dinamica en traslacion de elementos diferentes a soportes elasticos. ( ISO 10846-4:2003)
UNE-EN ISO 10846-1:2009 Acustica y vibraciones. Medicion en laboratorio de las propiedades de transferencia vibroacustica de
elementos elasticos. Parte 1: Principios y lineas directrices. (ISO 10846-1:2008)

UNE-EN ISO 10846-2:2009 Acustica y vibraciones. Medicion en laboratorio de las propiedades de transferencia vibroacustica de
elementos elasticos. Parte 2: Método directo para la determinacién de la rigidez dinamica de soportes elasticos para movimiento de
traslacion. (ISO 10846-2:2008)

UNE-EN ISO 10848-1:2007 Acustica. Medida en laboratorio de la transmision por flancos del ruido aéreo y del ruido de impacto entre
recintos adyacentes. Parte 1: Documento marco (ISO 10848-1:2006)

UNE-EN ISO 10848-2:2007 Acustica. Medida en laboratorio de la transmision por flancos del ruido aéreo y del ruido de impacto entre
recintos adyacentes. Parte 2: Aplicacion a elementos ligeros cuando la unién tiene una influencia pequefia. (ISO 10848-2:2006)
UNE-EN ISO 10848-3:2007 Acustica. Medida en laboratorio de la transmision por flancos del ruido aéreo y del ruido de impacto entre
recintos adyacentes. Parte 3: Aplicacion a elementos ligeros cuando la union tiene una influencia importante. (ISO 10848-3:2006)
UNE-EN ISO 11654:1998 Acustica. Absorbentes acusticos para su utilizacion en edificios. Evaluacién de la absorcién acustica.
(ISO 11654:1997).

UNE-EN ISO 11691:2010 Acustica. Medicién de la pérdida de insercion de silenciadores en conducto sin flujo. Método de medicion
en laboratorio. (ISO 11691:1995).

UNE-EN ISO 11820:1997 Acustica. Mediciones in situ de silenciadores. (ISO 11820:1996).

UNE-EN 12354-1:2000 Acustica de la edificacion. Estimacion de las caracteristicas acusticas de las edificaciones a partir de las
caracteristicas de sus elementos. Parte 1: Aislamiento acustico del ruido aéreo entre recintos.

UNE-EN 12354-2:2001 Acustica de la edificacion. Estimacion de las caracteristicas acusticas de las edificaciones a partir de las
caracteristicas de sus elementos. Parte 2: Aislamiento acustico a ruido de impactos entre recintos.

UNE-EN 12354-3:2001 Acustica de la edificacion. Estimacion de las caracteristicas acusticas de las edificaciones a partir de las
caracteristicas de sus elementos. Parte 3: Aislamiento acustico a ruido aéreo contra ruido del exterior.

UNE-EN 12354-4:2001 Acustica de la edificacion. Estimacion de las caracteristicas acusticas de las edificaciones a partir de las
caracteristicas de sus elementos. Parte 4: Transmision del ruido interior al exterior.

UNE-EN 12354-6:2004 Acustica de la edificacion. Estimacion de las caracteristicas acusticas de las edificaciones a partir de las
caracteristicas de sus elementos. Parte 6: Absorcion sonora en espacio cerrados.

UNE-EN ISO 12999-1:2014 Acustica. Determinacion y aplicacion de las incertidumbres de medicion en la acustica de edificios. Parte
1: Aislamiento acustico. (ISO 12999-1:2014).

UNE-EN ISO 16283-1:2015Acustica. Medicién in situ del aislamiento acustico en los edificios y en los elementos de construccién.
Parte 1: Aislamiento a ruido aéreo. (ISO 16283-1:2014).

UNE-EN ISO 16283-2:2016 Acustica. Medicién in situ del aislamiento acustico en los edificios y en los elementos de construccion.
Parte 2: Aislamiento a ruido de impactos. (ISO 16283-2:2015).

UNE-EN ISO 16283-3:2016 Acustica. Medicién in situ del aislamiento acustico en los edificios y en los elementos de construccion.
Parte 3: Aislamiento a ruido de fachada. (ISO 16283-3:2016).

UNE-EN 29052-1:1994 Acustica. Determinacion de la rigidez dinamica. Parte 1: materiales utilizados bajo suelos flotantes en
viviendas. (ISO 9052-1.1989). (Version oficial EN 29052-1:1992).

UNE-EN 29053:1994 Acustica. Materiales para aplicaciones acusticas. Determinacion de la resistencia al flujo de aire. (ISO
9053:1991).
UNE 100153:2004 IN Climatizacion. Soportes antivibratorios. Criterios de seleccion.

UNE 102043:2013 Montaje de los sistemas constructivos con placa de yeso laminado (PYL). Tabiques, trasdosados y techos.
Definiciones, aplicaciones y recomendaciones.

CTE-09-DOCUMENTO BASICO SUA. SEGURIDAD DE UTILIZACION

UNE-EN ISO 7731:2008  Ergonomia. Sefales de peligro para lugares publicos y lugares de trabajo. Sefiales acusticas de peligro.
(ISO 7731:2003).

UNE-EN 12600:2003 Vidrio para la edificacion. Ensayo pendular. Método de ensayo al impacto y clasificacién para vidrio
plano.

UNE-EN 12600:2003 ERRATUM:2011 Vidrio para la edificacion. Ensayo pendular. Método de ensayo al impacto y clasificacion
para vidrio plano.

UNE-ENV 12633:2003 Método para la determinacion del valor de la resistencia al deslizamiento/resbalamiento de los
pavimentos pulidos y sin pulir.
UNE-EN 12635:2002 Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Instalacién y uso.

UNE-EN 13241-1:2004 Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Norma de producto. Parte 1: Productos sin
caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos.

UNE-EN 13241-1:2004+A1:2011  Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones. Norma de producto. Parte 1: Productos
sin caracteristicas de resistencia al fuego o control de humos.

UNE-ISO 21542:2012 Edificacion. Accesibilidad del entorno construido.

UNE 85635:2012 Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones ya instalados o de nueva instalacion. Requisitos
especificos de instalacién, uso, mantenimiento y modificacion.

UNE 170001-1:2007 Accesibilidad universal. Parte 1: Criterios DALCO para facilitar la accesibilidad al entorno
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4. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE-DBSI



SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE-DBSI
(Para la totalidad de la Vivienda)

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.( BOE nim. 74,
martes 28 marzo 2006)

Articulo 11. Exigencias basicas de seguridad en caso de incendio (SI).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad en caso de incendio» consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de
que los usuarios de un edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de
las caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

2. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y utilizaran de forma que, en caso
de incendio, se cumplan las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

3. El Documento Basico DB-SI especifica parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la
satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico
de seguridad en caso de incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientosy zonas de uso industrial a los
que les sea de aplicacién el «Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales», en los
cuales las exigencias basicas se cumplen mediante dicha aplicacion.

11.1 Exigencia basica Sl 1: Propagacion interior: se limitara el riesgo de propagacion del incendio por el interior del
edificio.

11.2 Exigencia basica Sl 2: Propagacion exterior: se limitara el riesgo de propagacion del incendio por el exterior, tanto
en el edificio considerado como a otros edificios.

11.3 Exigencia basica Sl 3: Evacuacion de ocupantes: el edificio dispondra de los medios de evacuacion adecuados
para que los ocupantes puedan abandonarlo o alcanzar un lugar seguro dentro del mismo en condiciones de seguridad.

11.4 Exigencia basica Sl 4: Instalaciones de proteccion contra incendios: el edificio dispondra de los equipos e
instalaciones adecuados para hacer posible la deteccion, el control y la extincién del incendio, asi como la transmisién de
la alarma a los ocupantes.

11.5 Exigencia basica Sl 5: Intervencion de bomberos: se facilitara la intervencion de los equipos de rescate y de
extincion de incendios.

11.6 Exigencia basica Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura: la estructura portante mantendra su resistencia al
fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse las anteriores exigencias basicas

Tipo de proyecto y ambito de aplicacion del documento basico

Definicion del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

| Tipo de proyecto (1) | Tipode obras previstas () | Alcance de las obras (%) | Cambio de uso (%)

| Basico + ejecucion | Obra Nueva [ | No

()  Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de instalaciones; proyecto de apertura...

(3  Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacion; proyecto de consolidacion o refuerzo estructural; proyecto de
legalizacion...

()  Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral...

() Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Los establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacion el Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales (RD. 2267/2004, de 3 de diciembre) cumplen las exigencias basicas mediante su aplicacion.

Deben tenerse en cuenta las exigencias de aplicacion del Documento Basico CTE-SI que prescribe el apartado Il (Criterios generales de
aplicacion) para las reformas y cambios de uso.
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SECCION Sl 1: Propagacion interior

Compartimentacion en sectores de incendio

Los edificios y establecimientos estaran compartimentados en sectores de incendios en las condiciones que se establecen en la tabla 1.1 de esta
Seccion, mediante elementos cuya resistencia al fuego satisfaga las condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccion.

A los efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo especial y las escaleras y pasillos
protegidos contenidos en dicho sector no forman parte del mismo.

Toda zona cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el que esté integrada debe constituir un
sector de incendio diferente cuando supere los limites que establece la tabla 1.1.

. ) Resistencia al fuego del elemento
2
Sector SNEhl B eI i) Uso previsto (1) compartimentador (?) (3)
Norma [ Proyecto Norma | Proyecto
Centro Nautico 2.500 1661 Publica Concurrencia El-90 EI-90
Escuela Nautica 2.500 302 Publica Concurrencia EI-90 EI-90

()  Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI. Para los usos no contemplados en este Documento
Basico, debe procederse por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los usuarios, etc.

(3  Los valores minimos estan establecidos en la Tabla 1.2 de esta Seccion.

(%)  Los techos deben tener una caracteristica REI, al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de incendio.

Reaccion al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario
[ Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se establecen en la tabla 4.1 de esta Seccion. |

Revestimiento
Situacion del elemento De techos y paredes De suelos
Norma | Proyecto Norma | Proyecio
[ Pablica Concurrencia | B-s1,d0 | B-s1,d0 | Bri-s1 | Bri-s1 |

SECCION SI 2: Propagacion exterior

Distancia entre huecos

Se limita en esta Seccién la distancia minima entre huecos entre dos edificios, los pertenecientes a dos sectores de incendio del mismo edificio,
entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas, o hacia una escalera o pasillo protegido desde otras zonas. El pafio de fachada o de cubierta
que separa ambos huecos debera ser como minimo EI-60.

Fachadas Cubiertas
Distancia horizontal (m) (1) Distancia vertical (m) Distancia (m)
An%f;ﬂggtre Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
No procede - - - - -

()  Ladistancia horizontal entre huecos depende del &ngulo a que forman los planos exteriores de las fachadas:
Para valores intermedios del angulo a, la distancia d puede obtenerse por interpolacion

a 0° (fachadas paralelas enfrentadas) 45° 60° 90° 135° 180°
d (m) 3,00 2,75 2,50 2,00 1,25 0,50




SECCION SI 3: Evacuacion de ocupantes

Calculo de ocupacion, numero de salidas, longitud de recorridos de evacuacion y dimensionado de los medios de evacuacion

. En los establecimientos de Uso Comercial o de Publica Concurrencia de cualquier superficie y los de uso Docente, Residencial Publico o
Administrativo cuya superficie construida sea mayor que 1.500 m? contenidos en edificios cuyo uso previsto principal sea distinto del suyo,
las salidas de uso habitual y los recorridos de evacuacion hasta el espacio exterior seguro estaran situados en elementos independientes
de las zonas comunes del edificio y compartimentados respecto de éste de igual forma que deba estarlo el establecimiento en cuestion; no
obstante dichos elementos podran servir como salida de emergencia de otras zonas del edificio. Sus salidas de emergencia podran
comunicar con un elemento comun de evacuacion del edificio a través de un vestibulo de independencia, siempre que dicho elemento de
evacuacion esté dimensionado teniendo en cuenta dicha circunstancia.

e Como excepcion al punto anterior, los establecimientos de uso Publica Concurrencia cuya superficie construida total no exceda de 500 m?2
y estén integrados en centros comerciales podran tener salidas de uso habitual o salidas de emergencia a las zonas comunes de
circulacion del centro. Cuando su superficie sea mayor que la indicada, al menos las salidas de emergencia seran independientes respecto
de dichas zonas comunes.

. El célculo de la anchura de las salidas de recinto, de planta o de edificio se realizara, segin se establece el apartado 4 de esta Seccion,
teniendo en cuenta la inutilizacion de una de las salidas, cuando haya mas de una, bajo la hipétesis mas desfavorable y la asignacion de
ocupantes a la salida mas proxima.

. Para el calculo de la capacidad de evacuacion de escaleras, cuando existan varias, no es necesario suponer inutilizada en su totalidad
alguna de las escaleras protegidas existentes. En cambio, cuando existan varias escaleras no protegidas, debe considerarse inutilizada en
su totalidad alguna de ellas, bajo la hipdtesis mas desfavorable.

- ) . . Recorridos de ) 5
e Uso Supl;atz‘lflme oc?jegili%?]dp) Ocupacién Numero ((3;3 salidas evacuacion () (4 Anchura c(i:; )salldas( )
planta, sector | previsto (1) (m?) (mF;, ors.) (pers.) (m)
pers. Norma [ Proy. | Norma [ Proy. | Norma [ Proy.
Cento Nautico |Publica 1661 10 166 1 2 25 21,40 0.80 1.80
Concurrencia
Escuela Publica 302 10 30 1 1 25 17,00 0.80 1.80
Nautica Concurrencia

Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI. Para los usos previstos no contemplados en este

Documento Basico, debe procederse por asimilacion en funcion de la densidad de ocupacion, movilidad de los usuarios, etc.

31dee

sta Seccion.

sectores de incendio protegidos con una instalacion automatica de extincion.

)

Proteccion de las escaleras
Las condiciones de proteccion de las escaleras se establecen en la Tabla 5.1 de esta Seccién.
. Las escaleras protegidas deben cumplir ademés las condiciones de ventilacion que se contienen en la definicion del término que obra en
el Angjo SI-A (Terminologia) del Documento Basico CTE-SI.
. Las escaleras especialmente protegidas deben cumplir ademas las condiciones de ventilacidon que se contienen en la definicion del
término que obra en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Béasico CTE-SI.
. Las escaleras que sirvan a diversos usos previstos cumplirdn en todas las plantas las condiciones més restrictivas de las
correspondientes a cada uno de ellos.

Los valores de ocupacién de los recintos o zonas de un edificio, segun su actividad, estan indicados en la Tabla 2.1 de esta Seccion.

El nimero minimo de salidas que debe haber en cada caso y la longitud maxima de los recorridos hasta ellas estan indicados en la Tabla

La longitud de los recorridos de evacuacion que se indican en la Tabla 3.1 de esta Seccién se pueden aumentar un 25% cuando se trate de

El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en la Tabla 4.1 de esta Seccién.

Escalera Sentido de Altura de Proteccion (1) Vestibulo de Anchura (%) Ventilacion
evacuacion evacuacion independencia (?) (m) Natural (m?) Forzada
(asc./desc) (m) Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.
- - - p p no no 1.00 1.00

(") Las escaleras seran protegidas o especialmente protegidas, segln el sentido y la altura de evacuacion y usos a los que sirvan, segin
establece la Tabla 5.1 de esta Seccion:
No protegida (NO PROCEDE); Protegida (P); Especialmente protegida (EP).

—_——
)
L=

Se justificara en la memoria la necesidad o no de vestibulo de independencia en los casos de las escaleras especialmente protegidas.
El dimensionado de las escaleras de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en la Tabla 4.1 de esta Seccién. Como

orientacion de la capacidad de evacuacién de las escaleras en funcién de su anchura, puede utilizarse la Tabla 4.2 de esta Seccién (a

justificar

en memoria).
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SECCION Sl 4: Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios

funcion del uso previsto, superficies, niveles de riesgo, etc.

. Aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el que deban estar integradas
y que deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de la dotacién de instalaciones que se indica para el uso previsto de

la zona.

La exigencia de disponer de instalaciones de deteccion, control y extincion del incendio viene recogida en la Tabla 1.1 de esta Seccion en

. El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi como sus materiales, sus componentes y
sus equipos, cumpliran lo establecido, tanto en el apartado 3.1. de la Norma, como en el Reglamento de Instalaciones de Proteccion contra
Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre) y disposiciones complementarias, y demas reglamentacién especifica que le sea de

aplicacion.
Recinto Extintores Columna seca B.LE Deteccion y alarma Instalacion de au}?c?r(r::a?‘fijgc:zsde
' portatiles T y alarma
planta, sector agua
Norma Proy. | Norma | Proy. | Norma Proy. | Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.

Centro Nautico Si Si No No No No No No No No No No
Escuela Si Si No No No No No No No No No No
Néautica

instalacion que

Se preve:

En caso de precisar otro tipo de instalaciones de proteccion (p.ej. ventilacion forzada de garaje, extraccion de humos de cocinas industriales,
sistema automatico de extincion, ascensor de emergencia, hidrantes exteriores efc.), consignese en las siguientes casillas el sector y la

No Procede

Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual se deben sefializar mediante sefiales definidas en la Norma UNE 23033-1,

cuyo tamafio en este caso sera de 210x210 mm, siendo la distancia de observacion inferiora 10 m. Siendo visibles incluso en caso de fallo en el
suministro de alumbrado normal.
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SECCION Sl 5: Intervencion de los bomberos

Aproximacion a los edificios
Los viales de aproximacion a los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2 de esta Seccion, deben cumplir las condiciones que se
establecen en el apartado 1.1 de esta Seccion.

Anchura minima libre | Altura minima libre o | Capacidad portante del Tramos curvos A==
m alibo (m vial (kN/m?2 0 interi i ; ncnhura libre ae
(m) g9 (m) ( ) Radio interior (m) Radio exterior (m) circulacion (m)
Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyect
0
3,50 Superior 4,50 Superior 20 Superior 5,30 - 12,50 - 7,20 -

Entorno de los edificios

Los edificios con una altura de evacuacion descendente mayor que 9 metros deben disponer de un espacio de maniobra a lo largo de las
fachadas en las que estén situados los accesos principales que cumpla las condiciones que establece el apartado 1.2 de esta Seccion.

El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u otros obstaculos. De igual forma, donde
se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidraulicas, se evitaran elementos tales como cables eléctricos aéreos o
ramas de arboles que puedan interferir con las escaleras, etc.

En el caso de que el edificio esté equipado con columna seca debe haber acceso para un equipo de bombeo a menos de 18 m de cada
punto de conexion a ella, debiendo ser visible el punto de conexion desde el camién de bombeo.

Resistencia al

Anchura minima libre Altura libre (m) Separacion maxima del Distancia maxima Pendiente méaxima unzonamiento del
(m) (" vehiculo (m) (2 (m) () (%) P
suelo
Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.
5,00 - - - 30,00 - 10 - -

("
®

La altura libre normativa es la del edificio.
La separacién maxima del vehiculo al edificio desde el plano de la fachada hasta el eje de la via se establece en funcion de la siguiente tabla:

edificios de hasta 15 m de altura de evacuacién 23m
edificios de més de 15 m y hasta 20 m de altura de evacuacion 18 m
edificios de mas de 20 m de altura de evacuacion 10m
(%) Distancia maxima hasta cualquier acceso principal del edificio.

Accesibilidad por fachadas

Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 de esta Seccion deben disponer de huecos que pemitan el acceso desde el
exterior al personal del servicio de extincion de incendios. Las condiciones que deben cumplir dichos huecos estan establecidas en el
apartado 2 de esta Seccion.

Los aparcamientos robotizados dispondran, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de una via compartimentada
con elementos EI-120 y puertas El.60-C5 que permita el acceso de los bomberos hasta cada nivel existente, asi como sistema de
extraccion mecanica de humos.

Altura méxima del alféizar (m) | Dimensién minima horizontal del Dimensién minima vertical del Distancia maxima entre huecos
hueco (m) hueco (m) consecutivos (m)
Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.
1,20 - 0,80 - 1,20 - 25,00 -
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SECCION SI 6: Resistencia al fuego de la estructura

La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas, soportes y tramos de escaleras que sean

recorrido de evacuacion, salvo que sean escaleras protegidas), es suficiente si:

. alcanza la clase indicada en la Tabla 3.1 de esta Seccién, que representa el tiempo en minutos de resistencia ante la accién
representada por la curva normalizada tiempo temperatura (en la Tabla 3.2 de esta Seccién si esta en un sector de riesgo especial)

en funcién del uso del sector de incendio y de la altura de evacuacion del edificio;

. soporta dicha accién durante un tiempo equivalente de exposicion al fuego indicado en el Anejo B.

Estabilidad al fuego de los

Sector o local de riesgo Uso del recinto inferior Material estructural considerado (") elementos estructurales
especial al forjado considerado
Soportes | Vigas | Forjado Norma [ Proyecto (2)
Centro Nautico Publica Concurrencia Hormigén Hormigon Hormigon R-90 R-120
Escuela Nautica Publica Concurrencia Hormigén Hormigon Hormigon R-120 R-120
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5. SEGURIDAD DE UTILIZACION CTE-DB-SUA



SEGURIDAD DE UTILIZACION CTE-DB-SUA

REAL DECRETO 173/2010, del 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado por el RD
314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacién de personas con discapacidad. (BOE n° 61 del 11
de Marzo de 2010)

Articulo 12. Exigencias basicas de seguridad de utilizacién (SUA).

1. El objetivo del requisito basico «Seguridad de Utilizaciény Accesibilidad consiste en reducir a limites aceptables el riesgo
de que los usuarios sufran dafios inmediatos durante el uso previsto de los edificios, como consecuencia de las
caracteristicas de su proyecto, construccion, uso y mantenimiento.

1. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, construiran, mantendran y utilizaran de forma que se cumplan
las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

2. El Documento Basico «DB-SUA Seguridad de Utilizacion y Accesibilidad» especifica paréametros objetivos y
procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacion de los niveles
minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad de utilizacién.

12.1 Exigencia basica SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas: se limitara el riesgo de que los usuarios sufran caidas,

para lo cual los suelos seran adecuados para favorecer que las personas no resbalen, tropiecen o se dificulte la movilidad.

Asimismo, se limitar el riesgo de caidas en huecos, en cambios de nivel y en escaleras y rampas, facilitdndose la limpieza de

los acristalamientos exteriores en condiciones de seguridad.

12.2 Exigencia basica SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento: se limitara el riesgo de que los

usuarios puedan sufrir impacto o atrapamiento con elementos fijos 0 moéviles del edlificio.

12.3 Exigencia basica SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento: se limitara el riesgo de que los usuarios

puedan quedar accidentalmente aprisionados en recintos.

12.4 Exigencia basica SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada: se limitara el riesgo de

darios a las personas como consecuencia de una iluminacién inadecuada en zonas de circulacion de los edificios, tanto

interiores como exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del alumbrado normal.

12.5 Exigencia basica SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion: se limitara el

riesgo causado por situaciones con alta ocupacion facilitando la circulacion de las personas y la sectorizacion con elementos

de proteccion y contencion en prevision del riesgo de aplastamiento.

12.6 Exigencia basica SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento: se limitara el riesgo de caidas que puedan

derivar en ahogamiento en piscinas, dep6sitos, pozos y similares mediante elementos que restrinjan el acceso.

12.7 Exigencia basica SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento: se limitara el riesgo

causado por vehiculos en movimiento atendiendo a los tipos de pavimentos y la sefializacion y proteccion de las zonas de

circulacion rodada y de las personas.

12.8 Exigencia basica SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo: se limitara el riesgo de

electrocucion y de incendio causado por la accion del rayo, mediante instalaciones adecuadas de proteccion contra el rayo.

12.9 Seccion SUA 9: Accesibilidad: Se facilitara el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los

edificios a las personas con discapacidad.

104



SUA 1.3. Desniveles

- (Clasificacion del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003) Clase
S NORMA PROY
L,
©
= S X Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1 1
=
ﬁ @ | 0| Zonas interiores secas con pendiente > 6% y escaleras 2 2
o © . ; - - N
- X| Zonas interiores himedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente < 6% 2 2
g [1| Zonas interiores himedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) con pendiente = 6% y escaleras 3 3
* 3| Zonas exteriores, garajes y piscinas 3 3
[ NorRMA | PROY |
.g ¢ El suelo no presenta imperfecciones o irregularidades que supongan riesgo de caidas como consecuencia de | Diferencia de -
2 traspiés o de tropiezos nivel < 6 mm
B 0 Pendiente maxima para desniveles < 50 mm <259 )
g Excepto para acceso desde espacio exterior R
p [J| Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion <15 mm -
z [J]| Altura de barreras para la delimitacion de zonas de circulacion =800 mm -
B N° de escalones minimo en zonas de circulacion 3 -
2 Excepto en los casos siguientes:
£ . En zonas de uso restringido
§ X e En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.
g . En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches, garajes, etc. (figura 2.1)
~ e  Ensalidas de uso previsto unicamente en caso de emergencia.
b e Enelacceso aun estrado o escenario
7 0 Distancia entre la puerta de acceso a un edificio y el escalén mas proximo. 21.200mm. y R§$i¢9"°‘a'
(excepto en edificios de uso Residencial Vivienda) (figura 2.1) 2 anchura_hoja Wienda
Proteccion de los desniveles
X1| Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales como verticales) Para h =550 mm
balcones, ventanas, etc. con diferencia de cota (h).
< if. tactil =
[1] Seiializacion visual y tactil en zonas de uso publico para h < 550 mm Dif. téctil 2 250
mm del borde
Caracteristicas de las barreras de proteccion
Altura de la barrera de proteccion:
NORMA PROYECTO
[X1| diferencias de cotas < 6 m. 2900 mm 900 mm
[1] resto de los casos =1.100 mm -
[1{ huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm. =900 mm -

Medicion de la altura de la barrera de proteccion (ver grafico)

Altura de la barrera -~
de protacclén = 1100 mm

Altura de la barrera *
de prolecclon > 900 mm

550 mm < H £ 6000 mm
H > 6000 mm

Figura 3.1 Barreras de proteccidn en ventanas.

Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de proteccion
(Ver tablas 3.1y 3.2 del Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacion)

105




130 mm = C £ 185 mm

540 mm = 2C + H = 700 mm

Figura 4.2 Configuracién de los peldafios.

NORMA | PROYECTO
Caracteristicas constructivas de las barreras de proteccion:
[J{ No existiran puntos de apoyo en la altura accesible (Ha). 200=Ha<700 mm
X| Limitacion de las aberturas al paso de una esfera @ <100 mm Cumple
é [X1| Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacion <50 mm 50 mm
4
o
]
-~ Linea de Inclinaclan
<t
>
on . 50 mm méx
Parte Inferor de la barandlla ?
Figura 3.2 Linea de inclinacion y parte inferior de la barandilla
Escaleras de uso restringido
X Escalera de trazado lineal
NORMA PROYECTO
8 Ancho del tramo 2 800 mm 1000 mm
£ Altura de la contrahuella <200 mm 175 mm
- Ancho de la huella =220 mm 290 mm
2]
E
S | [ Escalera de trazado curvo ver CTE DB-SU 1.4 |
[£]
(7]
3 [0 Mesetas partidas con peldafios a 45° H2 220 o
E' —— i
[J Escalones sin tabica (dimensiones seguin grafico : !
2 ( gung ) H !
Figura 4.1 Escalones sin tabica
Escaleras de uso general: peldafios
X1 tramos rectos de escalera
NORMA PROYECTO
huella =280 mm 290 mm
contrahuella 130 2H <185 mm 175 mm
§ la relacién se cumplira 650 mm
E se garantizara 540 mm < 2C + H <700 mm (H = huella, C= contrahuella) a lo largo de una CUMPLE
- misma escalera
8
3 |
S |
a | H=280m
< . T |
- wf" 130 mm < C < 185 mmg'—:'m:
2
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[ escalera con trazado curvo

NORMA PROYECTO

H =170 mm en el lado -

mas estrecho

huella

H <440 mm en el lado -

mas ancho

o  Longitud de las mesetas (medida en su eje).

2]
©
[=9
£
e
>
8
o 500 mm
S 500 mm
Lﬂ Anchura
< minjma datll Anchira
- Anchura minjma Gatll
> total Anchura
n total
Figura 4.3 Escalera con trazado curvo.
[ escaleras de evacuacion ascendente
. - .. . tendran tabica
Escalones (la tabica sera vertical o formara angulo < 15° con la vertical) careceran de bocel
[ escaleras de evacuacion descendente
| Escalones, se admite -
Escaleras de uso general: tramos
CTE PROY
[J| Namero minimo de peldafios por tramo 3 -
[J| Altura maxima a salvar por cada tramo <320m -
[J| En una misma escalera todos los peldafios tendran la misma contrahuella
] [ En tramos rectos todos los peldafios tendran la misma huella
[=1 = T T " n " n
£ 0 En tramos curvos (todos los peldafios tendran la misma huella medida a lo largo de toda linea El radio sera
g equidistante de uno de los lados de la escalera), constante
@ la huella medida en el
s | En tramos mixtos tramo curvo = huella
E en las partes rectas
(7] ;g0 " .
w Anchura Util del tramo (libre de obstaculos)
: [1{ comercial y pablica concurrencia 1200 mm
=) 1] otros 1000 mm 1000
7]
Escaleras de uso general: Mesetas
[ entre tramos de una escalera con la misma direccion:
e Anchura de las mesetas dispuestas > anchura escalera
=1.000 mm 1.000
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a

entre tramos de una escalera con cambios de direccion: (figura 4.4)

. Anchura de las mesetas

2 ancho escalera

e Longitud de las mesetas (medida en su eje).

2>1.000 mm

N

N

N

SN

)
o
v
i

AN

NN

777

2277
V77
77

VAN

SU 1.5. Limpieza de los acristalamientos exteriores

X

toda la superficie interior y exterior del acristalamiento se encontrard comprendida en un radio r < 850 mm
desde alguin punto del borde de la zona practicable h max < 1.300 mm

(2]
3]
Q.
g
e Figura 4.4 Cambio de direccion entre dos tramos.
>
8
o Escaleras de uso general: Pasamanos
[
a Pasamanos continuo:
w [ en un lado de la escalera Cuando salven altura = 550 mm
:: O en ambos lados de la escalera Cuando ancho 2 1.200 mm o estén previstas
] para P.M.R.
» Pasamanos intermedios.
[]| Se dispondran para ancho del tramo >2.400 mm
[J| Separacion de pasamanos intermedios < 2.400 mm
X1| Altura del pasamanos 900mm <H< Cumple
1.100 mm
Configuracién del pasamanos:
sera firme y facil de asir
[J| Separacion del paramento vertical =40 mm
el sistema de sujecion no interferira el paso continuo de la mano
Limpieza de los acristalamientos exteriores
limpieza desde el interior:
cumple

ver planos de alzados, secciones
y memoria de carpinteria

O

en acristalamientos invertidos, Dispositivo de bloqueo en posicion invertida
/ ”
( 850 mm
\ Eﬁﬂ mm 1300 mm

Arco de
max|mo alcance

850 mm

X

|

Figura 5.1 Limpieza de acristalamientos desde el interior

limpieza desde el exterior y situadosah >6 m No procede
plataforma de mantenimiento a2 400 mm
h>1.200 mm

barrera de proteccién

equipamiento de acceso especial

prevision de instalacion de
puntos fijos de anclaje con la
resistencia adecuada

Su2.2
Atrapamiento

Ox

NORMA PROYECTO
puerta corredera de accionamiento manual ( d= distancia hasta objeto fijo mas préx) d=200mm | 200
elementos de apertura y cierre automaticos: dispositivos de proteccidn adecuados al tipo de accionamiento
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Figura 2.1 Holgura para evitar atrapamientos

con elementos fijos | NORMA | PROYECTO | NORMA PROYECTO
glrtzlzjlzlaalcl?érr? de paso en zonas de XKuso restringido | =2.100 mm | 2.600 mm | X resto de zonas >2.200 mm 2.500 mm
X1| Altura libre en umbrales de puertas >2.000 mm 2.100 mm
[ Attura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de circulacién > 3.000 mm
[ Vuelo de los elementos en las zonas de circulacion con respecto a las paredes en la zona comprendida entre 1.000 y 2.200 <150 mm
mm medidos a partir del suelo B
Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm disponiendo de elementos fijos que "
O -~ elementos fijos
restrinjan el acceso hasta ellos.
con elementos practicables
X disposicion de puertas laterales a vias de circulacion en pasillo a < 2,50 m (zonas de uso general) El barrido de :)Zgi(l)lf no invade el
En puertas de vaivén se dispondra de uno o varios paneles que permitan percibir la aproximacion de las personas entre 0,70 Un panel por hoja
my 1,50 m minimo a=0,7h=150m
Figura 1.1 Disposicion de puertas laterales a vias de circulacion
L s
8 con elementos fragiles
g— X Superficies acristaladas situadas en areas con riesgo de impacto con barrera de proteccion | SU1, apartado 3.2 |
; Superficies acristaladas situadas en &reas con riesgo de impacto sin barrera de proteccion Norma: (UNE EN 2600:2003)
iferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada 0,55 m < AH <12 m resistencia al impacto nivel
‘?, X dif de cot bos lados de | rf talada 0,55 m < AH <12 t | 1 |2
[X1| diferencia de cota a ambos lados de la superficie acristalada = 12 m resistencia al impacto nivel 1
X| resto de casos resistencia al impacto nivel 3
uchas y bafieras:
X1 duchasy b
[ partes vidriadas de puertas y cerramientos resistencia al impacto nivel 3 |
areas con riesgo de impacto
u
HER
womm) | ) Ja00mm
Figura 1.2 Identificacién de areas con riesgo de impacto
Impacto con elementos insuficientemente perceptibles
Grandes superficies acristaladas y puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas
y g
NORMA PROYECTO
s altura inferior: 850mm<h<1100mm
L[| sefializacion: altura superior: 1500mm<h<1700mm
[1] travesaiio situado a la altura inferior NP
[J| montantes separados a = 600 mm NP
Riesgo de aprisionamiento
o en general:
5 [XI| Recintos con puertas con sistemas de blogueo interior -
£ o iluminacion controlado desde el
g [X1| Bafios y aseos interior
® NORMA PROY
E— X | Fuerza de apertura de las puertas de salida <140N <140N
b usuarios de silla de ruedas:
?, [1{ Recintos de pequefia dimension para usuarios de sillas de ruedas -
NORMA PROY
[J| Fuerza de apertura en pequefios recintos adaptados <25N -

o=

Dotacion
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Contaran con alumbrado de emergencia:

[0 | recorridos de evacuacion
[ | aparcamientos con S > 100 m2
[ | locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccion
1 | locales de riesgo especial
[J | lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacion de alumbrado
[ | las sefiales de seguridad
Condiciones de las luminarias NORMA PROYECTO
[ altura de colocacion h=2m H=2,20m
se dispondra una luminaria en: [| cada puerta de salida
[J{ sefialando peligro potencial
[1] sefialando emplazamiento de equipo de seguridad
[1]{ puertas existentes en los recorridos de evacuacion
[X| escaleras, cada tramo de escaleras recibe iluminacion directa
[11 en cualquier cambio de nivel
[1] en los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos
Caracteristicas de la instalacion
Sera fija
Dispondra de fuente propia de energia
Entrara en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en las zonas de alumbrado normal
El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar como minimo, al cabo de 5s, el
50% del nivel de iluminacién requerido y el 100% a los 60s.
Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde el fallo) NORMA PROY
X ’ " lluminancia eje central 2 1lux
Vias de evacuacion de anchura < 2m - -
lluminancia de la banda central 20,5 lux 0,50
’ " P n ser trat; mo vari n nchur:
[ | Vias de evacuacion de anchura > 2m <u2er:e ser tratadas como varias bandas de anchura
X1 |alolargo de la linea central Relacién entre iluminancia méx. y min. <401 40:1
R - equipos de seguridad TN
puntos donde estén ubicados - instalaciones de proteccion contra incendios llum'?jxnecs'a 25 5 luxes
- cuadros de distribucién del alumbrado
Sefiales: valor minimo del Indice del Rendimiento Cromatico (Ra) Ra =40 40
lluminacién de las sefiales de seguridad
NORMA PROY
X | luminancia de cualquier area de color de seguridad =2 cd/m? 2
X1 | relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco de seguridad <101 10:1
SE
[ | relacion entre la luminancia Lbianca y la luminancia Lcolor >10 < 5151 1y
X ' e, 2 50% —5s 5s
Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion
poenelq porcenta) 100% | —60s 60s
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SUA8 Seguridad frente al riesgo relacionado con la accion del rayo

Procedimiento de verificacion

instalacion de sistema de
proteccidn contra el rayo

Ne (frecuencia esperada de impactos) > Na (riesgo admisible)

si

Ne (frecuencia esperada de impactos) < Na (riesgo admisible)

no

Determinacién de Ne

Ng

[n° impactos/afio, km2]

Ae
[m2]

C1

Ne

Ne =NgA.C,107°

densidad de impactos sobre
el terreno

superficie de captura
equivalente del edificio aislado
enm?, que es la delimitada por
una linea trazada a una
distancia 3H de cada uno de
los puntos del perimetro del
edificio, siendo H la altura del

Coeficiente relacionado con el entorno

edificio en el punto del Situacion del edificio C1
perimetro considerado
Préximo a otros edificios o arboles de la misma 0.5
1,50 (Pontevedra) 4.046,10 altura o més altos 0,5

Rodeado de edificios mas bajos 0,75

Aislado 1

Aislado sobre una colina o promontorio 2

INe=0.0025 |
Determinacion de Na
Na
Cs
Cs Cs ! .
- C2 . _ . contenido del uso del neces_,ldad de continuidad en N - 55 A
coeficiente en funcion del tipo de construccion edificio edificio las activ. que se desarrollan en a=C.c.c.0n 0
el edificio 2~3~4~5
Cubi’grta Cubielfta’de Cubierta Uso Uso uso residencial
metéalica hormigén de madera residencial residencial
Estructura
metalica 05 ! 2
Estructura de
hormigén 1 1 25 1 1 1
Estructura de -
madera 2 25 3 Na = 0.0055
Tipo de instalacion exigido
E=1 N
Na Ne B N Nivel de proteccion

E>0,98

0,95<E<0,98

080<E<0,9

0<E<0,80

1
2
3
4

[ Las caracteristicas del sistema de proteccion para cada nivel seran las descritas en el Anexo SU B del Documento Basico SU del CTE
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Seccion SUA 9
Accesibilidad

Condiciones de accesibilidad. (No es de aplicacion por ser una vivienda unifamiliar)

Accesibilidad en el exterior del edificio

La parcela dispondra al menos de un itinerario accesible que comunique una entrada principal al edificio

Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda de mas de dos plantas desde alguna entrada principal accesible al edificio hasta
alguna vivienda o zona comunitaria, 0 con mas de 12 viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio,
dispondran de ascensor accesible o rampa accesible (conforme al apartado 4 del SUA 1) que comunique las plantas que no
sean de ocupacién nula con las de entrada accesible al edificio. En el resto de los casos, el proyecto debe prever, al menos
dimensional y estructuralmente, la instalacién de un ascensor accesible que comunique dichas plantas. Las plantas con
viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas dispondran de ascensor accesible o de rampa accesible que las
comunique con las plantas con entrada accesible al edificio y con las que tengan elementos asociados a dichas viviendas o
zonas comunitarias, tales como trastero o plaza de aparcamiento de la vivienda accesible, sala de comunidad, tendedero,
efc.

Los edificios de otros usos en los que haya que salvar mas de dos plantas desde alguna entrada principal accesible al
edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, o cuando en total existan mas de 200 m2 de superficie util
excluida la superficie de zonas de ocupacion nula en plantas sin entrada accesible al edificio, dispondran de ascensor
accesible o rampa accesible que comunique las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al
edificio.

Las plantas que tengan zonas de uso publico con mas de 100 m2 de superficie dtil o elementos accesibles,

tales como plazas de aparcamiento accesibles, alojamientos accesibles, plazas reservadas,

etc., dispondran de ascensor accesible o rampa accesible que las comunique con las de entrada accesible

al edificio.

Accesibilidad en las plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondran de un itinerario accesible que comunique el acceso accesible a toda
planta (entrada principal accesible al edificio, ascensor accesible o prevision del mismo, rampa accesible) con las viviendas,
con las zonas de uso comunitario y con los elementos asociados a viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas,
tales como trasteros, plazas de aparcamiento accesibles, etc., situados en la misma planta.

Los edificios de otros usos dispondran de un itinerario accesible que comunique, en cada planta, el acceso accesible a ella
con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacién) de las zonas de uso privado exceptuando las zonas de
ocupacién nula, y con los elementos accesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, servicios higiénicos
accesibles, plazas reservadas en salones de actos y en zonas de espera con asientos fijos, alojamientos accesibles, puntos
de atencion accesibles, efc.

Dotacion de elementos accesibles

L1 | Viviendas accesibles
[1 | Alojamientos accesibles
Numero total de alojamientos Nimero de alojamientos accesibles
De 5a50 1

De 51a 100 2

De 101 a 150 4

De 151 a 200 6

Més de 200 8, y uno mas cada 50 alop:ngfontos o fraccién adicionales

Plazas de aparcamiento accesibles

Todo edificio de uso Residencial Vivienda con aparcamiento propio contara con una plaza de aparcamiento accesible por
cada vivienda accesible para usuarios de silla de ruedas.

En otros usos, todo edificio o establecimiento con aparcamiento propio cuya superficie construida exceda de 100 m2 contara con las siguientes

plazas de aparcamiento accesibles:

[1 | En uso Residencial Publico, una plaza accesible por cada alojamiento accesible

[ | Enuso Comercial, Piblica Concurrencia o Aparcamiento de uso publico, una plaza accesible por cada 33 plazas de
aparcamiento o fraccion.

[ | En cualquier otro uso, una plaza accesible por cada 50 plazas de aparcamiento o fraccion, hasta 200 plazas y una
plaza accesible mas por cada 100 plazas adicionales o fraccién

En todo caso, dichos aparcamientos dispondran al menos de una plaza de aparcamiento accesible por cada plaza
reservada para usuarios de silla de ruedas.

Plazas reservadas

Los espacios con asientos fijos para el plblico, tales como auditorios, cines, salones de actos, espectaculos,
etc., dispondran de la siguiente reserva de plazas:

] Una plaza reservada para usuarios de silla de ruedas por cada 100 plazas o fraccién.

[1 | Enespacios con mas de 50 asientos fijos y en los que la actividad tenga una componente auditiva,
una plaza reservada para personas con discapacidad auditiva por cada 50 plazas o fraccion.

Las zonas de espera con asientos fijos dispondran de una plaza reservada para usuarios de silla de
ruedas por cada 100 asientos o fraccion.

Piscinas

Las piscinas abiertas al publico, las de establecimientos de uso Residencial Ptblico con alojamientos accesibles y las de
edificios con viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas, dispondran de alguna entrada al vaso mediante gria
para piscina o cualquier otro elemento adaptado para tal efecto. Se excepttan las piscinas infantiles.

Servicios higiénicos accesibles

Siempre que sea exigible la existencia de aseos o de vestuarios por alguna disposicion legal de obligado
cumplimento, existira al menos:

[ | Unaseo accesible por cada 10 unidades o fraccion de inodoros instalados, pudiendo ser de uso compartido para
ambos sexos.
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[J | En cada vestuario, una cabina de vestuario accesible, un aseo accesible y una ducha accesible por cada 10
unidades o fraccion de los instalados. En el caso de que el vestuario no esté distribuido en cabinas individuales, se
dispondra al menos una cabina accesible.

Mobiliario fijo

El mobiliario fijo de zonas de atencion al pablico incluird al menos un punto de atencion accesible. Como alterativa a lo
anterior, se podra disponer un punto de llamada accesible para recibir asistencia.

Mecanismos

Excepto en el interior de las viviendas y en las zonas de ocupacion nula, los interruptores, los dispositivos
de intercomunicacion y los pulsadores de alarma seran mecanismos accesibles.

Seccion SUA 9
Accesibilidad

Condiciones y caracteristicas de la informacion y sefializacion para la accesibilidad. (No es de aplicacion por ser una

Vivienda Unifamiliar)

Dotacion

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se sefializaran los elementos que se
indican en la tabla 2.1, con las caracteristicas indicadas en el apartado 2.2 siguiente, en funcién de la zona en la que se encuentren.

Tabla 2.1 Senalizacion de elementos accesibles en funcién de su localizacion

Elementos accesibles En zonas de uso Proyecto En zonas de uso Proyecto
privado publico

Entradas al edificio accesibles Cuando existan varias En todo caso
entradas al edificio

Itinerarios accesibles Cuando existan varios En todo caso

recorridos alternativos

Ascensores accesibles, En todo caso En todo caso

Plazas reservadas En todo caso En todo caso

Zonas dotadas con bucle magnético u otros sistemas En todo caso, excepto En todo caso

adaptados para personas con discapacidad auditiva en uso Residencial

Vivienda las vinculadas
a un residente

Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha En todo caso
accesible, cabina de vestuario accesible)

Servicios higiénicos de uso general En todo caso
Itinerario accesible que comunique la via publica con los En todo caso

puntos de llamada accesibles o, en su ausencia, con los
puntos de atencién accesibles

Caracteristicas

Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento accesibles y los servicios
higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se sefializaran mediante SIA, complementado, en su
caso, con flecha direccional.

Los ascensores accesibles se sefializaran mediante SIA. Asimismo, contaran con indicacion en Braille y arabigo en alto
relieve a una altura entre 0,80 y 1,20 m, del numero de planta en la jamba derecha en sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se sefializaran con pictogramas normalizados de sexo en alto relieve y contraste
cromatico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha de la puerta y en el sentido de la entrada.

Las bandas sefializadoras visuales y tactiles seran de color contrastado con el pavimento, con relieve de altura 31 mm
en interiores y 51 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccién SUA 1 para sefalizar el arranque
de escaleras, tendran 80 cm de longitud en el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y acanaladuras
perpendiculares al eje de la escalera. Las exigidas para sefializar el itinerario accesible hasta un punto de llamada
accesible o hasta un punto de atencion accesible, seran de acanaladura paralela a la direccién de la marcha y de anchura
40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad (SIA) se establecen en la
norma UNE 41501:2002.
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6. CUMPLIMIENTO DE ACCESIBILIDAD



CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE LA LEY 8/97 DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS
ARQUITECTONICAS

ALEXANDRE RODRIGUEZ DIiAZ - AGERO con relacion a:
PROYECTO: CENTRO NAUTICO PANXON.
SITUACION: PANXON.

PROMOTOR: CONCELLO DE NIGRAN.

CERTIFICA

Que el citado proyecto cumple la Ley 8/97 del 20 de Agosto, de Accesibilidad y Supresion de Barreras
Arquitectonicas.

La Ley 8/97 del 20 de Agosto, de Accesibilidad y Supresion de Barreras Arquitectonicas y Decreto 35/2000 del
28 de Enero, de Regulacion de Desarrollo y Ejecucion de la Ley de accesibilidad y Supresion de Barreras en la
Comunidad Auténoma de Galicia, establece que:

Capitulo Il. Disposiciones sobre barreras arquitectonicas en la Edificacion.
Seccion 2°. Otros Edificios de Titularidad Privada.

Art. 22. Accesibilidad en edificios de titularidad privada y uso residencial.

1. No es de aplicacion en este caso.

2. Las Viviendas Unifamiliares estan exentas de esta exigencia, puesto que el uso de la Vivienda no es
para una persona con minusvalia fisica.

3. No es de aplicacidn en este caso.

Vigo a 5 de Marzo de 2018

ALEXANDRE RODRIGUEZ DIAZ - AGERO
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7. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD - CTE



PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a
continuacion con el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto 232/1993 de 30 de
septiembre de Control de Calidad en la Edificacion en la comunidad auténoma de Galicia y en el
RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE modificado por RD 1371/2007.

Proyecto CENTRO NAUTICO PANXON

Situacion PANXON

Poblacion CONCELLO DE NIGRAN

Promotor ADMINISTRACION, CONCELLO DE NIGRAN
Arquitecto ALEXANDRE RODRIGUEZ DIAZ - AGERO

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcién de productos
B. El control de la ejecucién

C. El control de la obra terminada

Para ello:

El director de la ejecucién de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando que es
conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al director de
la ejecucion de la obra la documentacion de los productos anteriormente sefialada, asi como sus
instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podra
servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control serd depositada por el
director de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en
la Administracion Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir
certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
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A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcion tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas
que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el
edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control
de recepcion.

Durante la construccion de las obras el director de la ejecucion de la obra realizara los siguientes
controles:

1. Control de la documentacién de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de la ejecucion de la
obra, los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion
comprendera, al menos, los siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas  exigidas
reglamentariamente, incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los
productos de construccion, cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean
transposicion de las Directivas Europeas que afecten a los productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentacion se realizara de acuerdo
con el apartado. 79.3.1. de la EHE, facilitdndose los documentos indicados antes, durante y
después del suministro.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en
su caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo
5.2.3 del capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el apartado 79.3.2. de la
EHE.

El director de la ejecuciéon de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la
aceptacioén de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en
la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la
direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto
o indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.
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Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizara conforme con
el apartado 79.3.3.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: EIl control se hara conforme lo establecido en el capitulo 16
de la Instruccién EHE.

En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacién de su conformidad
comprendera:

a) un control documental, segun apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un
nivel de garantia adicional equivalente, conforme con lo indicado en el articulo 81°, y

C) en su caso, un control experimental, mediante la realizacion de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguiran los criterios especificos de cada apartado
del articulo 85°

La conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobarad durante su
recepcion en la obra, e incluira su comportamiento en relacion con la docilidad, la resistencia y la
durabilidad, ademas de cualquier otra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de
prescripciones técnicas particulares.

El control de recepcion se aplicara tanto al hormigon preparado, como al fabricado en central de obra
e incluira una serie de comprobaciones de caracter documental y experimental, segun lo indicado en
el articulo 86 de la EHE.

El control de la conformidad de un hormigdn se realizara con los criterios del art. 86, tanto en los
controles previos al suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y despues del suministro.

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se realizaran las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en
los apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de
resistencia, en el caso de un hormigén preparado para el que se tengan documentadas experiencias
anteriores de su empleo en otras obras, siempre que sean fabricados con materiales componentes
de la misma naturaleza y origen, y se utilicen las mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademas, la Direccion Facultativa podra eximir también de la realizacién de los ensayos
caracteristicos de dosificacion a los que se refiere el Anejo n° 22 cuando se dé alguna de las
siguientes circunstancias:

a) el hormigdn que se va a suministrar esta en posesion de un distintivo de calidad oficialmente
reconocido,

b) se disponga de un certificado de dosificacion, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n° 22,
con una antiguedad maxima de seis meses

CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO

Se realizaran los controles de documentacién, de conformidad de la docilidad y de resistencia del
apartado 86.5.2
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Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigon durante el
suministro:

a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de
aplicacion general a todas las obras de hormigén estructural.

Para el control de su resistencia, el hormigdn de la obra se dividira en lotes de acuerdo con lo
indicado en la siguiente tabla, salvo excepcién justificada bajo la responsabilidad de la
Direccion Facultativa.

El nimero de lotes no sera inferior a tres. Correspondiendo en dicho caso, si es posible, cada
lote a elementos incluidos en cada columna.

HORMIGONES SIN DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO

Limite superior Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos | Elementos flexionados | Macizos
Volumen hormigdn 100 m® 100 m® 100 m®
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? -
N° de plantas 2 2 -
N° de LOTES segun la
condicion mas
estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON
NIVEL DE GARANTIA SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Limite superior Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos | Elementos flexionados | Macizos
Volumen hormigdn 500 m3 500 m® 500 m®
Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas
Superficie construida 2.500 m? 5.000 m? -
N° de plantas 10 10 -
N° de LOTES segun la
condicion mas
estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON
NIVEL DE GARANTIA SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Limite superior Tipo de elemento estructural

Elementos comprimidos | Elementos flexionados | Macizos
Volumen hormigén 200 m3 200 m® 200 m3
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m? -
N° de plantas 4 4 -
N° de LOTES segun la
condicion mas
estricta

En ningun caso, un lote podra estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un
periodo de tiempo superior a seis semanas.

Los criterios de aceptacién de la resistencia del hormigdén para esta modalidad de control, se
definen en el apartado 86.5.4.3 segun cada caso.
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b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de
aplicacion a cualquier estructura, siempre que se adopte antes del inicio del suministro del
hormigon.

La comprobacion se realiza calculando el valor de f.rea (resistencia caracteristica real) que
corresponde al cuantil 5 por 100 en la distribucién de la resistencia a compresién del
hormigdn suministrado en todas las amasadas sometidas a control.

El criterio de aceptacion es el siguiente: fc real = fo

)
~

Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso
de elementos de hormigén estructural, esta modalidad de control sélo podra aplicarse para
hormigones en posesién de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, que se empleen
en uno de los siguientes casos:

- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00
metros, o

- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexién, con
luces inferiores a 6,00 metros.

Ademas, sera necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes:

i) que el ambiente en el que esta ubicado el elemento sea | 6 Il segun lo indicado en el
apartado 8.2,

i) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de calculo a compresion feg no
superior a 10 N/mm2.

Se aceptara el hormigén suministrados se cumplen simultaneamente las siguientes
condiciones:

a) Los resultados de consistencia cumplen lo indicado

b) Se mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigén empleado
durante la totalidad del periodo de suministro de la obra.

¢) Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad.

CERTIFICADO DEL HORMIGON SUMINISTRADO

Al finalizar el suministro de un hormigdén a la obra, el Constructor facilitara a la Direccion
Facultativa un certificado de los hormigones suministrados, con indicacién de los tipos y
cantidades de los mismos, elaborado por el Fabricante y firmado por persona fisica con
representacion suficiente, cuyo contenido sera conforme a lo establecido en el Anejo n° 21 de la
Instruccion EHE

ARMADURAS: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobara
mediante la verificacidon documental de que los valores declarados en los documentos que
acompanan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el proyecto y en el articulo 32° de la EHE para armaduras pasivas y articulo 34°
para armaduras activas..

Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracion
de armaduras para hormigén armado, deberan ser conformes con lo expuesto en la EHE.
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CONTROL DE ARMADURAS PASIVAS: se realizara segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la
EHE respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccion Facultativa comprobara la
conformidad de los productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

El Constructor archivara un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador
de las armaduras, que trasladara a la Direccién Facultativa al final de la obra, en el que se
exprese la conformidad con esta Instruccion de la totalidad de las armaduras suministradas, con
expresion de las cantidades reales correspondientes a cada tipo, asi como su trazabilidad hasta
los fabricantes, de acuerdo con la informacién disponible en la documentacion que establece la
UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se
debera presentar certificados mensuales el mismo mes, se podra aceptar un unico certificado que
incluya la totalidad de las partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de
la armadura facilitara al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la
documentacién que acompana al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborard y entregard a la Direccion
Facultativa un certificado equivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

CONTROL DEL ACERO PARA ARMADURAS ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas
disponga de marcado CE, su conformidad se comprobara mediante la verificacion documental de
que los valores declarados en los documentos que acompafian al citado marcado CE permiten
deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 34°
de esta Instruccion.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobara su
conformidad de acuerdo con los criterios indicados en el art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO Y DE LOS ELEMENTOS PREFABRICADOS: el
control se realizara segun lo dispuesto en el art. 90 y 91 respectivamente.
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ESTRUCTURAS DE ACERO:

Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde de
forma inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera un
control mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que alguno de los materiales, por su caracter singular, carezcan de normativa
nacional especifica se podran utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la
direccion facultativa.

Control de la Fabricacion

El control se realizara mediante el control de calidad de la documentacion de taller y el control de
la calidad de la fabricacion con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A

ESTRUCTURAS DE FABRICA:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion del
esfuerzo, se tomaran muestras segin UNE EN771 y se ensayaran segun EN 772-1:2002,
aplicando el esfuerzo en la direccion correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicara por
el valor & de la tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00 y se comprobara que el resultado
obtenido es mayor o igual que el valor de la resistencia normalizada especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica, podra
acudirse a determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1.

ESTRUCTURAS DE MADERA:

Comprobaciones:
a) con caracter general:
e aspecto y estado general del suministro;
e que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.

b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se
consideren oportunas de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las que
estén avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;

e madera aserrada:

- especie botanica: La identificacion anatémica se realizara en laboratorio especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se
especificaran segun notacion y ensayos del apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para maderas de
coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se aplicara también para
maderas de frondosas con los coeficientes de hinchazén y merma de la especie de
frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% segun UNE
56529 o UNE 56530.

e tableros:

- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran segun notacién y en-
sayos del apartado 4.4.2;
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- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE
EN 300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para tableros de
fibras y UNE EN 315 para tableros contrachapados;

e elementos estructurales de madera laminada encolada:

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la densidad,
se especificaran segun notacién del apartado 4.2.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.
e otros elementos estructurales realizados en taller.

- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en su caso):
Comprobaciones segun lo especificado en la documentacion del proyecto.

o maderay productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.
- Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.
e elementos mecanicos de fijacion.

- Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de pro-
teccion.

Criterio general de no-aceptacion del producto:
El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion de que

no suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera
condicion suficiente para la no-aceptacion del producto y en su caso de la partida.

El resto de controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de
aplicacién de la que se incorpora un listado por materiales y elementos constructivos.

CONTROL EN
CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccién paralarecepcién de cementos (RC-08)

Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se
aprueba la instruccion para la recepcion de cementos.

e Articulos 6. Control de Recepcion

Articulo 7. Almacenamiento

Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcién
Anejo 5. Recepcion mediante la realizaciéon de ensayos

Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcion de los cementos

Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacion de
conformidad con los requisitos reglamentarios.

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1),
aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy
bajo calor de hidrataciéon (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de
baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1
de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albafiileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albadileria (UNE-
EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

2. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Instruccién de Hormigoén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

e Capitulo XVI. Control de la conformidad de los productos

3. ESTRUCTURAS METALICAS

LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Coédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 12. Control de calidad

e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion

4. ESTRUCTURAS DE MADERA

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-M-
Seguridad Estructural-Madera

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 13. Control

o Epigrafe 13.1 Suministro y recepcion de los productos

5. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-
Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 8. Control de la ejecucion

« Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

6. RED DE SANEAMIENTO

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro
de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en
sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).
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Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e
instalaciones. (Kits y valvulas de retencién para instalaciones que
contienen materias fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de
hombre y camaras de inspeccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2),
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de
agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastomeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de
poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2,
3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulaciéon para vehiculos y
peatones Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN
1433), aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE
11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101),
aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Véalvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380),
aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén
armado y hormigén con fibra de acero

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916),
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccion de hormigén en masa,
hormigén armado y hormigén con fibras de acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917),
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequefias instalaciones de depuracion de aguas residuales para
poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

7. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques
huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N°
009), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en
movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de
construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Anclajes metdlicos para hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por

Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucién

de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

¢ Anclajes metalicos para hormigén. Guia DITE N° 001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metalicos para hormigén. Anclajes quimicos. Guia DITE N°
001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002 y Resolucién de 9 de

noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

e Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables
de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y
de cloruro de magnesio

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

o Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

o Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-
1.

o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 013; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523),
aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 011; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

8.  ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1),
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,
aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502),

aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),

Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucion de 1

de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-
EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigon. UNE- EN
12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN
1858

e Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 003; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de
albafiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

o Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaifiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albafileria. UNE-EN 998-2.

9.  AISLAMIENTOS TERMICOS
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Codigo Técnico de la Edificaciéon, Documento Basico DB HE Ahorro
de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e 4 Productos de construccion

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003) y

modificacion por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).

e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

e Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN
13163

e Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN
13164

e Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR).

UNE-EN 13165

Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN

13169

e Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN
13170

e Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con
revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 004; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacién de sistemas y kits compuestos
para el aislamiento térmico exterior con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 01; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

10.AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas

de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)

Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE

08/10/1988)

e Articulo 21. Control de la recepcion de materiales

e Anexo 4. Condiciones de los materiales

- 4.1. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales

- 4.2. Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente
acondicionantes acusticos

- 4.3. Caracteristicas basicas exigibles a las soluciones constructivas

- 4.4, Presentacion, medidas y tolerancias

- 4.5, Garantia de las caracteristicas

- 4.6. Control, recepcién y ensayos de los materiales

- 4.7. Laboratorios de ensayo

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Béasico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 4.1. Caracteristicas exigibles a los productos

- 4.3. Control de recepcion en obra de productos

11. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 4. Productos de construccion

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas aplicados en forma
liquida

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 005; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas
flexibles fijadas mecanicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 006; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

12. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344)
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004)
aprobada por Resolucion de 16 de enero (BOE 06/02/2003).

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338)
aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339)
aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813)
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

13. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002).

* Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador
para salidas de socorro. UNE-EN 179

* Dispositivos antipanico para salidas de emergencias activados por una
barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),
Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

« Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

o Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes.
UNE-EN 1155.

o Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.

e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la
construccién

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986)
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,
aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

e Aluminio. Guia DITE n° 002-2

o Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1)
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
Toldos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
Fachadas ligeras

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

14. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y ampliadas por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

e Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigon armado de aridos ligeros
de estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520),
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construcciéon de edificios prefabricados de estructura de
madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 007; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 008; aprobada por Resoluciéon de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Kits de construcciéon de edificios prefabricados de estructura de
troncos

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 012; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340),
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

15. INSTALACIONES
L] INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS 4
Suministro de agua

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de
agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplésticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de
poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2,
3 y 4), aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003 (BOE
06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacion en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564),
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310),
aprobada por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por
resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para
transporte de gases y fluidos hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682)
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682)
aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y
VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por

Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101-
2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una
temperatura inferior a 120°C

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1)
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas equipados

con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN
671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincién de incendios. Componentes para

sistemas de extincién mediante agentes gaseosos

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados,

aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),

ampliada por Resolucién de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y

modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para
sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

o Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN
12094-6

o Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

e Valvulas de retencién y valvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

e Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de
disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

e Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de
incendios. UNEEN-12094-9.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-
EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de
alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincién de incendios. Sistemas de extincion por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1y
2) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y
modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE
01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y

agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por

Resoluciéon de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliadas y

modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003),

28 de junio de junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de

2005(BOE 19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de vélvula de alarma de tuberia mojada y camaras de
retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada.
Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por

Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada por

Resolucion del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

o Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos. UNE-EN
54-3.

e Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el
principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacién. UNE-EN-54-7.

o Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz éptico de
luz. UNE-EN-54-12.
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Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-
93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE
14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 2
e Articulo 3
e Articulo 9

. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SI

Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos
constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18
de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus
propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la
clasificacion de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reacciéon y de
resistencia frente al fuego.

L] INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta
el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998),
y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e [TE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
- ITE 04.1 GENERALIDADES
- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
- ITE 04.3 VALVULAS
- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS
- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS
- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES
TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE
- ITE 04.9 CALDERAS
- ITE 04.10 QUEMADORES
- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO

- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)

(A partir del 1 de marzo de 2008)

REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

e Articulo 6. Equipos y materiales

e |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tension

e ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucién en baja
tension

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domeésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE
24/11/1993)

e Articulo 4. Normas.

. INSTALACIONES DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de
instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las
instalaciones

. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo
y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad
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B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada
unidad de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y
disposicién de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y
demas controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la
legislacion aplicable, las normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion
facultativa. En la recepcion de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de
conformidad que ostenten los agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su
caso, realicen las entidades de control de calidad de la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad
entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se
contemplen en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos
y sistemas innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control de la ejecucion tiene por objeto comprobar que los
procesos realizados durante la construccién de la estructura, se organizan y desarrollan de forma
que la Direccion Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con
la EHE.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccion Facultativa, debera aprobar el Programa
de control que contendra la programacién del control de la ejecucién e identificara, entre otros
aspectos, los niveles de control, los lotes de ejecucion, las unidades de inspeccién y las
frecuencias de comprobacion.

Se contemplan dos niveles de control:
a) Control de ejecucion a nivel normal

b) Control de ejecucion a nivel intenso, que solo sera aplicable cuando el Constructor esté en
posesion de un sistema de la calidad certificado conforme a la UNE-EN ISO 9001.

El Programa de control aprobado por la Direccion Facultativa contemplara una divisién de la obra
en lotes de ejecucion conformes con los siguientes criterios:

a) se corresponderan con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra,

b) no se mezclaran elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas
diferentes en la tabla siguiente

c) el tamano del lote no sera superior al indicado, en funcion del tipo de elementos

Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m? de superficie
50 m de pantallas

Elementos de
cimentacion

Elementos Vigas y Forjados correspondientes a 250 m? de planta

horizontales

Vigas y pilares correspondientes a 500 m? de superficie, sin rebasar las dos

Otros plantas
elementos Muros de contencion correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas

Pilares “in situ” correspondientes a 250 m? de forjado
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Para cada proceso o actividad, se definiran las unidades de inspeccion correspondientes cuya
dimensién o tamano sera conforme al indicado en la Tabla 92.5 de la EHE

Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollara su autocontrol y la
Direccion Facultativa procedera a su control externo, mediante la realizacion de de un numero de
inspecciones que varia en funcién del nivel de control definido en el Programa de control y de

acuerdo con lo indicado en la tabla 92.6. de la EHE

El resto de controles, si procede se realizara de acuerdo al siguiente articulado de la EHE:

- Control de los procesos de ejecucion previos a la colocacion de la armadura (art.94),

- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),

- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de
aplicacion de la que se incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)
e Capitulo XVII. Control de la ejecucion

2. ESTRUCTURAS METALICAS

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucién de elementos constructivos
e Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

3. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-F-

Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

e Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

e Epigrafe 8.4 Armaduras

« Epigrafe 8.5 Proteccién de fabricas en ejecucion

4. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-

Salubridad. Proteccion frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 5 Construccion

5. AISLAMIENTO TERMICO
Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro

de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e 5 Construccion
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

6. AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Basica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones acusticas
de los edificios» (cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988. (BOE
08/10/1988)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Articulo 22. Control de la ejecucion

Coédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HR.
Proteccién frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.2. Control de la ejecucion

7. INSTALACIONES
- INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-
93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE
14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta
el 28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998),
y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcién de las instalaciones
e ITE 05- MONTAJE

- ITE 05.1 GENERALIDADES

- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS

- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS
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Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A
partir del 1 de marzo de 2008)
- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba
el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domeésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE
24/11/1993)

Fase de ejecucioén de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

. INSTALACIONES DE FONTANERIA

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS 4
Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
o Epigrafe 6. Construccion

. RED DE SANEAMIENTO

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro
de Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccion
Epigrafe 5. Construccion

. INSTALACIONES DE
TELECOMUNICACION

INFRAESTRUCTURAS DE

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de
instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras
comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicaciéon en el interior de los edificios y la actividad de
instalacion de equipos y sistemas de telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
* Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo
y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. marcado «CE» y declaraciéon «CE» de conformidad

131



C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse
las verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa y
las previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigon Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

e Articulo 100. Control del elemento construido

e Articulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de
informacion complementaria

e Articulo 102 Control de aspectos medioambientales

2. AISLAMIENTO ACUSTICO

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Béasico DB HR.
Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)
- 5.3. Control de la obra terminada

3. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HS1-
Salubridad. Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES
. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPCI-
93)

Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE
14/12/1993)

e Articulo 18

. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta
el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998),
y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- ITE 06.1 GENERALIDADES

- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION

- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

- ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A
partir del 1 de marzo de 2008)

- REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba
el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

. INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccion de
las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una
alimentacion en baja tensién en la Comunidad de Madrid, aprobado
por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos

domésticos, colectivos o comerciales (RIG)

Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE

24/11/1993)

e Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las
instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicién de servicio de la instalacion.

e Articulo 14. Instalacién, conexién y puesta en marcha de los aparatos
agas.

e |TC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacion receptora

e |TC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

e |TC MI-IRG-11. Instalacion, conexion y puesta en marcha de aparatos
agas

Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las

instalaciones receptoras de Gases Combustibles

Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE

09/01/1986)

e 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que
precisen proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan
proyecto para su ejecucion.

. INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo
y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE
30/09/1997)

e ANEXO VI. Control final
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8. PRESUPUESTO - DESCOMPUESTO Y RESUMEN



Presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

11 M2  Demolicion de cubricion de placas nervadas de chapa simple, incluidos caballetes, limas,
canalones, remates laterales, encuentros con paramentos, etc., por medios manuales y sin
aprovechamiento del material desmontado, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte al vertedero, y con p.p. de medios auxiliares.

Total m2 ......: 558,000 3,71 2.070,18
1.2 M2  Demolicion del entramado de cerchas y correas metdlicas de la estructura de la cubierta, por

medios manuales i/limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero, y con p.p. de medios auxiliares.

Total m2 ......: 558,000 17,08 9.530,64
1.3 M2 Demolicion de muros de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, por medios

manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero
y con p.p. de medios auxiliares.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
PLANTA BAJA 1 113,000 4,000 452,000
PLANTA PRIMERA 1 75,000 3,000 225,000
PLANTA SEGUNDA 1 48,000 3,000 144,000
821,000 821,000
Total m2 ......: 821,000 7,91 6.494,11
14 M2  Demolicion de forjados de viguetas pretensadas de hormigén armado, bovedillas ceramicas o

de hormigén, y capa de compresion de hormigén, con compresor, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
PLANTA BAJA 1 777,000 777,000
PLANTA PRIMERA 1 290,000 290,000
PLANTA SEGUNDA 1 121,000 121,000
1.188,000 1.188,000
Total m2 ......: 1.188,000 5,14 6.106,32
15 M2 Demolicién de pavimentos de losas de piedra, recibidos con mortero de cemento, con

compresor, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte a
vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

Total m2 ......: 777,000 2,50 1.942,50
Total presupuesto parcial n°® 1 DEMOLICIONES : 26.143,75
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Presupuesto parcial n°® 2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
21 M3 Excavacién en zanjas, en terrenos de roca dura, con martillo rompedor, con extraccion de
tierras a los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 777,000 1,000 777,000
777,000 777,000
Total m3 ......: 777,000 44,27 34.397,79
2.2 M3  Transporte de tierras al vertedero, a una distancia menor de 10 km., considerando ida y vuelta,
con camién basculante cargado a mano (considerando 2 peones) y canon de vertedero y con
p.p. de medios auxiliares, considerando también la carga.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
1 777,000 1,000 777,000
777,000 777,000
Total m3 ......: 777,000 29,86 23.201,22
Total presupuesto parcial n°® 2 MOVIMIENTO DE TIERRAS : 57.599,01
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Presupuesto parcial n°® 3 CIMENTACION
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

3.1 M2 Losa de cimentacion armada con un espesor de 60+10 cm., realizada con hormigén elaborado
en central HA-30/B/20/lla y hormigén de limpieza HM-5/B/40, incluso armadura (30 kg/m2),
encofrado y desencofrado, vertido con grda, vibrado, curado y colocado. Segin EHE.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO 1 550,000 550,000
ESCUELA NAUTICA 1 302,000 302,000
852,000 852,000
Total m2 ......: 852,000 110,13 93.830,76
Total presupuesto parcial n® 3 CIMENTACION : 93.830,76
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Presupuesto parcial n°® 4 ESTRUCTURA
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

4.1 M2  Forjado de placa alveolada prefabricada de hormigén, canto 35 cm., con capa de compresion
de 5 cm. de hormigén HA-30/B/20/l y armadura ME 20x30 A @ 5-5 B 500 T 6x2,2, incluso p.p. de
encofrado, desencofrado, vertido, vibrado y curado, con ayuda de grua telescépica para
montaje, totalmente terminado. Segun normas EF-96 y EHE.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
PLANTA PRIMERA 1 565,000 565,000
PLANTA SEGUNDA 1 546,000 546,000
ESCUELA NAUTICA 1 302,000 302,000
ESCUELA NAUTICA 1 1.413,000 1.413,000
Total m2 ......: 1.413,000 73,60 103.996,80
4.2 Kg Suministro y montaje de acero laminado UNE-EN 10025 S275JR, en perfiles laminados en

caliente, piezas simples de las series IPN, IPE, UPN, HEA, HEB o HEM, para pilares, mediante
uniones soldadas. Trabajado y montado en taller, con preparacion de superficies en grado
SA21/2 segiin UNE-EN ISO 8501-1y aplicacion posterior de dos manos de imprimacién con un
espesor minimo de pelicula seca de 30 micras por mano, excepto en la zona en que deban
realizarse soldaduras en obra, en una distancia de 100 mm desde el borde de la soldadura.
Incluso p/p de preparacién de bordes, soldaduras, cortes, piezas especiales, placas de
arranque y transicién de pilar inferior a superior, mortero sin retraccién para retacado de
placas, despuntes y reparacién en obra de cuantos desperfectos se originen por razones de
transporte, manipulacién o montaje, con el mismo grado de preparaciéon de superficies e
imprimacién.

Incluye: Limpieza y preparacion del plano de apoyo. Replanteo y marcado de los ejes.
Colocacion y fijacién provisional del pilar. Aplomado y nivelacion. Ejecucién de las uniones.
Reparacién de defectos superficiales.

Criterio de medicion de proyecto: Peso nominal medido segin documentacion gréfica de
Proyecto.

Criterio de medici6n de obra: Se determinara, a partir del peso obtenido en bascula oficial de
las unidades llegadas a obra, el peso de las unidades realmente ejecutadas seguln
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO

PLANTA BAJA 30 2,000 16,000 3,000 2.880,000
PLANTA PRIMERA 69 2,000 16,000 3,000 6.624,000
PLANTA SEGUNDA 64 2,000 16,000 3,000 6.144,000
ESCUELA NAUTICA 25 2,000 16,000 3,000 2.400,000

18.048,000 18.048,000

Total kg ....... 18.048,000 2,15 38.803,20

4.3 M3 Hormigén armado HA-25/B/20/l, de 25 N/mm2., consistencia blanda, Tméx. 20 mm., elaborado

en central, en muros estructurales de 30 cm de espesor, i/p.p. de armadura (80 kg/m3.),
encofrado metalico y desencofrado, vertido con pluma-grua, vibrado, curado y colocado.

Segun EHE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
1 13,450 0,300 3,000 12,105
1 35,160 0,300 3,000 31,644
1 7,940 0,300 3,000 7,146
1 94,170 0,300 0,430 12,148
1 88,260 0,300 0,430 11,386
1 88,260 0,300 0,750 19,859
-1 1,850 0,300 2,100 -1,166
-3 0,280 0,300 -0,252
FOSO ASCENSOR
1 3,400 0,300 12,200 12,444
1 9,070 0,300 2,721
1 10,680 0,300 0,350 1,121
) -3 1,600 0,300 2,100 -3,024
ESCUELA NAUTICA
1 9,690 0,300 3,000 8,721
1 43,390 0,300 13,017
127,870 127,870
Total m3 ......: 127,870 286,48 36.632,20
Total presupuesto parcial n°® 4 ESTRUCTURA : 179.432,20
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Presupuesto parcial n°5 FACHADAS Y ALBANILERIA

Ne Ud Descripcion Medicion Precio Importe
5.1 M2 Fébrica de ladrillo simple de 24x11,5x5 cm. de 5 cm de espesor, recibido con mortero de
cemento CEM II/B-M 32,5 Ry arena de rio 1/6, para revestir, i/replanteo, nivelacién y aplomado,
rejuntado, limpieza y medios auxiliares, sINBE-FL-90, medida deduciendo huecos superiores a
1m2.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
2 2,000 3,000 12,000
4 1,900 3,000 22,800
-4 0,720 2,100 -6,048
ESCUALA NAUTICA
4 1,850 3,000 22,200
4 1,970 3,000 23,640
-8 0,720 2,100 -12,096
62,496 62,496
Total m2 ......: 62,496 14,94 933,69
5.2 M2  Fébrica de bloques huecos de hormigén blanco de 40x20x20 cm. colocado a una cara vista,
recibidos con mortero de cemento blanco BL-Il 42,5 Ry arena de rio 1/4, relleno de hormigén
HA-25/B/20/I y armaduras segun normativa, i/p.p. de formacién de dinteles, zunchos, jambas,
ejecucion de encuentros y piezas especiales, llagueado, roturas, replanteo, nivelacion,
aplomado, limpieza 'y medios auxiliares, medida deduciendo huecos superiores a 2 m2.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
3 2,900 3,000 26,100
1 13,150 3,000 39,450
-3 0,900 2,100 -5,670
ESCUELA NAUTICA
1 6,320 3,000 18,960
1 6,800 3,000 20,400
4 4,940 3,000 59,280
1 1,900 3,000 5,700
1 6,400 3,000 19,200
-3 0,900 2,100 -5,670
-2 1,000 2,100 -4,200
-1 1,850 2,100 -3,885
169,665 169,665
Total m2 ......: 169,665 31,00 5.259,62
5.3 M2  Cerramiento vertical curvado con perfiles de vidrio impreso, translicido, de 300x100mm,
armado en forma de U, SGG U-Glas "SAINT-GOBAIN GLASS", colocado en greca para pared
simple.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
PLANTA BAJA
1 8,460 3,000 25,380
1 14,920 3,000 44,760
1 11,750 3,000 35,250
1 22,780 3,000 68,340
1 13,290 3,000 39,870
1 13,600 3,000 40,800
PLANTA PRIMERA
1 18,850 3,000 56,550
1 14,250 3,000 42,750
353,700 353,700
Total m2 ......: 353,700 118,70 41.984,19
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Presupuesto parcial n°5 FACHADAS Y ALBANILERIA
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

5.4 M2 Suministro y montaje de cerramiento de muro cortina de aluminio realizado mediante el
sistema Fachada Estructural, de "CORTIZO", con estructura portante calculada para una
sobrecarga maxima debida a la accién del viento de 60 kg/m2, compuesta por una reticula con
una separacién entre montantes de 100 cm y una distancia entre ejes del forjado o puntos de
anclaje de 270 cm. Montantes de seccion 130x100 mm, anodizado color natural; perfil bastidor
con rotura de puente térmico, anodizado color natural; con cerramiento compuesto de: un
40% de superficie opaca con acristalamiento exterior, (antepechos, cantos de forjado y falsos
techos), formada por panel de chapa de aluminio, de 9 mm de espesor total, acabado lacado
color blanco, formado por lamina de aluminio de 0,7 mm y alma aislante de poliestireno
extruido (densidad 35 kg/m3) y vidrio templado de control solar, de color, de 10 mm de
espesor, clasificacion de prestaciones 1C1; un 60% de superficie transparente fija realizada
con doble acristalamiento templado de control solar, conjunto formado por vidrio exterior
templado, de control solar, color azul de 6 mm, camara de aire deshidratada con perfil
separador de aluminio y doble sellado perimetral con silicona, de 6 mm, y vidrio interior Float
incoloro de 6 mm de espesor; 18 mm de espesor total. Incluso p/p de accesorios de muros
cortina para el sistema Fachada Estructural "CORTIZO"; sellado de la zona opaca con silicona
neutra Elastosil 605 "SIKA"; anclajes de fijacion de acero, compuestos por placa unida al
forjado y angular para fijacion de montantes al edificio; remates de muro a obra, realizados en
chapa de aluminio de 1,5 mm de espesor. Totalmente montado.

Incluye: Preparacion de las bases de fijacion para recibir los sistemas de anclaje del muro
cortina. Replanteo de los ejes primarios del entramado. Presentacion y sujecion previa a la
estructura del edificio de los ejes primarios del entramado. Alineacion, aplomado y nivelacion
de los perfiles primarios. Sujecion definitiva del entramado primario. Preparacion del sistema
de recepcion del entramado secundario. Alineacion, aplomado y nivelacién de los perfiles
secundarios. Sujecion definitiva del entramado secundario. Colocacion, montaje y ajuste del
vidrio a los perfiles. Sellado final de estanqueidad.

Criterio de medicién de proyecto: Superficie medida segun documentacion grafica de
Proyecto.

Criterio de medicion de obra: Se medira la superficie realmente ejecutada segun
especificaciones de Proyecto.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
PLANTA BAJA 1 28,990 3,000 86,970
PLANTA PRIMERA 1 71,700 3,000 215,100
PLANTA SEGUNDA 1 65,820 3,000 197,460
ESCUELA NAUTICA 1 25,210 3,000 75,630
575,160 575,160
Total m2 .....: 575,160 387,23 222.719,21
Total presupuesto parcial n°®5 FACHADAS Y ALBANILERIA : 270.896,71
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Presupuesto parcial n°® 6 CUBIERTA
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

6.1 M2  Cubierta no transitable constituida por: hormigén celular de espesor medio 10 cm. en
formacion de pendiente, tendido de mortero de cemento 1/6, M-40 de 2 cm. de espesor,
aislamiento térmico de 40 mm. de espesor, lamina de betlin elastémero de superficie no
protegida, compuesta por una armadura de fieltro de fibra de vidrio 60 g/m2, recubierta por
ambas caras con un méastico de betlun elastomero, usando como material antiadherente un
filme plastico por ambas caras, con una masa nominal de 3 kg/m2, en posicion flotante
respecto al soporte, salvo en perimetros y puntos singulares; lamina asféltica de betln
elastobmero, compuesto por una armadura de poliéster de 160 g/m2, utilizando como material
antiadherente un filme plastico con una masa nominal de 3 kg/m2, totalmente adherida a la
anterior con soplete, sin coincidir juntas; incluso extendido de capa de 5 cm. de grava de
canto rodado 20/40, Solucién segun membrana PN-7 NBE QB-90.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NApTICO 1 546,000 546,000
ESCUELA NAUTICA 1 302,000 302,000
848,000 848,000
Total m2 ......: 848,000 37,54 31.833,92
Total presupuesto parcial n°® 6 CUBIERTA : 31.833,92
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Presupuesto parcial n® 7 REVESTIMIENTOS Y FALSOS TECHOS
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

7.1 M2 Revestimiento térmico interior sobre paramentos verticales de fachada, formado por
aislamiento de planchas de poliestireno expandido de 15 kg/m3 de densidad, 45 mm. de
espesor, recibido con anclajes mecanicos, tejido de malla de fibra de vidrio de 1x1 cm.,
tratado con PVC para evitar la accién de los alcalis y resistente al movimiento, adhesivo en
pasta para afiadir un 30 % aproximadamente de cemento CEM II/B-M 32,5 R, imprimacion para
la capa de revestimiento, y revestimiento a base de resinas sintéticas, i/p.p. de andamiaje y
medios auxiliares, totalmente terminado, medido deduciendo huecos superiores a 1 m2.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
CENTRO NAUTICO
1 7,370 3,000 22,110
1 15,370 3,000 46,110
1 27,540 3,000 82,620
1 13,440 3,000 40,320
2 10,630 3,000 63,780
ESCUELA NAUTICA 1 9,540 3,000 28,620
1 5,440 3,000 16,320
1 14,180 3,000 42,540
1 22,320 3,000 66,960
409,380 409,380
Total m2 ......: 409,380 35,71 14.618,96
Total presupuesto parcial n°® 7 REVESTIMIENTOS Y FALSOS TECHOS : 14.618,96
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Presupuesto parcial n°® 8 PAVIMENTOS

Ne ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

8.1 M2

Formacion de pavimento continuo de microcemento, de 3 mm de espesor, realizado sobre
superficie absorbente, con el sistema Decor "MICROESTIL", indicado para pavimentos con
nivel de transito medio, mediante la aplicacién sucesiva de: capa de imprimacién
monocomponente P541 "MICROESTIL", diluida en dos partes de agua, a base de resinas
sintéticas en dispersion acuosa, para regularizar la porosidad y mejorar la adherencia de los
soportes absorbentes y no absorbentes; malla de fibra de vidrio antialcalis "MICROESTIL", de
80 g/m2 de masa superficial; doble capa base (de 1 kg/m2 cada capa) de microcemento
monocomponente Plus Base "MICROESTIL", color Blanco Neutro, compuesto de cemento,
aridos seleccionados y aditivos, de gran dureza, adherencia y flexibilidad; doble capa
decorativa (de 0,3 kg/m2 cada capa) de microcemento monocomponente Plus Fino
"MICROESTIL", textura lisa efecto aguas, color Blanco Neutro, compuesto de cemento, aridos
seleccionados y aditivos, de gran dureza, adherencia y flexibilidad; capa de sellado formada
por dos manos de imprimacion selladora transpirable con resinas acrilicas en dispersion
acuosa, Hidrolaca "MICROESTIL" y dos manos de sellador de poliuretano alifatico de dos
componentes Estilpur PU-20 "MICROESTIL", sin disolventes, acabado brillante.

Incluye: Limpieza de la superficie soporte. Replanteo de las juntas de dilatacion y pafios de
trabajo. Aplicacién de la capa de imprimacion. Colocacion de la malla. Aplicacion de dos
capas de microcemento base. Lijado de pequefias adherencias e imperfecciones. Aplicacion
de dos capas de microcemento decorativo. Aplicacion de la capa de sellado. Limpieza final de
la superficie acabada.

Criterio de medicion de proyecto: Superficie medida en proyeccion horizontal, seguin
documentacion grafica de Proyecto.

Criterio de medicidon de obra: Se medira, en proyeccién horizontal, la superficie realmente
ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Criterio de valoracion econdmica: El precio no incluye la superficie soporte.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial

Subtotal

CENTRO NAUTICO

PLANTA BAJA

1 550,000 550,000

PLANTA PRIMERA 1 565,000 565,000
PLANTA SEGUNDA 1 546,000 546,000

ESCUELA NAUTICA 1 302,000 302,000

1.963,000
Total m2 ...... 1.963,000 54,03

~ 1.963,000

106.060,89

Total presupuesto parcial n° 8 PAVIMENTOS :

106.060,89

CENTRO NAUTICO
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Presupuesto parcial n® 9 ALICATADOS

Ne Ud Descripcion Medicion Precio Importe
9.1 M2  Alicatado con azulejo blanco 15x15 cm. tipo Unico, recibido con mortero de cemento CEM
II/B-M 32,5 R y arena de miga 1/6, i/p.p. de cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con
lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, medido deduciendo huecos superiores a 1
m2.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
ESCUELA NAUTICA
8 4,920 3,000 118,080
8 1,850 3,000 44,400
10 1,970 3,000 59,100
10 0,960 3,000 28,800
2 3,060 3,000 18,360
-16 0,720 2,100 -24,192
-4 0,900 2,100 -7,560
236,988 236,988
Total m2 ......: 236,988 15,17 3.595,11
Total presupuesto parcial n°® 9 ALICATADOS : 3.595,11
CENTRO NAUTICO Pagina 10
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Presupuesto parcial n°® 10 CARPINTERIA

Descripcion Medicién Precio

Importe

Ne ud
10.1 ud
10.2 ud
10.3 ud
10.4 ud

Suministro y montaje de ventana de aluminio, serie Cor-80 Industrial "CORTIZO", con rotura
de puente térmico, dos hojas practicables, con apertura hacia el interior, dimensiones
1600x1100 mm, acabado lacado color blanco, con el sello QUALICOAT, que garantiza el
espesor y la calidad del proceso de lacado, compuesta de hoja de 88 mm y marco de 80 mm,
junquillos, galce, juntas de estanqueidad de EPDM, manillay herrajes, segin UNE-EN 14351-1;
transmitancia térmica del marco: Uh,m = 0,8 W/(m2K); espesor maximo del acristalamiento: 65
mm, con clasificacion a la permeabilidad al aire clase 4, segun UNE-EN 12207, clasificacién a
la estanqueidad al agua clase E1950, segin UNE-EN 12208, y clasificacion a la resistencia a la
carga del viento clase C5, segun UNE-EN 12210, sin premarco. Incluso p/p de garras de
fijacion, sellado perimetral de la junta exterior entre marco y obra, por medio de un cordén de
silicona neutra y ajuste final en obra, sin incluir el recibido en obra del premarco con patillas
de anclaje. Elaborada en taller. Totalmente montada y probada.

Incluye: Colocacion de la carpinteria. Ajuste final de las hojas. Sellado de juntas perimetrales.
Realizacion de pruebas de servicio.

Criterio de medicion de proyecto: Numero de unidades previstas, segun documentacion
gréfica de Proyecto.

Criterio de medicién de obra: Se medira el niumero de unidades realmente ejecutadas segun
especificaciones de Proyecto.

Total Ud ...... 3,000 630,68

Puerta abatible de 2 hojas para acristalar, de aluminio lacado blanco, de 180x210 cm. de
medidas totales, compuesta por cerco, hojas con z6calo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de
colgar y de seguridad, totalmente instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y
limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.

Total ud ......: 6,000 281,35

Puerta abatible de 1 hoja para acristalar, de aluminio lacado blanco, de 80x210 cm. de
medidas totales, compuesta por cerco, hoja con z6calo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de
colgar y de seguridad, totalmente instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y
limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.

Total ud ......: 12,000 156,07
Puerta abatible de 1 hojas para acristalar, de aluminio lacado blanco, de 90x210 cm. de
medidas totales, compuesta por cerco, hojas con z6calo inferior ciego de 30 cm., y herrajes de

colgar y de seguridad, totalmente instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y
limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares.

Total ud ......: 10,000 240,66

1.892,04

1.688,10

1.872,84

2.406,60

Total presupuesto parcial n® 10 CARPINTERIA :

7.859,58

CENTRO NAUTICO
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Presupuesto parcial n® 11 INSTALACIONES ELECTRICAS

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

111

11.2

11.3

11.4

11.5

ud

ud

ud

ud

ud

Caja general proteccidon 250 A. incluido bases cortacircuitos y fusibles calibrados de 250 A.
para proteccion de la linea repartidora, situada en fachada o interior nicho mural.

Total ud ......: 1,000 167,80
Médulo para cuatro contadores trifasicos mas reloj conmutador para doble tarifa, homologado

por la compafiia suministradora, totalmente instalado, incluyendo cableado y accesorios para
formar parte de la centralizacion de contadores concentrados.

Total ud ......: 1,000 108,17
Cuadro proteccion electrificacion elevada (9.200 W), formado por caja, de doble aislamiento
de empotrar, con puerta de 12 elementos, perfil omega, embarrado de proteccidn, interruptor

automatico diferencial 2x25 A. 30 mA. y PIAS (I+N) de 10, 16, 20 y 25 A. Totalmente instalado,
incluyendo cableado y conexionado.

Total ud ......: 1,000 269,96
Toma de tierra independiente con placa de acero galvanizado de 500x500x3 mm, cable de

cobre de 35 mm2 (20 m.), uniones mediante soldadura aluminotérmica, incluyendo registro de
comprobacion y puente de prueba.

Total ud ......: 1,000 201,30
Red equipotencial en cuarto de bafio realizada con conductor de 4 mm2, conectando a tierra

todas las canalizaciones metdlicas existentes y todos los elementos conductores que resulten
accesibles segin R.E.B.T.

Total ud ......: 5,000 19,89

167,80

108,17

269,96

201,30

99,45

Total presupuesto parcial n® 11 INSTALACIONES ELECTRICAS :

846,68

CENTRO NAUTICO
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Presupuesto parcial n® 12 ILUMINACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
121 Ud Foco para empotrar con lampara halégena de doble casquillo de 200 W./220 V., con
proteccion IP20 clase |, cuerpo de policarbonato. Totalmente instalado incluyendo replanteo y
conexionado.
Total ud ......: 82,000 56,47 4.630,54
12.2 Ud Luminaria de emergencia autbnoma de 60 limenes, telemandable, autonomia superior a 1
hora, equipada con bateria Ni.Cd estanca de alta temperatura.
Total ud ......: 5,000 54,92 274,60
Total presupuesto parcial n°® 12 ILUMINACION : 4.905,14
CENTRO NAUTICO Pagina 13
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Presupuesto parcial n® 13 INSTALACION DE FONTANERIA

Ne ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

13.1 ud

13.2 ud

13.3 M.

13.4 ud

Acometida a la red general municipal de agua potable, hasta una longitud méaxima de 3 m.,
realizada con tubo de acero galvanizado, de 80 mm. de diametro (3"), con valvula de
compuerta de fundicion, con platina, p.p. de piezas especiales de acero galvanizado y brida
ciega, incluso derechos y permisos para la conexién, totalmente terminada y funcionando, sin
incluir la rotura del pavimento.

Total ud ......: 1,000 373,45

Centralizacion para 4 contadores de 1/2", formada por bateria de acero galvanizado de 2", con
2 colectores y 2 salidas en cada colector, conexionada al ramal de acometida, soportes para la
bateria, contador general de 2", juegos de bridas, llaves de corte general y de corte para cada
ascendente, colocacién de manguitos electroliticos, pintura y numeracion, 4 contadores
divisionarios y grifos de purga, asi como valvulas de retencién general, y en cada una de las
salidas, totalmente instalado y verificado todo el conjunto, con prueba de carga para una
presiéon de 10 atmésferas, sin incluir la acometida.

Total ud ......: 1,000 1.156,83

Tuberia de acero galvanizado de 3/4" (20 mm.) de diametro nominal, en instalaciones
interiores, para agua fria y caliente, con p.p. de piezas especiales galvanizadas, totalmente
instalado y funcionando, en ramales de longitud inferior a 3 metros, incluso con proteccion de
tubo corrugado de PVC.

Total m. ......: 85,300 6,26
Suministro y colocacion de depdsito rectangular de PVC, con capacidad para 300 litros de
agua, dotado de tapa, y sistema de regulacién de llenado, mediante llave de compuerta de 25

mm. y sistema de aliviadero mediante llave de esfera de 1" totalmente montado y nivelado con
mortero de cemento, instalado y funcionando, sin incluir la tuberia de abastecimiento.

Total ud ......: 1,000 151,83

373,45

1.156,83

533,98

151,83

Total presupuesto parcial n°® 13 INSTALACION DE FONTANERIA :

2.216,09

CENTRO NAUTICO
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Presupuesto parcial n® 14 APARATOS SANITARIOS

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

141

14.2

14.3

14.4

14.5

ud

ud

ud

ud

ud

Plato de ducha de porcelana, de 80x80 cm., blanco, con griferia mezcladora exterior
monobloc, con ducha teléfono de caudal regulable, flexible de 150 cm. y soporte articulado,
cromada, incluso valvula de desague sifénica, con salida horizontal de 40 mm., totalmente
instalada y funcionando.

Total ud ......: 4,000 204,92

Lavamanos de porcelana vitrificada en color, mural, de 45x34 cm., colocado mediante anclajes
de fijacion a la pared, con grifo de repisa con rompechorros cromado, incluso valvula de
desagiie de 32 mm., llaves de escuadra de 1/2" cromadas, y latiguillos flexibles de 20 cm. y de
1/2", totalmente instalado y funcionando.

Total ud ......: 11,000 106,86

Inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque bajo, colocado mediante tacos y tornillos al
solado, incluso sellado con silicona, y compuesto por: taza, tanque bajo con tapa y
mecanismos y asiento con tapa lacados, con bisagras de acero, totalmente instalado, incluso
con llave de escuadra de 1/2" cromaday latiguillo flexible de 20 cm. y de 1/2", funcionando. (El
mangueton esta incluido en las instalaciones de desaglie).

Total ud ......: 8,000 182,63

Inodoro especial para minusvalidos de tanque bajo y de porcelana vitrificada blanca, fijado al
suelo mediante 4 puntos de anclaje, dotado de asiento ergondmico abierto por delante y tapa
blancos, y cisterna con mando neumaético, totalmente instalado y funcionando, incluso p.p. de
Ilave de escuadra de 1/2" cromaday latiguillo flexible de 20 cm. de 1/2".

Total ud ......: 1,000 624,09

Urito doméstico de porcelana vitrificada blanco, dotado de tapa lacada, y colocado mediante
anclajes de fijacién a la pared, con sifén incorporado al aparato, manguito y enchufe de unién,
instalado con grifo temporizador cromado para urinarios, incluso enlace de 1/2" y llave de
escuadra de 1/2" cromada, funcionando.

Total ud ......: 2,000 191,32

819,68

1.175,46

1.461,04

624,09

382,64

Total presupuesto parcial n° 14 APARATOS SANITARIOS :

4.462,91

CENTRO NAUTICO
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Presupuesto parcial n® 15 INSTALACION DE ELEVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
15.1 Ud Instalacion completa de ascensor hidraulico en calidad normal con una velocidad 0,6 m/s., 3
paradas, 650 kg. de carga nominal para un maximo de 8 personas, cabina con paredes en
laminado plastico con medio espejo color natural, placa de botonera en acero inoxidable, piso
PVC negro, con rodapié, embocadura y pasamanos en acero inoxidable, puerta automatica
telescopica en cabina y automatica en piso, maniobra universal, totalmente instalado, con
pruebas y ajustes.
Total ud ......: 1,000 38.313,40 38.313,40
Total presupuesto parcial n° 15 INSTALACION DE ELEVACION : 38.313,40
CENTRO NAUTICO Pagina 16
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Presupuesto parcial n° 16 JARDINERIA Y MOBILIARIO URBANO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
16.1 Ud Abies concolor glauca (Abeto del Colorado) de 2,50 a 3 m. de altura, suministrado en cepellon
escayolado y plantaciéon en hoyo de 1x1x1 m. con los medios indicados, abonado, formacion
de alcorque y primer riego.
Total ud ......: 5,000 193,27 966,35
16.2 Ud Cedrus deodara (Cedro del Himalaya) de 2,50 a 3 m. de altura, suministrado en cepellon
escayolado y plantaciéon en hoyo de 1x1x1 m. con los medios indicados, abonado, formacion
de alcorque y primer riego.
Total ud ......: 4,000 112,76 451,04
16.3 Ud Cupressocyparis leylandii de 2 a 2,50 m. de altura, suministrado en contenedor y plantacién en
hoyo de 0,8x0,8x0,8 m., incluso apertura del mismo con los medios indicados, abonado,
formacion de alcorque y primer riego.
Total ud ......: 15,000 50,43 756,45
Total presupuesto parcial n° 16 JARDINERIA Y MOBILIARIO URBANO : 2.173,84
CENTRO NAUTICO Pagina 17
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Presupuesto de g ecucion material

1 DEMOLICIONES

2 MOVIMIENTO DE TIERRAS

3 CIMENTACION

4 ESTRUCTURA

5 FACHADAS Y ALBANILERIA

6 CUBIERTA

7 REVESTIMIENTOS Y FALSOS TECHOS
8 PAVIMENTOS

9 ALICATADOS

10 CARPINTERIA

11 INSTALACIONES ELECTRICAS

12 ILUMINACION

13 INSTALACION DE FONTANERIA

14 APARATOS SANITARIOS

15 INSTALACION DE ELEVACION

16 JARDINERIA Y MOBILIARIO URBANO

26.143,75
57.599,01
93.830,76
179.432,20
270.896,71
31.833,92
14.618,96
106.060,89
3.595,11
7.859,58
846,68
4.905,14
2.216,09
4.462,91
38.313,40
2.173,84

844.788,95

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de OCHOCIENTOS CUARENTA Y

CUATRO MIL SETECIENTOS OCHENTA Y OCHO EUROS CON NOVENTA Y CINCO CENTIMOS.

Panxon (Concello de Nigran)
Arquitecto

Alexandre Rodriguez Diaz-Agero

CENTRO NAUTICO
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Proyect o: CENTRO NAUTI CO

Capitulo | nporte
1 DEMOLI CLONES ..ot et e e e e e e e 26. 143,75
2 MOVIMENTO DE TIERRAS . . o\ttt ettt e e e e 57.599, 01
3 CNENTAC ON .o 93. 830, 76
4 ESTRUCTURA . . oottt e e e 179. 432, 20
5 FACHADAS Y ALBANILERI A . oot e 270. 896, 71
B CUBIERTA . oottt e e 31. 833,92
7 REVESTIM ENTOS Y FALSOS TECHOS . .\ttt et e e e e e e 14. 618, 96
8 PAVI MENTOS . . oottt e e e e e e e 106. 060, 89
9 ALICATADOS . . oottt e e e e e 3.595, 11
10 CARPINTERI A . .ottt e 7.859, 58
11 I NSTALACI ONES ELECTRI CAS . . ot o ettt e e e e e, 846, 68
12 TLUM NACE ON .o e 4,905, 14
13 I NSTALACI ON DE FONTANERI A . oottt e e e, 2.216, 09
14 APARATOS SANI TARI OS . oottt e e e e, 4. 462,91
15 INSTALACI ON DE ELEVACI ON . . oot e s, 38. 313, 40
16 JARDINERI A Y MOBILIARI O URBANO . . . oottt e e e e e, 2.173, 84
Presupuest o de ej ecuci 6n nateri al 844.788, 95
0% de gastos general es 0, 00
0% de beneficio industrial 0, 00
Suma 844,788, 95
21% | VA 177. 405, 68
Presupuest o de ejecuci 6n por contrata 1.022. 194, 63

Asci ende el presupuesto de ejecucidn por contrata a | a expresada cantidad de UN M LLON VEI NTI DOS
M L Cl ENTO NOVENTA Y CUATRO EUROCS CON SESENTA Y TRES CENTI MOS.

Panx6n (Concel |l o de Ni gran)
Arquitecto

Al exandre Rodriguez Diaz-Agero



9. ESTUDIO PARA LA GESTION DE RESIDUOS EN OBRA



ESTUDIO PARA LA GESTION DE LOS RESIDUOS DE LA OBRA

Normativa de referencia:

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestiéon de residuos
de construccién y demolicion.

Orden MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valoraciéon y
eliminaciéon de residuos v lista europea de residuos.

De las obligaciones desprendidas de la Normativa anterior quedan excluidos los productores y
poseedores de residuos de construccion y demolicion de obras menores de construccion y
reparacion domiciliaria, habida cuenta de que tienen la consideracién de residuo urbano.

Contenido del estudio:

VI.
VL.

Identificacién de los residuos y estimacién de la cantidad, expresada en
toneladas y m3 de los residuos de la construccion y demolicidn que se
generardn en la obra codificados con arreglo a la Orden MAM/304/2002.
Medidas para la prevenciéon de residuos en la obra objeto del proyecto.
Operaciones de reutilizacion, valoracién o eliminacidon a que se destinardn los
residuos que se generardn en la obra.

Medidas para la separacion de residuos.

Instalaciones previstas para el almacenamiento de residuos, manejo,
separacion y otras operaciones.

Pliego de prescripciones técnicas particulares. (en fase de ejecucién de proyecto)
Valoracion del coste previsto de la gestion.

Identificacién de la obra:

Proyecto CENTRO NAUTICO PANXON
Situacién PANXON, CONCELLO DE NIGRAN
Promotor ADMINISTRACION, CONCELLO DE NIGRAN

Proyectista/s ALEXANDRE RODRIGUEZ DIAZ - AGERO
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dentificacién de los residuos y estimacion de la cantidad.

Segun orden MAM/304/2002 y con arreglo a la lista Europea de Residuos y de
conformidad con la letra a) de la Directiva 75/442/CEE y apartado 4 del
articulo 1 de la Directiva 91/689/CEE.
Los residuos sefalados con (*) se considerardn peligrosos y se tendrd en cuenta
la Normativa especifica para hacer una justificacion individualizada de los
productos peligrosos.

Coddigo
08
0801 11*
080112
0801 17*
080118

15

1501 01
150102
150103
1501 04
1501 07

1502 02*

17

17 01 01
1701 02
170103

1701 06*

17 02 01
170202
170203

17 02 04*

1703 01*
17 03 02
17 03 03*
17 04 01
17 04 02
17 04 03
17 04 04
1704 05
17 04 06
17 04 07
17 04 09*
17 04 10*

Descripciéon
Residuos de la fabricacién, formulacién, distribucién y utilizacién
de revestimientos, adhesivos, sellantes y tintas de impresion.
Residuos de pinfura y bamiz que contienen disolventes
orgdnicos u otras sustancias peligrosas.
Residuos de pintura y bamiz distintos de los especificados en 08
0111
Residuos del decapado o eliminacién de pintura y barniz que
contienen disolventes orgdnicos u otras sustancias peligrosas.
Residuos del decapado o eliminacion de pintura y barniz
distintos de los especificados en 08 01 17

Residuos de envases, absorbentes, frapos de limpieza,
materiales de fillracién y ropas de proteccién no especificados
en otra categoria.

Envases de papel y cartdn.
Envases de pldstico.
Envases de madera.
Envases metdlicos.

Envases de vidrio.

Absorbentes, materiales de filtracion, tfrapos de limpieza y ropas
protectoras.

Residuos de la construccion y demolicién (inclvida la tierra
excavada de las zonas contaminadas)

Hormigdn.
Ladrillos.
Tejas y materiales cerédmicos.

Mezclas o fracciones separadas de hormigdn, ladrillos, tejas y
materiales cerédmicos que contienen sustancias peligrosas.

Madera.
Vidrio.
Plastico.

Vidrio, pldstico y madera que contienen sustancias peligrosas o
estdn contaminados por ellas.

Mezclas bituminosas que contienen alquitrdn de hulla.
Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en 17 03 01
Alquitrdn de hulla y productos alquitranados

Cobre, bronce, laton.

Aluminio.

Plomo.

Zinc.

Hierro y acero.

Estano.

Metales mezclados.

Residuos metdlicos contaminados por sustancias peligrosas.
Cables que contienen hidrocarburos, alquitrdn de hulla u otras

0,01
0,025

0,05

855,4
27,1
19.5

2.94
0,025

15,07

m3

0.5
0.5

0.5

356,4
82,1
55.8

5,58
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170411
1706 01*

17 06 03*

17 06 04
17 06 05*
1708 01*

17 08 02
1709 01*

17 09 02

17 09 03*
17 09 04

Estudios desarrollados por el ITeC sobre los residuos que genera una obra actual
ejecutada mediante una construccidn convencional, han permitido establecer los
siguientes valores medios, en los que se fundamenta la cuantificacién de la presente

sustancias peligrosas.
Cables distintos de los especificados en 17 04 10

Materiales de aislamiento que contienen amianto.

Otros materiales de aislamiento que consisten en, o contienen,
sustancias peligrosas.

Materiales de aislamiento distintos de los especificados en 17 06
01y 17 06 03.

Materiales de construccidon que contienen amianto (6).
Materiales a partir de yeso contaminado con sustancias
peligrosas.

Materiales a partir de yeso distintos de los especificados en 17
08 01

Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio.

Residuos de construccién y demolicién que contienen PCB (por
ejemplo sellantes con PCB, revestimientos de suelos a partir de
resinas con PCB, acristalamientos dobles que contienen PCB,
condensadores que contienen PCB).

Oftros residuos de construccidn y demolicién (incluidos los
residuos mezclados) que contienen sustancias peligrosas.
Residuos mezclados de la construccién y la demolicion distintos
de los especificados en 17 09 01, 17 09 02y 17 09 03.

obra para estimar las cantidades anteriores:

Fase
estructuras

cerramientos

acabados

Se trata de prever de manera “aproximada” la cantidad de materiales sobrantes, de

residuos producidos.

Il. Medidos para la prevenciéon de residuos en la obra objeto del proyecto.

La mayor parte de los residuos que se generan en la obra son de naturaleza no
peligrosa. Para este tipo de residuos no se prevé ninguna medida especifica de

Cantidad estimada
0,01500 m3/m2 construido (encofrado de madera)
0,00825 m3/m?2 construido (encofrado metdlico)

0,05500 m3/m?2 construido

0,05000 m3/m?2 construido

prevencion mds alld de las que implican un manejo cuidadoso.

Con respecto a las moderadas cantidades de residuos contaminantes o peligrosos, se
fratardn con precaucion y preferiblemente se retirardn de la obra a medida que se
vayan empleando. El Constructor se encargard de almacenar separadamente estos
residuos hasta su entrega al “gestor de residuos” correspondiente y, en su caso,
especificard en los contratos a formalizar con los subcontratistas la obligacién de éstos
de retirar de la obra todos los residuos generados por su actividad, asi como de

responsabilizarse de su gestion posterior.

0,02
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l. Operociones de reutilizacién, valoracion o eliminaciéon a que se destinardn

los residuos que se generardn en la obra.

El gestor autorizado de RCD puede orientar y aconsejar sobre los tipos de residuos vy la
forma de gestion mds adecuada. Puede indicarnos si existen posibilidades de reciclaje
y reutilizacion en origen.

Segun el anejo | de la Orden MAM/304/2002 sobre residuos, se consideran las siguientes
operaciones de conformidad con la Decision 96/35/CE relativa a los residuos. En la
tabla se indica si las acciones consideradas se realizardn o no en la presente obra:

Codigo Operacién S NO

D ELIMINACION (marcar con X)

D10 Incineracién en tierra X

D11 Incineracion en el mar X

R VALORIZACION

R Utilizacién principal como combustible o como otro medio X
de generar energia

R 4 Reciclado o recuperacion de metales y de compuestos X
metdlicos

R 10 Tratamiento de suelos, produciendo un beneficio ala X

agricultura o una mejora ecoldgica de los mismos

En la tabla que sigue se indican si las acciones de REUTILIZACION consideradas se
realizardn o no en la presente obra:

Destino Operacioén Sl NO
REUTILIZACION (marcar con X)

Mezclas de hormigdn, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos, X

distintas a las especificadas en el cddigo 17 01 06

Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los

especificados en el cdédigo 17 08 01

Relleno

Relleno

V. Medidos para la separacion de residuos.

Los residuos de la misma naturaleza o similares deben ser aimacenados en los mismos
contenedores, ya que de esta forma se aprovecha mejor el espacio y se facilita su
posterior valorizacion.

En caso de residuos peligrosos:

Deben separarse y guardarse en un contenedor seguro o en una zona reservada, que
permanezca cerrada cuando no se utilice y debidamente protegida de la lluvia.

Se ha de impedir que un eventual vertido de estos materiales llegue al suelo, ya que
de ofro modo causaria su contaminacion. Por lo tanto, serd necesaria una
impermeabilizacién del mismo mediante la construccion de soleras de hormigdén o
zonas asfaltadas.
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Los recipientes en los que se guarden deben estar etiquetados con claridad y cerrar
perfectamente, para evitar derrames o pérdidas por evaporacion.

Los recipientes en si mismos también merecen un manejo y evacuacién especiales: se
deben proteger del calor excesivo o del fuego, ya que confienen productos
facilmente inflamables.

Podemos considerar que la gestién interna de los residuos de la obra, cuando se
aplican criterios de clasificaciéon, cuesta, aproximadamente, 2,7 horas persona/ms3.

V. Instalaciones previstas para el almacenamiento de residuos, manejo,

separacion y otras operaciones.

Se adjunta plano de la planta global de la obra en el que se indica la situacion de los
elementos de almacenamiento de residuos, manejo, separacion y operaciones de
entrada y salida del perimetro de la obra para retirar los residuos de la misma.

En cualquier caso, por lo general siempre serdn necesarios, como minimo, los siguientes
elementos de almacenamiento:

Una zona especifica para almacenamiento de materiales reutilizables.
Un contenedor para residuos pétreos.

Un contenedor y/o un compactador para residuos banales.

Uno o varios contenedores para materiales contaminados.

En el caso de obra nueva, y durante la fase de enyesados, un contenedor
especifico para este tipo de residuos.

VI. Pliego de prescripciones técnicas particulares.

El Pliego de condiciones de la parte referente a residuos forma parte del contenido del
Pliego de condiciones generales y particulares del proyecto.

VII. VGIorocién del coste previsto de la gestion.

El coste previsto de la gestidon de residuos, segin el PEM, asciende a la cantidad de
844.788,95 Euros (OCHOCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS OCHENTA'Y
OCHO EUROS CON NOVENTA Y CINCO CENTIMOS).

158



10. MAPA DE ACABAMIENTOS



MAPA DE ACABAMIENTOS CENTRO NAUTICO - PLANTA 0

ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO - ADMINISTRACION
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | HORMIGON, VIDRIO - UGLASS
ACABADO PULIDO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — PUESTO INFORMATICO
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — SALON SOCIAL
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | HORMIGON, VIDRIO - UGLASS
ACABADO PULIDO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO PO - TIENDA
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL COR ST-52, VIDRIO - UGLASS
ACABADO | VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO PO — GUARDERIA
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | HORMIGON, VIDRIO - UGLASS
ACABADO PULIDO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — BIBLIOTECA
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL VIDRIO - UGLASS
ACABADO VIDRIO - UGLASS
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — ASEO MUJERES
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — ASEO MINUSVALIDOS
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO PO — ASEO HOMBRES
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO PO — ESPACIOS DE TRANSITO
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52, VIDRIO - UGLASS
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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MAPA DE ACABAMIENTOS ESCUELA NAUTICA - PLANTA 0

ESPACIO ESCUELA NAUTICA — AULA DIDACTICA
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | ESCUELA NAUTICA — GIMNASIO
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | ESCUELA NAUTICA — ALAMACEN MATERIAL
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | ESCUELA NAUTICA — ALAMACEN
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | ESCUELA NAUTICA — VESTUARIO FEMENINO
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | ALICATADO AZULEJO CERAMICO
ACABADO BLANCO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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ESPACIO

ESCUELA NAUTICA — VESTUARIO MASCULINO

TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | ALICATADO AZULEJO CERAMICO
ACABADO BLANCO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | ESCUELA NAUTICA — ESPACIOS DE TRANSITO
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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MAPA DE ACABAMIENTOS CENTRO NAUTICO - PLANTA 1

ESPACIO CENTRO NAUTICO P1 - BAR
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52, VIDRIO - UGLASS
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO | CENTRO NAUTICO P1 - SALA TV
TECHO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL | VIDRIO - UGLASS
ACABADO VIDRIO - UGLASS
SUELO MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO P1 - SALA OCIO
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL COR ST-52, VIDRIO - UGLASS
ACABADO | VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO P1 - TERRAZA
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO A LA VISTA
PAREDES | MATERIAL COR ST-52
ACABADO | VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO A LA VISTA
ESPACIO CENTRO NAUTICO P1 — ESPACIOS DE TRANSITO
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52, VIDRIO - UGLASS
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO, VIDRIO - UGLASS
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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MAPA DE ACABAMIENTOS CENTRO NAUTICO - PLANTA 2

ESPACIO CENTRO NAUTICO P2 — SALA MULTIUSOS
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
ESPACIO CENTRO NAUTICO P2 - MIRADOR
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO A LA VISTA
PAREDES | MATERIAL COR ST-52
ACABADO | VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO A LA VISTA
ESPACIO CENTRO NAUTICO P2 — ESPACIOS DE TRANSITO
TECHO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
PAREDES | MATERIAL HORMIGON, COR ST-52
ACABADO | PULIDO, VIDRIO Y CARPINTERIA ALUMINIO
SUELO | MATERIAL HORMIGON
ACABADO PULIDO
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1. Concello de Nigran.

En los Anexos se recopila informacion Gtil para entender el entorno de Panxén y la

envolvente de la zona de implantacién del Centro Nautico.

1.1. Cartografia existente.

sin ningun tipo de

En esta planta, se presenta la Cartografia existente actual de Panxon

tratamiento, cedida por el Ayuntamiento de Nigran para este proyecto.
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Figura 108: Cartografia actual de Panxdn



1.2. Normas subsidiarias de Panxén.

La parroquia de Panxon, actualmente no cuenta con un Plan Xeral de Ordenacién Municipal
ya que éste esta todavia en proceso de desarrollo. Al carecer de un PXOM que establezca las
normas de construccion en el entorno urbano, Panxon se rige por una serie de Normas

subsidiarias.

En el plano que se muestra a continuacion, cedido por el Ayuntamiento de Nigran, se
delimita la zona de construccion y se clasifica el suelo urbanizable, asi como otros elementos

a tener en cuenta para que exista un cierto orden urbano.
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Figura 109: Plano de Normas Subsidiarias de Panxén




2. Reportaje fotograéfico.

En este apartado, se realiza un reportaje fotografico de la zona de intervencion realizado en
el terreno, que ayuda a entender la envolvente a la propuesta de intervencion a través de
diferentes perspectivas.

El siguiente mapa, recoge el punto desde donde han sido sacadas las fotografias.

Figura 110: Mapa de perspectivas fotograficas
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3. Infografia del Centro Nautico de Panxon.

A partir del 3D realizado, a continuacion se recoge una serie de imagenes que intentan

mostrar el resultado final de la propuesta arquitectdnica, desde su morfologia y materialidad,

hasta su relacion urbana exterior y su impacto visual en la zona de intervencion.

Figura 136

Figura 137
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